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109.c LIVRAISON DE LA {.r SERIE.

ANNALES

DE LA SOCIETE ACADEMIQUE.

BULLETIN DES SEANCES.

Séance du 5 janvier 1848.
PREMIDENCE DE M. EVAAISTE COLOMBEL.

Le procés-verbal de la derniére séance est lu et adopté.
Les Secrétaires des Sections d’Agriculture et des Lettres
font connattre la composition des Bureaux, constitués ainsi
qu'il suit :
Section d’Agriculture , Commerce et Industrie.
Président, M. NzvEu-DEROTRIE,
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Vice-Président , MM. Dk SEsMAISONs.
Secrétaire , JoLLy.
Secrétmire adjoint, . DRMANGRAT.

Section des Lettres, Sciences et Arts.

Président , MM. HuerTE.
Vice-Président, LAMBERT.
Secrélaire , - B. pr Wisuzs.
Secrétaire adjoint TALBOT.

La Société recoit la démission de MM. Dupons, Ma-
thurin Peccot et Legeai.

Proposition de M. Guépin, demandant que la Société
s'occupe immédiatement de la création a Nantes d’une
Faculté des Sciences.

M. Aubinais lit, au nom de M. Bizeul, un travail sur
la Voie Romaine de Rennes vers Avranches.

Notice sur Aléxis Transon, par le docteur Foulon.

Séance du 2 février 1848.

PRESIDENCE DE M. tymsu COLOMBEL.

Le procés-vérbal est lu et adopté.
Le Secrétaire de la Section de Médecine fait connaitre
la composition du Bureau de cette Section pour I'année

1848.

Président, MM. Moriceav.
Vice-Président , SaLLion pére.
Secrétaire, FouLron.
Secrétaire adjoint, .  CEENANTAZS.
Trésorier, . . Ménanp.

Bibliothécasre , DELAMARE.
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Le Secrétaire de la Section des Sciences naturelles
donne également communication de la composition du
Bureau de cette Section, qui se trouve constitué de la
maniére suivante :

Président, " MM. Mogiceavu.
Vice-Président, Ducoupray-BoureauLr.
Secrélaire, - DELAMARE..

Secrétaire adjoint, DERIvAS.

Trésorier, DE TOLLENARE.

Lecture du Reéglement de la Section des Sciences na-
turelles.

Sur un rapport de M. Talbot, M. Lemoine, professeur
de philosophie au Lycée, est admis & titre de membre
résidant. : "

Sur un rapport de M. Grégoire, M. Dauban, professeur
d’histoire au Lycée, est admis & titre de membre résidant.

Lecture, par M. Simon, de la Table sommaire et critique
des 49 Mémoires envoyés au concours de 1847,
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ETERNITE DE LA POESIE,

PAR M. EUGENE TALBOT.

Nest-il donc plus d'espérance? Quand de toutes parts
les apdtres des intéréts matériels, les Bossuets de l'indus-
trie, s'écrient : La Poésie se meurt! la Poésie est morte!
faut-il croire a ces accents funtbres, prendre le deuil et
se ceindre la tdte d'une couronne de cyprés? Cette voix
lugubre et glaciale, ce cri de désespoir et d’angoisse su-
préme est-il arraché par la vue d’un cadavre a jamais re-
froidi? Enfermée dans un linceul, recouverte de terre et
arrosée de larmes, la Poésie est-elle partie de ce monde,
pour rentrer dans le néant, seul et dernier refuge d’un
scepticisme désolé ? Et vous, podtes, qui écoutez, dans le
silence de la nuit et de la méditation, les battements de
votre ceeur, les soupirs d’amour et de tristesse qui s'exha-
lent de votre 4me, les chants de victoire qui frémissent
en vous, &tes-vous donc la dupe d’'un réve, d’une chi-
mere, d’une vision folle et fantastique ? Emportés dans
les vagues régions-de I'impossible, vers les sphéres idéales
de I'abstraction ; cerveaux crédules, imaginations naives,
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8tes-vous & la poursuite d'un &tre vaporeux, qui vous
échappe d'une fuite éternelle ?. Pauvres fous, brisez vos
luths, dites adieux & ces ailes dorées qui vous-enlevaient
par dela les mondes. Le souffle du prosaisme arréte au-
jourd’hui votre essor, la fumée des machines ebscurcit
désormais I'azur de votre ciel. Semblables a cet oiseau, qui
veut planer au-dessus du champ de désolation et de san-
- glante mélée , reproduit par l'dpre pinceau de Salvator
Rosa, le bruit de la teérre vous étourdit, le ceeur vous
manque au milieu du tourbillon qui s'éléve en grondant,
et vous retombez palpitants sur le théitre du carnage.

8'il faut en croire les clameurs (ui mugissent en bas,
astre qui, depuis soixante sitcles, vous inondait de ses
clartés, n’est plus qu'un de ces soleils de rougevr livide,
tels qu'on en voit s'éteindre dans les mystiques réveries
de Jean Paul ou dans les horizons infinis de Martinn.

La Poésie a donc vécu age de dieux. Effe s'en va décou-
ronnée, majesté nue et impuissante, comme sont jadis
parties les divinités du vieil Olympe. Alors tout craquait
sur la terre ébranlée. Le monde romain, agité par des
convulsions terribles, reniait son Jupiter décrépit, armé
d’un ridicule tonnerre, et trop faible pour protéger contre
les hordes barbares le Capitole,, auquel il avait promis I'im-
mortalité. L’humanité, rongée par la lepre hideuse de
Pesclavage, riait, en les, maudissant, des podtes dont le
sdint transport chantait I'aube d’une &re nouvelle; elle
blasphémit contre ces mystérieux échos, qui bégayaient
les premiers mots de la société renaissante. Alors aussi
ori ciinit : La Poésie n'est plus ! Et cependant une étoilé
lumineuse brillait dans le ciel d’Orient ; un énfant tout
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rayopnant d'un éclat divin , était salué dans sa créche
par. les chants des bergers. Ces accents naifs allaient étre
redits par un cheeur de plusieurs millions d’hommes , et
convertis bientdt en hymnes glorieux de délivrance, de.
martyre et de.victoire !

. Croit-on que cet -enthousiasme se soit éteint dans les
dmes ? Prétendre qu'un siécle est déshérité de poésie,
vouloir circonscrire a des époques fatalement heureuses
ce trésor des sentiments les plus exquis que le Créateur
ait départis & 'homme, c’est plus qu'un blasphéme , c’est
la négation de I'évidence. Quelles sont, en effet, les sources
auxquelles va puiser le poéte ? Dieu, la nature, I'huma-
nité. Qui donc alors serait assez téméraire pour soutenir
quelles puissent jamais étre taries ? Eh quoi! Dieu ne
parlerait plus au ceeur de 'homme, et 'homme ne s'éle-
verait plus, sur I'aile de la méditation et de la priere, jus-
qu'au sein paternel du Roi souverain des mondes? La na-
ture étalerait vainement a nos yeux obscurcis par de pro-
saiques ténebres sa guirlande de fleurs parfumées, I'ar-
gent et lor de ses lacs, les flots blanchissants de ses
mers, la cime empourprée de ses montagnes, la féte éter-
nelle de ses printemps, et la mélancolie de ses neigeux
hivers ? L’intelﬁgence humaine nous montrerait le spec-
tacle inutile de ses conquétes et de ses splendeurs; le
ceeur humain n’offrirait plus au gout délicat de l'analyse
ni 3 la vue percante du génie les mystéres toujours nou-
veaux de ses passions, de ses tendresses, de ses joies et
de ses pleurs ? Non , non; la Poésie ne peut cesser d’étre.
Emanée d’'un rayon lumineux de la triple couronne qui
¢tincelle au front de Dieu, manifestation sublime de l'idés
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du beau , qui se fond dans l'essence divine avec le saint
et le bon, elle est impérissable comme la Divinité méme.
Non moins que la raison, cette lumiére qui éclaire tout
homme venant en ce monde, elle est un des apanages de
I'intelligence humaine : c'est, selon I'expression de Sha-
kespeare , la musique que chacun a en soi. Partout ou il y
a des hommes, il y a des poetes; tant que vivra ’humanité,
aussi vivra la Poésie.

Qu'on trouve un seul peuple, une scule époque, aux-
quels elle ait failli. Je ne parle pas uniquement de ces
nations fortunées que caressait, sous la sérénité de leur
ciel bleu, une nature libérale de sa tendresse et de ses
baisers; peuple d'élite, dont l'idiome fut une suave mé-
lodie; patrie d’'Homeére, de Virgile ou du Dante. Mais les
frimas glacés de I'Ecosse, les neiges hyperborées du
Nord, les grands pins échevelés de ces montagnes qu'é-
corche sans cesse le souffle furieux des vents, ont entendu
se méler a l'affreux concert des tempétes la voix harmo-
nieuse d'Ossian ou les méles accents des Niebelungen. Que
dis-je ? Les peuplades grossicres des iles de 'Océan ont
des péans de guerre et de triomphe, comme les Spar-
tiates, échauffés jadis par la voix de Tyrtée, et un doux
chant d’amour, sorti du ceeur d’'un Indien cannibale , ravit
un suffrage attendri au scepticisme de Montaigne. Ah!
lorsqu'on entend ainsi, sous toutes les zones, s’élever du
sein des différentes nations ces soupirs de tendresse ou
ces cris de victoire, ne semble-t-il pas que la Poésie seule
unisse dans une commune sympathie 'humanité tout en-
titre et qu'elle établisse entre tous les peuples une sorte

-de catholicisme de la pensée?
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Vous donc qui, brisant le cercle de la charité chré-
tienne, trop étroit pour votre amour immense de '’huma-
nité, croyez au dogme plus vaste de la solidarité humaine,
ne niez pas, je vous en conjure,le dogme non moins su-
blime de la fraternité poétique. Les institutions changent
et meurent : le coté extérieur de la vie se transforme et sal-
tére; mais la Poésie, celle qui, vraiment digne de ce nom
sacré, peint au vrai I'éternel mouvement des passions hu-
maines, aussi constantes dans leur mobilité que le flux et
le reflux des mers, la Poésie est de tous les 4ges. L'dme
d’Homere est sceur de 'ame du Dante; Virgile et Racine,
Sophocle et Shakespeare, brillent au ciel poétique, comme
les Gémeaux inséparables de la 1égende paienne. Ainsi que
dans les mysteres d’Eleusis les coureurs se transmettaient
de main en main le flambeau des initiés, qui parcourait la
ronde sainte , sans jamais s’éteindre, de méme, & travers
les siécles, le feu du génie court d'un poete a I'autre, sans
jamais mourir. Ecoutez ces accents de réveuse mélan-
colie (1):

« Lorsque, dans le ciel, autour de la lune argentée,
» brillent les étoiles radieuses ; lorsque les vents se taisent
dans les airs, qu'on découvre au loin les collines, les
sommets des montagnes et les vallées; la vaste étendue
des cieux s'ouvrant devant nous, laisse apercevoir tous
les astres, et le ceeur du berger est rempli d’allé-
gresse. »

=

T v 8 ¥ S

(1) I/iad. Chant vi1, vers 555 et suiv. Traduction de Dugas-
Monbel.
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Qui parle ainsi? Le croirez-vous? c’est le vieil Bomére.
Ecoutez maintenant ces vers (1) :

« Jétais seul pres des flots, par une nuit d’étoiles;
» Pas un nuage aux cieux, sur les mers pas de voiles.
» Mes yeux plongeaient plus loin que le monde réel.
» Et les bois, et les monts, et toute la nature,
» Semblaient interroger dans un confus murmure
» Les flots des mers, les feux du ciel.

» Et les étoiles d'or, légions infinies,
» A voix haute, & voix basse, avec mille barmonies,
» Disaient, en inclinant leurs couronnes de feu;
» Et les flots bleus, que rien ne gouverne et n'arréte,
» Disaient, en recourbant I'écume de leur créte:
» — Cest le Seigneur, le Seigneur Dieu! »

Ne dirait-on pas un écho vivant de la voix du chantre
d’Achille? Eh bien! c’est la voix de la jeune France, c'est le
son d’'une des lyres les plus harmonieuses de nos jours,
c’est une strophe des Orientales. Touchante fraternité de
deux Ames, qui, a trois mille ans de distance,, murmurent
les mé&mes accents et sont ravies de la méme extase!

On a dit que Béranger ne chantait plus. Ah! ne deman-
dons pas au soleil qui décline la chaleur de son midi, a
Iabeille qui rentre a la ruche son bourdonnement matinal,
a Palouette qui va s'endormir dans les sillons verdoyants
le chant dont elle salue I'aurore. Mais prétez l'oreille a ce
grand poéte, alors que son luth frémissait, tout imprégné

(1) Victor Hugo. Orientales. Ode xxxvi1.
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d'amour et de patriotisme. Voyez avec quel noble orgueil il
se dit I'égal des génies du temps passé; comment, sur la
foi de Pythagore , il prétend avoir vécu et chanté a I'époque
si glorieure des Phidias, des Socrate et des Péricles! Cest
que, par un lien mystérieux, son Ame se sent rattachée a
I'4me de ces grands hommes, dont il comprend les subli-
mes instincts; c’est qu'il y a dans tous les poétes comme
un accord tacite des cceurs, un diapason des dmes, que la
différence des croyances et des meeurs ne saurait altérer.

Il y a plus. N'est-ce pas déja notre Béranger qui prélude,
dans ses derniers chants, a la poésie de I'avenir? Ne célo-
bre-t-il pas d’'une voix prophétique le matin des jours nou-
veaux (1)?

2

Combien de temps une pensée,

T

Vierge obscure, attend son époux!
Les sots la traitent d’insensée :

Le sage lui dit : Cachez-vous.

Mais, la rencontrant loin du monde,
Un fou, qui croit au lendemain,
L’épouse; elle devient féconde

Pour le bonheur du genre humain.

T & & ® ¥ ¥

» Qui découvrit un nouveau monde?

» Un fou quon raillait en tout lieu.

» Sur la croix que son sang inonde,

» Un fou qui meurt nous legue un Dieu.

(1) Voyezles chansons intitulées : Les Fous ; Nostradamus ;
les Quatre Ages historigues.
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Si demain, oubliant d’éclore,

Le jour manquait, eh bien! demain
Quelque fou trouverait encore

Un flambeau pour le genre humain. »

I

Sur I'an deux mil on dira dans I'histoire
Qu’assise au trone et des arts et des lois,
La France en paix, reposant sous sa gloire,
A fait 'auméne au dernier de ses rois. »

2

=

=

« Humanité, régne! Voici ton 4ge

Que nie en vain la voix des vieux échos.

Déja les vents au bord le plus sauvage

» De ta pensée ont semé quelques mots.

» Paix au travail! Paix au sol qu'il féconde!

» Que par 'amour les hommes soient unis ;

» Plus prés des cieux qu'ils replacent le monde :
» Que Dieu nous dise : Enfants, je vous bénis. »

<

s

Je vous en conjure par ces strophes étincelantes de pro-
gres, ne pensez pas que 'humanité manque de poetes
tout préts & marcher dans la voie qui leur est tracée. Des
besoins nouveaux , des idées nouvelles, créeront une nou-
velle poésie.

Parce que vous ne la voyez pas éclore, parce qu'elle ne
brille point au zénith, vous dites: Elle n’est pas! ou plu-
tdt : Elle n'est plus! Lorsque la Gréce , déchirée par les
successeurs d’Alexandre , se débattait sous la tyrannie de
ces soldats devenus rois, clen &tait fait, en apparence,
de la Poésie. Mais voila que 'Egypte, la mére-patrie des
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colonies grecques, sent se réveiller son génie, et Alexan-
drie devient une nouvelle Athénes. Rome, en proie a
Marius, & Sylla; & Pompée, & César ; & Antoine, a Oc-
tave, est noyée au sang des proscriptions; et cependant
Virgile , le potte chrétien du paganisme, couvre de sa
voix suave et harmonieuse les éclats stridents de la trom-
pette ou les clameurs funébres des vaincus. La France,
a peine échappée aux fureurs de la Ligue, aux tragédies
sinistres des guerres religieuses, voit Régnier égaler dans
son vieux langage la grace ingénieuse des anciens ; puis
bientdt le génie male et sévere de Corneille crée le thétre
moderne, complété par Moliere , le poéte au grave sou-
rire. Tandis qu'on crie, durant le dix-huititme siécle,
que la Poésie est morte, Gilbert fulmine une poétique
malédiction contre la perversité de cette époque gangre-

née. Gronde alors le canon de la Bastille, des flots d’un
sang innocent ou coupable inondent la France; Chénier
pourtant chante encore dans sa prison , et sa voix ne s’é-

teint qu'au moment ou la hache du bourreau descend

sur sa téte. Mais croyez-vous que la Poésie ait expiré avec

. Iui? Non, la Poésie ne saurait périr. Hugo, Lamartine,

ont recueilli I'héritage de Chénier, et Béranger, retrouvant

le luth d’Alcée et d’Anacréon , fait entendre & la France

les sons aimés de la gaieté gauloise, mélés aux nobles ac-

cents du plus saint patriotisme.

Et c'est la que s'arréteraient les destinées de la Poésie ?
Sur la foi du passé, espérons dans lavenir. Il faut étre
aveugle pour ne pas voir que le monde s'éclaire de lu-
midres inconnues; sourd , pour ne pas entendre la voix
d'une foule émue qui veut sa part des droits saints dont



9.° VOLUME DE LA 2. SERIE. 15

le Christ a promis I'égal partage. Avec elle la Poésie
frappe 4 la porte, toute grosse d’épopées inouies, de chants
dont les oreilles de 'homme n’ont point encore retenti.
Nattendez donc pas qu'elle reste dans I'ombre, repoussée,
déshéritée. Tu viens trop tard, dit Jupiter au Potte, dans
la ballade de Schiller; j'ai tout donné: le péage des ponts
aux rois, les foréts aux chasseurs, les fleuves aux pé-
cheurs, les vins aux prétres des dieux. Ou étais-tu donc,
lorsque je distribuais ainsi I'univers ?— Prds de toi, dit le
Podte; 'harmonie des mondes avait ravi mon dme, et
mes yeux fixés sur ta face rayonnante avaiens tout oublié.
— Non, je ne serai point injuste envers toi, mon fils, s'¢-
crie le dieu! Si la terre ne m’appartient plus, il me reste
I'Olympe : viens, il te sera toujours ouvert.

Et nous, nous chasserions le potte de la société mo-
derne ? Laissons & la réverie inconséquente de Platon la
honte de cet injuste ostracisme. En dépit de ceux qui
nient la durée de la l')oésie, elle se meut, et son mouve-
ment subsistera jusqu’a la fin des choses. Eternelle comme
la nature, tréne extérieur de la majesté divine, éternelle
comme 'homme, qui est 'image de la Divinité , elle est éter-
nelle comme Dieu, dont elle est la fille.

Novembre 1847.
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VOIE ROMAINE

DE RENNES VERS AVRANCHES,

PAR M. BIZEUL.

Le président de Robien, dans son Abrégé de U’histoire
ancienne de la Bretagne, M. 11, & la bibliotheque de
Rennes, a, le premier, mentionné un fragment de cette
voie. « Le chemin qui passe prés Romazy , dit-il, se ren-
» contre encore dans les landes d’environ deux lieues, ot
» on le reconnoit par une portion de pavé assez délabrée.
» Il se rendoit, de méme que plusieurs autres , au bourg
» de Fains, qui paroitroit avoir tiré son nom de la jone-
» tion de teus ces chemins, qui semblent y prendre fin. »
Cette remarque doit étre antérieure a 1750.

Ogée, dans le t. 4 de son Dict. hist. de Bret., 1780,
article Romazi , se contente de dire que « auprés du bourg
» est un chemin romain, au sujet duquel il a demandé
» des instructions qu'il n’a pu obtenir. »

Voila donc & peu prés un sitcle que la remarque de
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M. de Robien subsiste, sans avoir donné lieu a-des recher-
ches ultérieures. Le bourg de Fains, sur lequel il indique
la direction de la voie de Romazi , a été I'objet de quel-
ques dissertations peu concluantes ; mais, tout en disant que
Fains était I'ad fines de la voie donnée par litinéraire
d’Antonin comme allant de Condate & Cosedice, personne
ne s'est occupé d’en retrouver les vestiges entre Rennes et
Fains , ou, pour parler plus exactement, ainsi que nous
allons I'établir, entre Rennes et Romazi.

Cette découverte était réservée & notre époque, et elle
est due & M. Marteville, éditeur et annotateur de la réim-
pression du dictionnairé d’Ogée.

Ayant été appelé par M. de la Grasserie pour voir les
vestiges d’'un ancienn camp, en la commune de Chasné,
M. Marteville, en parcourant le pays, arriva sur un vieux
chemin, qui, par la rectitude de son tracé, sur une-lon~
gueur de 350 matres environ, le frappa vivement. Un de
ses amis, qui l'avait accompagné chez M. de la Grasserie,
rit beaucoup de I'opinion exprimée par M. Marteville que
ce pouvait étre une voie romaine ; mais celui-ci eut sa re-
vanche quand les voyageurs, en suivant ce vieux chemin ,
arrivérent 3 un village que les paysans leur nommerent le
Chemin-Chaussée. Ce nom est en effet trés-significatif, et

.8e reteouve sur toutes lés voies romaines de la Bretagne.

Cette premiére découverte décida M. Marteville & pour-
suivre ses recherches. 1l trouva, sur les plans du cadastre ,
que ce chemin, a Vendroit méme ou il Favait observé

- formait limite entre les communes de Moiiazé et de Chasné,

et que les délimitateurs l'avaient indiqué sous le nom de

viewr ohémin dé la duchesse Anne ; ‘que plus loin, en
2
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suivant tovjours la divection N.-N.-E., on le retrouse en
la commune de Saint-Aubin d’Aubigné, prés d'uae ferme
dite la Motée, parcourant la lande de Gahard dens une lon-
gueur directe de- 1,200 métres au moins. En eet endroit ,
il forme limite entre les communes de Saint-Aubin et de
Gahard, et est indiqué comme restes d'un vieux chemin
gllant en Normandie.

M. Marteville s'empressa de communiquer ces observa-
tions & M. de la Grasserie, en lui disant que, selon toute
apparence , la vois devait paseer 4 200 matres & I'E. de sa
propriété (la Garouyére) et traverser la petite rividre de
I'Islette 4 son moulin de Launay. M. de la Grasserie com-
firma toutes ces conjectures, en rapportanta M. Marteville
que le vieux chemin dont il lai parlait passait effeetive-
ment sur ses terres ; qu'il se rappelait avoir, il y a quelques
gnnées, détruit sur une ligne droite, aboutissant au point
indiqué comme passage de I'Islette, un vieux chemin ferré,
qui séparait deux champs qu'il voulait réunir ; qu'au pas-
sage de la rivitpe, le lit en est encombré de grosses pierres,
a tel point qu'il n’y a pas dessus plus d’un pied d'ean en
été.

Reprenons wn peu la ligne parcourue par M. Marteville,
et suivons-la sur la carte de Cassini.

Le village du Chemin-Chaussée est & environ 14 kilom.
au N.-N,-E. de Rennes; & 2 kilom. au N.-N.-O. de Fan-
cienne ghhaye des bénédictings de Saint-Sulpice, fondée
en 1406 par Raoul de Ia Fustaie, disciple de Robert d'Ap-
brissel (1) ; enfin, & 2 kilom. et demi au 8.-0. du bourg de

(1) Lai djh remarqué que la plupmet de nes plus encleanes
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Chasad; ol se trouve un camp romain, dont nous parlerons
teut: 4 Fheure. : '

De Rennes su Chemin-Chaussée , toute indication nous
mangue emcore ; mgis nous espérons que M. Marteville ne
Iaissera pas son ceuvre imparfaite, et qu’il pourra employer
aves suoces , pour. retrouver le tracé de la voie, le moyen
qui Jui a si bien réussi, celui de la délimitation cadastrale
des commaunes. Ii est & croire, en effet, que la voie sert
de limite & Betton et d Liffré, et peut-étre & Spint-Sulpice
et & Chavaigaé. Use petite exploration du pays vaudrait en:
core mieux que cette conjecture.

*Lia voieest trds-apparente dans la commune de Chasné,
dopyis le village du Chemin-Chaussée jusqu'a celui du

Nous avous va- ei-dessus. qu'elle traversait la petite ri-
vidre de lisleite au moulin de Launay , & 2 kilom. et demj
N-N-E. du.village du Chemin-Chaussée, & 200 motr. 3
LE. du chitequ de la Garoyére, 3 2 kilom. N.-0. du bourg
de Chasné, et & égale distance S.-E. de celui de Saint-Aubin
d’' Aubigué.

Je donne toutes ces distances, relevées avec sqin sur Ja
earte de Cassinj, parce qu'il me paralt essentiel d’établic
aveg le plus d'exactitade passible Jes deux points du vil-
lago; du Chemin-Chaugsée et du moulin de Launay sux
Vlalette. Cen deux points, séparés par une distance de 2,500
mitres, nousrdopnent une divection N.-N.-E qui nqus faci-

abbayea ons &1 qoustruites dans Jo voisinage des voies, romaiges;
D AN popvs). exemple.
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litera les recherches en allant & Romazi retrouver le frag:
ment observé, il y a un siécle, par le président dé
Robien, et une direction S.-8.-0. qui nous prouve
que la voie que nous explorons tendait évidemment sur
Rennes.

Aprés avoir franchi IIslette au moulin de Launay,
M. Marteville, suivant toujours la ligne N.-N-E., a re-
connu la voie a la ferme de la Motte et au village du -Me-
zeray, en Saint-Aubin; puis, I'a vue se développer sur 1a
lande de Gahard, dans une longueur de plus de 1,200 mé-
tres. En prolongeant cette ligne, il est & croire qu'on ar-
riverait 3 la grande route moderne de Rennes & Antrain,
vers un monticule placé sur le bord occidental de cette
route, et sur lequel existait une justice patibulaire a trois
poteaux, marquée sur la carte de Cassini. Ce monticule est
& un peu plus de 2 kilom. N.-O. du bourg de Gahard. H
est possible que de ce point jusqu'au village de Sautoger,
et méme jusque vers celui de Mezbée, entre les bourgs de
Sens et de Vieux-Vy, la voie et la route moderne soient
confondues ; car cette partie de la route, qui n’a pas moins
de 4 kilom. de longueur, se raccorde parfaitement avee la
direction générale N.-N.-E. que suit la voie antique, et
M. Marteville a parfaitement remarqué que si on continue
cette direction au-dela du point oit nous sommes arrivés,
bn parvient , au bout de 2 kilom. , au village du Chemin,
placé & moins d’un kilometre de la grande route, et a 2 ki=
lometres N.-O. du bourg de Vieux-Vy. Ce nom de village
du Chemin nous parait presque aussi significatif que celui
de Chemin-Chaussée, surtout & la place ou il se trouve,
dans la direction précise de la voie que nous recherchons,
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ek a2 2 kilomdtres au S. du bourg de Romazy., dans le voi-,
smage duquel le président de Robien a signalé un frag-
ment de veoie d’environ, 2 lieues de longueur, dont j'ai déja
parlé. 11 est méme.plus que probable que ce fragment a
été-observé dans I'espace compris entre les villages de Me-
zeray et-de Mesbée ; et il devait étre le seul chemin praticas
ble dans cette direction , avant que le duc d’Ajguillon eit
fait exécuter la route de Rennes & Antrain. M. Delafosse, dg
Bazouges-la-Pérouse, a bien voulu m’informer qu'il avu, il
y a une vingtaine d’années, dans la lande de Sautoger,
cetteportien de pavé dont parle M. de Robien, portion trés-
délabrée et qu'on a transformée en un empierrement, d’a-
prés le nouveau systeme. Il ignore, ajoute-t-il, si le pavé
lui-méme était d'origine romaine ; mais ce qui lui semble
trés-vraisemblable, c'est que les belles lignes qui forment
la route moderne depuis la hauteur d'Andouillé jusqu'a
Mez-Bée, c'est-a-dire dans.un parcours de 6 & 8 kilométres,
ont appartenu 4 la voie antigue. _

Nous nous arréterons ici; car au-delad nous ne connais-
sons pas ce fragment de maniére & pouvoir le. tracer sur
la carte de Cassini,et nous sommes réduits aux conjec-
tures. ) :

Mais je crois a propos de nous reporter en arriére, et
d’examiner plusieurs monuments que je considere comme
accessoires de. la voie qui nous occupe, comme leurs ana-
logues le sont de toutes les nombreuses voies que j'ai par-
courues jusqu'ici. Ce sont trois camps, ou au moins des
ouvrages de fortification que je crois romains. Queiqqe_s
personnes les ont pris pour ce qu'on nomme molles féo-
dales. Mais je dois. déclarer, une fois pour. toutes, que
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jignore entidremert ce qu'on entend ‘par ‘imotte féodals ;
que je n'en ai jainais va , et que je n'en ai pas trouvé h
midindre trace dans les chartes qui ‘in’ofit, én grtnd némi-
bre , passé sous les yeux.

Le premier de ces camps ‘st situé prés du ‘bourg-de
Chasné , presque vis-a-vis de I'église, & moins de 2 kilom.
a I'E. de'la voie romaine. M. Marteville I'a observé. H en
parle dans sa note sur Particle Chasné, d'Ogée , &t némine
cet ouvrage de fortification une triple Motte féodate. Je
concevrais, 4 la rigueur, une seule et unique motte féo-
dale. Je ne puis me Pexpliquer triple. « Cette motte, dit-il,
» a encore, du cdté ouest, ses fossés assez bien -conser-
» vés. Du cdté E., on voit, & quelque distance, un bout
» de fossé tracé en droite ligne, et qui ‘donme & présunier
» que jadis cés trois mottes servaient de travail avahcé a
une enceinte trés-vaste. Il faut, du reste, ajoute-t-it,
‘remarquer que cette supposition acquiert plus de férce
» par P'observation que I'église actuelle a ‘@t 8tre bétie
dans cette enceinte féodale, ¢e qui est conforme aux
habitudes de cette époque. »

Tous ceux qui ont observé les nombreux et quelquefois
immenses travaux de campement dont les Romains ont
accompagné les voies quils tracaient en Bretagne, el on
peut méme dire dans toute fa Gaule celtique, ceux-la
n’hésiteront pas & prendre 1a vaste enceinte de ‘Chasné
‘pour un camp romain , et les trois théttes que I'anteur
considdre comme des ouvrages avancés, et dont il a re-
marqué les fossés encore assez bien consetvés, pour cette
‘partie du-camp plus resserrée , mais'plus fortement défen-
"due que le reéste, partie quiest'devenue, dans les chiteaux

o v ¥ @€
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di moyen Age, le denson ou patit chitieau. Au reste, il est
néoossnire , quand on explore de semblables monuments ,
d’en relever un plan géométrique ou simplement visuel.
Ces plans valent miewx que toutes les despriptions, quel
gue soit le talent du narrateur.

be second camp, ou plutdt ouvrage stratégique en terve,
est situé a environ 2 kilomatres et demi a I'0.-N.-0. du
bourg de Gabaed et & plus de 3 kilométres au ‘N.-E. du
bourg 4’ Andouillé , & quelques centgines de metres i 0.
du village du Vivier, entre les bois de:Borne, de Vienx-Vy
et de I'étang de Vassot, aux limites des communes d'An-
douillé, de Sens et de Gabard, le long de la reute -mo-
derne de Renmes & Antrain, tout prés de ce montiocule
sur letjuel existait la justice seigneuriale dont y'mi parlé
précédemment. 11 ne paratt pas que 12 il y ‘ait eu une en-
ceinte ou camp. Ce sont des lignes de talus tracées:paral-
lolement 2 la grande route et qui en touchent les rebords ,
dans ume longuear d’a peu prés.2 kilométres. Ces talus
sont en terre , élevés d'environ 2 mdtres au-dessus du ni-
veau de {a chaussée , et établis sur une base qui virie de
5 & 6 métres de largeur. Ges dimensions sont -les mémes
que celles des nombreux épaulements que j'ai rencontrés
dams fes landes de la ‘Bretagne, et gui sont copnus géné-
ralement dans ie.pays sous le nom de gros fessés, parce que
nous avons Lhabitude de nommer fossé ce qu'ailleurs om
nomme feiis ou rejet de terre, et le vrai fossé, c'est-a-dire
Ia partie creusée, effodiée, est pour nous la douve ou la
maie du fossé. )

Jeiserais, d'spubs:onla, tenté de croire que cette longue
ligne de talus ‘ne serait .antre chose qu'une:ligwe de. dé-
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fense d’un front de bataille, ayant powr principal objet de-
rompre l'effort de la cavalerie;et, dans cette hypothése,
les retranchements du Vivier auraient une grande analogie
avec un ouvrage de ce genre, tracé paralldlement & la
voie romaine de Blain &2 Rennes, dans la paroisse de Con-
quereuc, et dont j'ai parlé dans le chapitre ou jai décrit
cette voie. .

Un autre motif qui tendrait, selon moi, & confirmer
cette opinion, c’est que ces talus sont doubles du edté
0. de la grande route, et doubles et triples du cdté E.
C’est ce que je ne me rappelle avoir vu nulle part.

M. de la Fosse, qui m’a fourni tous ces. renseignements ,
y a joint deux profils en travers qui donment une idée
exacte ‘de la disposition de ces talus. L’échelle en est d’un
millimétre pour métre.

Sans cette multiplicité de talus, on pourrait prendre ces
profils pour ceux d’une voie romeine avec ses deux bour-
relets latéraux ou contre-fossés. Ce profil s'est bien sou-
vent présenté & moi dens les landes o les voies qui s’y
sont presque toujours conservées dans leur intégralité ,
arrivaient & la sommité d’'un renflement du terrain et des-
sinaient alors leur forme & I'horizon.

Mais cependant tout porte a croire que les ouvrages
dont nous parlons sont des retranchements militaires, soit
que la voie romaine. les traverse,.soit qu'elle en passe a
une faible distance. J'ajouterai qu’ils doivent étre comsi-
dérés comme étant en rapport trés-direct avec elle. Si 'on
en pouvait douter, la nouvelle observation de M. de la
Fosse qu'il avait bien voulu me transmettre dans sa lettre
du 25 avril 1845, viendrait, ce me semble, écarter toute
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hésitation. « En passant, dit-il, sur.la grande route, le
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long de ces talus que je vous ai décrits, et qui sont bien
certainement le camp soupgonné par M. le président de
Robien, javais remarqué , tout au bord de la route,
une légdre inégulité de terrain, qui me parut étre 'em- -
placement d’une construction détruite. Quelques. jours
aprés, j'y revins dans un but d’exploration, et je me

- convainquis, au premier coup d’eeil, qu’il y avait eu

dans ce lien une construetion romaine, si les briques,
les tuiles a rebord et les autres débris analogues sont,
comme on ne peut en douter, un indice de cette ori-
gine. Le sol en était jonché sur une surface carrée de
10 a 15 métres, et la saillie que forme encore le ter-

.rain -en cet endroit, ne permet pas de douter qu'une

fouille ne mit a découvert une masse considérable de
débris. Une culture de froment risquée dans cette par-
tie de la lande de Sauteger, ne permet pas de faire ce.
traveil avant la récolte; mais je me réserve d'y emplayer
quelques ouvriers en temps convenable. » Voila, certes,

des preuves non équivoques d’un établissement romain en;
ce lieu, et il ne reste plus qu'a en apprécier I'importance.
Ceci est donc, comme je 'ai déja dit, un document trés-
favorable a l'origine romaine des retranchements de Sau-
toger ou du Vivier, et 4 la présence extrémement rappro-
chée de la voie dont nous recherchons la trace.

(La suite a un aulre numéro.)
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LITTERATURE PERSANE.

CHAPITRE II.
FIRDOUSI ET LA SATIRE CONTRE MAHMOUD.

Si je suivais 'ordre naturel des temps, ce chapitre devrait
étre consacré al'examen des ccuvres veligieuses deZerdescht
(Zoroastre) et de ses disciples. J'y reviendrai trés-probable-
ment plus tard. Mais dans une ville de département mari-
time commela nétre, éloignéede Paris, centre de toute con-
Raiesance écrite , & Nantes ol nulle bibliothbque véritable-
ment riche en bibliographie orientale ne peut w’offrir a
discrétion les matériaux nécessaires & mon travail, je suis
bien obligé de marcher un peu éu hasard et d’exposer le
résultat de mes recherches, non 2 mon gré, non suivant
l'ordre chronologique ou logique, mais selan que chaque
ouvrage me tombe entre les mains ou plus tét ou plus tard.
Du reste, je ne pense pas que personne me reproche de
fuire un passe-droit & aucun auteur persan, si je donne le
pas a la grande épopée de Firdousi, le chantre des rois et



0. VEuME P2 LA 2° SERIE. &7

des fiéros de I'ran (1). La popularité de cet illustre pote
n’a pas diminué depuis huit sidcles en Perse. Les savants
imitent le Livre des Rots, la cour et le peuple se font réci-
ter ses épisodes, et tout ¢e qui parle persan, musulman
ou parsis,, leregarde comme Pouvrage par excellence. Niera-
t-on‘qu’'une faveur si constante et $i légitime mérite la plus
grande considération?

Malgré cette immense réputation du poeme de Firdousi,
il n’y a que trés-peu d'années que des copies complétes du
texte persan sont parvenues en Europe. Jusqu'a 1837, sauf
pour un petit nombre de linguistes auxquels les livres ori-
ginaux sont abordables, le Schah-nameh n’était connu que
par des extraits inexacts et fort incomplets, puisés, pour la
plupart, dans la traduction en prose arabe dont un exem-
plaire existe a la Bibliothéque nationale; ou dans I'analyse
persane assez peu-fidéle de Tewakkol-Beg. Cette analyse,
qui s'arréte & la mort d’Alexandre le Grand, tandis que
Firdousi a conduit son podme jusqu'a I'époque des khalifes,
en 630, offte donc une'lacune de plus de mille ans. Tou-
tefois, il est juste de dire que la partie omise passe pour
étre 1a moins importante, et n'est guére que Ia nomenclature
des souverains qui sont montés tour a tour sur le tréne,
depuis la chute de Darius-jusqu’a la conquéte de la Perse
par les Arabes musulmans. L’abrégéde Tewakkol-Beg, tout
insuffisant qu'il est, ayant été traduit en anglais par

(1) Les habitants ‘de la Perse donnent et ont toujours donné le
seul nom d’Iran & leur pays. Confondant la province de Fars on
Pars avec le royaume entier, les étrangers d’'Occident lui ont
donné le pom de Perse. C’était prendre la partie pour le tout.
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M. James Atkinson, pourra néanmoiss nous étre de quel-
que secours, & défaut de la traduction francaise encore
inachevée de M. Jules Mohl. Cette traduction, exécutée
d’aprés plus de trente manuscrits collationnés les uns sur
les autres , sera compléte ; et , d’aprés ce que nous en avons
sous les yeux, elle promet d’étre un modeéle de patiénce,
d’érudition et d'exactitude. L’impression en est confiée &
I'Imprimerie nationale ; mais les deux premiers tomes seunle-
ment ont paru. Ce sont deux énormes volumes n-folio de la
plus grande beauté. Le texte persan et la traduction fran-
caise en regard sont, chacun dans son genre, d’'admirables
chefs-d’cenvre de typographie, tels qu'il n’en peut sortir de
semblables que de ce célebre établissement, unique en
Europe, et dont les presses ont depuis longtemps acquis la
plus juste et la plus baute renommée (1). Mais le luxe
méme et la correction de ce travail ne permettent qu'a
un nombre bien restreint de lectears de le connaitre; et
pour moi , j'aurais bien pu ne I'avoir jamais eatre les mains
si , par une bonne fortune inattendue, il ne s'était trouvé a
Naates en la possession de M.gr de Hercé. Notre docte et
vénérable prélat , avec cette bonté noble et simple qui le ca-
ractérise, a daigné encourager mes travaux et les faciliter
en m’'ouvrant libéralement sa bibliothéque, et surtout en

(1) La traduction de M. Moh! fait partie de la collection orien-
tale publiée la plupart du temps avec les textes. Les livres de
cette collection sont d’un prix exorbitant et se donnent cn cadeaux
aux ambassadeurs. A cdté de ces éditions de luxe, ne pas en donner
une abordable A la science, c’est absurde , qu’on nous permette de
le dire en passant.
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m'autorisant-2 prendre quelques excellentes pages dans ses
Ppropres manuscrits, ol respire partout, a coté d’'une érudi-
tion consommée, une douce et bienfaisante morale, fille
d’'un savoir sérieux et d'une piété aussi éclairée que tolé-
rante. Ces manuscrits renferment deux mémoires sur la lit-
térature persane; nous parlerons ailleurs du second : quant
au premier, le respectable orientaliste y trace, au début,
d'une maain rapide et sire, le tableau abrégé des phases
historiques de la Perse. C'est une introduction naturelle a
I'appréciation qui vient ensnite du talent poétique et des
euvres de Firdousi. Devant consacrer plusieurs chapitres &
FHomere persan,, nous ne saurions mieux faire que de lais-
ser un instant la parole a notre digne Evéque :

« L’empire de la Perse, dit M.gr de Hercé , est peut-
étre le plus ancien, mais & coup sir celui qui a duré le
plus longtemps , sous les dynasties paichdadienne et keia-
nienne. L’Assyrien Zohak s'en empara, le ravagea sans
pitié. Le Turc Afrasiab vint y faire une révolution , et
Alexandre en fit ensuite la conquéte. Ces divers rivaux
détruisivent les monuments de son histoire, et il n’est point
de pays dont les archives soient aussi défectueuses. De-
puis Alexandré le Grand jusqu'au régne d’Ardechyr-Ba~
began, le premier roi de la dynastie sassanide, il y aune
période de 500 ans, et l'historien s'est trouvé dans uné
telle obscurité sur les rois de ce laps de temps, qu'il
s'exprime ainsi : Je n’ai eu que leurs noms, je n'ai vi
qu'une liste de ces majestés. Enfin-, aprés avoir porté 1é
nom de Parthes , lorsque les Romains les combattaient ;
aprés ayoir é1é gouvernés par diverses dynasties, les Perses
virent leur ancien empire tomber dans la personne d’Yez:
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dedgerd, d'abord a la bataille de Kadsiah , 'an xv de
I'Hégire (637), et peu aprés 3 celle de NabAwaad , ou ce
prince, brave et intelligent, trouya le moyen de se sauver
pour périr dix ans aprés, vietime de la trabison des siens.

» Au milieu du pillage qui syivit la bataille de Kadsiah,
une copie du Bastdn-nameh , ou chronique de l'ancienne
monarchie persane, tomba entre les mains. du général
sarrasin S4d-Ibn-Wakés, qui , disgracié peu aprés, la
conserva, plutdt par mécontentement contre les siens ,
que par bienveillance pour un ennemi qu'il venait d’hwmis
lier. Cesta ce senul manuscrit que nous devons ce quil
nous reste de conmaissances sur les anciens rois de cet
empire.

» Dans I'espace de trois cents ans , le khalifat de Bagdad
parvint & son plus baut période et aussi a sa décrépitude ;
il chancela sur sa base; et sur ces rmines s'élevérent em
Perse différents princes dont les dynasties se succédérent
et qui appartenaienta ce peuple. Ils se firent une espice
de point d’honneur national de faire revivre les archivesde
l'ancienne monarchie, qui dormaient dans I'oubli. Plusieurs
d’entre eux cherchérent un auteur digne de nédiger cette
histoire ; et enfin Mahmoud, sultan de Ghaznah , ambitieux
de voir son régne illustré par quelque production remar-
quable, fit mettre le manuscrit de la chronique échappée
au pillage et trouvée dans la bibliothéque d’Yezdedgerd
par Sad-Ibn-Wakis , entre les mains des sept podtes les
plus distingués de sa cour, en les engageant a concourir
ensemble, et a fournir chacun un échantilion de son ta-
lent, en mettant en vers un ragne, qu telle aytre portion
de cette grande histoire.
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» Cot amour dupe hisipiee versifiée , continue M.gr de
Heres, paraftra moins extraoydinaire si I'on se rappelle
que la condition des vers est tellement obligatoire chez
les Persans, qu'un Traité de Médecine , une espéce d'His-
toire naturelle , un Systeme d’'Astronomie, et enfin méme
leur Cuisinidre bourgeoise, n'ont pa parvenir a se faire
lire, qwen empruntant le charme de la rime et de la
naesure. » :

Suivant la version la plus générale, qu'adoptent M.gr
de Hercé et M. Atkinson, Firdousi , sur les premibres an-
nées duquel Ihistoire nous a laissé fort peu de docu-
ments, naquit a Rizvin, prés de Thous , dans le Khoragan
occidental (1), environ I'an 304 de I'Hégire, ou 925 de
J-C. A sa naissance , il recut les noms d'Abou’l Kacim
Isaac-Ben-Scheref-Schah. Nous ne savons rien de sa jeu-
nesse , sinon qu'il se livrait avec ardeur & la. composition
des vers et a la lecture des vieilles chroniques de son
pays. 1l avait déja dépassé I'dge de trente ans, lorsque,
banni de Theus par les tracasseries du receveur des fi-
nances de cette ville, il alla chercher un refuge & Ghaz-
nah, 4 I'époque de la plus grande splendeur du régne de
Mahmoud.

On. raconte que , parvenu aux portes de la Capitale, il
lui arriva d'entrer dans un jardin public ol se promepaient
en ¢e moment trois des beaux esprits de la comr. Fir-
dousi s'approcha d'eux : trompés par les habits grossiess

(1) Thous n'est plus depuis longtemps qu'un moncean de
raines, & une pelits distanes desquelles s'éldve maintenant la ville
do Mesched.
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et souillés du voyageur , ils le prirent d’abord pour quel-
quemanant, et lui proposérent, dans Vintention de I'éloi-
-gner , de- composer le quatritme vers d’un quatrain qu'ils
‘étaient en train d'improviser. Or, les trois premiers vers
de ce quatrain, que l'histoire a conservé, avaient une
rime uniforme trés-rare en persan, et les trois seuls mots
de la langue qui la contienne occupaient déjh la fin de
chacun des trois premiers vers. Comment le poite sor-
tira-t-il de ce pas difficile? Sa connaissance profonde
de Thistoire nationale le tira d'embarras. Il riposta
‘sur-le-champ par un vers que terminait un nom propré
‘rimant avec le reste. C’était le nom du héros d’une 1é-
gende peu connue, et dont il lui fallut conter I'histoire
-pour justifier son improvisation. Les trois promeneurs, en-
‘chantés de tant d'esprit, de vivacité et d’érudition , durent
présenter le nouveau venu a la cour, ol son génie et
son savoir fixérent sur luil'attention; et Mahmoud, A la
fin séduit comme les autres, s’empressa de lui confier la
‘composition du grand- poéme historique dont il avait si
fort & cceur de doter la Perse.

Suivant M. Jules Mohl, qui cite une foule de documents
précis a I'appui d’une opinion que nous n’hésitons pas a
-embrasser, les faits se seraient passés différemment. Fir-
dousi ne serait pas venu & Ghaznah par suite de persécu-
“tions dont il ne fait mention dans aucun de ses nombreux
ouvrages ; mais, au contraire , il 'n’aurait été déterminé a
-faire ce voyage que par les conseils pressants du gouver-
neur de Thous , admirateur de ses beaux vers et qui avait
-su de bonne heure apprécier toute la portée de son talent.

Quand une grande idée a germé, s'est développée et a
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mtdi dans les esprits, tenex-pour cerfain qu'a Fheuve né:

cegsaire un honmue se trouvera pour la traduire en fait.

Je crois denc que, déjk séir de ses forces, et entratné par
oo passien vers les ‘Gludes historiques et In poésie, Firdousi,
Ia mémoire remplie des nombreuses 1égendes nationales,
dat naeturellement soubaiter d'étre présenté a un sodve-
rain dont le plus grand 'désir, conforme & cefui du peuple

entier ,- 6tait de trouver un poete habile, capable de réunit

o ut seul et vaste podme les traditions éparses'du royaume.
La foree des thoses, un intérét réciproque, ne pouvaient
dond maaquer de rapprocher deux hothmes aihsi méces-
saires J'un & Yautre. Admis aux réunionis d’une cour po-
kie, é¢lairée, oi régnait I'amour des délassements litté-
raives, Firdousi, bien que non sans peine, finit pourtant
per ¢y fhive vemmrquer; et ce fut sans doute & Fune de
cesadances, out les jeux d'esprit éfuienit familiers , qhe dut
dtre consposé le célbbre quatrain; — non pas le jour de son

-asvivée dans la Capitale, et par suite d’'une rencentre for-

toite tes-peu probable.Une autre fois, ayant été sommé
per le sultan d'improviser quelques vers en Ptronneur dan
de ses.fhvosis, il s'en acquitta avec tant de bonhbur, que
Msbmoud enchanté lui denna alors le nomt de Firdousi
(peradisiaque) ; en lui diunt qu’il avait fait de sa cour un
veak paradis.

Peu de temps aprés, un des nmnsdupobteuyant com-
muniqué & Mshimioud son récit du combeat de Rustem' et
d&'Isfendiar, épisode qui figura plustard dans -un des-livres
du Schak-nameh ; le sultan fut si satisfait de la beauté de
oe fragment , qu'il confia irrévocablement i Pirdoasi sevil
le soin-de composer le Livre des Rois, et fixa & un écu

3
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d'ar par distique ou vers le prix de cette igmense épo-
pée- Malheunensement, au lien d’accepier Je paiement pé-
riodigye de sop travaM, Firdoysi préféra en attendre l'a-
chivement, afin de recevoir & la fois Ja somme eptipre,.
qu'il. voulajt généreusement consacrer 4 Ja constymetion;
d'ype digue contre los débprdements du fleuve de =
ville.natale. Mais sop génie sublime et Ja fayeyr dp me-.
narque , exeant Venvie, lui firept beauconp d'ennemis;
l'un d’epx surtout, Hasan Meimendi, ministre de Mahmond,,
ne perdit ancune ocgasion de le desservir dang l'esprit de
ce.pripce. Ge fut enfin par les conseils de ce coprtisan per-
fide- que, lorsqu'aprs ixente apnées d'un teayail qpinjh-.
tre kg Kivre des Rais fiyt achevé, ap lieu d’en solder le prix.
copvenu, op se contenta d’eavoyer a lautpur le mégge pom-
hag de pieges d'argent quil lni avait été promis de pipces
d'ox. A L'arsivie du message, Firdoysi étgit apx bains pu-
bligs ; lacsqu'il apprit. de quelle ipgratitude on poyait ses
trawpux , il enira dews une grande colpre, et,au lieu de
rign gardgr , il donng sur le champ 20,000 écus an maitre
heignews , payp de 20,000 autres éoys un verre de fouke
Pawr % rafpalchir , et distribua le reste sojt ayx esclaves
de. Létahlissement , soit aux envoyés du prince, en s'é-
criant.: « Allez dire.3 I'empereur (e je nai pas consacré
» trente années de ma vie & son podme, pour étre payé
2 de la squje! ..

. A, liew. de rougir de sen ingrate svaRce, Mabmand ,.
asiatique et despese axsot toul, outeé de la conduite jr-
regpostiense dg Firdousi , ordoppe de Larréier et de le.
jeter aux pieds des éléphaots, pour y étze foulé jusqua la
mort. Prévanu 3 temps, celui-ci comrut s précipiler gux.
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genoux dg son souverain, et finit par le toucher par ses
pridres et ses excuses. Mais la blessure resta saignante :
Firdoust, outré, rentra chez lui, jeta au feu e brouillon de
plasieuis milliers de vers auxquels il p'ayait peint encore
mis la derniére npain, et dans lesquels,, trds-prokablement,
reventit fréquemment I'dloge du manarque ; puis il se ren-
dit 2 grande mosquée et écrivit sar le mur, a-I'qndoois
ot Mahinoud avait coutume de s'asseoir, les deux distiques
suivants ¢’

« La cour fortunée de Mahmoud, roi da Zaboulistan ;
» ¢ést comme une mer. Quelle mer ! on n'en voit pas le
» rivage. Quand ¥y plongeais sans y trouver de perles,
» c’&tait 1a faute de mon étoile, et non pas celle de ld
» meér. »

- Ensuite it confia & un de ses amis, du nom d'Ayaz, un
papiér scelté, hui fit promettre de le donner au sultan vingt
joulrs aprds son départ, Fembrassa tendrement et partit um
b&ton & la main, et ‘couvert d'une robe de derviche. Vingt
jours aprbs Ayaz accompht sa promesse; il remit le papie¥
cacheté a Mahmoud , qui Fouvrit, et, au lieu d'une sup-
pliquie respectueuse , comme il s'y attendait, ne trouva
qu'une sanglante satire, trait acéré et mortel, qu'en vrai
Purthe, dorme it I'était en effet,, le podte de Thous lui dé-
cochigit ‘en fuyant.

"« Rois de la terre, n'offensez pas lespoéusetgmlez

» vous de'les persécuter, disait Pan: d'eux 2 un empereur
» dela Chine, car derriére eux ils laissent -la vengeance. »
Firdousi s'est-il bien vengé? Ses vers mémes vont nous

Tapprendre.
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Satire contre Mahmoud, par Firdousi (1).

« O roi Mahmoud, conquérant des zones de la terre , si
tu ne me crains pas, crains Dieu. Comme la royauté est
toi dans ce monde, tu demanderas pourquoi ces clameurs.
Ne connais-tu donc pas l'ardeur de mon dme? N'as-tu
donc. pas pensé 8 mon épée qui verse le sang, toi qui
m’appelles mécréant et impie? Je suis un lion courageux,
et tu m'appelles mouton. On m’a calomnié en disant que
l'amour de cet homme aux mauvaises paroles pour le
Prophete et pour Ali est usé. Je serai I'esclave de tous les
deux- jusqu’au jour de la résurrection, quand méme le roi
ferait déchirer mon corps. Je ne renoncerai pas a I'amour
de ces deux maitres, quand méme I'épée du roi percerait
ma téte. Je suis l'esclave de la famille du Prophéte, je
chante la louange de la poussiére des pieds d’Ali; et si
quelqu’un a dans son ceeur de la haine contre Ali, y a-t-il
dans le mende quelque chose de plus méprisable que
lui (2) ? Tu m’as menacé de me faire fouler aux pieds des
éléphants jusqu'a ce que mon corps devint comme les flots
bleus de la mer. Je ne crains rien; car, dans la sérénité
de mon &me, j'ai le ceeur rempli d’amour envers le
Prophéte et envers Ali. Que dit celui qui a proclamé
la révélation, le maitre des commandements et le
maftre des prohibitions? « Je suis la ville de la con-
» paissance de Dieu, et Ali est ma porte. » Clest la

(1) Tradtction de M. J. Mohl.
(2) Toute cette profession de foi est faite pour repousser des
accusations d’impiété et d’hérésie,
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Ia parole véritable du Prophéte, et jatteste qu'elle ren-
ferme le secret de sa pensée; tu dirais que mon oreille
eatend sa voix, Si tu as des sens, de la prudence et de
lintelligence, prends ga place auprés du Prophéte et
d’Ali. S'il t'en arrive malheur, que la faute en retombe
sur moi. 1l en est ainsi, et c'est la la voie et la conviction
dans Jesquelles je suis né et dans lesquelles je mourrai.
Sache que je suis la poussiere des pieds d’AJi. Je ne m'a-
dresse point & d'autres que lui, et nai point d’autre ma-
niére de parler. Si le roi Mahmoud s’écarte de cette voie,
son intelligence ne vaut pas un grain d'orge; et puisque
Dieu doit placer dans l'autre monde le Prophéte et Ali
sur le trdne de la royauté, je pourrai y protéger cent
hommes ¢omme Mahmoud, si mes paroles, dans cette
vie, prouvent l'amour que jai pour le Prophéte et pour
Ali. 1l y aura des rois aussi longtemps que Jurera cg
monde; et ceux qui porteront des couronnes, entendront
la déclavation que je fais, que Firdousi de Thous, qui a
recherché Ia compagnie des hommes purs, n'a pas com-
posé ce livre en 'hopneur de Mahmoud. C'est au nom du
Prophbte et d’Ali que j'ai parlé, que j’ai enfilé les pefle@
de.lintelligence. Lorsqu’il n’y avait pas de Firdousi dans
le monde, c'était parce qpe la fortune du monde étajt
impuissante a le produjre. Tu n’as pas fait attention 8 mon
Jivre, tu-tes laissé détourner par les paroles' d'un calom-
niteur; mais quicongpe a dit du mal de mon poénie, n'a
pas de secours a attendre du ciel qui tourne sur nos tétes.
J'ai composé en belles paroles ce chant des anciens rois;
et lorsque mon dge a approché de quatre<vibgts-ans, mon
espérance a été anéantie tout a coup. Fai, sur cette terre
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de passage, travaille de longues arndis, dshs Vespoir
‘d'cquérit tni trésor ; j'ai coniposd deux fols trenth filb
bBéatix vers, totis destinés & décrire 16s Batailles, les dpdes,
1os floehies, les arcs et les licets, les massues, les glives
‘Ppuissants, les armures des chevaux, les cottes de meilids
ét les tasques, lés déserts, les mers, la terte éi les flots,
lés loups et les lions, les éléphants et fes tigres, iés
divites (1}, les ‘dragons et les crocodiles, les s Midgl-
ués des Chouls, 1és encharitéments dés Divs , dont les cris
s'élevent jusquan ciél; les guerriers rénoimmés au jour
de’la bataille; les hommes dé guérre accoutthnés aux
‘combhts et dux cris de la Hiblde; los pois-illustres, us-
sis sur le trohe et étitotirds de splendenr, conitve Towe,
Selm et Afrasiab; comre le roi Feridoun et Kef Kobd
comme Zohak le mécréant , saxis foi et sihs justice ; comme
Guerschasp et Sam, fils de Nerimari, qui étdient les Péh-
lewans (2) du mornde, accoutmiiés & wvaitere; les rols
cointhe Houschend &t Thahmiburas le vatdygtieui des Divs;
comine Minoutchehr et Djemschid 18 puistdnt mattre;
contime Kaous et Kei Khosrou le couronné; corme Rusterh
et le glorieux héros au corps d’airain (3), Boudert &
ses vingt fils renommés, parfaits cavaliérs dans le champ
des touinois et lions dans le coinbat; comme le glotieux
roi Lohrasp, le Sipehdar Zérir et Gusclithsp ; comme Dja-
miasp, qui brillait parmi les étoiles d'un éclat plis grand
gtle fe soléil; comme Data, fils de Darab Bdhmian et ¥s-

(1) Monstres fabuleux, espbee do Médudb, -
(2) Héros, cliofs,
_(3) Bovin-tan , ay corps dairain, surnom &'Isfendiar, fils-
de Guschtasp.
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Yenter (Alexdndre lo-Grand), qui filt 16 riaftbe dés rois dés
Ftle; dontitité: e rof Addeachite et son fils Sthapowr ; comme
Balvhm ¢t 1o bon Nowscliirwan. Tels sont les héros, por-
‘tirit dut T 8806 ; qué j'di pedits Pun aprds Yautre. Tots
‘sont inokts Aépais lotigtemps, vhais mm parole & rendu lb
Vie & fetry nomis.

» @ rvol! j¢ thi adressé ah hommage qui serh le sotivenir
qué tdslaisseras dahs le monde. Les édifices que Lon'batit
toimbeiit dh it par Peffet de I pliié ¢t d¢ Tardénr du
soledl ; iibiis 'k Elevé dsns'ilich postit th' 8difice iindnse
dtiquéd 1a plaie et I vent ne pevvent nuive. Pes sidelds
plisserdiit sat ee livre, ét quiconque aurd de lirteNigénes
le lith (). Pii véed trente-oing dnuées dans Ia pauvretd,

{1) Prés de mille ans avant Firdousi, le podte latin écrivait:
' Exegi monumentum dre perenniis
Regatique sitk Pyramidum dHivs ;
Quod noin imber pdex , non Aquito impelens .
Rossit dirwers , aut innvmerabilis
Annorum series, et fuga. temparum.
Non omnis mori@r!....cccoeeevees
_Je ne mourrdi pas tout entier!
Auméme instant, Ovide disait encore :
Jamgue bpus exbgi , quod nec Jovis ira, sec ignkr,
Nec piterst férrim ,nec sdax abolere veturtvs.
De nos jours enfin,, le lyrique frangais (Lebrun) ¢'écriait s
Grice k la muse qui m'inspire,
1t et fifi ‘cb tirontrent
()re Jinkiis #e pourront Géirtics
Le fer ni le flot 6onmant'
vo'ssddesiedrencoonnnioci
Un méme sentimétit, ¢ mﬂne peisée, Firibent hmleﬂdlt
les mémes expressions.
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dans la misére et les fatigues; et pourtant tu m'avais fait
espérer upe autre récompense, et. je m'attendais 3 autre
chose du Maitre du mopde., Mais un ennemi (1) (puisge
le jour du bonheur ne jamais lyire sur lui!) a dit du ,mal
de mes, bonnes paroles; il m’a calomnié devant le roi ; il
a fait un charbon noir d’'un charbon ardent. Si tu avais été
un juge équitable, tu aurais réfléchi, lorsqu'on te parlait
ainsi, que j'ai payé, selon mon talent, par mes paroles,
la dette que je devais au monde. Y'ai rendy par mes vers
le monde beau comme up paradis (2), et persanne avant
moi n’a su semer la semence de la parole. Il y a eu des
hommes sans nombre qui ont répandu des paroles et com-
posé des vers sans fin; mais, si nombreux qu'ils sient été,
personne n'en parle plus. Pendant trente ans je me suis
donné une peine extréme : j’ai fait revivre la Perse par
cette ceuvre persane; et si le roi n’était un avare, j'aurais
une place sur le trone. Mais comme il n’était pas né pour
porter le diadéme (3), il ne pouvait pas se. rappeler les
maniéres de ceux qui sont faits pour le porter. S'il avait
eu un roi pour pére, il aurait mis sur ma téte une cou-
ronne d’or; s'il avait eu une princesse pour mere, j'aurais
eu de l'or et de I'argent jusqu’au genou. Mais comme il n’y
a pas eu de grandeur dans sa famille, il ne peut entendre
prononcer les noms des grands. La générosité du roi Mah-

2

(1) Ceci est évidemment une allusion & Hasan Meimendi.

(2) On a va plus haut le mot de Mahmond auqunl Firdousi fait
allusion dans ce passage.

(3) Le pére du sultan avait été, dans I’ ongme, esclave d’Alpto-
quin , général au servico de Bonh le Samanide.
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moud , de si illustre origine , n’est rien ou peu de chose (1).
Lorsque j’eus passé trente ans a travailler au Livre desRois,
pour que le roi me dennit en retour des richesses, pour
qu'il me mit a I'abri du hesoin dans ce monde , pour qu'’il
me fit porter haut la téte parmi les grands, il ouvrit son
trésor pour me payer le mien, et me donna la valeur d’un
verre de fouka. Pour un roi qui posséde tant de trésors,
je ne vaux donc qu'un verre de fouka: je I'ai acheté che-
min faisant ; et, de fait, il vaut mieux qu'un pereil roi,
qui n’a ni foi, ni loi, ni maniéres royales. Mais le fils d'un
esclave ne pent valoir grand chose, quand méme son pére
serait devenu roi. Rehausser la téte de ceux qui ne le mé-
ritent pas et en espérer du bien, c'est perdre le bout de:
son fil, c’est nourrir dans son sein un serpent. Quand tu
planterais dans le jardin du Paradis un arbre dont I'espéce
est ameére; quand tu en arroserais les racines, au temps
ou elles ont besoin d’eau, avec du miel pur puisé dans le
ruisseau du Paradis; a la fin, il montrera sa nature, et por-

(1) Ces mots , rien ou peu de chose, ne sont pas explicites
dans le texte persan. 11 y est dit: « La main de Mahmoud, de si
poble naissance, cst neuf fois neuf et trois fois quatre;» par al-
lusion au Adsab al akd, méthode sn moyen de laquelle on ex-
prime les nombres par la position des doigts. Or, d’aprds cette
méthode, le nombre neuf fois neuf, ou quatre-vingt-un, se
margue par le poiag fermé (le powce en dedans), etle nombre deuze
par lep.guatre doigts formés et lo pouce levé. Le vers de Firdousi
signifie donc que Ja. main de Mahmoud était entidrement ou- pres-
que entidrement fermée, la main close étant le . symbole de Vava-
rice. Ce gonre d’allusion est fréquemment en usage chez les podtes
persans, . .
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tera un fruit amer. Si th passes & cdt8 d'un morcedu d'atri-
bre brillant, ton vétement en séra tout patfumé ; mais si
fu t'approches d’un charbohnier, il ne fera que te noitcir.
41 te fadt pas s'étonmer du mal que fait ce qui est e rade
mauvaise ; il ne fiit pas essayer de dépouiller 1a nuit de
son obscurité. Ne mettez point votre espoir én des hommeés
de naigsance impure; car uh noir, pour étre lavé, né de-
vient- pas blanc. Espérer du bien d'une source mau-
vaise, ¢'ést placer sous son c¢il de la poussitre au lieu de
tollyre (1). "’

» Si le toi avait ét¢ un homme digne de ce nom, il
aurait horoté le savoir ; et, dyant entendu rhes discours de
toute espéce sur les maniéres des rois et sur les usages
des anciens, il aurait accueilli autrement mes désirs, il
n'aurait pas rendu vain le travail de toute ma vie. Voici
pourquoi j'écris ces vers puissants : c'est pour que Te roi
y prenne un conseil, qu'il connaisse dorénavant la puis-
sance de la parole, qu'il réfléchisse sur I'avis que lui donne
un vieillard , qu’il n’afflige plus d’autres poétes, et qu'il
ait soin de son honneur ; car un poéte blessé compose une
satire, et elle reste jusqu’au jour de la résurrection. Je me
plaindrai devant le trone de Dieu le trés-pur, en répan-
dant de la poussibre sur ma téte et disant : « O Seigneur!

(1) Allusion & one parole &Mushn MéTmondi. Potr cavéimet
1a colbre-do- Mobmioud, Hasmn avait dit k ce prince qus Firdons
deviit rebeveir son présént, guel qu'il #at, avec respect; et qué
si, an Hed de pi¥ces d’abgent, il we 1di avait envoyé qi'dhe poi-
guée de poussitre, A é8t da 1d Yecevoir avec gratitade 6t 14 pla-
cer sous sc8 yeux comme un précicux collyre. )
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» brole son dme dans le feu, et entonre de lumidre Pame
» de ton serviteur qui en est dignd. »

En ligant cette oruelie sative, qui peint le qmowre a|-
gri du podte mieux que nous n'surions pu le faire ,
saltén tomba dans un violent accés de fureur , et enibyh
4 la poutsuite de Firdousi. Mais les vingt jours d’avande
qu'il §'était ménagéds fesauvireat. Nous ne {'acconrpagnerons
pas dans ses voyages : disons seulement que la colére de
Mahmoud le suivit longtemps et U'dbligea de quitter suc-
cessivement les divers pays ou il réclamait un refuge. Toute-
fois, sa gloire le protégea suffisamment pour qu'ageun des
princes auxquels il avait demandé 'hospitalité ne eohsentit
a le livrer & son persécuteur. Dans son exil Firdousi trouva
le loisir de composer encore plusieurspoémes remarquables,
mais dont I'éclat est offacé par la haute célébrité du Livre
des Rois, sonvrai titre & Pimmortalité.

)orsque Firdousi 5'éloigna de Ghaznuh, il avait déja
prés de soixante-dix ans ; aprbs avoir erré & Détranger
pendant prés de dix années encore , la colere calmée de
Mahmoud lui permit de revoir enfin sa ville netale, od il
termina, & 'age de quatre-vingt-trois ans, sa longue et glo-
rieuse carriere. L'histoire rapporte que Mihmoud, hon=
teux de sa conduite ehvers un homme qui avait illustré
son régne, et dont la renommeée n’'avait cessé de grandir,
se repentit entin de sa conduite envers lui, et, craighamt le
jugement sévere de la postérité, ordonna qu'on lui portat
les soixante mille dinars promis & 'auteur du Schah-nameh.
Malheureusement cet acte d'unejustite boiteuse arrivait trop
tard : le convoi chargé d'or se creisa, dit-on, aux portes
deThous, avec le cortége funébre du poéte. Sa fille unique,
héritiere du ressentiment et de la noble fierté de son pere,
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ne voulut rien recevoir. Mais Firdousi avait une sceur qui
se rappela son désir de batir, a la rivitre de Thous, une
digue qui perpétuat le souvenir de son amour pour son
pays. La digue fut construite en conséquence; mais pro-
bablement cette construction n'épuisa pas tous les fonds
de cet héritage, car dvec le surplus Mahmoud ordonna
qu'un grand caravanserai fut élevé pour la commodité des
voyageurs.

La tombe du poete illustre estdemeurée jusqu’a nos jouss
le but de pieux pelerinages. On raconte que le principal
cheik de Thous, Abou’l Kasim Gourgani, refusa deré-
citer les priéres habituelles sur son corps, sous prétexte
qu'il avait écrit trop de vers a la louange des Parsis infi-
deles. Mais, la nuit suivante, il eut un réve dans lequel
Firdousi lui apparut au Paradis, vétu d'une robe verte
et la téte ornée d'une couronne d’émeraudes. Le cheik
étonné demanda la cause d’'une pareille distinction , et
I'ange Rithwan lui répondit : « Cest sa récompense d'a-
» voir célébré la grandeur et l'unité de Dieu. » Le len-
demain , comme on peut le croire , toutes les cérémonies
funéraires furent dument accomplies en I'hopneur “d'un
homme si particulierement favorisé d'Allah.

Voila, en résumé , a peu prés tout ce que I'on sait au-
jourd’hui de la vie de I'Homeére persan. Dans le chapitre
suivant , nous commencerons 'examen de son livre.

CHAPITRE 1IL
LE LIVRE DES ROIS.

L'histoire d'un peuple se résume, elle ne s'analyse pas:
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on en peut accourcir les chapitres , abréger les détails;
mais on en déterminerait difficilement d’un seul mot I'ac-
tion cardinale, I'axe ou pivot autour duquel viennent se
grouper et graviter les événements, les faits et gestes du
héros et des personnages accessoires, les réflexions et les
remarques de I'historien. Boileau a bien pu dire, en deux
vers , de I'épopée des Hellenes:
Le seul courroux d’Achille , avec art ménagé ,
Remplit abondamment une 1liade entidre 3

Carl'lliade, c’est le siége de Troie, c'est la priseet le sae de la
ville de Priam, quelque temps retardés par les bouderies
du fils de Pélée. Mais comment résumer en quelques
mots I'épopée persane, qui n'est pas autre chose que
Phistoire légendaire et poétique d'un grand empire , dont
le récit commence par la création du monde remontant
aux époques mythologiques de I'origine des nations, et
jusqu'au régne de Kaioumors, qui passait parmi les Mages
pour étre petit-fils de Noé. Tel est en effet le poéme de
Firdousi , dont le talent souple et judicieux n’a rien in-
venté , — on ne I'eiit pas souffert, — mais a su choisir dans
le chaos des traditions antiques, pour raconter avec art
et sur le ton le plus élevé ce que lui avaient appris de
vieilles chroniques ou le vrai est étouffé par le faux, ob
les faits naturels et vraisemblahles se mélent aux miracles
de la magie et de la superstition, toujours inévitables chez
des peuples enfants, impressionnables, amis du merveilleux,
doués d'une imagination poétique et qui déborde.

" Ces fables, ces merveilles surabondent dans les tradi-
tions persanes , et toutes ont recu une forme admirable,
un caractdre grandiose de la main de Firdousi, Son poéme
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w'est done pas un tiblean qui se distirigwe par 'unigé d'ao-
tion comme I'lliade ou I'Engide , le Paradis de Milton ou
la Jérusalem du Tasse; c'est, comme le dit son titre de
Schah nameh, le livee des rois, ou, pour parler plus cor-
reciément , au moins relativement a une grande partie du
poéme, l'histoire des dynasties qui ont tour & tour occupé
le trone de I'Iran, Car, il faut en convenir, des régnes de
mille ans, comme celpi de Zohak;de cinq cents ans, comme
celui de Feridoun , souverains de sang ennemi qui se suc-
sédent, ne peuvent s'interpréter, avec un peu de sens
coramyn, que comme la chronique de deux dynasties dis-
tinctes, dont les fastes ont été symbolisés par le nom d’un
seul ef illustre personnage, qui a donné, par la domjnance
de son caractére, une empreinte commune a plusieurs
princes d'nne méme race.

Firdoysi est un potte d'un génie de l'ordre le plus
élevé ; il est sage méme dans ses écarts, et sait se conte-
nir jusque dans son abondance et dans sa pompe tout
arientale. Son style, noble et grand comme il convient a
Fépopde, est toujours homogene, et observe une certaine
sobriété de manigre & I'instant méme ou le goit et I'esprit
de ses compatriotes, et la nature de ses récits lui imposent
des expressions qui partout ailleurs sembleraient exa-
gérdes. S'il emploie des matériaux de dimensions colos-
sales pour élever une construction cyclopéenne, telle qug
Laigle, suivant sa propre expnession , n'ose la franchir dans
son vol ; le monument achgré offre tant d'accord daos ses
parties diverses, une si parfaite harmonie dags sop en-
semble , qu'a distance , et d'up point de vue convenable ,
Vosil g'apercoit rien que de mpjestueus et d'artistement
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coppassé, (e n'est point un édifice contre nature qui éprase
limaginstion par sa magse, par yne grapdeur opteée, oy
quj choque le ban goit par des dispositions sgns régles et
disproportionnées ; c'est le vrai palais d’'un gépie, on tout
a §16 roagnifiquement ordonné per une intelligepce supé-
rleure
Auumt que le comporte le caractére onental rien de
trop parats étre Ia devise du podte de Thous. Il semble
d'silbears que, craignant de voir rempre le fil de ses jours
avant d’avoir accompli son ceuwvre immense, il peécipite
son réqit , et tout en écrivapt avec cette lenteur prudente
qwi ve laisse riep passer d'imperfait, suivant le précepte.
dr poéte romain, festinat ad eventum. On pepd dope ljre
d'un trait et sans aucune faligne sa vaste épopée, tant lin-.
et y est constamment bign soutenu.
- La plapart des podtes gt des romangiers recherchent vo-
lontiexs les détails; ils aiment natamment a décrive les moin-
dres parficulgrités des batailles. On dirait qu'ils éprouvent
unesecrite volupté au choc desarmes, qu'ils se déjectent sur
wo. champ de carpage, au milieu des blessés, et.des morts,
et du sesg. lls R'omettront ni un coup d'épée, ni un
conp de Jance; et,comme ils se piguent d'dtre d'excellents.
taoticiens , familiarisés ayec toutes les ruses de la stralé-
gie , sucun mouvement de troupes n'’dehappe & la rapidité
de leur coup d’eeil, et ils vous forcent a marcher au pas
avec eux, a la suite de chaque banniére. S'ils racoptent
un combat singulier , leur inépuisable veine multiplie les
péripéties de la lutte et ne se hite jamais de laisser enr
trevoir en faveur de quel champion serogt les chances de
défaite ou de victoire, Chez Firdousi, au contraire, aucun
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détail superflu : le plus souvent, dans une page, dans

quelques vers, il décide du sort d’'un homme ou d'un em-

pire. Ne croyez pas cependant que I'intérét perde & ce rac<

courci; pour quelques traits omis, la vérité du tableau .
n'en est pas moins saisissante. On en va juger sur un

double exemple pris en quelque sorte au hasard (1).

Batgille liorée par Minoutshebr (2), arviére-polié-fils de
Feridoun , siziéme roi de V'lran, d ses deux M
oncles révoltés Selm. ¢ Tour.

"« Lorsque les téndbres eurent remplacé le )oin' Mi-
noutchehr envoya son avant-garde sur la montagne et dans
In plaine ; Karen le bravermarchait devant Parmée avec
Serv, le roi de Iemen, homme de bon conseil. Une voix
s'éleva devant Parmée : « O braves, 8 lions du roi! sachez
» que c'est un combat contre Ahriman, qui, dans son
» ceeur, est 'ennemi du Créateur. Ceignez vos reins,
» soyez vigilants , et que Dieu vous ait tous en sa garde.
» Quiconque sera- tué dans ce combat, entrera au Paradis,
» lavé. de tous ses péchés. Ceux qui verseront le sang des
» guerriers de Roum et 'de Chine (3), ceux qui feront la
» conqudte de leur pays, seront célébrés jusqu’a la fin des
» jours, et jouiront de la gloire des Mobeds (4). Le roi
» -leur donnera des trdnes et des diadémes ; leur chef, de

"

(1) Les fragments de Firdousi- que je cite sont pris dans l'ex-
cellente traduction de M. Mohl, laquelle n’est pas malheurense-
ment préte d'8tre achevée.

(2) On suppose que.c’est le Mandauces des Grecs. .

. (3) Partie Nord-Est de I'Asic mineure ot Tatarie chinoise. |

(4) Espbces de prétres ou philosophes religieux et savants.
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»_Jor,; et Dienije juste, duhenhéur. Aussitht que.poindes .
» Ja clarté du jour, et que sa humine auva, avancd dé deux .
» dagrés, voua ceindrez ves reins-de héos,:vous saisirez
» 'vos mapsues et vgs épées de Kaboul, Chdoun preadra son -
» zang, agounne devancera.de son-pied les awives. »

» Jea chefs de. Karmde., les. grands ‘pleins de courage , -
se cangdrentrdenant M ¥oi an coeur de. lion, et Ini dirent:
aNowe somnsondes esélaves , ot ne vivebs que pdur Jo roi;
» %o qu'il nows osdouners., nous le firens sans hésiter ;.
» Aous-qopmistivons.atec.ines épaes b terveren ya Hjihbun
».de.sang:(1). » Puisils retourndront vers-leurs. tenths,-
toms méditant des moyens ds vengeapce. .

- 1n. Lavagae. la: lomidre comibenca i rayonner mmm
lonant ;& ¥'dédchire Jes.tbnblires de la nuit , . Minoutehebr.
sdangh de eentra.de {hrmée, poitand une: cuirasee, noe
épée ot wm. .casque de’ Rount, (8).. Toute I'drmée powisa un!
aris; -jls levirent louys jances vers las: nuages , 1 1é4e pleine:
de olhre. ot les sourdils frdnods ; - il rovliirent. sohs deups. pes:
la surface de la terre comme un tapis. Le roi placa avbe.
axt I gauche gt Ja.droite!, le centre et loa ailes:de Vapmée.
Ls, tauwg: ressgmitlait &1, ul,vaisbeas sur lai oer., dont on
dizsip-qwib. ya scmbrer. Le roi fit; somnor los. teouipeties:
syr b}den‘du W de. m 1"y wm ttelahlm

% - ci .,-f':‘l‘

(l) up, on Amn-néna s ﬂonvg de l’Ane contnle q,m s
jette dhds la mer d'Aral; 'Oxus des anciens, ’

(2) Province de VAsie Mineure possédant, dans ‘uhé anuquné re~
cuibe, tint grii¥ néinbre de thbriques P4rmeb et autres produits re-.
somasés. Knlicul; ville db Plude, joisssit dyiloment d'une gramie-
régutasion jove la:Pliinstienides: eyses blamohes, . . .
: 4
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contme .Jes vagimos db Nil. -Devait .los. élépluntd se tron-
vaiesit lés timbuliers bruyants, et firieux somme dés hohs-
qui- s'élancent. .Tu surdis dit que ¢’était- un batiquet , tant y-
résenntient les clairons et les irompettes. Les srmées 8'6-
braniérent comme des-montagnes; et s'avancieent des detx-
cotés par pelotons. La- plaine devint comnie e met de
sangs tu surdis dit iqub Ia surface de Ja tome bidit cowerte
de tulipes. Les piede des éliphabis e guebre cenfongaidnt
dans le sing et paraidsaient comme des” colomnés de porwil.
Toute. M -veillance étaif du cdté .de Minowtehehr, powr be-
quel. lo° omur:du monde était- rempli .damour: Le combat
dura ainsi jusqu'a ce que la-muit Shevit s s0de es-ghe e w0~
leil brillant dispardt. Le mende.west jamais longtemps le
méme; ta0tdt il ‘est tout mialiet dousear, tantos ibest sout
amertume. Los couks de Touret'dp Selm étnient hould-
lants de rage j:ils- pésslurent de. senter wne surprise , of
lorsque Je jour suseéda & 1a: nuit, persohne ne se pré~
sema pour-le devibi., wludouxhvessféhm“-
cidés & sftpndre. .
-» lwotsque lo moitié du youi' lmoui fut- pulée:,
cosur-des deux: bniaves brddeit ‘dw'désir de-ia vengesace:s!
ils-délibérbrent ensemblo et se jetirent: dans toute lespdes
de plans insensés. 4ls se preposirent de mirprendre Minout
chebr quand la nuit serait venue, et de remplir de sang la
plaine et le désert. Lorsque la nuit fut venue et que le jour
eut disparu, lorsque ‘les téndbres etirent envetoppé le
monge entier, les deux impies firent prendre lés armes a
leurs troupes , et se préparérent aveo ardewr pour une at-
togue nocturie.-Mais: aumitét gque las espions:an eunend.
nouvelle, ils avobwurent.vers Minoutolishe. ot i rhwen-
]
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tipant oo quils aveient entendu ,: pour qwil isposit sou,
amde: Le prince: les. doouin et lewe prita’sttention, puis.
il- wascnpe aven prudence des moyens de défanse, Il donna
ls commandement de teutelstmée A Karen, et choisit pour.
Inirméme une place pour wpe. embuseade. Rirmi les chefs:
pleins de remom,.il en prit tuente mille braves, vaillants.
& smaés. de poignards. 11 troura ane place convenable
paurune embuscade , ot. vit que les cavaliers dtaient pleins
durdaur- stitels qu'il en avait bessin. Tour, quand Ia nuit
a8 dewenus. sombre., . savwnéa: asieocent mille hommes
osints-pour lo combat:; résolus et prépanés. i teater Fat~
toqne nodtdene:;: ob: lovant Jeurs lawees jusqu'aux Ruages ;.
mais lovegwil arvive il vit: Larmée en ordre, et des éten-
dasds brillants :devant elle, I} vit qulil ne. lui restait .qu'a;
osmbatire eb.a lutter, et dleva le eri: de gyerre au milien,
de. pes taoupes: L'air . devint somme an nuage par la pous-.
sibme des -cavaliers, et les. 4poes d'acier parurent eprame
des éclairs brillants ; on: surait-dit.que Tair éait tout em-
heasé, et que, resplendisswnt comme le diamant, il brifiait
la surface de la terre. Le bruit-de I'soigr- pénétrait les,
catyeauy, le few et le vant se: leviont vears Je giel; Le roi
wantis. deson smbuscadn) ot Tour. ne: it plua de retraite:
danvun ot il ramasen e rines de son cheval ot.toyrng.
lexdes , ok des-eris effrayunsatsidlevaient de ) spmpe. Minont-
chishrae. préoipise - aprds Jiti , ot plein didésic de la ven-:
gosnine,-il atseignit . Toun.lp resomupé. 1| poussa un grand.
».iavdenr povk le.combet ! Ket-6s ainsi: que tu arvachais
»idiodes. imnootis, sans ponear que Jo;monde cribmit:
21WRgeeRne cOMR el a M enfonen se larica.dens do deq,
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de Tour, ‘qiif lalssa échapper -dé: ses " mmins ‘son $pée o
pide.comme le-vent, d Yémleva dé la selle, 1 juta par teireyy
et frdout ce que o bravuure exige. 1l sépiira sorde:champ
la tete du tronc , et i de son cerps une féte pour les hotes!
fauves ; puis if retourma &’ on camp, en éomemphht “gbtte.
tdte, signe d'une fortane si haifte et sf basse. » Tl

“Tifiniivent phis; coupables que iles fils de Jacth , Toar o
Selm , mus: phr un sentimeht ‘de la’ plas bm.envie, avilents
assassing traitreusement leur fydre “frodjt; grand-pére dé
Mirfoutchelri', ‘et enavaient advessé nonkx robe, imels ¢
t8e sanghante & leur pire Feridoun. Glebt & e érime adisux:
que le vainquevr de Tour it ullusion . quand il s'\éerimi:
@ ..... Est-ce ainsiqie tus arvuehais T téte des infiogpnie..i.P®
En toant son oncle ; ; M&noutchehr acoompht donc a1x feld
un écte de courage, dej Justlce et de vengeance: Quindd-a
différence d'Age entre les deux ‘guereiers, il Wy fdut-pag
fairé nttention ; entre gens qui-vivent des sidoles, dne-ou
deirx générations ne sont pas tmobjét. -+ -: ...+ -

" Racontons maititenant uri cbmbﬂ Smgumr amreépisoﬂd
de'la vie da méme héros : '

* « Kakout, le-¢hef de 'srmée émmeémde ; ‘jétaun: cri; etl’b-:
lanea dans I ‘plainé commie urr Div; Minoutehehs sorsis
des rangs de son darmée , une épée indienhe.en Thain: Powd-
les déu¥ poubserent dn cri qui déchita les montagries et it
tremblér les arméés. Tu aurais. dit que c'étaient: dewx 8lé:-
phants furieuxs feurs maing étaienit préparées au combat;
lours reins étaient ceins. Kakoui lance uh javelot contre ia
ceiriture du-roiy et le casque de Roum de Minvutehbhe
trembla sur oa-t8le;-le javelat déshirh Ja eotte de inuitles
qerd rocouvhait 1 ceimtie, ot To pehispares & travers Jo for:
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o soi fapap da.conde Kabowi aves son Spée,.ab.Iw brisa
Ja sirasie spr lo.corpe;.ainsi combatpizant Jes deux: bpaves
jusqwi. midi,. hapne oi. le saleil qui séolaire_le. monde se
pauvaite asirflesans.de lenrs ttes : ils.Sattacharent aingilin
a{autre cgmpue dauxk tigres, et,la terre gutowr.d’eux fut pé-
Avie de leur sapg, A mesure que le soleil deﬁ.wldai,t vers
Fheviwon ,.g4 quil s'abaissait par degrés., le.roi sentait s'ag-
-oroliae %A anggisse; il serra son cheval de ses gengux
#t tendit.sa main ; il saisit avec mépris Kekoni & Ja, ceip-
g , soujeva de la selle ce porps. d'éléphqpt, le jeta ,bri:ié
sur la texre chaude, et Ini fendit la poitrige avec son épée.
-Ainsi fut dooné au vent cet Arabe par son ardeur pgur-le
combag. 11 était né de sp mare pour un sort malkeureux. »
.Ches Fisdougi, Jes réflexions mgrales et religieyses ne
font dofant,d aucung grave circonstance ; mais il sait com-
~biem Fon gime: peu Jos longs discours,, aussi les legons dg sa
sagessa sont-elles toujours courtes et précises. Qu'ils’agisse,
per-exemple, d'une ngtion qui doit spn indépendance a des
-vartus. simples et frugales et & son travail, il écrira: « C'est
» la paresse gni rend epclaves ceux qui devraient &tre li-
. » breg, . » —+ Feridows, le glorieux monarque, a-t-il. su,
ot 88 modération, sa prudence, son amour du peuple,
Jmaintenir,ses Etats daos I'abondance et la:psix;, d'an mot
-Hirdongi définira lexcellence de sqn gouvernpment : « Par-
Aofons g ¢, PRRCe| Vit e injusting , partout ou il vis, des
-, Joun(ineniies » il Fiapox l¢ bien, les mains dw mal , comme
A, iL-conniapt i ap roi. . - T4, Fig.nar e, bien Jes, pains
- Nanals gue, do. grofopdeyy, et de vérigé dans gette symple
1 prole,, devgit Jaquellasiévanauit taute Ja, politique. de nos
Hﬂﬁmﬂvﬂﬁx— T T A TV AT C IV VA
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‘& Wereut, s\bprie-t-il 2 1 mott du méme piince , hew-
“» retix celui qui laisse une ntémoire bénie ; gue co soie wh
» roi, que ce soit un esclave! » Et 'éloge s'arrdte Ii.

La vie de Firdousi fot loin d'étre constemminit houteuss.
04 sait' comme il refusa 1¢ paiement partiel de sed vers,
Torsqu'Hl était éncore sous le churme dés premidres ifasiens
de Ia faveur et ne pensait pas qu'elle pét juninis changos.
Mais ayant excité la jalousie d’'Hasan-Meimindi, ce visir en-
vieux ne tards'pas i lui refuser les moindres secours, et le
potte fut réduit & se phiindre plus d'une fois que-le paih
méma lui nthndquat. Arrivé i la moitdé de son travail, avec
quelle amertume il dit : «* I'ni paséé ainsi soiusnté-cing ahs

"» dans la pauvreté, dans le bespin etla fitigte. » Bt son
poéme terminé, il se plaint dans I'épiloge que les grands.
et les nobles aient copié ses vers sans lui dommer dutde
chose que leurs bénédictions, et qu’Ali le Dilémite et Hou-
seim, fils de Katib , soient les seuls qui Faient soutenu, sor-
tout le dernier. « C'est lui qui m’a dénné de la nourritwre,

"» des vétements, de l'argent et de Y'or; c'est lui qui mra

% donné les moyens de mouvoir pied et aile. »

" Ces odieuses et resquines tribulations devaient ; hinsi
qu’onT'a vu, se terminer par les tiséres de P'exil. Firdeuwsi

" semble dés le début avoir prévu toutes ces ‘tristes vicidoa-
des de Pexistence ; car la pensée qui revient sans cesse sobs
sa plunie, c’est I'incertitude du sort, la fragilité des choses

-&ici-bas; et Fon ne saurait trop adniirer avec quelle variété

- d’expressions cette idée dominantese formule ddns ses vers:
« Ainsi disparut le trone roysl et la puissante de Bjem-
» schid; 1é sort le brisa comime une hetbe fanée. Qui était
» plus grand que lui sur le trone des rois? Mais quel Fuit
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3 il oawiant AT SpPortd fant dpm" Sapt couls
P MBS pwmicnt pamé sur luL, ¢t lui avgient npporte tout
bmheun &4 tqut. malheur. A quoi sert poe vie longue ?
u,.me..,p......hlancmwﬁlpguédece
2. mondp. {eapsitaire, O Diep! délivre-mei prompiement de
» cefardeau! » — Et plus loin: « Hélas! ne faisons pas
p.le. 13l prodent gye nows spgames dans ce monde ; tour-
2 RO0$ ROS MmAins sincirement vers le bien. Ni le bon ni Je
» mechant. ne. dureront A jamais ;.ce quily a de mieux,
» pst de laisger de bonpes actions camme squyenir. » —
dilleggs . il fait aipsi parler un de ses personnages: « Tefle
». s |a Joi et Lordre de ce monde, qu'nn jeur tu es gai, et
a twigte le lendemain, Tous nos; soins ne peuvent nous
» faire ¢chapper a Ja mont, et ce monde n'offre ¢'autre
»_bercegu que le sépulcre, » — Ne dirait-op pgs d'yn
anycherite 2., Nous nien finjtions pas de trajts sembla-
Bles ; paus n'ep citesops plus quyn dernier : « Quand
2. méme le cigl s'associerait i toi en secret, ty ne trogve-
», This pourigpt pas Jo. moyen de sartir de Ja sphre do'sa
» rotation: tankdt il tg dme des couronnes, des tropes et
» du pauvoir; tanwdt il vassigne I'abscurité et le malheur ;
.# i} zessemble fantdt & yn eonemi, tanipt up mi, et te
2..9apne. 1301t le noyau, tantdt Iécorce; cor Je monde est
». 4R joyew subtil, et qui change son jew & chaque instant ;
» et quand méme ta tdte toucherait aux noirs nuages, a la
» fin le sort ne t'accordera pour demeure que la pous-
» sigre. »
,F)ﬂbje F lgmque usagg, Firdousi c.pmmence son poeqle
P Npe ipYagatipn,, qui est en. mame temps sa profession
de foi, au nom du Dieu clément et miséricordievz. Elle
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: 8o termine. par L'exposé des croyances musulmanti.sur fa
oréatlon .du monde, et Ia louange obligée de Muhornet et
.d’Ah. Je ne m’y -arréterai pas ; rpais je ovois,devoir- traps-
~erige .ci quslques lignes de I'élege du suitan- Mehmoud,
. SOUS, le nigne dnquel la composition de l'épopée fot en-
. txeprise : |
K PRI Rendshonmge& lhhmoud,qni rend)lam-
_mage a Dleu bénis cette fortune qui veille , ce diadéme
. 6t oe. sceau royal. Son rbgne.a converti 1a térre em uss jor-
din printanier , l'air est rempli de pluie, la terre est
pleine de beauté:, la pluie I'arrose dans le temps op-
: portun , le monde . est semblable au jardin' ¢’Frem. Tout
ce qui est heau dans I'Iran, est dd' sa justice; partout ot
il y a des hommes , ils sont tous ses-amis. Dans les fites,
- c’est wm ciel de bonté; dans la guerre, c'est un dragon
- avide de combat ; son corps est un -éléphent furieux, et
--son dme est d'un Gabriel; sa largesse-est comime une
pluie de printemps; son coeur est comme les eaux du
- Nil (1). Le pouvoir de ceux qut lui veulent du .mal- par
- envie, est vil & ses yeux comme une pidce d’argent. La
. couronne et les trésors ne lui ont pas-donné d'ergueil ;
les combats et le travail n’ont pas troublé la sérémité de
son Ame. Tous ceux qui'sont éclairés, tous ceux quisont
nobles , tous ceux qui sont bons, tous sont dévoués au

(t) Les mahométans croient quo le Nil prend sa source dans le

Paradis terrestre et que ses eaux ont mille vertus bienfaisdutes.

" Au reste, la chigsiv & démentré que ced oamz'sont d'wne excousive
. -w . ‘oo . . .
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80k, Mebe'de sdnb beints d'oliéiesarice ¢t -de fidélité duturs
Imi., et chacnin:d'onx: est lo poi dune provmce et'ln nom
- st ehicun d'enx ylt dads toird fes livrea.c» < - . 1

. qM.ent. cumious de.rafiprocher ce morgesn laudatif. des
+-vers miordsiits de.la .oélbhre satire lemﬂtnsie est oruel
-pour’ Mehmoud, et,en llhnht,ce prince 8 ‘hiep pu ré-

npéter: ees-paroles e -podte : «. Le monde ne tel‘évhiep-

+ »*tmaid: lo seorbt de ton sort. H te' nowrrit de miel et de ’
- » aueve., et ton ortille n'est frappée que de sons agréables :

. »'DAiS_au moment .ok tu te vantes -qu'il a versé sur- toi

.» ses faveurs , -qiie toujours il t¢ montrera sa face d’amour
» an mhoment ol ‘il te flatte et te caresse, quind ta lui

-» 88 ouvers tous tes secrets , alors il joue avec toi un jen
» perfide et fait ssigner ton cowur de domleur. » .

* . Sans aveir I'intention de présenter le résumé du Sehah-
paméh, je puis dire en peu de mots que les trois pre-
miers rois de V'Iran furent Kaioumors, Houschend et Tha-

. méuras. Leur successeur, Djemschid, dont le régne dura
sept cents ans, nous rappelle Salomon. Pendant presque
tout le.ceiirs de sa longue: earridre , il se montra un mo-

_dale de vertu , et ses Etats, gouvernés avec sagesse , pros-

. péedrent. Mais, & la fin, avenglé par l'orgueil- de sa
puissance , il tomba dans le péché , le bonheur le quitta,
et:Zobak I'Arabe le renversa du trdne. La race de eet
usurpateur joue uin assez grand réle dans la suite de Ihis-
toize , et nous allons lui comsserer quelques pages.

- Bohak était fils de Mardas, I'an de.ces prinees on'puis-
~sants. pagteurs argbes du lemen et.de I'Assyrie , rickies en
hopames et.ion troupesux , dont: les livees de Moise nous

- omt Sransipis Inamémoire. ‘Seduis per des maurais conseils
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dblis le lentateur, il vésoliat de sedéfeire de Vamteurde
s68 jours; puis, devemu par cé meurire maiire dé la suc-
cession ‘patermelle , le ciel le choisit pour dtre- Vibeteu-
ment de sa vengeance . contre I'impie Djenssohid , qu'il
veinquit & la téte d'une armée nombreuse. Tomelois , e
fils ingwat et parvicide devail secevoir le chitimeit desqn
crime longtemps avant d'avoir entyepeis la copquétedeja
Pers¢, etde la mein. méme de son infernsl conseiller.. Iblis
g'étaié introduit dans lo palais, sous les traits d'mm. cui-
- dinier babile ; et un jour qu'il avait sevvi un plat exquis
& Bohek, celui~ci ne put se défendre de ki dire:
» Cherche ce que tu pourrais désirer, et demande-le-mei. »
~— Le faux cuisinier répondit: « Mon cceur est plein
» d’'amour pbur toi, et te voir est tout ee qu'il désire. Jo
» n'ai qu'une chose & demander @ mon seigueur, -cest
» quiil veuille permettre que je baise le haut de ses
» épaules. » — Zohak consent ; mais les Rvres impares
- du démon n’eurent pas plutdt touché ses épamles, qu'lblis
‘disparut, et. qu'un hideux sérpent neir sortit de chaque
épaule de Zohak. Ni enchantements, ni remédes, nimagie,
ne le purent débarrasser de-ces deax hidtes abominables ;
il les fit srancher plusieurs fois, et toujours ils repoussaient,
commne des branches d’arbre. Profitant de sa peive, Iblis
le rusé se présente de mouveau devant Zehak, sous la forme
d'un savant médecin. « Laisse la, dit~il, tous les remodes,
» car ils demeurergient sans effet , et nourrit tes serpents
» de cervelles d'hommes. C'est. le seul moyen que ta aies
» de goiter désormais un peu de repes. » Zohak I'Arabe
agréa ce conseil , et 8’y conforme ponctuellement pen-
dant les mille années de sen ragne ; eav I'Hsprit du mal
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Daveit dittd- son Broce ordennance que ’ par.. heing: du
goure humsin -et pour dépeuplpe le monde. Ce syeri-
fice de' wictizaen. huihaines asceempli chague johr - aux
digons de da Dorse entibre , etms - distinotion:de: rdegs,
it phyv/ solilever Vindignation du peuple , of nne.insue-
:noskion géndeale ,.fomentée par- de sage Fesidown (1),
Uun: des.descendants de. Bjentachid , s'orgeniss . contne le
dysan; Jevais emprunter & Fisdousi quelques détails do.cet
-dpisode iaportant, dent da tagsition est. demenréoetternel-
lement vivenie dans la mémoire des. Pérsans ¢t domt ils
‘omd :conservé pemdant plusients sidcles ik seuvenir: ma-
* Hlistpixe .de Zohak. et. de Kawek le fisgenon.

. « Zohak ne cessalt jour et nuit de parler de Ferldouq,
la Peur avalt courb¢ sa haute stature, son ceur était en
angolsse a pause de Feridoun. 1 arriva qu'un ]our il sas-
sit sur son tréne d’lvou'e . et, mettant sur sa téte la cou-
ronne de turquonses y il appela auprés de lui les grands
de tous les pays, pour en faire un appui a sa dommauon
il Parla ainsi aux Mobeds: « O vous, hommes vertueux,
» nobles et prudents ! Jal un ennemi secret, comme tous
» Ies sages le savent, Je ne mépmse pas un ennemi , blen
» quil ‘il sont falble ar je crams que la fortune neme tra-

I 1)1 e SIS ] i o— adiet

(l) On, suppose que. Fendoun est I’Arbaces d’l{érodote, etI'As-
suérus du fivre de Tobie. Assuerus ou Ahasuerus est un titre
honorifique que Pon a appliqud plus pimenliérelneﬁt ) pluletu
- sewvetking do in Méflic ¢t do la Porse. © ! e
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i ldgse)’ It fapt gee jsugmente ma niilice ; qué je la-com-
» pose d’horames, de Bivs et'de Péris. Oui, je veus.mse-
» sembler une armée , et y méler los.hommes ¢t los Divé.
» Nifaut que vous y vemiez. & ‘men aside, cer je.ne~puis
» supporter patigmment wn towrmont . pareil. Maigiemant
o il Mt que vous M'écrigien ume -déclaration portwnt
‘» que, comme 10i, je n'si semé que da semence du bien,;
‘» -que §@ n'ai prononcé que les paroles de da virité, que
-b je h'si jumais veulu’ enfreindre la justice. » Teus ‘les
grands, de peur du roi, vonsentirent & sa demande', et

tous 'ils certifibrent cette ‘déclarqtion, au gré -du serpent
impur.

» Mais tout & coup se fit entendre ala porte du roi,
un cri de quelqu'un qui demandait justice. On appela de-
vant le roi Fhomme qui se plaignait d’oppression , et on
le placa devant I'assemblée des grands. Le puissant roi lui
dit , avec un regard consterné : « Nomme celui qui ta
fait tort. » L'homme cria, frappa sa téte de ses mains
en voyant le roi, et dit: « Je suis Kaweh; 0 roi! je de-
» mande justice. Rends-moi justice; je suis venu en hate,
» et clest toi que j'accuse, dans 'amertume de mon Ame.
» Si tu voulais étre juste, & roi! tu augmenterais ta pro-

’ » pre fortune. Il y a longtemps que tu exerces sur mpi ta
» tyrannie, et tu m'as souvent enfoucé un poignard dans
» le ceeur. Si tu n'a’ pas eu la volonté de m’opprimer ,

.» pourquoi as-tu portéla main sur mes fils? Javais dix-
» sept fils, maintenant il ne m'en reste qu'un. Rends-moi ce

. » seul enfant; pense que mon cceur bnllera de douleur toute
-» ma vie. O roi! dis-moi une fois quql mql J'ai fait; et sue
» suis sans faute, ne cherche pas;un poétesie comive Bae!
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» Pense . shion Siat, Sivoi b et-n'acewbulé pas; les imale
» hears’ sur ta' t6te: Le temps a courbé. mon.des ;. inow.
» ‘cceur est Saus eispoir, -ma tte pleipe de doulour.Je aai
» plas deo fils; eviln'ya Miemmamnun'm
¥ eslui qui nbus. bie & nos enfenia; Lilojuplion dolt avei
»'un miliewes; une fin, et la' Lysannie mbms & hqspm.
s-d'un prétaxtes nmis (Jis-1hei sous quel préteste. tuvarses

»- dewynalliears sur giok Je suja v hemme innacest, un
» . Torgeron ; mais le roi- a;eté-dnfewmm%'l‘ae&
» 703 et th-as beau aveir. hifigure. d'vm serpdt , sume
» 'dois. justice-em celte: opehsion. ‘Ta es-latintire des saph
» zonéside la terre; mais-potrquoi tous les malbours:et
» toutes lesimishres sont:ils notre parmge ?- Fu nse-dois
»'compte de ce:que- tu as: Hiity- ¢t le monde-en sers du-
» péfait.:Il vetra, por lo-compte que tume rendms; quab
» 'été mon’ sort-sur la terre, et quiil . fallu donn,eraten-
» serpents lés cervelles-dé:tous. mesifils, » . -

* % La roile regprda enéwmtmdmomﬂtsm
de-ce quik vendit d’entendee ;' on.lui renditson filset. on
thcha de -lo- gagner por- de bonpes paroles: Enspite, le roi
demanda a Kaweh de confirmer - 1a déclaration des gvands ;
Ksweb. Lo lut ok se tourna: rapidemant vers.les. anciens de
Hempire yen-obant : &0 conplieds du Div ! quiavez asta-:
» ché db veire cotar toute eraiate du. Metirs du. tiel,
» .vDus. vous 8tos scurmén. vets -Fenfer; vous aves. asservi;
»'voa-dmes & sea oddmes. Jp se. signirhi pas cette -déoie-,
» m Jerninjo ne met natteal ‘od peine du roi. » I se:
leva ‘&n criant et tremblant de colere,,- il déchira In décla-
ration ef fa jeta sous ses.pleds pms, précédé de son noble

8 LR N E W
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fils {1),il sartit' dchcdle en- pwssam dans les rues dex
ovis de rege.

* » Les gundstémovgﬁemn&lew nsppouu roi, dlsam~
./ roi- glorieux de'la torre :: Aucen vent malfaisant n'ase
» souffler du cfel sur ta téte, au jour du combat. Pour-
. quei as-tw recu ‘avee -howneur- devant toi' Keweh &-le
» parole grossidre, comrme s'# était un de tes amis ? I
» déelvice notre déclaration, qui wows -linit ¥ toi} il Safs
» franchit de Fobéissande envers: toi. Il s'est vetir$ , lat
»tite et de. cooar remplic dw désir de M vengemnce ; orf
» 'dirsit qu'it a prisle parti de Feridoun. Jamais nous n'a-
% vons.vu une ¢hose’ plus:affreiise ; nous en dommes res
» -sés sapékits. » Le rof glorieux leur répondit viveiwerit «
« Vous aller entendre de moi une chose étormante, Lors-
4 gue. Keaweh parwt souws Ia porte, et lorsque -ines denx
» oreilles ont'été: frappées de ses oris, vous aurier dit qu'it
». g'élevait dansla salle; entre lui et moi, une -mentagne
» .de fer ; et lorsqu'il. s'est frappé la .16 dis ses deux muins,
» «chiosé £tonnante! Ton cceur-a é0 eomne briss. Je ne.
338 0O Gui en arrivars, wpefsmne ne paucbonmm
»lemretdossphbm-dumel » )

» Lovsque Kaweh fut sorti de la présencedu roi, le
fouksmnbln aufout de lui,; & heure du marché; il
criisit , demandant du secours et appelant le: monde entier
powr abtenir justice.:§l prit: o tablier wvec.lequel les for+
getois se. couwnent les piecds qhand..ifs frappent ‘avec le
marteau, ikl mit au beut d'tne lnsce, et fit dover la pous-

.(i) Karen , tel est lg x;on de ce ﬂh.do Kaweh. I figare sou-
vent, par la suite, dans Ihistoire des guerres de I'Iran.
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siore dems Jo bagar. I merehait:gvec sa lamica, en oriants:
«- 0 hommes illustres ! vous qui adorez Diew, vous tous:
» qui avez de I'affection pour Feridomn , qui désirex yous
» délivrer des liens de Zohak ; alens tous aupris de Feri-i
» doun, et reposons-mous dans l'embre-de sa majesté
» Déclarez tous que votre maltre ‘est un Abriman, et
» dans son ceeur ennemi:de Dieu; pe tablier sans. valeus
». et sans. prix nous fera distingwer les voix de nos amis:
» et celles de nos emmemis. » Il s'avancait aw mikieu- des!
braves, et une troupe considérable se formeit awtour ‘de-
lui. Il appiit dams quel endroit-étais Feridoun ; il marcha.
téte baissée , allant tout dwoit vers ce lien. Ils asrivirent
ainsi- en face du palais du jeune roi ; lorsqu'ils 'apergirent’
de loin, ils poussavent un cri de'tonnerre. Le roi vi le:
tablier syr la pointe de la lance, et I'accepta comme wri
sigae de benheur. 1l le revitit: de broeart .de Reum, et
l'orsa d'ume figure de pierreries sur un fond d'or; il le:
oonronud’ne boule  semblable 4 la lage, et en tira un'
‘amguge favovable ; il y fit flotter des étoffes rouges, jaunes:
et. violittes, et lui domna le nom de: Kawéisni - dirofsch:
(¢tendard de Kaweh). . Depuis:ee temps., tons ceux ui sont
montds sur le trOne des rois, tbus ceux qui ont mis sur-
lour éte la couromme impériale , ont ajonté de .- nouvesux:
ot -$oujouss mouveaux joyawx & ce-vil tubdier du forgeron;:
ils Yoot ovné'de rishes broearts et de soie peinte;.et c'esy:
aissi qu'a- 46 formé. cot étendard de Kaweh: qui beildxis.
dans Ja ziuit.sombie.comime ap soleil , etputqmlomondm
aveit le ceur rempli d’espérances; ». -
Peu de temps aprés eet évémement, l’nmpue ZOhhk

dut céder la couronhe a un prince plus digne de Ia por-i
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ter ;. car c'est. biem- dinsi que os révahitions -fokmeriterit ;-
éelatent et ‘s mumplissen;. Ici Phistoire de. Kawelr n'est-

elle pas littéralernent celle des Arteveld; dés Camille. Des- -

moulins, & la voix desquels les nations opprimées se lévent
et s'insurgent 2 Ces hommes “qui réunissent au courage
gui agit la parole qui entraine, pe sopt:pes les aufeurs.
des révolutions ; ils sont I'étineelle qui enflamme’ les ma~
tibres combustibles ,. lentement’ ‘accumulées. Le. bicher
brille , et I'heure de Ia justice a' sotné ‘pous " les peuples
ét. les rois; paéce que cowx-ci, dans Jeur sveugle obsti-:
natian, n'ont pas su lier par de bien les mains du mak
Tels sont :ls - enseignements de: I'histoire : souvent ¢épé--
tés ; tanjours sténlés et qui resteront. encere mcompﬂa
jusqu’au jour ou;, sortant' enfin d'une ornidre trop profon-:
dément empreinte , 'humanité entrera dans "sa : véritable:
vpie, pellede la solidasité universelle , fondée sir la ves-
pect des droits.de tous. 4 de clidcur ; nonsm'eeueégl—

lité matévielle , rive de- quelques peutres’ insensfs - qu's .
Nensés une ingalité souvent. injuste ¢t odieuse , dquue ‘

retownent avec ‘une douloureuse impatience sur’ * lage 'lit:
de misiro et.d’oppresgion. Cette solitlarité fraternalie, étu~.
dide deus ‘ses pringipes , et proclambe pardes voix géné-

reuses, pommence i .se dégager .des témehres de Iigno-

rance et de la roatine; et si quelques-mu se plaignent.

que livraie, se méle encore au bon' griin ‘croyons qus:

ls-temps et le-ben ‘seris publio: délivreront bientdt Ja vé-.
rité de tout faux mélsnge , pour la faird -dclater. rqhhm'
dissante " aux yeux d'une prochaine génépation.

Je teviens a Firdousi e 4 son Livee des Rois; Tout n'est
pos. mmet légende fabdalpe dans les nngiwsdnoe-
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pites : le tablier du‘forgeron Kaweh resta I'dtendard sacté
des Perses jusqu'a la chate de la dynastie des Sassanides.
Oh avait &¢ obligé dé Pélargir peu a peu, afin d%
placer les joyaux que les rois sé firent un honneur d'y
ajouter successivement ; de sorte qu'il avait atteint une di- _
mension de sept mdtres sur cinq, lorsqu'il tomba entre
les maihs des Arabes, 2 la bataille de Kadesia, 'an 15 de
FHégire (641). Le soldat qui Iavait pris recut en échange
Tarmire du général persan Galenus et trénte mille pidces
‘dor; puis l¢ drapeau fut mis en morceaux et distribué'h
Parmée avéc lamasse commune du butin. Il nest donc pas
possible-de révoquer en doute 'existence, ni méme peut-
étre Porigine de ce drapeau. Assurément, je traiterai de
fable Phistoire des deux ‘serpents sortis des épaules de
Zohak ; ‘mais serais-je déraisonnable de croire que des na-
tions ‘qui onit toujours considéré le serpent comme le signe
symbolique du mal ou” du conseiller perfide, n'ont pas
vu, sohs la figure dé deux noirs reptiles, se cacher la
personne de ministres iniques et violents? Peu a peu le
symbole a pris un corps; et, la conscience publique , qui
voulait punit' le parricide, aidant, dans I'imagination de
populations naissantes et crédules , I image est devenue la
réalitd. e ’
‘Ce 'est qu'éclairé par cette méthode , qu"il est possible
détadier avec fruit les vitilles traditions et d’en faire jaillir
In vérité ‘historique. Ainsi’, dans ces Divs, ces Péris,
ces Akrimans, dans &es démons, dans ces noirs génies,
dont les noms se présentent si fréquemment sous la plume
des’ écrivains. arientaux , gt qui sags cesse interviengent di-
ractosment dans 'aceo mplmamentdufmts, il faus absola~

Y] [ . PRSI . TP
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spent epconuafice 190Nt Jes rides mantasnmds dy Tawrws
oude IAlat, tantdt lgs guarriers pastours pyx traith dyps
gt grossiers des rives de I'Oxug ef de la Mongglie ; Turks,
Masspgtes, Kelmouks et Hups, dons les hordes turby-
lentes fpisaient frémir de terreur les races moins belli-
queuses de I Iran , et venaient, au V.¢ siecle de potre ¢re ,
qondultes par leur Awla épquvanter Rotye Europe en la
couvrant de carnage et de ruines. D'autrgs fois, i W
tion persane verrs Je Génie giu mal dans quelque phéno-
méne d&stmcteur et incarnera un ﬂéau purement atmog-
phérnqqe danslqpersonne d’Ahﬂman ou du Dipblanc. La pa-
ture des faits explique ces dlﬂ'érences AIDSI, lorsqu.ql‘l Diy
se présente en qualité de chanteur 4 la cour de Ken-l’.aous ’
le Cygxares des Grecs, il n ‘est pas Rossnble de pe pas voir
en lui un homme du Mazenderan, ainsi qui ll le proglame
lm-me,me mais lorsque Kei-Kaous, np} ppr Vegprit de
conquéte , marche vers cette coptrée qpe de hamgs monta-
gnes neigeuses séparent de l’ln,n, et quapres plysienrs
en’gagemen}s heureux il s'avance lmprqdexpmqnt dans Jes
gorges des Alborz, dois-je hésuer a considérer comme vne

catastrophe natm-elle, due h l’aPrete du climgt, la défaite
que lui fait subu' Jpr son art magique, le Diy blanc,
hote terrible des sommets glaces de l’Amavengi ? Ce
syrnom de planc attaché au génie de la montague, n'offre-
t-il pas d’anlleurs une analogie parfalte avec la couk;q; de
la neige (l)? On reconnattm du reste, lnpn {plus valop-~

(l)Sir John Malcolm, suteur d’une Histoire de la Perse ,
quele:Div blanc pouvait dtre quelque prince da'Nord , de ¢ ::E
sogeeen ot toint Ini awraions mésits o mdo‘hipmduhr-
ses. Cotje opinion n'est pas inconciliable avec la adire.
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m 34 jusispee dp cetfe obsesvation, en éoquignt, pprier

psi- lui-méme.

. f.q roi du Wmn recut la nouvelle de ce qui était
, v, gt so cmpr se re}npht de douleur et sa téte de

soucls Or, il avhit prés de Tui un Div nommé $andjeh
dongLame gt le ceeur étaient navrés de ces nouvelles. Le roi
Jui dit: « Vx,n auprés du bxv blanc, et cours ‘comme l‘e
) solqll qu; traverse la vome du cnel Dls-lul wil est ar-
» rivé le Mazqnderan une grande armee d;a I'Iran pour
» lout detrulre s qnt ] brﬁle toute Ia ville de Mazendqran ;
» lls onf Par leur agress;on, al[ume le feu de la vengeapcf
» Kaamﬂambnheux esta ]até;e de cette armee qui ren-
» fem‘le un grand nombre de jeunes guerrixers et sn main-
» tenqnt t tu ne Jlens Eas a notre secours,, tu ne trouve

» plus p(;rsoqpe dans le Mazendemﬂ » Sandleh écoma 'le
e megsage et P?r‘,t pour Porter en toute hMe lordre du l;on
qu | Dw&: nc. Jlse rés?nta devant le Dw avnde de com-
br(g } m rgpéw es golgs de son mattre superhe Le
Piv, ‘!glx}c Tui rex)ondlt « Ne desespér¢ pas de ton sort. fe
» partirai sur-le-champ avec une gran&e armée, pour arra-
» cher du hwndemn les traces du pled de %aous » Il
dit et se dresea sy,r Sﬂ@ pleds haut gomme pne monqgne,
ﬂ*mhmdamepmlmMe- ‘

» La puit vint, un auage épais.o'étendis sur Larmée
de Kaous; le nionde devint néir comime le visage d'un
nagre. Tu autais dit que le mdnde était yne mer de poix
et de fumds ; le cidl élait .noir, et.les yeux des braves s'ob-
seurcirent ; il pleuvait du ciel des pietres et des jgvelots.
L'aepaée des- Inamiens go dispersa dpns la plaine, et beau-
coup d'entsb eux repriresit de chélhin ‘deo Pidan, le- coeur



&8 sociitk acapdMigus.

déchiré de I'entreprise de Kaous. Quand la nuit fut 'pass_ée
et que le jour s'approcha, les yeux du Maitre du monde
étaient aveuglés, les deux tiers de 'armée avaient perdu
la vue, et les tétes des grands étaient pleines de colére
contre le roi. »

Dans les temps primitifs, nos désastres de 1812, en
Russie,, n’eussent-ils pas été pareillement attribués & quel-
que divinité jalouse; et lorsqu’en 1846, nos intrépides sol-
(dats, assaillis par un de ces orages subits de I'Atlas, mé-
1és de neige et de gralons, périrent dans les ravins du Bou-
Taleb ou revinrent a Sélif désolés et mourant de froid,
‘nétaient-ils pas victimes du fléau qui écrasa I'armée de
Kaous; et, de leur coté, des Kabyles superstitieux n’ont-
ils pas pu se dire qu'un Ange protecteur avait défendu
. Jeur pays contre l'invasion des mécréants? Quant & I'aveu-

glement de I'armée des Perses, sir John Malcolm n'est pas
loin de croire qu'il est relatif a 'éclipse de soleil prédite
par Thalés de Milet pour Fannée 585 avant Jésus-Christ. La
superstition unie & 'imagination change tout, poétise tont.

Ce n’est plus la vapeur qui produit le tonnerre,

C'est Jupiter armé pour effrayer la terre;

Un orage terrible aux yeux des matelots,

C'est Neptune en courroux qui gourmande’ les fiots; -
Bcho wost plus wn sem qui dems Vair retentises, . -

. Clest upe pymphe en pleury qui se plaint de Narcisgo,

" A ¢ées noms grecs et Istins substituez des nems pes-
sins ow hindous, et vous aurez la clé de lamqm prle
des légendes orientales.

~ Cette digression est pewt-étee-un pew dongue ; meds je.l'ai
corwe nécessaire i-Vintelligenoe des podtes et des historiens
" de I'Asie.
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- CHAPITRE IV.
LE LIVAE DES ROIS.

Ammm de Zal Zer et de la belle Roudabeh., prmcem
de Kaboul.

Pans le chapitre précédent, nous avons vu le sage et
pieux Feridonn remplacer sur le trane le farouche Zohak,
grice au puissant concours de Kaweh, le forgeron, et de
son fle Karen, deux enfants du pepple, deux vrais héros
et peres de héros dont.les nows figurent souvent désormais
dans les annales persanes: car c'est toujours a la source
populaire que 'énergie vitale d’une nation se retrempe et
se renouvelle. Sans m’étendre sur aucun régne particulier,
je serai contraint de donner parfois quelques détails né-
cessaires .2 l'intelligence de mes citations; mais toujours
je m'effoecerai d'dtre bref.

Feridoun, auquel je reviens, eut trois fils: Selm ,
Tour et Iredji, entre lesquels il fit le partage de ses Etats,
eréant & chagun un fief considérable. Mais , de méme gue
notre .roi Jean ,.en donnant le duché de Bowrgogne en
apanage & Philippe le Hardi , fut la cause de tant de luttes
intestings: ot de tourments pour la couronne de France;
de méma lo pertage adopté par Feridoup devint une
dource de gurrres atreces, qui. Wattendirent méme pas sa
mort pour écletex. 1l avait dooné a Selm tout le pays.com-
pris au Nord-Oyest et 3 'Onest de la Perse proprement
‘dite ; & Iredji, son fils de. prédilegtion et le plus jeune
.des :teois,, Jps provinces méridionales de ITran , les plus
-belles da tout Lempire ;. 8 Toyr enfin, les contrées qui
sévendent an Noxd de cette longue chatne de moptagnes
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reliant le Taurus a 'Altal. Elleés comprenaient, entre autres,
le Turkestan et les Boukarjes jusquaux frontiéres de la
Chine. Cet apanage regut de Tour, son suzerain, la dé-
nomination générique de Touran, et offrit cette par Yoil-
larité que dans les divers traités de paix qui intervinrent
postérieuremént entre Ta Perse et ces contrdel septenthio-
tiales , 14 lfgne Ue démareation des dbiix piys se ' déter-
hina dindi : « La Perse finira 12 on cowntience I'usage
de 1a tenth. » Kt cest en effét de ces tentes nohades et
bellijuetiies quetant dessaimms dévastateurs Séoliapprent,
polir erivahir siiccéssivemént la Chitie ; I'Mindoustan ;
gefsé éf jusqu’au phissint emipite rotnair, qui dut suc~
comber dans fa hitte. '

" Ces remardjiies historigiies sembleront peut-dtre dé-
phicées ; mats elles trouvent leir excuse dats la nature
méme de l'ouvrage que nous étudions , feljuel n’est en réa-
it que PHistoire postique d'uih grand empire; et jes-
Pére qu'oii me les pardonnera. '

" ‘Vol¢i ‘doric maintenant Seint et Tour ¢otifinés dans des
pays difficiles; arides , montueuz , peuplés de iribus er-
Thntes et guertidres. Falowk tous deux des avdntages oom-
cbdés & Iotr plus jeune frére, ils Rvent oh commun I'é-
tenidard db I révclte é s'awinbent oohitre I Perse. a fa
‘e diifié ombreise arméce. De son coté, Ivedii, fort de
son inrioteélice et de ses dispositions coneilfantes ; se vend
atl carnp dés princés révoltés, prot & bt les sacrifices
‘pour spaser leur coleré. « O seigneurs avides de gloivb!
'» leur dit-il, si vous désirez Ié bonheti, clierclves le r-
» pos. J& e veux Plus #i de la coitonvie royall, Wi du
“» wone ) ii da Pbuvoir glorkkux, ni de Tavmiée d'hin ;




9. voLud# B2 1i & simis. b
» je 16 vetix rif Phan; bi I'O¢cident, i ba Cliine, ni M¥m-
5 pike, i M vaste siirfacd dé la thrre..... $i fe wonk
» @'l¥dl ni'a appertenu , je suis las de Ia couronné et du
» tréné ; je vous donne le diddéme ot fe sceau ioyal ;
» ihiafs Soyez sns hainé toutre moi.. §é sufs tishitas ¥
» Ytre WhbY ; et-tha f8i comimaide d'Ptre huwhain. »
Touk Bcouts tes pardles, risis w'én fut point ému; il
gisit son lourd siége ot ét en frappa Todjt a W téte.
« N'as-tu dlicane erainte de Dieu? repfit celui-ci avee
» ting indpassible réténue. Whs-ta auciné pitié de ton
b pirét... Ne me the pas ; le te fiis pad asedsditi; cit
» de ©e jour tii 116 verras plud tracé de moi. Je ie coi-
» tenterai d'un coin dé ce monde, o je gigheral md
» vie pir lé travail de rtes riains. Ne fiis pas d¢é ral &
» une fourmi qoi tralne ufi grain dé blé ; cat efte a ané
» vie, et la doace vie est un bien. »
Qiii ne croirait enteridre ici la Jeting Captive d’Xndid
Chénier- muﬁhufér sa plaiﬂ't’e touchante :
- Je nie suis qu au printemps, je veux vou‘ la mmswn ;
Et commé le soleil , de saison en salson y
Je veux achever mon année.
Hrillante sur ma tlge et lhonneur du jardm,
Je n'ai vu Iulre encore que les feux du inatin ,
Jé veux achever ma journée.

S'il est des jours amers , il en est desi dout!
Je ne veux pas moweir encore.

Tdur fut iofledible : ‘nouveau Cain par le meurtre,
‘comme il iavalt ete par ' la jaiousie |l aéheva son wuvre
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de saug. Puis, lorsqu'Iredji ept rendu le dernier sonpir,
il sépara ayec son poignard la téte du corps, en fit rem-
plir le crine de musc et d’ambre, et, présent horrible !
lenvoya & Feridoun dams un coffret d’or. Nous avons
parlé dgns le précédent chapitre de cet ex¢crable fratri-
cide , et I'on sait comment il subit un. juste. chitiment.
Feridoun , en effet , vieillard caduc , et brisé par la deu-
leur plus que par 'dge , ne put qu'élever pour la ven-
geance le petit-fils d’Iredji , le célebre Minoutchehr, dent
nous connaissons déja la vicsoire. A la mort de Feridoyn,
son bisaieul , il monta sur le tréne de Perse et I'occypa
cent vingt ans. Monarque plein de valenr et de vertu, son
régne fut un des plus glorieux de I'lran et le plus fertile
en grands hommes de guerre. 1l avait eu le hrave Kaweh
et ses fils pour premiers compagnons d'armes;; un autre
de ses principaux lieutenants fut Sam , pére de Zal, le
pere de Rustem. En nommant ce dernier, nous avons ngmmé
le premier , le plus illustre et le plus populaire des hérog
de la Perse. Aussi n'est-ce pas une.des moindres parties
du poéme, que celle dans laquelle Firdousi prépare a ce
preux une noble orlgme et une naissance qui devait sortir
des regles communes de la nature. Nous nous étendrons
donc sur Zal , son pére, et sur les circopstances de la
lisison et du mariage de celui-ci avec la belle Roudabeh ,

princesse de Kaboul. C’est toute une histoire d’'amour, et
la seule, & proprement parler, que I'on rencontre dans tout
le Livre des Rois. Sousce rapport, il est curienx de la
lire ; mais elle intéresse cependant beaucoup ‘plus par la
richesse et la variété des détails , que par la tendresse,des
‘'sentiments et par la passion. Firdousi est un écrivain
d’'un noble talent, mais d’une moralité trop sévere ; il
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ne gpmprend. pas les faiblesses du ceeur , et ne les excuse

gudre , méme dans ce qu'elles ont de plus sympathique et,
de plus naturel. Selon moi, si Firdousi, malgré son beay,

génie, n'obtient pas la palme yqu'on décerne au. mérite

parfait, il ne le. doit: qu'a son igoorance du véritable:

amour , qu'a son éloignement natif pour toute voluptueuse,
faiblesse. De la nait une certaine austérité d’expression et.

de sentiment qui Ote parfois de la chaleur au vers, et

laisse le coeur froid au milieu des jouissances de I'esprit

les plus incontestables. Cette absence de passion est par- -
ticulierement sensible dans le récit des amours de Zal et

de Roudabeh ; épisode curieux sous plus d'un rapport, et

qui fournit 3 I'auteur mainte occasion de tracer les por-

traits de ses personnages, et d’épuiser , dans ce genre de

peiature affectionné des poétes., toutes les ressources de

son habile piuceau et les plus riches couleurs de sa pa-

lette orientale. . )

Aucun enfan{ ne. pouvait égaler Zal en beauté lorsqu'’il
vint au monde; mais, par un étrange caprice de la nature,
sa téte était couverte de cheveux blancs comme celle d'un
vieillard (). Sam, son pere, craignant de devenir, par suite

(1) &'il eot tin point généralement admis en istuire ; c'ent 1u sa-
gosse native des premiors législutenrs de I'Oriept, betcoqw du
gourp bumain, Dés Porigine du monde , remargue le savant M.
Néve, P'Orient eut en partage la sagesse d’un vieillard ; et, #'il est
permis d’en chercher le symbole dans ses livres, ce symbole ne
semble-t-il pas personnifié dans Zar Zzr , chez qui se révéla de
Yonne hidre une grande maturité dintelligence, ot dans Lao-Tszo,
e philosophe que les tradilions chinoises nows réprésentapt né,
comme le fils de Sam, avec les cheveux blancs, et dont le nom si-
guifie viei/lard-enfant ?
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de cé bizarre phédomene, la risée de la cour, &souffa b
~cri d6 son coeur et donha Pordre d'abandonner son fils
dans un profond tavin, ou il ne pouvait. maifiet de pé-
rit. Mais si Romulus et Remus trouvérent uné loive pour
Ies riourrir de son falt; Zal, ausd l4i; trouva uh ahimaf
cothpatissarit pour Félever et pourvoit i ses besbins. Cet
dnimil, c'est le Simurgh, oiseau fibtileux, habitant les
sommets neigeux de I'Alborz, espdce de philosophe em-
plumé et magicien, vivant depuis des siecles, parfant
par sentetices comme un autre Chiron, et caclia'n‘t sans
dodte sous un voile allégorique la personne de quelque
vénérablé dscote de la montagne. Ce Simurgh n'épargni
doné rien pour former le cceur et lintelligence de Zal,
qu'il avait nommé Destan-I-Zend ; et lorsqué Sam, bour-
relé de remords et averti par un songe, vint, aprés plu-
sietirs années , voir dans les gorgeés de I'Alborz si, d'a-
venture, il ne pourrait retrouver son fils, it le lvi des-
cendit dans ses sérres et ne se sépara de son élbve qu'aprés
lui avoir, én ces termes, promis son ‘tetnielle protection:
« Emporte e de mes plumes, pour rester sous Fombre de
» ftha phissance ; car je tai élevé sous mes ailes, je t'af
»_ laissé grandir avec mes petits. Je viendrai aussitdt comme
» uh noir nuage pour te porter sain et sauf dans oe lieu.
» Ne laitse pus s'effacer de tori cosor ton amout envers
» moi, car mon dme te potte un amour qdi me brise
» le ceeur. » ' .

Aprés ces mots, le Simurgh Tetourna a la montagne.

.« Quand & Sam, dit Firdousi, il regarda son fls de la
14te aux pieds , et reconmit qu'il étuit digwe du trdde et
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de 14 couronne (). » Destan avalt la pomme et le 'Bras
d'un lion et un vnsage de soleil, un ceeir de beros ei une
mam awde de tenir une épée Ses cils etment nou‘s,
ses yeux couleur de f)ltume ses lé\'res comme Ye corail,

ses joues comme le sang 1l wavait aucun défaut, excepié
ses chevéux; bn rie pouvalt decouvnr en lui aucune autre
tache. L& coeur de Saini devint comme le paradls sublime ,
ét il bénit son enﬁmt mndcent. « O mon filsi dit-i1:

» adoucls ton ceeur emers moi , oublie ce qui sestp&sg
et accorde-moi ton amour. Je SUIS ie dermer des -
» claves adorateur de Dieu; ei pulsque ]e tai refrouve,
» je promets Jevant Diea le tout—pulssant que jamalé
» mon ceceur ne sera plus dur pour toi. Je chercheral i
»
»

faire tout ce que tu souhaiteras en bien ou en' mal;

ei dorenavant tout ce que tu desn‘eras sera un devoir
pour moi. » Aprés cela, il le nomma Zal Zer, bominé
i Simurgh Pavait noitimé Destan. Toate 'armée’ s'assern-
bla devant $am, Ye ocetir ouvért et en jofe; des timbiers
assis sur des élépbants les précédaient, et 13 pouéélére
s'éleviit coime une montdghe Blebe. Lés tambodrs bat-

taient, et ¥és timbalés d'airain, lés sondettes d'or et leb
cloéﬁéﬂes indiennes fésdﬂnéien’t. Tous s cavhliers pous-
‘sbrént dés cis et acheverent leur routs pleins d'afidgtasse;

(1) Ces mots, qui se présentent souvent dans le Schak-Nameh,
se sigiifient bn toujourd l‘empire : !o‘pl‘u souvént, #is venlent
‘dire Yo onvemeinent d’unc province , les gotivérnedrs recevast
'ﬁéqne ent Jé titre de roif. C'est h et usage qiiffl faut attribuide
encore fa dénoitindtion de tbi Bos Fol¥ boﬁr dlsi'gddr 16 LEEf dod-
venm do Vempite.
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_ ils arriverent ainsi joyeusement dans la ville, et s’y arré-
térent avec les Pehlewans (1). »

Les lecons de valeur et de sagesse données au jeune
homme par le Simurgh, lui furent continuées par le ver-
tueux Sam avec une paternelle sollicitude; et, dés qu’il
fut en 4ge de se passer de ses conseils, son pére alla pren-
dre la garde des frontiéres du Nord et de I'Est, toujours in-
quiétées par les Kurdes et les populations turbulentes du
Mazenderan, lui laissant la charge de gouverner son fief
du Zaboulistan. Malgré 'emportement de la jeunesse, Zal
liveé & lui-méme n’étouffa dans son coeur aucun des beu-
reux germes qu'y avaient déposés le Simurgh et son
pere. llslentoura des sages de chaque province , et se mit
a s'enqueérir de tout et a converser sur toute.chose ; de
sorte qu'il devint un homme instruit et sage, qui fit pros-
pérer 'empire. Sa beauté étonnait les hommes et les fem-
mes & un pojnt tel, que de prés ou de loin on croyait
méme lui voir des cheveux noirs, quoiqu’il les ettt blancs,

. Or, il arriva un jour que Zal résolut de faire un tour
dans l'empire : il se mit en route avec ses amis fidéles,
et se dirigea vers I'Hindoustan. Arrivé a Kaboul, il y
trouya un roi, ou riche seigneur, d’un caractere altier et
généreux. Ce prince, nommé Mihrab, était de la famille
de Zohak I'Arabe, et tout le pays de Kaboul lui apparte-

(1) Dans Yorigine , le mot Pehlewan , équivalent de notre tites
de marquis , signifiait un chef chargé de défendre une partie des
frontidres , nommées marckes dans lo langage féodal. Postériew-
pement co mot devint synonyme de preux , de seigneur, de Aé-
ros, etc., ot no s'employa plus que dans co sens,
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nait.” Néanmoins, et ne pouvant faire mieux, il demeurait
soumis au souverain de la Perse et payait tribut & Sami.
‘Mais il adorait les idoles du Iemen et ne suivait pas les
mémes lois religieuses que les Perses, adonnés au culte dés
astres et du feu. Malgré ces causes de répulsion, Zal et
‘Mihrab, braves et généreux I'un et Pautre, se plurent dés
la premié‘re entrevue et s'offrirent mutuellement des festins
et des fetes. Cependant un homme de Kaboul vint un jour
dire & Zal : « Mihrab tient derriére le voile une fille donit
» le visage est plus beau que le soleil. Elle est de la téte
» auxpieds comme de l'ivoire, ses joues sont comme le
» paradis, sa taille est comme un platane. Sur son cou
» d’argent tonibent deux boucles musquées, dont les bouts
» sont courbés comme des anneaux de pied. Sa bouche
est comme la fleur du grenadier, ses lévres sont'comme
des cerises, et de son buste d’argent s'élevent ‘deux
'qunmes de grenade. Sés deux yeux sont comme deux
6grcisses dans un jardin, ses cils ont emprunté leir
couleur de laile du corbeau, ses deux sourcils sorit
comme un arc de Tharaz, couvert d’'une écorce colo-
rée dblicatement par le musc. Si tu vois la lune, c'est
son visage; si tu sens le musc, c'est le parfum de sés
» cheveux. C'est un paradis orné de toutes parts, rempli
"» de grices, d'agrément .et de charme. » Ce dlscours,
sjoute Firdousi, que nous allons copler et analyser ‘tour &
‘tour, fit bondir le cceur de Zal, et le repos et la prudence
labandonnérent Quand l’homme a une fois quitté le che-
‘min du bien, comment y revnendralt-ll de sa nouvelle
voief ~

"« La nuit vint; mais Zal restait assis, pensif et triste,

‘s v wm. v ¥ .8 ®
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tant é}alf grand son souci jpour une femme qu il n gval} Ja-
mals vye. Zal sabandonnalt a s passnon, la ralson le
quitta et I'amour régna sur, lui. Le chez des Ayab@ ‘et le
plus dron des hommes a dlt une parole qui peut s appllquer
ici: « Aussn longtemps que je vivpai, mon cheval sera
» mon compagnon, et la voiite du ciel gul tourne sexa
» mon gbri. 1l ne me faut pas de fiancée, car p devneu-
» drals eﬂ'emmé et mepnsable aux yeux des hommes de
» sens. » Ces pensées attrlstérent le ceeur de Zal il n’en
u@dehvrer son esprit. Son ceeur etaft enlacé par ce qu il
1\3:& entendu mals il cralgnalt que sa gloire n'en fllt ter-
nie. Amsl tourna le ciel pendant quelque temps nu-dessus
de lul ,pendam. que s son ceeur était absorbé par lamour
» Warriva qu'un )our Mlhrab se leva de grand matm et
sortit de son palais. 11 alla vers le palals de ses femmes ety
vit dans la salle deux soleils: T'un était sa ﬁlle Roudabeh au
beau vxsage Vautre, Smdols.ht son épouse pleme de ?ru-
(}epce et de tenqresse Le palals ressemblait aun ]ardm du
Prmtemps, par ses couleurs, ses parfums et ses peintures
_de toute espéce. Mibrab sarréta devant Roudabeh étonné
de sa beaqte et appela sur elle la grﬁce de Dieu. II vit de-
vant lui un cyprés s surmonte d une lune portant sur sa téte
n diadéme d'ambre, paré de bl'ocarts et de joyaux , et beau
cgpme un paradis. Smdokht onvrant ses levres et mon-

trant ses dents de perles demandaa Mlhrab « Comment '

» 19 'Portes-tu aujourd bui? Pmsse la mam du mqlheur étrp
» amgmssaq;e contre toi! Quel homme est ce fils de Sam

» la téte de v,lelllard? Est—ce du préne ou du nid qunl se
» souvient? Se comporte-t—nl comme un homme? Suit-il
» les traces des braves? » Mihyab lui répondnt «0 yyprés
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» 4 i argenté, on visage de lpne! personne dang e
2 mque, permi les héros plgms de bravoupe , n'ose suivre
» Jes fraces de Zal. Jamais op n’a yu daps un pafais lq pein-
» ture d'up homme ayant des bras, maniant les rénes, et
» se tepant & cheval comme lui. Il a Je cceur d'un lion et Ja
» force d'up éléphant; ses deux maing sopt comme les
» flots du Nil: assis sur le troue, il verse de For; engagé
» dgns le combat, jl fait voler des tétes. Ses joyes sont
» rouges comme les fleurs de 'arghawan; il est jeyne d'an-
» nées et vigilant, et son étoile est jeune. Daps le comhat,
» clest un crocodile malfaisant; & cheval, c'est un deagon
» aux griffes aigués. 11 marque la terre de sang dans s
» haine, il brandit lo poignard brillant; son seul difaut est
» gue ses cheveux sqnt blancs, et cependant les malveil-
» lants n’gsent lui faire ppcun reproche. La blancheur de
» ses chevenx lui sied, on dirait quelle gnsorcelle les
» goeurs. » Roudabeh entendit ces paroles : ses yeux
brdli;rept, ] ﬁgure devint ronge comme la fleur du greng-
dier, spn coeyr se remplit de fen par amour pour Zgl; elle
n'avait plus ni faim, ni repos, ni patience; et, la pagsion
.aypot pris la place de Ia raisgp , elle changea entlérerpent
ses mﬁmér;s et sa conduite. Quelle banne parole que celle
ﬂp S3ge : « Ne parle pas d'hommes, devaqt les femmes, car
2 Je ggeur de Iy feme est Ia demeure dy Div, gt ces dis-
» cours font naitre en elle des ruses. »

Roudabeh avait cing esq!;wes Aurgyes pleines d'jntelli-
*‘ence q!ul la ?el.;vanent et g}n l,mmalem gllc; lqgr confia
368 peines d'ampur, et les prp de lw ;rouyer yn moyen den
déliyrer son Ame et son cor. Les gsplaves fyropt sopster-
Dgesde ce qu'yoe mauvaise pensée. et py yevir.d lafille des
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rois. Toutes se hidtérent de Ini répondre pour bidmer son
amour. Elle, qui pouvait prétendre a tous les partis,
comment pouvait-elle songer a un homme dont la téte
était couverte de cheveux blancs? « On s’étonnera, disaient-
» elles, de te voir, avec deux levres de corail et des che-
» veux de musc, rechercher un vieillard.... Avec ce visage,
» cette taille et ces cheveux, le soleil devrait descendre du
-» quatridme ciel pour devenir fon époux. » Roudabeh en-
tendit ces paroles, et son cceur s'en irrita comme le feu
s'irrite par le vent; elle poussa un cri de colére contre ses
‘esclaves, sa figure brilla, ses yeux se troublérent, et elle
dit : « Votre résistance est vaine. Mon ceeur s'est égaré
» ‘sur une étoile; comment pourrait-il se plaire avec la lune.
‘» Je ne veux pas du Kaisar, ni du Faghfour del la Chine,
“» ni d'un prince du pays de Tlran: mais Zal; le fils de
‘» Sam est mon égal en stature; il a des épaules, des bras
“» et des mains de lion. Qu'on l'appelle vieux ou jeune,
» c'est en lui que se reposent mon Ame et mon cceur. Je
‘» cherche son amour non a cause de ses cheveux ou de ses
'» traits, mais a cause de sa valeur. »

" Les esclaves, voyant qu'il était inutile de chercher &
combattre un amour qui se manifestait avec une pareille
énergie , lui promirent de I'aider 4 le satisfaire, demandant
‘seulement qu'on prit garde de ne rien laisser transpirer
d’un pareil secret.

« Les esclaves la qmttérent en courant, et, dans leur
“désespoir, s'appliquérent a leur ruse. Elles s’ornérent de
"brocarts de Roum, et mirent des roses dans les boucles
“de leurs cheveux. Toutes les cinq se rendirent sur le bord
‘de 1a riviere, et les jeunes filles se trouvérent sur I'autre

. ———— e e
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rive conversant entre elles sur e Destan (1). Elles cueil-
lirent des roses sur la rive, et elles en remplirent leur sein;
leurs joues étaient comme un jardin de roses. Elles alle-
rent de tous cotés cueillant des fleurs ; et, lorsqu’elles se
trouvérent en face des tentés du roi, Zal les apercut de
son trone élevé, et demanda qui étaient ces adoratrices
de roses. Celui & qui il avait parlé lui répondit : « Ce sont
» des esclaves que la lune du Kaboulistan aura envoyées
» du palais de Mihrab & ame brillante, dans le jardin
» des roses. »

Zsl Yentendit, son cceur bondit ; son amour éait tel ,
qu'il ne put rester en place. Le héros qui désirait la pos-
session dta monde se dirigea en toute hite vers le rivage ,
‘agcompagné d’un esclave. Quand il vit les jeunes filles sur
l'autre rive, il demanda un are a son esclave et étendit son
bras. Il était & pied, comme 'l fat sorti pour chasser; il vit
un oiseau aquatique sur la rividre. L'esclave aux joues de
roses tendit I'arc et le remit dans la main gauche du héros;
Zal poussa un cri pour faire lever l'oiseau, et tira aussitot
sa. floche. Il abattit I'oiseau qui tournait en cercle , ‘et dont
le sang tombait par gouttes et rougissait I'eau. Zal ordonna
alors & l'esclave de passer & I'autre rive et d’aller lui cher-
cher la proie qu’il avait abattve. L’esclave traversa la ri-
viére sur une barque, ét s'approcha des jeunes filles. Une
d'elles s'adressa au page au visage de lune, et lui fit des
questions sur le Pehlewan avide de gloire : « Ce brave aux
» bras delion, au corps d'éléphant, qui est-il, et de quel

(t)muramhwdmkpmmdo-éaﬂ lcpl'
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» peuple est-il roi? Que pemt peser un enhemti devant un
» hommie quia lancé de cétte fagon une fitohe desbn dre ¥
‘» Jamais nous n'avons vu un cavalier ‘plas gracieux et
» plis habile & manier larc et la flache. » L'ésclive an
visage de péri be mordit les Rivres et lui répondit : « Né
» parle pas ainsi du roi, c'est Je mattre du royaume:du
» Midi, le fils de Sam; les rois I'appellent du nom de
» Destan. Le ciel ne touenie pas sur un cuvalier dussi adroit
» que lni, et le monde ne connait passon égal en glowe. »
La jeune fille sourit & ces paroles du page au visage de
lune, et lui répondit : « Ne parle pas ainsi, car Milirdb a
» dans sen palais une lune fjui est plus hawte d'une tée
» que ton mattre. De taille, c'est un platane; de conleur,
c'est de l'ivoire, ‘et-elle porete sur da téte urie couranne de
musc que Dieu'lui a donnée; sesdewx yéuxsont sonsbres;
ses sourdils sont des arcs ; son nez est une colonne mince
comme unroseau drgenté; sa bouche est étroite:comme
le eceur d'un homme triste , et les bouoles de ses che-
veux sont comme des anndaux pour -les pieds; ses dbux
yeux sont pleins de langueur, ses traits pleins d'éclat ,
ses ;joues eouvertes de tulipes (1); ses cheveux sont
» comme du musc, le souffle de la vie ne trowve de
» chiemin que par ses levres; il n'y a pas dame lp:inonde
» wne lune conjperable & elle. Nous sommes venues de
» Kaboul; nous senines vennes auprds du rei .de Zabou-
» listan, dans.le dessein d’'unir ¢es lovkes de rubis avx 1o«
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(1) Firdousi indique souvent un objet rose ou rouge par une
sompiirsiehn:sves la dulipe , ce (qoi Wows pyrtsieit!k ‘croife qn'en
Perse, de son temps, les tulipes roses et rouges devaieiit ‘$hre Jed
plus commmnes,
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» vres du fils de Sami; ce serait ure chose ‘convenible 4
» souhaider , fue Roudabeh devint la compagne de Zal. »
Quand le page aubeau visage eut entendu cesparolesdes es-
claves, ses joues devinrent couleur de rubis, et il leur
répondit : « La lune convient bien au soleil brillant. Quand

» lunivers veut réunir deux étres, il ouvre le ceeur dp
» checun d’eux 4 'amor..... »

Le jpage s'en retourna en souriant ét racontp & son
maltre ce qu'il avait entendu, & la jdie rajeunit l¢ eccur
du brave. Aussitdt Zal envoya vers les ¢ing jeemes files
des edclaves chargés de riches présents; puis il alla les
trouver Ini-méime : at, dés qu'elles 'apercurent, elles s'a-
vabodrent et U'adorerent. Zal leur fit alors des questions
sur la taille et le visage de Roudabeh; sur sonl langage ,
sa :mine, son esprit et son intelligence, pour s'sssarer
qu'elle était digne de lui. La plis jeune fui ‘répondit :
« Janiais mbdre , pairmi Jes grands, ne mettra-au monde un
» enfant ayant la wine et Ja taile ‘de Zal, sa pureté de
» coshr, sa sdgesse et sa prudence ; mais ¢'il y uvait un
» autre honme, 8 vaillant cavalier! qui edt ta stature et
» ton bras de fion , Roudabeh awbeau visege ‘serait votre
» ‘égale 3 toys:deux : c'est un cyprbs argenté, rempli de
» cemleuts et de parfoms , une rose et wn jasmin de la téte
» aux pieds; c'¢st 'étoile du Iemen au-dessus d'un cypres;

» twdirais\que ses fraits versent du vin , et que toute sa

» ichevelure est d'ambre. Bu dOme angenté de sa t4te tom-

‘» sbent. jusqu'h terre, . par-dessus les roses ide ses joues, lés

» lasots :de Tembuseade; sa téte ost:bissue de #asc &t
» dpambre , son. corpsest. pétri de rubis et de joyaux ; les
» baatles ‘et les tresses de ses eheveux sont eomme ane
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» cotte de mailles de muso; tu dirais qu'elles tombent
» anneau sur anneau : on ne voit pas, a la Chine, une
» idole semblable a elle ; la lune et les Pléiades lui rendent
» hommage. »

Zal, ravi de ce discours, demanda comment il pourrait
parvenir & la voir; et il lui fut répondu : « Nous ne ca-
» chons aucun mauvais dessein. Nous amenerons la téte
» musquée de Roudabeh dans les filets, etsa bouche sous
» la bouche du fils de Sam. Si le héros veut se rendre,
» avec un lacet , devant le palais et son toit élevé, et
» jeter un nceud autour d’'un des créneaux , le lion se
» réjouira de sa chassea la brebis. Regarde-la alors aussi
» longtemps qu'il te plaira ; ce que nous venons de dire
» te prépare une grande joie. » :

Les belles esclaves partirent, et Zal s’en retourna, me-
surant la lenteur de cette nuit, qui lui parut longue comme
une année. Les belles arriverént au palais , tenant chacune
en main deux branches de rosier, et s'empressdrent de
rendre compte du succés de leur ruse a Roudabeh, en
étalant devant elle I'or et les joyaux qu'elles avaient re-
cues. La princesse ne se fit faute d’accabler ses esclaves de
questions , et l'une d’elles se hAta de lui répondre : « Zal
est le héros du monde entier ; personne ne l'égale en
manieres et en dignité. Cet homme, haut comme un
cyprés, a la grice et la majesté d'un roi des rois; il
est plein de couleurs et de parfums; c’est un arbre
avec tronc et branches, un cavalier mince de taille
et large de poitrine ; ses deux yeux sont comme des
narcisses brillants, ses levres comme du corail, ses joues
commé du sang, ses mains et ses bras comme les bras

T ¥ B ¥ T T Oz T
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» d'an lion male ; il est prudent, il a le ceur d'un
» Mobed et.la dignité d'un roi; les cheveux de sa
» tdte sont entidrement blancs, il n'a que ce défaut , et
» encore est-ce une beauté. Les joues et les boucles des
» cheveux de ce Pehlewan du monde sont comme des
» mailles d’argent couvrant une rose pourprée. Ta dirais
» que cela devait dtre ainsi, et que Famour qu'il inspire
» naugmenterait pas s'il en était autrement. Nous lui
» avens donné la bonne nouvelle qu'il pourrait te voir;
» et quand il s'en est retourné, son ceeur était rempli
» d’espoir. Maintenant prépere an moyen de recevoir tet
» hote, et donne-nous le message avec lequel nous de-
» vons retourner auprds de lni. »

Roudabeh lui répondit d’aller prévenir Zal de se tenir
prét i la venir voir ; puis elle se mit en toute hate a faire
ses appréts, en les cachant a sa famille. « Elleavait un pa-
lais comme le gai printemps, tout couvert de portraits
de héros ; elle le fit tendre de brocarts de la Chine ; elle
fit disposer les vases d'or , méler du.vin avec .du musc et
de Pambre, et verser sur le-sel des rubis et des émeraudes.
D'un . coté étaient des roses pourpres , des narcisses et des
arghawans ; de Fautre, des branches de jasmin et des fleurs
de lis. Toutes les coupes étaient d'or et de turquoise, tous
les mets trempés dans 'ean de rose transparente; et du
palais de eette belle au visage de soleil s'élevait un parfum
jusqu’au soleil.

» Lorsque le soleil brillant eut disparu, qu'on eut fer-
mé la porte du palais et qu'on en eut retiré la clef,
l'esclave se rendit auprés de Destan, fils de Sam, et lui
dit: « Tout est préparé , viens! » Le princese dirigea.
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vers le palais, comme. il conviqnt & un hontime qui cherche
une épouse. La belle aux yeux neirs es awx joues rases
monta sur le toit , semblable & un cyprés surmonté de la
pleine lune ; et lorsque Destan, fils de Sem lo cavalier ,
parut de loin, la fille du roi ouvrit s¢s deux yeux.et fit en-.
tendre sa voix : « Ty est le bien venu, 6 jeune hopame,.
» fils d'yn brave! Pyigse Ia grice de Bien reposer sur
» toi! puisses-tu marcher sur la voite des spheres cé-
» lestes! Que mon esclave ait le ceeur en joie et en. gaieté;.
» car tu es, de la téte aux pieds, tel quellams Va dit.
» Tu es venu ainsi & pied de toa camp, et tes pieds royaux.
» doivent dtre fatigués. »

» Lorsque le prince entendit ceite woix du hm du
palais, il regarda et vit la belle au visage de soleil. Les
crénesux étaient éclairés par ce joyau, et la terre était;
devenne comme un rubis par le reflet de ses joues. Il ré-
pondit : « O jeune fille au visage de lune! que mes bé-
» nédictions et les grices du ciel soient sur toi! que de.
» fois daps la nuit, les yeux dirigés vers I'étoile du.
» nord, j'ei prié Dieu le ssiat, demandant que le Maitre.
» du monde me lnisse voir en secret tom visage! Main-
» tepant ta voix m’a rendu heureux, par ces douces pe-
» roles si doucemeut prononcées. Cherche un moyen de.
» Téunijon ; car pOUrquoi restewions-nous, tai sur les cré-
» neaux, moi dans larue ? » La belle au visage de péri
écouta les paroles du prince, et dénoua sur sa tite ses
boucles noires comme la nnit ; elle dérovla un long lacet
de ses tresses, et tel que tu D'ayrsis py en tisser un pa-
reil gn musc. C'était boucle swr boucle , sexpent sur ser-
pent, fil sur fil, qui tombaieot sur son cou, Elle fit des-
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apndre.ces bionoles d haut des crénesux, et Zal dit en son
dme: « Vaila uplacet sans défamt ¢ » Ensuits Routabeh
crig dy. haut dy mur: « O Behlewan , fils d'un brave!
» meintpnank bite-toi, havsse ta taille, étends ta; poitrine
» dg lign et tes maivs de roi; prends mesboucles noires
» por le bowt ; ik faus bien que je devienne lacet pour toi. »
Zal regarda ja belle au visege de lune, et s'étonna de ces
poreles;. il cquvrit de baisers le lncet de musc, de somte
que sa fisnpée entendit Ip bruit de ses lovres. ) répondit:
« Ce ve sergit pas juste, Puisse lo soleil ne jamais briller
» dang un jour oh j'eurais levé la mein contre une femme
» folle d’amour, ol jausais frappé de i lance pointug
» un &pe dont le cooer est brisé ! » 1l prit des mains de
sop. eselave yn lgoet , y fit un nocud ceulsnt, et lo lanca
en haut sens prenoncer wn mot. La cime d'yn créneau
se tromva prise par le nceud dw lacet , et Zal y monta d'un
trajt jusqu'en haut. Lorsqu'il fut assis sur le haut du mur ,
la balle sn visage de péri vint a lui et le salua; elle pri¢
dans sa main la maia de Bestan, et ils s'en aliérent tous
los deux comme en ivresse. Roudabeh descendit du haut
du palais , tenant dans sa main la main deg cette puis-
sante branpbe dn tronc royal. Hs alldrent vers Fappartemsent
peint gn_ox; ils entritrent dans cette salle royae qui éait
up. parpdis orné, rempli de lumitres , et les esclaves se
tongiont.debout devemt Ja belle aux yewx noirs. Zal fut
frappé. diétonmement en. voyant le vissge etla chevelure,
la grige ot la dignitg de cetie femme, parée de bracelets,
de- epllinrs et de bouoles doreilles, et arnée de pidces
dioe et de jaymux comme un jardia printanies. Les deux
joues de Roudaheb ‘lsient cowme geux tulipey pasmi des
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lis, et les boucles de ses cheveux flottaient les unes sur
les auitres. Zal, dans toute la dignité d’'un roi des rois,
S'assit & cOté de la lune pleine de majesté; une épée
était suspendue sur sa poitrine , un diadéme de rubis
couvrait sa téte. Roudabeh ne pouvait se rassasier de sa
vue et tenait sur lui ses deux yeux, admirant sa taille
et ses bras, sa grice et sa force, qui brisait un rocher
sous sa massue, comme une branche d’épines, et Ia
beauté de ce visage, qui vivifiait les Ames; plus elle le
regardait, plus son ceeur s'enflammait. 1l ne cessa de la
baiser, de I'embrasser et de s'enivrer. Y a-t-il un lion
qui ne chasse pas l'onagre? Le roi dit 4 la belle au
visage de lune: « O cyprés au sein argenté et’ parfumé
» de musc! quand Minoutchehr entendra cette aventure ,
» il ne l'approuvera pas, et Sam, fils de Nériman, en-
» trera en colere; il levera la main et bouillonnera de co-
» lére contre moi : mais je ne mets aucun prix & ma vie
» et & mon corps ; je les tiens pour choses viles et me
» vétirai sans peine du linceul. Ainsije jure devant Dien
» le Seigneur, le dispensateiur de la justice , que jainais
» je ne manquerai & ma foi envers toi. Je me présenterai
» devant Dieu et l'invoquerai ; je le prierai comme
» font les hommes dévoués & son culté , dans I'espoir qu'il
» éloignera du ceeur de Sam et du roi de la terre
» toute colére, toute inimitié et toute haine. Le Créateur
» écoutera mes paroles, et tu seras & la face du monde
» mon épouse. » Roudabeh lui répondit : « Et moi de
» méme, je jure devant le Maitre de la foi et de la re-
» ligion , que nul ne sera mon seigneur (Dieu est témoin
» de mes paroles) , que Zal le Pehlewan du monde,
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» le matire de-la couronne et du trésor, le renommé,
» Lillastre. »

<-» A chsque moment leur amour allait en croissant; la
reison les abandonna, la passion s'empara d'eux jusqu'a
ce quele jour pardit, et que le son du tambour s'élevat
des temtes du roi. Alors le roi prit congé de cette lune,
et fit de son corps la trame, et du sein de Roudabeh la
chatne , et les cils de leurs yeux se mouillerent de larmes;
ils adressirent des reproches au soleil , disant : « O gloire
» du monde ! encere un instant; n'arrive pas si subite-
» ment! » Zal jeta du haut du toit son lacet et descendit
du palaie de sa belle compagne. »

Nous avons copié¢ textuellement cette entrevue des deux
amants, maintenant nous abrégerons. Ainsi qu'il P'avait
prévu, Zal eut a vaincre la résistance de son pere et du
sultan ; car il était odieux a ces deux vieillards de voir
le jeune héros Sunir & la fille d’un idolatre issu de la
race maudite de Zohak I'Arabe. Néanmoins ils finirent
par se rendre aux instances de Zal Zer ; mais seulement
apris avoir consulté les Mobeds et les astrologues, dont
l'avis unanime fut que de cette union résulterait le
bonheur de I'empire. Toutefois, ce double consentement
pe fut pas simultané: Sam, en peére tendre et qui avait
fait le solennel serment, au moment ou il retrouva son
fils dans les gorges de I'Alborz, de ne jamais lui rien
refuser, soit en bien, soit en mal, céda le premier, et vint
méme dans le Kaboulistan se consulter avec Zal, pour avi-
ser aux moyens de fléchir le sultan 4 son tour. Il fut
convenu que Destan, muni d'une lettre dans laquelle Sam
réclamait l'assentiment royal. au nom de ses nombreux
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services, irait de sa persomne solliciter Minoutchebr a la.
cour. Il part donc en toute hite pressé par san umssr 4
et le ceeur plein d'espoir. « Lorsque le roi emt nouvelle
que Zal était en route pour venjr le voir, tous les grands
qui brillaient dans I'empire sortirent poux aller & sa yen-
contre. Zal s'approchs du pakis, et on le lajsa inconti-
nent pénétrer jusqu'au roi. Il s'avanga vers lui, bmiss la.
terre et invoqua sur lui la grice de Dieu; il resta long-
temps le visage contre terre, et le Roi, plein de boutd,
lui donna son cceur. Le Roi ordonna qu'on le relevat de
la poussitre et qu'on versdt du musc sur lvi; Zal kil-
lustre s'approcha du trdne du rei, et le puissant Maitpe.
du monde lui demanda: « O fils du Pehlewan, comment
» as-tu supporté ce chemiu difficile, et le vent et la pous-
» si¢re? » Zal répondit : « Par leffet de ta grice tout
» est en bon état, ta puissance rend les peines douces
» comme la musique. » Le roi prit la lettre de Sam, il
sourit et fut plein de bonne humeur es de grace; il la lat
-et répondit : « Tu as augmenté une ancienne doujeur de
» mon cceur ; mais quoique la lettre touchante que m'a
» écrite ton vieux pére, dans le souci de son dme, we
» fasse beaucoup de peine, je consens & sa demande, je
» D'écouterai aucun soupcon, ni grand ni petit. Je ferai
» tout ce que tu souhaites, puisque tel est ton désir et ton
» but. Reste quelque temps auprés de poi, pour que je
» prenne conseil sur ce qui te regarde. »

En conséquence, le roi réunit sur-le-champ les plus
sages Mobeds de sa cour, et leur demande leur avis sur les
projets de mariage du fils de Sam, son fidéle serviteur.
« Aprés avoir employé trois jours i leur recherche , ils re-
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pareent , une iehle astronomique intlionne A la main. Hs
adressbrent am rot Ja parole , disant : « Nous avoms culculé
» les monvements des astres, et voici ce .que BOUS 3vVORS
» découvert sur les intentions du ciel. Cette ¢au couleral
» limpide; il -naitra de la fille de Mihrab et du £is de
» Samun héros plein d'énergie et de gloire; il aura une
» longue vie, de la force, de la gloire et un grand nom;
» de ln bardiesse, de lintelligence et un bras fort, et
» personne ne sera son égal ni au combat ni au banquet.:
» Partout ol son cheval mouillera son poil, le oeur de
» ceux qui le combatiront se desséchera. Les aigles n'o-
» sqroet pas voler au-dessys de son casque; il ne tiendra
» compte Bi des chefs ni des grands. Cet enfant vigou-
» peux sera de haute stature; il prendra tous les lions
» dans les noeuds de son lacet, il mettra au feu un omagre
» tout entier pour le rotir, et fera gémir l'air sous son
» épée. 1l sera le serviteur desrois et le refuge des cava-
» liers dans le pays d’Iran. » Le roi, qui portait haut la
tdte, leur répondit : « Tenes secret tout ce que vous
» mavez dit. »

Le roi alors menda Zal, désirant le soumettre &
une double et difficile épreuve : 'une devait metire en
évidence sou intelligence et sa sagesse ; lautre, sa force et
son courage de cavalier. A peine ai-je besoin de dire que
In premidre de ces épreuves fut une sorte d’examen dans
lequel les Mobeds sommirent & Zal diverses guestions
sous eette forme énigmatique si fort & la mode dans tout
IOrient et dont Iingénieux biographe d’Esope nous a
laissé de si curieix exemples. La seconde épreuve con-
sisia en uw cervousel ou tournci; leguel, sauf que les
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dames et les belles damoiselles y font défaut, est tout a
fait dans le gout de ces meeurs chevaleresques qui bril-
lerent d'un si vif éclat 4 I'époque des croisades. Le cé-
lébre auteur d'fvanhoé n’a rien fait de mieux que ce pas-
sage du Livre des Rois, et nous le donnerons en entier.
Quant aux énigmes proposées par les Mabeds, elles rou-
lent sur divers phénoménes de la nature et sont assez
vulgaires, n'ayant d’autre mérite que le tour poétique que
leur.a donné Firdousi. Il nous suffira d’en reproduire une
seule, avec la réponse de Zal Zer.

« Le quatriéme Mobed lui dit: « Tu vois un jardin
» rempli de verdure et de sources : un homme fort, por-
» tant une faux bien aiguisée, y entre brusquement et
» fauche également ce qui est vert et ce qui est sec;
» si tu implores sa pitié, il ne t'écoute pas. » Zal réfléchit
quelque temps; il leva ses bras et élargit sa poitrine , puis
il ouvrit la bouche pour répondre : « L’homme a la faux
aigué, qui fuit trembler ce qui est vert et ce qui est sec,
qui fauche également les herbes fraiches et les saches,
et n’écoute pas les plaintes que tu lui adresses; ce fau-~
cheur est le Temps, et nous sommes les herbes. 1l ne
fait pas de distinction entre le grand-pére et le petit-
fils, il ne regarde ni I'dge ni la jeunesse, il abat toute
» proie qu'il rencontre; telle est la loi et la condition de
» ce monde, que personne n'est enfanté par sa meére que
» pour mourir. Il entre par cette -porte et sort par cette
» autre, et le nombre de ses respirations lui est comjué
» par le sort. » ’

» Lorsque Zal eut prononcé ces paroles, le roien fut
ravi daps son cceur, Toute 'assemblée fut surprise et con-

¥ & & ¥ ¥
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tente, et le roi des rois applaudit 3 Zal. Il fit ofner une
salle de banquet brillante comme une nuit de pleine kand.
lls burent du vin jusqu'a ce que le monde devint obscur
et que les tétes des buveurs s¢ troublerent. On entendit
alars a [a cour du roi les voix de tous les courtisans ; puis
ils se serrérent la main et partirent ivres de vin et de
joie. Lorsque le soleil darda-ses rayons sur les montagnes,
les grands se réveillerent de leur sommeil, et Zalse pré-
senta, les reins ceints et semblable & un lion courageux,
devant le roi des rois, demandant In permission de quit-
ter la cour et d'aller revoir Sam, son pere illustre. 1l dit
au roi du monde : « O mon gracieux maitre! il me tarde
» de revoir le visage de Sam, maintenant que j'ai baisé la
» base de ce trone d'ivoire,, et que mon coeur s'est péjoui
,» de cette splendeur et de cette couronne. » Le roi lui
repondm « O jeune héros! il feut que tu me donnes
» encere le jour d'aujourd’ hui. C'est la fille de Mihrab que
» tu désives revoir; comment serais-tu si impatient de
» voir Sem, fils de Neriman? » 1l ordonna qu'on fit venir
sur la grande place des cimbales, des clochettes indiennes
et des trompettes ; et tous les braves viarent joyeusement
avec des jovelots et des massues, avec des fleches et des
arcs. Iis prirent leurs arcs et leurs floches de bois de peu~
plier, fixérent un but, comme daus unjour de combat,
et chacun se dirigea.vers son but avec la massue ou I épee?
avec la fleche. ou la lance.

» Le roi du monde observa du heut du palais ouverte-
ment et & la dérobée I'adresse des hraves, et vit, de la
part de Destan, fils de Sam, des prouesses telles qu'il n’a-
vait jesosis wu ni’ entendu raponter de parexlles choses, Au
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miliou de la -place Royale se trouvait un vieux arbre, sut
lequel beaucoup d’années et de mois avaient passé. Le fils
‘de Sam frotta son arc, lanca son cheval, proclama son
nom, et il frappa au milieu l'arbre éMneé, et le traversa
de sa floche royale. Puis les guerriers armés de javelots
prirent des bouoliers et frappérent dessus mutuellement
avec des dards pesants. Zal demanda un bouclier & un es-
clave turc; il poussa son cheval et leva son bras; il jeta
80m arc, saisit un javelot et commenca une chasse de noun-
velle espéee ; il }ance des dards contre trois bouchiers, bes
Araversa ‘et les jets de cdté, brisés. Le roi dit A ses braves’
w Qui-d'entre Jes grands veut combattre Zal? Combattez-
» le une fois corps & corps, car il vous a vaincus avec h
» fleche et lejavelot. »

» Tous les braves préparérent leur armure, le cceur
plein de jalousie, les Rvres pleines de sourire. Tls parti-
rent pour le combat én seconant les rénes de leurs che-
vaux et tenant en main des lances 4 la pointe dacier. Zal
lanca sen cheval et somleva la poussiere; et lorsqu’il fut
str -le point de se rencontrer avec eux, il chercha des
yeux lequel d’entre eux était un guerrier de rendm, wn
cavalier maniant bien les rénes et tenant tiaut la téte; oe
fut sur celui-la qu'il s’élanga tout a eoup, et le brave s'en-
feit devant lui. Zal sortit de la poussitre comme un Mo-
pard, saisit son ennemi par la ceinture et I'enleva de ia
selle si lestement, que le roi et som armée en restdrent
étonnés. Tous les braves proclamirent d’une voix que ja-
vhais on he verrait:I'égal de Zal, et Minoutchehr hui dit:
« ©jeune homme plein dé ceeur, puisses~tu rester heu-
» reux-pendant toute ta-vie! Lamére de qaicowqwe vou-
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» dea te combattre, devra teindre sa'robe en cehleur de
» denil.. Jumhis lionne n'enfantera un hévos tel que 14di.
» Que dis~je? il faut le -compter parmi les -crocodiles.
» Beurdux S8am le preux, de laisser dans le monde eomnie
» souvenir un fils sibrave et si bon cavalier! »

» Lo pulssat vei et tous les Pehlewans et les vaillants
guberiers le hénivent. ‘Les grands entvbrent dans fé palais
da roi, bes reins ceints et le casque en téte; et de voi du
monde ¢hoigit pour Zal un présent dent tous les grands
s'émerveillbrent, une cowronne précieuse etun tréwe dor,
dea bracelets, des eoltiers et des ceintuves d'or, puis -des
doupes - magnifiques, des ésclaves, des chevaux et des
¢hoses ;pradieuses de toule espéce. Il donna tout cela &
Zal le Sipelbed , et le fils de Sam baisa la terve devant hui. »

Le roi fit gnepite la réponse la plus ¢ourtoise  la-lettre
de Sam, et Zal se mit ea marche, rempli de bonheur.
Dis qu'il fut de'vétour & Kabeul, son pire se rendit au
palais de Mihedb, « et tous deux conclurent une alliance
selon les sogles. ot la-déi. On it asseoir les deux heureux
ser le méme trone, on versa sur .eux des rubis et des
émedaudes.La bite de .l lane dthit couverte d'un beau dia-
dome; la téte du roi, d'une couronne ornée de jayaux.
Puis-Miheab mentra la liste de tous les présents, la liste
de tous les trésors qu'il avait préparés. Il la lut, toute
longue qu'elle était : tu aurais dit que l'oreille ne suffisait
pas pour I'écouter. . Sam, voyant cela, en resta étonné,
et bénit ces dons au nom de Dieu. Puis lls‘se rendirent
Haisln salle du banquet, et restérent sept jours les coupes
) Ia main. Toute la ville était remplie du bruit-des bu-
veurs, le palais du roi était comme un paradis su.délire,
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Zal et la lune aux lévres de corail ne dormirent ni jour ni
nuit, pendant une semaine ; puis ils reviorent de la grande
salle a leur palais, et se livrérent pendant trois semaines
a leur joie; et les grands du royaume, ornés de breace-
lets, formérent des rangs devant le haut palais.

» Un mois aprés, Sam partit et se hita de retourner dans
le Seistan. Aprés son départ, Zal fit joyeusement , pendant
sept jours, ses préparatifs de voyage. Il fit appréter des
litidres, des chevaux de main, des haowdaks (1) et um
lit pour y plaecer Roudabeh. Siadokht, Mikrab et toute
leur famille prirent la route du Seistan, et voyagéreat
gaiement et en grande joie, la beuche pleine d'actions de
graces envers Dieu, le distributeur de tout bonheur. lis
arrivorent comme en triomphe dans le Seistan, heureux ,
riants et illuminant le monde. Alors Sam prépara une der-
nidre féte , et le benquet dure trois jours. »

Iei finit le roman des amours de Zal Zer et de la belle
Roudabeh, que nous avons abrégé bien malgré nous. Nous
terminerons en méwe temps ce chapitre, et nous ren-
vayons au suivant ce que pous avons a dire de la naissance
miraculeuse de Rustem, du ceractére et de la vie cheva-
leresque de ce héros.

C.-G. Ssxon.

(1) Le ‘amari et le faoudak sont des lititres qui se placent
sur lo dos d'un seul chameau ou d'un seul éléphant. Dans I'Inde,
'amari signifie un siége couvert d'un dais, et Aaoudak , un siége
déoowvert.
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ANNALES

DE LA SOCIETE ACADEMIQUE.

BULLETIN DES SEANCES.

Séance du 1.°* mars 1848.
PRESIDENCE DE M. EVARISTE COLOMBEL.

Le procds-verbal de la dernidre séance est lu et adopté.
M. le Président donne lecture d’une lettre de M. Guépin,
commissaire du Gouvernement provisoire, & la Société.
Une Commission, composée de MM. Halgan , Huette,
Bertrand-Fourmand, Mesnil et Wolski, est chargée de
7
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faire un rapport sur une découverte de M. Solassier, ser-
rurier & Nantes.

Une Commission , cpmposée de MM. Le Gall, Vandier,
Huette, Delamare, Prevel , est nommée pour examiner
des échantillons de bois colorés par un procédé spécial de
Iinvention de M. Richard pharmacien & Machecoul.

Le docteur Aubinais, au nom de M. Bizeul , continue
sa lecture sur la voie romaine de Rennes vers Avranches.

Sur la proposition dy ¢qcteur.Fgulon, une Commission
est nommée pour étudier tous les moyens de donner un
essor plus grand et une publicité plus large aux travaux
de la So¢igy4. ,

Elle se compose du Bureau de la Socleté auquel sont
adjoints les membres suivants:

" MM. Foulon , Dugast, Lambert, Talbot, de Tollenarre,
Delamare, Braheix, Huette, Vandier , Aubinais.

Séance du 8 woril 1848.
PRESIDENCE DE M. RENOUL, vncn—pnﬁsmx.m.

Le proces-verbal de la dernitre séance est lu et adopté.

La Société a recu les ouvrages suivants :

1.2 Note sur I'emploi du sucre pour préserver les chau-
didres & vapeur des incrustations salines; par M. Guinon,
teinturier.

2.° Legtred'up membre de la Socx.éte de la Moxale qpré-
tienne.

3.° Société des Sciences médicgles de Ja Moselle. Rap-
Rort syr la maladie des pommes dg terre.
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4.* Quelques propositions concernant les intéréts co-
loniaux, etc.; par M. Henry Pain.

M. Lequerré lit & la Société le Rapport sur les travaux
de la Section de Médecine pendant le deuxidme semestre
de 1847.

Lecture de M. Simon. Etudes sur la Littérature per-
sane. (Suite.)

Analyse de Fouvrage de MM. Verger et Le Sant sur la
Géographie du département de la Lonre-lnfénenre par
M. Halgan.
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'RAPPORT

SUR

[

LES TRAVAUX DE LA SECTION DE MEDECINE
PENDANT LE DEUXIEME SEMESTRE DR 1847

PAR M. LEQUERRE, D.-M.,
SECRETAIRE,

M. Gély, président de la Section de Médecine, a pro-
noncé I'éloge de M. Palois dans le sein de la Section; il
a rappelé tous les titres qu'avait cet honorable citoyen a
Festime de ses confréres et de ses concitoyens, tant comme
médecin érudit que comme médecin praticien. 1l a eu de
plus le mérite d’étre I'un des fondateurs de notre Société,
dont il a été I'un des membres les plus zélés. Cette courte
notice, écrite avec conviction et une noble simplicité, a
€16 écoutée par 'assemblée avec une religieuse attention;
parce que nous sentions tous que les paroles de M. Gély
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n’étaient que P'expression de la vérité ‘et des.sentiments
que nous éprouvions tous.

M. Malherbe nous a lu la traduction de quelques frag-
ments d’un journal allemand intitulé Janus, et publié dans
le but de compléter Ihistoire de la médecine; journal qui
nous avait été adressé par M. Henschell , professeur a I'i-
niversité de Breslau.

Le premier article traduit par M. Malherbe, est des-
tiné a faire connaitre la vie et les ouvrages de Hraban,
surnommé Maur, qui vécut dans le neuvieme sicle, et qui
est peu connu des modernes, parce que, malgré son mé-
rite, les historiens de la médecine ont pen parlé de lui.
Les principaux écrits de cet auteur n’ont été publiés qu'une
seule fois, par Colvenerms, chanceller de l’umverslte de
Douay, a Cologne, en 1626.

Le second article traduit par M. Malherbe, contient la
description des hopitaux du Caire , par Macrizi. L'ouvrage
arabe a été traduit en allemand par le docteur Wnstenfeld.
Cette notice nous fait connaitre des détails trés-intéres—
sants sur Phistoire de trois hopitaux du Caire, sur les par-
ticularités relatives a leur fondation, les ressources qy'ils
possédaient , la mapiére dont les malades y étaient traités.

Par ce travail, dont il avait été chargé, M. Malherbe
nous a mis a .méme de connaitre et d’ apprecxer des tra-
vaux trés-érudits, qui nous eussent été inconnus par li-
gnorance dans laguelle nous sommes, pour la plupart, de
la langue allemande. .

La lecture de M. Malherbe a donne lieu & un autre ré-
sultat : dans la discussion qui s’engagea & T'occasion de
cette communication, M. Mareschal, sans nier fout ce
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qu "on devait au christianisme ‘pour Ia création des hé-
pitaux, s'attacha & démontrer que les musulmans avaient
aussi fondé beaucoup d’etabhssements charitables, et
que, les chirétiens eux-mémes n'avaient fait qulmlwr et
pérfectlonner des créations analogues qui existaient dans
antiquité.

M. Anizon, ne partageant pas, sous ce rapport les
opinions de M. Mareschal, nous a lu un iémoite dans
lequel il s'est attaché a démontrer que tous les auteurs qui
se sont occupés de l'origine des hépitaux, Mongez, Percy
et Wlllaume Trélat, Glovanm Pozzl , s'étaient accordés a
regarder les h6pxtaux comme une c¢réation toute chré-
tienne. M. Amzon a fait des recherches pleines d’érudi-
tion pour prouver que T'état de la bienfaisance chez les
anciens et chez le peuple Jmf ne comPortalt pas la créa-
tion d'hépltaux, et que les auteurs qm nous ont trans-
mis Dhistoire de ces peuples, de leurs meeurs, de leurs
coutumes, n'ont parlé nulle part d’établissements ana-
logues & nos hdpitaux. Il en conclut qu'ils sont dus au
cbnstlamsme.

MM. Marcé, Foulon et Mareschal ont répondu, dans
la séance suivante, au travail de M. Anizon, qui n’avait
pas, suivant eux, rendu assez de justice aux anciens; ils
ont rassemblé @ ce sujet un grand nombre de preuves
historiques, pour démontrer que s'il n'existait pas dans 'an-
tiquité d’établissements tout & fait semblables a nos hépi-
taux, la bienfaisance y était connue et prathuee, et que
les malheureux étaient secourus et traités dans leurs ma-
ladies. ' ‘

M. Anizon a répondu, dans un second mémoire,, aux
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objections qui lui dvaient 4té faites, et soutiént de nou-
veau fue s'il y avait, avant le christianisme, des institu-
tions de bienfdisance, il n 'y en avait aucune qui fit reeTle-
ment-un hdpital ou l'analogue d’un hbpltal

M. Aubirafs nous a communiqué un mémoire ‘sur fes
propriétés du selgle ergoté. Ce travail est un trés-bon ré-
sumé des principaux travaux publiés sur (,et agent médi-
camenteux. M. Aubinais a terminé ce travail par des con-
sidériitions pridtiques qui sont le résultat de ses ‘propres
obsérvations.

M. Malherbe a lu, ab nom d’une Cothmission comtposée
de MM. Sallion, Pihan-Dufeillay, Malherbe, Lée Sant et
Maguéro, un rapport sur l'emploi du sel de sardine dans
la fabrication du pain. Ce rapport avait été demandé a la
Section par M. le Préfet du département. Il a été transmis
a I'Autorité, apreés avoir recu la sanction de la Section de
Médecine.

M. Derivas nous a lu un rapport sur une brochure qui
nous avait été adressée par M. Hubert Valleroux, et qui
avait pour titre : Mémoire et observations pratiques sur
les écoulements de Poreille.

M. Derivas, tout en rendant justice au mérite de cette
brochure, qu'il avait été chargé d’analyser, nous a prouvé
qu'il ‘possédait un esprit de saine critique, et qu'il avait
des connaissances “solides sur les matieres qui faisaient
I'objet de ce travail.

M. Aubingis nous a communiqué des observations trés-
intéressantes recueillies par lui pour servir a I'histoire des
insertions du placenta sur le col de I'utérus. Ces observa-
tions sont au nombre de sept; elles sont trés-détaillées et
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suivies de réflexions dans lesquelles 'auteur fait ressortir
avec soin toutes les particularités relatives i chacune d’elles.
11 a tiré de ces observations un certain nombre de corol-
laires pratiques, qui seront I'objet d’une discussion appro-
fondie dans le sein de la Section de Médecine.

Enfin, dans la séance du mois de décembre , nous avons
procédé aux élections de notre Bureau et des différents
Comités pour I'année 1848.

Le résultat de ces élections vous a été déja‘l communi-
qué. Ma tiche se trouve ici terminée, et tous les travaux
dont je vousai entretenus ont déja reu ou recevront 'hon-
neur de F'impression dans le Journal que publie votre Sec-
tion de Médecine.
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NOTICE"

SUR ALEXIS TRANSON,

CHARCUTIER, PHILOSOPHE ET ANTIQUAIRE.

Voyant le dueil qui vous mine et consomms ,
Mieulx est de ris que de larmes escripre.
(RaserLAlS.)

La Bretagne, sous le rapport des célébrités intellec~
tuelles, est-elle pauvre et stérile, comparativement au reste
de la France ? Dom Vaisselte, entre autres écrivains , et
le comte de Boulainvilliers I'ont prétendu. Unde nos histo-
riographes les plus érudits, I'abbé Manet, le nie; et il

(*) Retardée d’imprmion, et lue en séance du 5 janvier 1848.
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donne, pour argument de sa négation , la trés-longue liste
de tous les esprits éminents mentionnés dans les Annales
de la province. En plus du nom, du titre historique et
de la date de ses personnages, il indique avec précision
le lieu de leur naissance. (II. 599)

Or , dans cette espece de statistique, que rien ne peut
faire suspecter soit d’omissions, soit de partialité, je re-
marque que la petite ville de ’Quimp:er est représentée par
le chiffre de production 28. Nantes, 10 fois plus peu-
plé, devrait donc l'étre par 280 (28:10); en d'autres
termes , compter dix fois plus d’illustrations sur dix fois
plus d’habitants. Pas du tout; au lien de 280, son chiffre
n'est que de 33. Il dépasse a peine le premier.

Qu'est-ce a dire? que Nantes serait, conme pays a
supériorités, comme terre a génie, dix fois moins fé-
cond que Quimper-Corentin ? Cetfe conclusion ressort in-
directement du document que je cite; mais je la nie,
Messieurs. .. par politesse pour nous-mémes.

Ou serait la cause d'une telle stérilité ? Dans le carac-
tere hybride de notre facheux climat, ni terrestré ni ma-
ritime ? ou dans l'infériorité psychologique du type auto-
chthone ? ou dans nos habitudes universelleset séculaires
de commerce? Cette dernidre supposition est aussi peu
vraisemblable que les deux autres sont peu flatteuses. Car
voyez d'autres villes de commerce ; voyez Rouen, Bordeaux,
Marseille , etc. Les grands hommes y ‘aborident. -

Quoi qu'f en soit, 'imminence d’une grande fertitité est
le propre de toute terre longtemps en friche. Et déja le
ci-devant comté nantais , contre son passé peu riche de
gloire , peut faire appela son présent et a son avenir. ‘Déja
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beaucoup de nos concitoyens actuels figurent avec éclat
dans I'armée , 1a science , le barreau , la politique et ail-
leurs. Réalités pleines de présages, primeurs et prémices
d'une belle moisson ‘pmchaine. Admettons-le, Messieurs ;
admettons-le de grand cceur. Mais enfin Iespérance n’est
point infaillible; et , millionnaire de fait ou d’attente , on ne
doit jamais négliger les petits profits.

En vertu de ce principe de prudence et ‘d’économie, je
la mémoire d’'un Nantais trop peu connu: de feu Alexis
Transon. Que I'oubli de cet homme soit, ou non, iné-
vitable dans la conscience de la postériié; j'ai du moins cru
qu'il ne deviendrait légitime dans Ta conscience de ses con-
temporains, qu'a la condition de 0’y étre pas trop immé-
diat ni trop absolu.

Il faut que, dans la destinée , tout ‘se ‘gradue et se pro-
portionne comme dans la nature. Ti'faue que T'esprit de hié-
rarchie plane sur la vie comme siir 1a thort. Le panthéon
funbre des anciens était a bon droit urie pyramide. On n'y

Lo d.

enfournait pas les grands hommes , comine dans le nétre,
a plat et a niveau. Aussi, celui-ci ieste-t-il vide. Et nos:
types glorieux préferent se disperser én plein air sur le sol
qui les a vus naitre. Mais la encore il s’échelonnent,, ils se
superposent, par l'importance de lebr's images. Ainsi Cam-
bronne regoit 2 Nantes sa statie de bronze; Edouard Ri-
cher aura son buste de marbre ‘diins ‘notre Bibliothéque,
auprés de ses ceuvres; et Trahdon, % défaut d'une notice
d'almanach , devait obtenir de 'Yun de nous un feuilleton
académique.

Une notice d’almanach! minifiin des honneurs pos-



108 . SOCIETE ACADEMIQUE.

thumes, aux yeux de qui pe s’y connaft pas. Publicité un
peu bansle, comme certaine lorette chére a Péricles;
mais qui n'en est pour cela ni moins fiere ni moins en-
viée. De figurer dans les almanachs, ou d'y écrire , comme
adire Corynthum, non datur omnibus. Nous le savons,
Transon et moi. Nous avons été refusés tous les deux, au-
teur et sujet, héros et biographe. — Vous me direz: est-ce
celui-ci pour celui-la, ou celui-la pour celui<i? — Je ne
sais; on n'a osé incriminer, en face du vivant, que le dé-
funt: on a prétendu que cet homme du peuple n’était pas
assez populaire.

Et, en effet, au contraire d’étre populaire, Transon, Mes-
sieurs, était conservateur. Conservateur au triple titre men-
tionné ,de chareutier, de philosophe et d’antiquaire; c’est
donc aussi & une société d’esprits conservateurs qu'il fallait
d’emblée en recommander I'estime. .

Transon, conservateur, était en outre original. Sorte
de cumul assez rare,, comme vous savez , et pour plus d’une
raison ; la principale, sans doute, c’est que la loi ne le dé-
fend pas. 11 était méme original en tout, avant tout et par-
dessus tout. Mérite, a la vérité, suspect que celui-la. Le
grand nombre en a la peur bien plus que le désir, d'étre
original. Mais cette peur chez le grand nombre est assez
inutile d’autre part, puisque l'originalité est toujours un
signe de ce qui lui manque, un signe d’esprit.

L’originalité est bien autre chose, a mon sens. ‘C'cst. une
valeur au point de vue social, dont mille circonstances
haussent le prix en ajoutant, de nos jours, & son besoin
comme a sa rareté. Qui ne sait qu'un choléra nouveau
frappe & nos portes, le choléra de I'ennui, annoncé par
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tant d’observateurs? Qui ne reconnait que le danger im-
minent de tout peuple civilisé est de périr par disette de
geieté? Famine morale, dont nous voyons le progrés en
rapport direct avec le nombre des discours et I'abondance
du comfort. 1l n’en était pas ainsi chez nos péres. Au con-
traire, leur excessive hilarité avait fini par prendre un ca-
ractére maladif. Elle s’attestait par une fi¢vre d’entrechats
forcés et contagieux que l'histoire appelle danse de Saint-
Guy. Evidemment , la névrose de nos neveux sera de signi-
fication opposée. Saturés de bien-8tre, éthérisés d’élo-
quence , ils auront aussi eux des attaques convulsives et
épidémiques ; mais attaques plus partielles et toutes maxil-
laires. Cela posé, et en face de ce spleen qui s'universalise ,
nierez-vous l'utilité pratique des originaux : farceurs invo-
lontaires, d’autant plus gais dans leur réle, qu'ils le jouent
malgré eux; acteurs sans étude, qui, au sortic du Conser-
vatoire de la Providence, toujours en scéne, distribuent
gratis a leurs concitoyens du parterre une joie qui épanouit
le cceur et tonifie 'dme? Nierez-vous qu'ils soient une ri-
chesse positive ; une richesse d'ordre, au moins, phar-
maceutique et sanitaire? Non. 1l faut donc propager leur
espece, il faut la cultiver. — Je dis plus : il faut glorifier
leur conduite a I'égal presque de la sainteté. Transiit bene-
faciendo, lit-on dans I'Evangile, A propos du saint vérita-
ble: Il passa en faisant'le bien. Or, qu'est-ce que faire
le bien, sinon rendre son prochain heureux? Et quelle
meilleure manitre de rendre son prochain heureux, sinon
de I'égayer ? Glorifiens donc les originaux ; glorifions-les a
meilleur droit que ces personnages trop chargés jusqu’ici
d'éloges et de couronnes, qui font précisément I'euvre con-
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traire, tribyns et conquérants, provocateurs de larmes. I}
est vrai qu'ils provoquent aussi des larmes, les originaux.
Mais voyez, d'un pdle a I'autre, si ce n'est pas celles du fou
rire. Partout, la société, qui les observe, s'en amuse et s'en
moque. Otez-les, comme thémes, de nos conversations ; et,
Frnncals nés parleurs nous voila plus taciturnes que des
Turcs, plus muets que des trappistes. . Otez-les, comme
caractéres, de la foule; et la foule n'est plus qu 'une collec-
-tion de copnes Otez-les enfin, comme omements, de
nos cités; et le flneur aimerait autant circuler dans le
désert.

Signe d'esprit, richesse sociale, vertu chrétienne, l'ori-
ginalit¢ d’A. Transon constituait donc son prmcnpal titre
a Phistoire. Seulement, pour le bien faire valou', il m’'eiit
fallu & moi-méme Toriginalité du talent; et, par impuis-
sance plus encore que pour d'autres motifs deja énoncés, je
ne vous pgyleréi que de Transon conservateur. '

Rien , Messieurs , de plus propre & guider votre esprit
dans la grandeur du sujet, rien de plus conforme aussi au
genre de P'oraison funébre, que la division ternau-e, que la
dmsnon en trois points. Je l'adopte toutefois, moins par es-
pnt de tradition et par méthode, que pour la raison exprimée
dans mon titre. C'est que cette division ternaire était réaljsée
dans la personpe d’Alexis ; cest qu'elle était en outre in-
cessamment présente & sa pensge, | Les frois qui n’en font
qu’un, nous verrons que cémt la sa haute formule de ré-
ductlon et d’abstractlon comme lustonep et philosaphe.
Mans n antlclpons pas, et procédons par ordre,
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Ler POINT. — TRANSON CHARCUTIER ET CITOYEN.

Alexis Transon est mort & Nantes, 4géde 72ans,le 5
février 1847; d’une maladie courte, d’'une mort tranquille
et presque soudaine. Il est mort rue Saint-Nicolas, n.° 26,
ou ilétait né et ce qu'il était né : fils charcutier d’'un pere qui
Iétait lui-méme. Exemple de plus en plus rare , Messieurs,
de fidélité et de transmission professionnelle. Je le recom-
mande a nos archéologues. C’estun précieux débris d’une
civilisation qui s'en va. Aujourd’hui , vous le savez, pour
mourir Pair de France , il faut étre né fabriquant de ci-
rage ou de bougie a I'étoile ; et tel et tel ne seraient pas
devenus ministre des Affaires Etrangéres par excellence,
président du Conseil , voire méme Roi des Frangais, s'ils
n'avaient été une grande partie de leur vie de parfaits
maitres d’école.

Ainsi le veut l'article n1 de la Charte 1815 et 1830,
proclamant tout Francais également admissible aux em-
plois civils et militaires. Transon eat pu comme un autre,
bénéficier de cet article. Mais non, ses principes d’anti-
pathie le lui défendaient ; ses principes d’antipathie contre
le nouveau , contre l'innovation en politique comme en
tout, contre le neufen quoi que ce soit.Qu'il fut malgré cela
intimement et profondément républicain ; on la pretendu,
et j'en conviens. Mais républicain dans quel sens ? Distin-
guons. Dans le sens moderne etala facon de Babeuf? Je Ie
nie. Dans le sens antique et & la fagon de Caton, son ex-
confrére de Rome Porcius Cato? Je 'admets. A parler
'nettement Transon était patnote et non pas revolutlon-
naire,
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La Restauration ne restaura pas le sens des mots. Elle
confondit bien & tort ces deux appellations en sa personne.
Pauvre Restauration ! il était écrit qu'en qualité d’aveugle,
elle frapperait ses défenseurs et ferait feu sur ses troupes.
Elle destitua donc Transon en 1815. Elle le destitua de
son grade de sergent dans la garde nationale. Sergent de
grenadiers, disent les uns ; de sapeurs , disent les autres.

Ce sur quoi les témoignages s'accordent, c'est que,
bien qu'il y elt alors des chutes plus profondes, Alexis ne
se consola pas de la sienne. Retiré dans la vie privée,
comme dans une Sainte-Hélene, longtemps , m’a conté une
belle-sceur, il s'exhala en murmures contre les hommes.
Longtemps, aux revues et aux parades, son successeur, sous
le bonnet d’ours et la grande barbe (quelque intrigant d’a
ristocrate, je suppose) , fut poursuivi par lui d'un regard
sombre et violent, d’une colére jalouse et a peine com-
primée. On aimerait a taire ce détail ; l'histoire doit &tre
inflexible. '

Mais le temps, qui vient & bout de nos joies, vient a bout
méme de nos douleurs. Transon conquit enfin la paix de
son dme. « Douce et aimable phylosophie, put-il écrire un
» jour dans ses cahiers , vous m’avez apris a suporter les
» privacions et les malheures, et vous, beaux aris, n'étes-
» vous pas de vrais plaisirs qui aves ambelli ma vie. (Sic.)»

Cette pensée remarquable de fond et de forme n’a ni
son millésime ni son quantiéme , contrairement a beaucoup
d’autres dont nous citerons un choix tout a 'beure, et qui
sont chacune trés-précieusement datées. Yous croirez alors
peut-étre entendre Job ou Confucius, Marc-Auréile ou
Pascal , Thomas Morus ou Platon; comme ici encore
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Anicias Bobce , auteur du de Consolatione philosophie,
"Epictite ou Sénéque Mais non, c’est du Transon pur;
Yorthographe conservée accuse I'original.

Alexis avait pris rang au bataillon civique, en remplace-
ment deson peére. On sait quaprés l'attaque de Nantes ,
le lendemain de la Saint-Pierre , les brigands en déroute
furent poursuivis (style de I'époque) jusque dans leurs re-
paires par les assiégés vainqueurs. Ce fat dans cette glo-
rieuse expédition que Transon le pére mourut les armes &
la main. Son fils ainé devint en conséquence son vengeur
sous le drapeau, et du méme coup son successeur au ha-
choir , colnme aussi le tuteur naturel d’une nombreuse pro-
géniture. Onze fréres et sceurs ! O tempora ét mores ! comme

* disait Cicéron. Onze fréres et sceurs! 8 vigueur de nos peres!
d enfants dégénérés, qui par calcul ou par force, j'entends
par défaut de force , nous contentons du couple !

H est vrai ; et Cest ici une circonstance atténuante, que
les économistes cherchent aujourd’hui & enrayer, eux qui
alors poussdienta la roue. De populomanes ilssont devenus
populophobes. Vivela liberté! vive le laissez-faire dans tout
combkerce et dans toute industrie, disent-ils, excepté dans
l'industrie du mariage et dans le commerce des cceurs. Le
melléiplicamini de Moise 2 leurs yeux n’est qu'une hérésie.
Idomidndént quon garnisse de douanes les frontieres de la
vie , & qu'on frappe d'um droit prohibitif Iimportation des
nowbeamx-nés. Déja, en Allemagne, conformément 4 leurs
copseils, le permis de noces ne se délivre qu'aux fiancés qui
juofiflent d'un certain cens (par un c). En Angletetre,
on propose la botte de Marcus contre le troisidme enfant.
Et en France, voici le droit du connubium, c’est-d-dire

8
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d’embrasser & discrétion son épouse , qui va devenir pri-
vilige comme chez les Romains primitifs, devenir
privilége de patricien moderne, et peut-étre faire base
2 un impdt somptuaire et progressif. O tempora! encore
une fois. :

Madame Transon soupconna d'instinct les faux principes
de la science et ses revirements futurs. Elle refusa la pen-
sion que la loi d’alors accordait pour prime a sa fécondité.
Noble désintéressement, qui montre en elle une digne fille
de I'Evangile i la fois et de la Genese.

Alexis, devenu garde national, comme nous I'avons dit ,
par droit dainesse, chef de famille et charcutier maitre,
ne se contenta pas de ces trois grandes obligations posi-
tives. Il sut y joindre, tant étaient multiples et puissantes
ses aptitudes, trois autres occupations non moins labo-
rieuses et en apparence des plus incompatibles. Il mena de
front, par conséquent, et a grandes guides, une demi-
douzaine juste de professions difficiles et hétérogenes ; su-
périeur aux anciens conducteurs de quadriges dans la car-
ri¢re olympique, dans le rapport de 6 a 4 exactement.

Voici quelles étaient, en plus de ses devoirs d’obliga-
tion, ses trois distractions utiles et honorables :

Tantdt , a I'époque de nos grandes guerres, il s'en allait
travailler, armurier volontaire, & I'arsenal du Chéteau,
dans les entre-deux de son industrie culinaire; contribuant
le méme jour & défendre la patrie et & la noyrrir. En chan-
geant de matitre et d’outillage, Transon ne changeait pas
de génie. Son frére Pierre, pendant ce temps-la, tombait
noblement & Austerlitz. Or, qui sait si le fusil qui fut son
vengeur n’eut pas sa batterie et son canon forgés précisément
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par les mains d'Alexis? Du moins, celui-ci trouvait-il
dans le progrés méme de son habileté une premitre
récompense digne de son zdle. Car elle fut telle, cette
habileté au maniement du marteau et de la lime, qu'il put
dans la suite se faire, & lui tout seul, différents chefs-
d'eeavre de forge; entre autres, une serrure dont les gens
de gott n'admiraient pas moins le style que les gens de
métier I'exécution, serrure-fantaisie fermant sans clous
ni vis son cabinet-sanctuaire. Contournée et modelée en
forme de chimére, en forme de dragon fossile, elle tengit
au bois ‘de la porte par le seul effet de ses ailes, de ses
griffes et de sa queue & replis. Un éleve de Benvenuto
l'elit signée. Les Huvet-Fichet de Nantes en auraient pris
je ne sais combien de brevets ; et , par I'indécrochetable
jende son péne, elle et forcé & la vertu et au regpect de
la. propriété tous les héros d’Eugene Sue, tous les lions de
ls Pégue.

Tantdt, retiré dans ce cabinet-sanctuaire dont je viens
de parler , Transon philosophe, de charcutier et forgeron
qu'il était tout & I'heure, méditait sur I’Aumanité ; sur sa
nature , sa destinée et son assiette. Il la trouvait triste.
la décomposait en siz grands corps, ou plutdt la consta-
tait toujours composée de six groupes naturels, qu'il voyait
fonctionner chez tous les peuples, en variation d’office et

d'importance. Rival, & son insu, daps une nouvelle science
qu'on appelle philosophie de Uhisioive, des plus illustres
généralisateurs, Vico, Bossuet, Turgot, Condorcet, Herder,
Fabre d'Olivet, Saint-Simon , Hegel, Buchez, etc., aux syn-
thses desquels il ajoutait la sienne.

Tantdt enfin, Alexis, nargué de la foule, mais bwn
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venu dés everideuses , s'en’ altait de rid én rhé, arfachand
i vanddlisnié de b friperfe nantaise mille et niille objets
d'art et d'étude, de luxe et Pindustrie, de curiosité é¢
dantiquité ; richesses dé toute nature, dont, sans loi, le
néant edt fait sa proie , dont, sans lui, la soci¥té sé serdit
appuuiveié. Chose étrange ! la société est dinsi faite que
seuvent elle riifie cewx qui I'enfichissent ; ét que phas sou-
vent eneore elle entichit ceux qni la ruinent. Combien d&
millfonriaires parmi nos grands faiseurs de fanssé indus-
frée, pabmi surtout les recélewrs, aétionmaires, affilibs et
géramts de Vancienne bande notre; tels que, par exemple,
lés mavstiands de sbi-disant meubles 2 la mode : malheds
reuk gui, si justice était de ce monde, devraient au con-
tedire tre chitiés pour avoir, depuis 50 ans, infesté -nos
mtérieurs de vlfaines nouveauntés de leur fabrique, sans goit
et sans duvée,; 1.°* ckime; et, 2.2 crime; pout avoir, pen-
dant le méme temps, dépouillé ces mémes intricurs;
comme, de rebuts bons 4 détruire , damenbiments: gra-
ciewx, de décors ¢harmants , Formenients pleins de god¥,
dobjets dart vérkables enfin, tels que leurs devanciers, si
habiles et si humbles, les dessinaient et les inventaient pour
nes pbres, st élégants et si polis.

Dois-je faive &bserver que ces triples et honicrables dis-
tractions de Yurmitrier pathinte, d philosophe historien
du colleotetr antfquaire , n'empéchaient point Afexis,
piépie a tout, dexceller dans sa pariie; destd-dive, ddris
Ia confection d’exceMents cervelas, du veaw braisé, dés
lingues fourrées ev-dh patd de Wee aux trufs. Au con’
traire , que de fois, le dimanche ma¥in, disenrt nos vieils
wiénagebes, nibus dvons été obliges de filte quede 4 sa
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Wble-compipir, chargée de choges. fumées fusnguies,
rustisserics roustissanies (Pantagryel). Si I'op veus une
aytre prepve de son talent et.de sa vogye, quion sache
que , de bopne beure, il s'était fait de denx a trpis mille
francs de repte de bénéfices purs; purs, c’est--dire, sang
trichee syr ses balapces, sans sqphistiquer ses proguids,
sans upcharger ses mémoires, sans provoguer méme, que
je:sache, beaucoup de gastrites concitoyennes. .

Mais esf-cg bien & mopi, docteur, de le féhmerdeeﬂdar
nier m¢rite!.N'y a-t;il pas quelque proverbe:qui dit : Cudsi-
niers, médecins et fossoyeurs doivent se passer lg client,
Inter e vitai lappada (rgdunt? Absoluent comme. les
goureurs des panathénées. —Ce qui est positif, clest que ai
Vofficine culinaire de Transon, sous le rapport de nes
estomacs,, sg distinguait de celle de ses coufygres, il y au-
rait dans ce fait wraisemblable I'explication d’wne égigme
que je Jme suis souvent posée en vain ; saveir : Ppurquoi
ces messieurs du jambon n’ont-ils repdu aycun honneur
funébre & leur illustre doyen ?

Pourguoi cela... oh ! que du moins la nivalité sefface
devant la tambe ! Qu'ils joignent aujourd’hui, quaigye up
peu tard, lengs efforts aux miens contre upe obgcyrité ipar-
meritée § Que sans quétes ni sans souscriptions, jls dressent
i leyr vénérable copfrere un monument de recopnaissapce
Plus durable que Yajrain, plus glorieus quune meptiqn
dans nos Annales, plus simple qu'une épitaphe ! Déja un
de leurs produits a recu, de quelque circonstance histori-
que sans doute , le joli nom. de galantine. Que de nom
de énqusoning seit doané 4 un autre , 2 quelgue andouil-
lette par exemple ;. pour aweir dans deun mals différents
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méme désinence et méme euphonie. En piquant, au moyen
d’une blanche étiquette, le mot nouveau sur la chose dé-
signée , on le fixera bien vite dans la pensée des clients;
et & l'intérét du défunt se joindra alors Pintérét de la pro-
 fession , se joindra jusqu'a Iintérét du pays lui-méme. On
dira dans la suite avec honneur les transonines de Nandes,
comme on dit depuis des sidcles les saucissons de Lyon,
les pdtés de Pithyviers, le fromage d’'Italie, et surtout les
rillettes de Tours; voyez pour ces derniéres leur éloguent
éloge par M. Michelet, Histoire de France, volume de I'in-
troduction.

Jai dit que Transon n’avait point été tenté d'obéir a la
loi d’ascension moderne , qu'il avait dédaigné d’user pour sa
personne du fameux article nx de la Charte proclamant I'uni-
verselle candidature ; qu'il n’avait point, par exemple, de-
mandé a étre préfet sur ses vieux jours. Hélas, il ne songeait
méme pas, comme les plus modestes, & passer de son rez-de-
chaussée mercantile dans une villa fashionable , ou dans un
nobiliaire hétel de faubourg , sans autre préoccupation dé-
sormais que d'étre électeur et éligible, président desociété
horticole, prbvidencé du malheur, et surtout pére des ou-
vriers. Non. — C’était son droit cependant , me direz-vous,
puisqu’il avaitenviron troismillelivres de rente en bons pla-
cements ou en biens-fonds. — C’est vrai; mais il savait,
depuis son apprentissage culinaire , que

De tout laurier un poison est I'essence ;

du laurier de la gloire et de la philanthropie, comme du
laurier sauce : et s'il n'a jamais usé de celui-ci qu'avec
précaution, il n'a jamais voulu cueillir l'autre.
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Qui non labofat non manducet, voila le mot de saint
Paul que , sans songer aux lois de septembre, il répétait
souvent en francais: Qui ne travaille pas n'a pas le droit de
manger. Précepte ultra radical et subversif des droits que
tantde gens tiennent de leur naissance; et qu'il faisait mieux
que d’exprimer du bout des levres, car il I'a pratiqué jus-
qu’au dernier soupir. Oui , jusque dans son extréme vieil-
lesse, son travail manuel lui a constamment valu nourri-
ture, vétement et logement assurés. Ses revenus sont restés
en conséquence intégralement disponibles, et voici 'emploi
et le partage qu’il en faisait:

1.° Une part allait en secours, cadeaux, avances a ses
nombreux parents, fréres et sceurs, neveux et niéces.
2.° Une autre part, la plus grande de beaucoup , en achats
incessants de matériaux archéologiques. Or, l'objet final et
pratique , si je ne me trompe, de ces derniers achats,
était de donner & sa pensée philosophique une expression
visible, palpable, matérielle. Dans ma conviction, le philo-
sophe inspirait 'antiquaire, comme le mens agitat molem;
la collection était au service du systéme, ancilla domini.

Terminons notre 1.c* point par une lettre dont la mi-
nute est bonne, ce me semble, a reproduire; lettre que
Transon adressait a2 un ami inconnu : '

« Monsieur,

» Ma situation est bien singuliére. F'avais tout prévu.
» Cent louis de rente. Argent de réserve, espéces moné-
» taires, signe représentatif (le style sent la profession , il
» est haché menu), prét & vendre mon four, & louer ma
» boutique, & me livrer & mes godts sans obstacle; a
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»

‘mon plan sans interruption (son plan de philosophie
historique) , proportionnant ma dépense 4 mon revenu;
nourriture, vétement et logement assurés. Vivant comye
un vrai curé, moins le bréviaire, avec une domestigue
pour faire ma chambre.

» Tout allait 3 merveille. Instabilité des choses hu-
maines! Je recois une letire de Dunkerque qui m'an-
nonce la mort de mon frére, et la veuve avec deux en-
fants. On s'embarque, on arrive chez moi.... On paie
(on, 3.¢ personne & la place du je; amphibologie char-
mante de délicatesse) , on paie le passage, et 'on fait ,
en pareil cas, ce que 'on doit faire : éducation, reli-
gion, état, et le reste... A présent, ma domestigue se
marie et me laisse a choix de savoir si je le ferai moi-

» méme ou si je ne le ferai pas, ne pouvant faire les

deux & la fois. C’est la que j’en suis.

» Encore si )'avais, comme de votre temps, des ama-
teurs distingués pour connaissance : mais la Parque a
coupé le fil aux uns, les autres sont partis en voyage ;
et vous, monsieur, vous n'étes plus dans notre bonne
ville de Nantes. Elle s'embellit pourtant tous les jours
d’édifices dans le meilleur genre;si bien qu’'on pourra
dire qu'il 'y a qu'un Dieu, qu'une France, et qu'une
ville de Nantes.

» Je continue mes livres d’estampes. J’en suis au groupe
des artistes et a la classe des filles de joie. Je vomdrais
pouvoir vous montrer quelques tableaux que j'ai acquis
depuis votre absence ; surtout un Watelet qui a été co-

» pié par plusieurs de nos amateurs, qui me rendent visite.

Jai eu celle de M. Jacobsen, maire de Noirmoutiers ;
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» d'une dame anglaise avec un beau petit chien, ma foi !
» d'un. épicier qui n'est pourtant pas un sot; de M. le
» préfet et de son secrétaire particulier; M. de Villeneuve,
» qui »p pes gédaigné de se transporter dans mes patits
» cabinets. D’aprés les rapports qui m'ont été faits, ils
» wont pas 6t vus d’un trés-mauvais ceil. Pensez de ma
» -zonfusion, me trouvant dans la classe laborieuse; —
» classe utile & la vérité, mais qui n’est guere a sa place
» quand elle aime les plaisits des grands.

.» L'espixe. dtre un jour plus heureux ; illusion menson-
» gbre et trompense. Et vous awssi, monsieur, daignez
» avoir la bonté de me répondre avec les respects et Vaf-
» festion de votre trés-honoré serviteur.

» A. Tramson. Fecit. (Sic). »

" Langue et grammaire, dans cette lettre, sont un peu
trabies. Mais le ceeur l'est bien davantage. « Les savants
s'entendent mal au style familier, a dit Voltaire, comme les
grandes danseuses font mal la révérence. » Je dis, moi, que
Transon égale ici M.™¢ de Sévigné ; avec ce mérite en plus,
guincontestablement luin’a point compté sur I'indiscrétion
du hasard , ni posé indirectement devant la posiérité. Toutce
qu’il est et qui il est, on le voit ici nettement et naivement.
Parent généreux, patriote enthousiaste de sa bonne ville
de Naptes, excellent ami, artisan humilié d’aimer les plai-
sirs des grands, penseur frappé du triple pléonasme des
illusions mensongeres et trompeuses ; — avouez que je ne
pouvais pas achever mon premier point par un coup de
pinceau plus heureux, puisquau dire de Buffon, le style
cest 'hommpe. '
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11.s POINT. — TRANSON PHILOSOPHE ET HISTORIEN.

Je ne vous apprendrai pas, Messieurs, que Pesprit con-
servateur, excepté dans cette enceinte, s'allie toujours fort
mal avec la manie d’écrire et de se faire imprimer. La haine
du livre lui est tout a fait naturelle. Montaigne et Nodier
étaient dominés de cet esprit quand ils disaient avec déses-
poir, le premier: « L’écrivaillerie est symptome de siécle
débordé; » le second: « La civilisation arrive & la plus
» inattendue de ses périodes, a 'ge du papier. Le livre
» imprimé n’existe que depuis quatre cents ans, et il s'accu-
» mule déja dans certains pays de maniére a mettre en pé-
» ril Péquilibre du globe. » C’est encore & ce méme esprit
conservateur qu'on doit un inquiétant calcul ; savoir : Que,
de méme que Manchester peut fabriquer, en fait de co-
tonnades, dans une seule année, de quoi vétir le genre
humain, de méme la France imprime, & ce qu'il parait,
toujours dans une seule année, de quoi mettre le royaume
sous enveloppe. En chiffres nets, 264 millions d'in-8.°
(Revue des Deux Mondes, octobre 1847.) Quel budget
monstrueux de phrases! quel Chimboracad de volumes!
Que ferait donc I'Europe dans la longueur d'un siecle ?
La production des céréales finira par étre impossible avec
le progrés, les bibliothéques menacant de couvrir littérale-
ment le sol.

Transon conservateur ne pouvait pas vouloir ajouter a ce
fléau de la librairie. Loin de la, il 'a diminué toute sa vie
et de toutes ses forces. Il a déchiré , par antipathie poli-
tique non moins que par nécessité de métier, et pour em-
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paqueter ses pesées, des milliers et milliers d’ouvrages.
Quel vaudevilliste a la vapeur, quel romancier en comman-
dite, quel académicien agronome eiit égalé sa fécondité , sa
graphorrhée, &'il et été animé de sentiments contraires ?
Un seul portefeuille, petit in-4.°, est donc resté a ses
héritiers , qui me 'ont généreusement confié. 11 renferme le
peu de manuscrits dont il est I'anteur. Ces manuscrits se
composent de petits carrés de papier a chandelle, carrés ou
rectangles ou trapéses ; de petites feuilles volantes trés-iné-
gales et trés-irréguliéres, sur lesquelles sont hitivement
jetées, dans un plan difficile 2 soupconner, des pensées
sans nombre sur tous les graves sujets de la spéculation hu-

maine. Chaque fragment est daté avec soin , je 'ai déja dit,

de son millésime et souvent de son quantiéme. On va voir
que de ces seules miscellanées pourrait au besoin s’extraire
le systéme philosophique lui-méme, comme une statue de
son métal en fusion.

Je prends au hasard ‘et cite sans ordre. Si je touche au
texte, ce n’est que comme on touche a une trop luxuriante

chevelure pour la débrouiller; la chute d'un peu de phra-

séologie parasite ne nuira point,du reste, ala fidélité de la
forme ni a 'exactitude de la pensée.

« L. (20 mai 1825.) Lorsqu’on veut inspecter tous les
» travaux des hommes et les analyser, on n’est pas long-
» temps & s’apercevoir qu'il n’y a que les trois régnes de la
» nature qui les agitent. Soit qu'ils se nourrissent , ou s’ha-
» billent ou se logent, c'est toujours aux dépens des ani-
» maux, des plantes et des minéraux. M.™¢ Astruc est belle
» sur la scéne, dansla rue et en téte-a-téte, dit-on. Com-
» bien de victimes innocentes et de meurtres dans sa mise

PN
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et ses fantpisies. Son savon de tnilette upe graissede 9é-
funt; son sucre, raffiné avec des os de mort, son ravissant
portrait, poussiere de cadavres.

» II. (Novembre 1819.) Souvent’ai vu jouer au billard:
ces billes, ou boules d’os de mort qui courent sur le.ta-
pis, se heurtent, se blousent, sputent par-dessus les
bards; c’est moi, c'est. lui, c’gst nous dans le commerce.
Tant pis pour qui se blouse, ou mé¢me fait le saut par-
dessus les bords: c’est qu'il a yecu de plus fort que lui
un coup de queue; vlan! avec ou sans pracédés.

» 1IL (9 acut 1821.) De toutes les cellules de nairg
cerveau, et il y enatrois, sitrois il ya, carjepe.veux rien
garantir; de toutes les chambres enfip et cabinets ou
I'ame se promene du soir au matin, celle on je la vois et
crois voir entrer plus fréquemment, c’est le petit cabinet
de la folie et de la sottise. Pour poi, il me parait affli-
geant de voir aupreés de soi des étres qui n’ont qu'une
misére continuelle. Sans cela jaimperais 4 rire le matin,
chanter I'aprés-midi, et étre encore gai le soir: parce
que les extravagances de I'espice humaine ne somnt, au
fond, qu'une suite d'évolutions et révolutions ou elle est
stimulée sans cesse et sans en copnaitre jamais la cause.

» V. (Février 1823.) Tout fait maille dans 13 chaine des
étres , ainsi que dans le filet de la société. Le gendaxme
prend un assassin : le gedlier I'enferme ; 'avocat prouve
qu’il est honnéte, le juge le condamne, le prétre le con-
fesse , I'exécuteur le guillotine,, le médecin le dissbque,
le crogue-mort I'enterre, l'imprimeur tire le jygement
et la complainte, le libraire la vend , le colporteur la dis-
tribue, la foule s'en amuse et la lit; tous le mopde
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» trouve sor-coipte pour uit seul qui wa pas trouvé le
» sien , Passassinég, ou ne I'a pas trouvé bon.

» V. (Sansdate.) J'avais encore la dérhangeaison de four-
» nir‘des paroles; et pendant les vingt-quatre heures par
» jour qui me sont données pour v satisfaire, je bavardais
» ane fois sar la disparition des générations. — Le peu-
» pleydisaisje, est le jouet de la politique ; et Phomme, un
»- jouet dans le toerbillon de P'univers. Je pris une jointéede
» sable. Pen fid #iz tas par grosseur de grains, représen-
» tamt les six groupes naturels et permanents dans la so-
» eidté. Unr eoup de vent arrive par la fenétre, et détruit
» tous ces tas de sable. Je meremis 2 les faire, en disant,
sans vouwloir ramener les autres & mes principes, mais
moi seul A Péquilibre : Toutes les molécules se révolu-
-tioanent sans se perdré. O sont les vivants de 1600?
» Danis les vivants de 1700 ; et des éléments de ceux-ci
» sont composés ceux de 1800. Le sang tourne dans le
» eorps. Dé méme, Ja mort et la vie dans la nature. Tout
» fait:cercle. Le ver est mangé par l'oiseau, I'biseau par
» ¥hemme , Yhomme par le ver, qui devient plante, qui de-
» vient inkeete, qui devient oiseau, qui devient homme,
» qui deviént poussidre, famée, vapear, et qui recom-
» menee le fii Yu ni connu, comme au manége un chéval
» wveugle.

» VL (Bans date.) Les fivres de la science; et ld science
» des livres-est faite pour 1 classe des propriétaires. Patvre
» peuple ou peapld peuvee, ne disputons pas sur le mot,
» étanjuille ks yeux , tli rie verrds Tien dans les mystdres
» des initiés, qui sont difficiles a atteindre et & porter pour
5 qui n'a pas-Roupritiee, logemiént ot détement assurés,

=
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Heureusement que tout finit par ci-g#t. La majesté des

» empereurs et la canaille, tout finit par ci-git. Salomon
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Pavait entendu dire & un autre.

» VL Pour se nourrir, I'espéce humaine égorge en riant
et assassine avec préméditation quadrupédes , oiseaux ,
poissons , reptiles, porcs, beeufs, cannes et poulets;
elle ne dine et ne soupe que de cadavres: et aprés, il
faut voir, entre les deux sexes, les délicatesses de senti-
ments, les grices de langage, les émotions de la ten-
dresse.... De quelles particules prises a combien d’espces
animales se composera le petit individuquiva en résulter?
De combien de sucs de fleurs I'abeille fait-elle son miel?
Nous n’en savons rien tous, ni moi nen plus.

» VILI. (25 avril 1827.) Philosophes et prétres, vous
vous entendez, quoique vous ne vous entendiez pas. Je
m’explique. Les uns par la conscience du bien, les au-
tres par I'espoir du ciel, vous dites : Pratiquez la vertu.
Les filles de la rue du Bignonestat disent : Il faut d’abord
vivre, ainsi que les gens de méme commerce, les va-
gabonds, les mendiants, les souffre-misére. Puisqu'il y
a trop de bouches a nourrir au ritelier, il faut bien
s'entr'arracher les morceaux. En termes vulgaires et
méme crapuleux, il faut mener jusqu'au bout sa chienne
de vie comme on peut. La vertu exige des rentes. Les ren-
tiers qui pratiquent le vice, devraient aller aux galeres;
les non-rentiers, étre traduits seulement en police cor-
rectionnelle. Mais pas de ca : égalité aprés, inégalité
avant; sans quoi ¢a troublerait I’édquilibre de la poli-
tique.

» VIIL. (Mai 1824.) Il semble qu'une belle femme soit le
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» terme de nos désu-s et de nos travaux. Une femme ins-
» truig qui marche c’est un poéme ou un roman qui nous
» accompagne en promenade; au repos, c’est une statue
» qui varie ses attitudes, une peinture qui bouge et se
» retourne dans son cadre ; chante-t-elle, c’est une lyre
» vivante, une guitare animée : voila pourquoi le regard
» d'une femme a produit des miracles dans Thistoire et
» surtout dans la fable.
» IX. (Sans date.) Je ne sais s'il est sage de rire ou de
» pleurer, ou de n'en rien faire, ou de faire comme on
» vohdra, en voyant les passe-temps secrets et les caprices
» dela cheville ouvritre; c'est-a-dire, les folies du petit
» Cupidon, “et les joies cachées de la triste humanité.
» Pour moi, j'ai bien cherché quel était le bonheur; et,
» sans convertir personne a mes principes, voici ce qui
» me convient, 2 ma maniére de voir: De la santé, de
» largent, beaucoup d'ordre, du savoir, une probité &
» toute épreuve, une soumission entiére aux lois du pays
» ot fPon est, prendre les femmes pour ce qu'elles sont ,
» le femps comme il vient, et vivre un peu & I'écart des
importuns et des sots ; c'est-a-dire , pour ce qui est des
» derniers, du 173 plus du 174, avec un demi 134, si
» j'ai bien'su compter.
» X. (24 juillet 1829.) L’absolu de la philosophie.

» Lattraction de la physique.

» Le droit du peuple en politique.

» La médecine panacée.

» Le mouvement perpétuel.

» La quadrature du cercle.

» Le calcul des longitudes.

» Le tout presque impossible.

=
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» XE Les sots sont ici-bas-pour nos menus plaisirs. Une
mouche s'agitait dans mes cabinets. Elle voulait en sortir
et bourdonnait, cherchant quelque morceau de chair
a ses ceufs et & sa ponte. Il me vint une idée. De méme,
me dis-je, un butor qui vient dans mes galeries et dé-
pots de curiosité, Il fredonne et chantonne, et n’est point
4 son aise. A toutes ces choses qu'il voit, il préfere
I'endroit ou il est en coterie. Il aimerait mieux étre Ia
a casser une croite , qu’a inspecter ici mes tableaux.

» XI. Onme demandait un jour, pour passer le temps, si
je connaissais un homme sans défaut, un homme' comme il
yena sur les épitaphes: bon pére, bon fils, bon citoyen ,
bon époux. Mais sans doute, répondis-je.. Cherchez-le

» dans I'église,, le dimanche, aprés vépres; vous le trou-

T & ¥ & ¥ ¥ @

verez & Complies. Je me mis & rire, et de cette maniére
on quitte la société sans offenser personne.

» XII. La longévité des patriarches de la Bible a bien
embarrassé quelquefois les savants; mais pas moi. Je me
charge d’expliquer I'énigme si I'on me donne pour la
chercher le temps qu'a vécu Mathusalem.

» XII. Voici mon opinion sur la prise de la robe nubile,
on premitre communion, chez les catholiques, a I'tge
du troisitme lustre, un peu en decd, un peu au-dela,
n'importe. A ce moment, la jeunesse éprouve le certain
je ne sais quoi. I faut I'en divertir par 'amour céleste
comme frein 4 la population, de peur que le nombre
des bouches a nourrir n’excéde le produit du terri-
toire.

» XIIL (Sans date.) A considérer toutes les sociétés de

prétres qui se trouvent sur la surface du globe, puisqu'il
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» faut, d’absolue nécessité, des prétres pour le service so-
» cial, le prétre catholique, instruit de ses devoirs, sans
» préjugés, qui abandonne lintolérance , est celui qui
» convient le mieux. Son culte admet les sciences, 'élo~
» quence, les arts libéraux. Tout s’y fait avec décence ;
» Dieu y est adoré en esprit en dessous des symboles et
» allégories antiques.

» XIV. Pour metire aux pieds duw. Christ :

Avant lui, depuis lui, il n’a paru rien au-dessus de lui.

Qui que tu sois, regarde et réfléchis.

» XV. (22 juillet 1818.) Donnez du pain etdu vin 4 un
» enfant de 18 pouces , et vous en faites un homme. Le
» pain et le vin sont devenus chair et sang. Il y a eu
» Iransubstation (sic). L’estomae a donc fait ce que fait
» Dieu dans le mystere des prétres. Ce mystére n'est donc
» pas impossible.

» XVL. (Mars 1826.) Les cornemuses, les coquilles a
» volute, les traquenards, les cornes a bouquin du Mer-
» credi saint, a Téndbres, peuvent signifier bien des choses :
» soit le cri de la création, a lamort d’un Dieu ; soit la joie
» d’en étre quitte avec I'hiver de la nature; soit les fian-
» cailles universelles etles mariages humains, au printemps
» qui s'avance; soit encore...., car je pourrais conjecturer
» sans fin sur lorigine de cet usage, comme sur I'intérieur
» des pyramides. Le culte des cornes est plus ancien que
» Jupiter Ammon, et il existera longtemps encore.

» XVI. Les trois Mages signifient I' Afrique , 'Amérique
» et I'Asie, comme le massacre des innocents signifie le
» massacre des enfants chez les anciens, par crainte d’excés
» de popwlation. Hérode est le dernier des Saturnes et

' : 9
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»

»

des ogres infanticides. Mais, quand on ne tue plus, il
faut des eunuques et des monastéres. Quel triste repas
pour Saturne, jadis mangeur d'enfants, & présent que
celui d'une abbesse coriace, d’'un cénobite maigre et
bléme, d’un moine 4 la saint Jéréme! Riez, rieurs ; vous
serez victimes, et non victimeurs.

» XVIL. Pour metire a la porte d’un séminaire :

» Ici les éléves du nénuphar apprennent i étre les
maftres de la belle moiti¢ du genre humain , en appre-

» nant a s'en passer.

B ¥ 8 ¥ ¥ ¥ ¥ 8 B ¥ T ¥ 8 T %

» XVIII. Pour mettre d la porte d’une caserne -

» Ici on apprend & couper la chair humaine propre-
ment, pour I'équilibre de la politique.

» XIX. (4 mai 1826.) Je me promenais avec un Anglais,
ex-militaire et de distinction. Nous nous rendions, je
crois, vers la prairie de Mauves. Il me demande : — A
quoi ressemble un bataillon sous les armes et qui mar-
che ; une colonne de soldats en mouvement, a quoi cela
ressemble-t-il? — A ce mur de jardin hérissé de verres et
de culs de bouteille, lui dis-je. — Il fut étonné.— Votre
remarque n’est pas tout a fait juste, reprit-il. La colonne
de soldats qui marchent ressemble & une chenille, & une

‘énorme chenille velue et rampante, et dardant ses poils.

— C'est vrai, repris-je, et il continua : — Aprés elle,
tout meurt sur son passage, tout se détruit et languit:
fleurs, plantes, haies, arbustes, légumes. Comme la
gloire des soldats et le résultat des guerriers, c'est la
destruction des maisons et des villages, des bourgs et
des récoltes.

» XX. (Sans date.) Cloche de verre au Saint-Bruno d&'i-
voire acheté 4 fr. a la vente de Mgr. Duvoisin. — Lot
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» de gravures de M. Charelte, pour échange. — Visite
» de Madame Michel et de sa gouvernante & wes petits
» cabinets. Autre visite d'amateurs et amatrices. Don i
» M. *** de l'objet antique qu'il m'a demandé.

» XXI. (26 juillet 1848.) Voici un paysan qui juge sa
» ruche pleine de miel et de cire. Vite un peu de soufre
» et un peu de fer, et il détruit des milliers d'individus
» dans le peuple d'abeilles. De méme un général d'armée:
» pour lui, les maisons d’une villesont des alvéoles de cire
» et de miel. Mdmes matériaux de destruction et de car-
» nage: du fer et du soufre, et le peuple d’abeilles, ou
» classe laborieuse, la gobe.

» XXII. (Sans date.) Les moteurs de révolution ressem-
» blent & des oisifs comme j'en connais. L'un d'eux s'en
» va par la campagne, biillant, crachant, s’ennuyant, se
» mouchant, prenant du tabac s'il porte tabatidre, ou
» n'en prenant pas. Tout & coup il apercoit une fourmi-
» livre paisible et laborieuse. Que fait-il ? Il se met 2 la
» troubler de fond en comble avec sa canne. Admirez la
» prouesse; sa canne a de I'or & un bout et du fer a I'au-
» tre : avec ces deux choses, ce n'est pas difficile de ré-
» volutionner les hommes comme des fourmis.

» XXIIL Encore quelques idées vagabondes; et, pour
» empdcher qu'elles ne s’envolent, fixons-les au moyen
» d’une plume arrachée d’un volatile.

» Au commencement, les hommes vivaient de chasse
» et de labourage. Figurez-vous une lieue carrée, ou une
» fle de méme grandeur. Bientdt la chasse ,dans cette fle
» ou lieue carrée, épuise de gibier les foréts, de poisson
» les lacs et les rivibres. D'autre part, la culture ne peut
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a. farcer la terre & multiplier la.semente ; et Gérdn A.fnirve
» le miracle des paios plus qu'il ve lui est permis. La
» lieue carrée devient alors; par I'acevoissement du nom-
» bre d’habitants, une */, lieue, un */, de lieve; enfin un
» arpent.. En conséquence, il fallyt d'abord des moyens
a» de refréner la population : de la, les préwes, les owltes,
» les religions, les révélations; il fallut epsuite des moyens
» de contenir les non-possédants, et les foreer au respect
» dela propriété: de la, une armée, des soldats, des juges,
» des avocats, des rois, des cours, des législations, des
» tribundux. »

Messieurs, ces XXIII pensées, détachées de la masse,
la résument assez bien. Elles vous donnent suffisamment
Iidée des trésors inouis d’érudition, de méditation, d'in-
vention et de divagation du philosophe. Son systéme étant
de tout cela la formule derniére et supréme, il me tarde de
le produire. Mais une citation encore. Je lis dans un brouil-
lon de correspondance anonyme.: .

« A quoi sert donc, au temps qui court, de crier con-
» tre des pouvoirs qui existent dépuis des myriades de
» siecles? — En chronologie, Transon croit. aux myriades
» de siécles, avec les Chinois et les géologues. — Qu'il est
» malheureux pour les peuples, en méme temps que pour
» tout le monde, quand des novateurs se mélent de dé-
» faire les trois qui n’en font qu"un,- quand les prétres, les
» magistrats, les militaires, veulent rompre leur conni-
» vence. Toute la société revient.a 'age de fer. Triste ré-
» flexion, mais qui se trouve d¢ la plus grande vérité! »
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C’émit pett:dtre 3 Yépoque de ‘quelque haut monopole
gouvernemental , de quelque dictatare & la Robespierre ou
a Ia Napoléon , qu’Alexis proctamait ainsi avec courage la
nécessité d’équilibrer I'action souveraine en la partageant
par tiers; de composer, selon expression oubliée de Jeart
Bodin, uné républigue meslée des trois. L’ Assemblée con
stituante méconnut ce principe, elle qui n’adrhit rien efitre
Pélection populaire et Fhérédité royale. Sieyes fut teut
aussi imprudent dans sa constitution projetée de I'An wam:
Ne voulait-il pas concentrer le pouvoir dans son grand
proclamateur électeur , a I'égard duquél; il est vrat, un jury
conslilutionnaire était armé du droit d’absorption. Ce qui fit
que le premier consul absorba tout , théoricien et théorie ,
quitte a se faire absorber lui-méme par les cosaques et les
idéologues en 1815. Voila ce que c’est que de ne: pas re-
connaitre I'éternel symbole du gouvernement, de la justice
et du commerce; la balance ou triangle d’équilibre, le
glaive,, le culte et la loi; ou, d’'une manitre plus con-
créte, comme aujourd’hrui, le plateau dynastique, le pla-
teau populaire, et la Chambre des Pairs, partie intégrante
du fléau , aiguille indiquant le cﬁte le plus fort, et ne pen-
chant jamais de l'autre.

Qu’est-ce qui a dit qu'un homme de génie, c’est un sys-
teme vivant. C'est surtout un systéme complet. Tel était
Transon : sa théorie du gouvernement et sa théorie de I'hu-
manité n'en faisaient qu'une.

« 'y a une trinité politique, écrivait-il le 14 juillet
» 1825; c'est-d-dire, tous les peuples ont été, sont, ou
» seront commandés et conduits par les prétres , les mi-
» litaires , ou les magistrats. Triangle dont le chef, ou
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» point de centre, ou pivot huilé de la sainte ampoule,
» se dit lieutenant de Dieu. »

Cette trinité inscrite gouverne, et cela pour le plus
grand avantage universel, une trinité ambiante, celle des
trevailleurs manipulant les trois régnes, et qu'il appelle
masse laborieuse, classe payante, ou peuple d’abeilles.

Au verso d’une quittance de42 francs pour intéréts échus
d'ua billet de 700 francs, signé Transon , je trouve de sa
main le tracé géométrique suivant :

* Rien de plus facile maintenant & saisir en peu de mots,
que la théorie transonnienne dans sa formule intégrale.
Selon cette théorie , la société humaine est une pluralité
qui s'engendre dans I'unité, de manitre & offrir & toute
époque et chez tous les peuples le tableau suivant :
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/ 1. Les prétres , sorciers, mages, pro-
phates, clercs,lévites, — avec tous les for-
mulaires de pridres, bible, coran, king,
védas , religions, dogmes , mystdros , mo-
rales et cultes.
2. Les rois, nobles, patriciens, mili-
taires , gentilshommes , kshatryas, plan-
L { teurs coloniaux, — avec la force, I'épée,
Classe gou- les corps de garde, et tous les embl&n?u
vernante , il- et instruments quelconques de la puis-
lustre, sacrée, sance matérielle.
ou oisive. 3. Les magistrats, savants, littérateurs,
juges, enseigneurs, artistes, gedliers, —
avec la loi, les codes, les tribunaux, la
jurisprudence, la science , les beaux-arts
\ et les prisons.

" 1. Les travailleurs sur le régne minéral,
casseurs de pierres, ouvriers en métaux,
manipulateurs des eaux et du sol, labou-

18 reurs, marins, mineurs, magons, forge-

Ciasse payan-} yops, lapidaires, porteurs deau, plitriers,

te, laborieuse, | scameurs de casseroles, marchands de tri-
ou peuple d'a- J5li, et autres.

\eilles. 2. Les travailleurs sur le régne végétal ,
ou fendeurs de bois, vignerons, berbo-
ristes , ébénistes, meuniers , filateurs , jar-
diniers , tisserands, boulangers, et autres.

3. Les travailleurs sur le rdgne animal,
ou coupeurs de chair, bouchers, éleveurs,
bergers, tanneurs, cocassiers, chamoiseurs,

bottiers, drapiers, charcutiers, et autres.

Les coupeurs de chair humaine, ou sol-
dats, s’ennoblissent & faire la chose pro-
prement , et montent, en se déclassant,

dans les rangs supérieurs, quand ils n'y
sont pas nés,

’

TRISTE HUMANITE.
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.Voila, Messieurs , selon Transon, dans son plan de
section verticale, les six couches successives que présente
toujours et partout le terrain de la société humaine. Voila
les six groupes naturels plus ou moins subdivisibles , les
six classes échelonnées et permanentes, réciproquement
hostiles et nécessaires, bouleversées souvent par des ca-
taclysmes comme* la Révolution francaise, mais cataclysmes
temporaires , aprés lesquels la superposition se rétablit for-
cément , ainsi qu'elle le fait pour I'huile , I'eau et le vin
dans le vase aux trois liqueurs. "

Transon n’avait pas été sans creuser le sol méfaphysi-
que, pour y asseoir & toute profondeur sa pyramide,
sa théorie de la permanence. « Ce que je pense, dit-
» il dans un de ses petits papiers manuscrits , ce que
» jai pensé, etce que je penserai toujours, a1noins que
» je ne change, le voici: Je dis et je maintiens que le
» Fils procede de 'Esprit, et que I'Esprit procéde du Pere,

~» ou de Dieu créateur; et que, tout bien considéré, ces
» trois essences n’enfont qu'une. Je dis celaavec les initiés
» ala génération universelle, ou dogme du Verbe , et ces
» initiés savent si j'ai tort ou raison. » Qui ne sent
qu’il y a ici, dans ce concept théologique, une allusion de
haute physiologie sociale. En dévelappant le mythe , on
. comprend que 'argumentation de Transon signifie :

La société humaine, ou triste humanité, moyen terme en-
tre Dieu et la nature, fait face aux deux. — La moitié su-
périeure fait face au ciel et réfléchit le pouvoir divin dans
son unité trinaire. Le prétre , le roi et le juge, identiques
d’essences, sont dans la direction sociale ce qu'est dans
la direction des mondes Dieu en trois personnes, le Pere,
le Fils et le Saint-Esprit. — La moitié inférieure fait face
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la terre et réfléchit les énergies brutes de la oréation;
les trois groupes de la masse laborieuse correspondent
aux trois regnes de la nature. Trinité de groupe rentrant
per la dualité de classe dans l'unité d’espece.

La science des nombres apporte donc ici elle-méme sa
pert de lumiéres , non-seulement a cause des chiffres cos-
mogoniques 1 et 3, mais en ce que les parties de la-syn-
thése humanitaire sont susceptibles d’une équation algé-
brique avec les parties de la synthése universelle. On peut
dire : Dieu est & la nature comme la classe illystre est & la
classe laborieuse, etc. ‘

Mais c'est surtout la philosophie de labsolu qui fri-
ternise bien avec la pensée transonnienne par son principe
fondamental, que vulgarisa Jacotot, ce geat francais paré de
vos plumes allemandes, 6 grand Schelling! Tout est dans tout.
Oui, I'enveloppant est dans I'enveloppé , le cristal dansla mo-
lécule, le chéne dans sonfruit, la forét dans le chéne, le tout
dans sa partie, I'entier dans la fraction ; dans le doigt de
retrouve la main, le bras dans la main , le corps dans le
bras. La dent et 'estomac , la téte et la queue , spheres
anatomiques a dimensions diverses, voila tout. L’univers
est une cellule immense; la cellule meére , selon Raspail :
tout le reste n'est que cellules emboitées et similaires. De
méme, plantezde bouture, par hypothese, un des six groupes
transonniens , et il se bifurquera de suite en six divisions;
il reproduira ses six congénéres, comme la fille reproduit
la mére , l'essaim la ruche, etc. Tout est dans tout.

Au commencement, j'ai prétenduque Transon n’était pas
républicain & la manidre de Babeuf. Ces deux grands
. hommes étaient, au contraire, leur négation mutuelle. 8'ils
s'étaient rencontrés, je ne pense pas qu'il y et eu possi-
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bilité de conversion. L'organisation & niveau, I'association
a plat, les hommes en contact de fraternité comme les
pavés d’une rue, voila I'idéal de Babeuf et de ses succes-
seurs. Arriére tout ce qui sent la superposition, I'échelle,
Faristocratie, la hiérarchie. Arriére donc, pauvre vieux sa-
crificateur de porcs , auraient-ils dit a notre philosophe.
Comment osez-vous , dans notre siécle de progrés , précher
votre socialisme antiégalitaire ! Heureusement pour vous
que nous ne sommes pas ferroristes. En Icarie, nous vous
donnerons pour pédagogue a vos victimes. Vous les ini-
tierez & la premiére phase de civilisation, au culte des
faux dieux et de la propriété ; de bourreau vous en serez
Phiérophante.

Arriére, se fut également écrié le grand, I'incomparable
Fourier. Arridre, mon pauvre ami Transon. Nous avons
médité tous les deux dans le fond d'une boutique. Nous
avons méme point de départ; mais quelle différence dans
le point d’arrivée! Que signifie votre pyramide, votre pa-
gode politique & six étages, bonne tout au plus au temps
de Brahma, au sortic de I'Edenat ou de la sauvagerie?
Je dis tout au plus, car 'homme est éternellement iden-
tique dans sa nature passionnelle. 5 sensitives, 4 ani-
miques et 3 dirigeantes ; et tout groupe susceptible d'har-
monie renferme juste 810 caractéres, non compris les
modulations externes, internes, direcles, indirectes, infinilé-
simales. 11 s'agit bien aujourd’hui de classer tout cela! Non,
plus de classes. 1l s'agit de sérier, contraster, équilibrer,
marier , entre-croiser et combiner, si I'on veut que l'or-
chestre humain ne soit plus un charivari d’enfer, une
cacophonie des 7 fléaux lymbiques. Eh quoi! il vousa fallu,
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a vous, dans votre vie au moins six métiers en alternance,
sans compter vos fugues de jeunesse a 'Ecole de Médecine;
et vous voulez que I'humanité reste parquée a perpétuité
dans un échiquier a4 six cases, sous prétexte de régnes
naturels et de trinité céleste? Mais , & n'en juger que
per le premier détail venu , cela d’abord n’a aucune exac-
titude théorique. Prenons le tailleur , ou le placerez-vous?
A présent qu'on fait avec le verre et Famiante du fil a
coudre, il est évident quen taillant un paletot quelcon-
que il coupe son étoffe dans les trois régnes ; il manque
donc de place dans votre classification , par le fait méme
de son ubiquité. Cela ne conclut ensuite 2 aucune amélio-
ration pratique. 1l en est tout autrement de mes trois
principes fondamentaux, & moi: le matériel, le spirituel
et le distributif. Grice a eux, j'assure en minimum 20 mé-
tiers par jour au travailleur phalanstérien. Voltigeur, ayant
pour ailes la cabaliste et la papillone, il se posera de
fleur en fleur dans le jardin de l'industrie et de la na-
ture. L’humanité sera alors un peuple d’abeilles, comme
vous dites ; et mes armées de cent mille combattanis en
pdtisserie sur les bords de I’ Euphrate, auront de quoi su-
crer leurs ceuvres.

A ces objections du communisme et de la phalange
qu'eit répondu Transon? Comme I'Abdéritain Démocrite,
son ascendant en ligne directe , son alter ego, si vous ad-
mettez la métempsycose , il edt inévitablement et puis-
samment ri. Non pas toutefois d’un rire de morgue et
d'insulte, comme I'auteur du Diacosmos, philosophe demi-
timbré, recommandé comme tel & Hippocrate par ses con-
citoyens ; mais d'un de ces rires épanouis, tolérants et
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joyeux, qui ne sont au fond qu'une priére au ciel en fa-
veur des ignorants; qu'une invocation au tribunal du temps,
qui est le grand juge en fait de théories; du temps, qui
ne respecte que ce qu’il fonde. Rira bien, voyez bien, eit
donc dit notre Alexis, en joignant le précepte a l'exemple:
Rira bien, voyez bien, qui rira le dernier. Car ce dicton
d’ironie douce et calme était chez lui comme un tic de
loquacité bienveillante. Il équivalait au e puer se move de
Galilée ; ou a ce passage d’un juste et tranquille orgueil
que je lis dans I'auteur de la théorie circulaire, dans Vico :

« Depuis la publication de ma Scienza nuova, j'ai re-
» vétu un nouvel homme ; et I'aiguillon qui me portait a
» me plaindre de ma destinée et a m’indigner contre la
» mode du jour qui m’est contraire, s'est émoussé. »

Assez, Messieurs, sur Transon philosophe et historien.
Dans les trois quin’en font qu'un, nous avons examiné les
deux premiers aspects ; passons au dernier.

IIl.e POINT. — TRANSON COLLECTEUR ET ANTIQUAIRE.

L’exposition de sa philosophie, eri mode littéraire, ré-
pugnait donc évidemment a Transon. Haine du livre, ai-je
dit ; mais aussi un peu orgueil et modestie. Modestie,
c’est-a-dire, crainte de faire plus mal que ses devanciers;
orgueil, c'est-a-dire , refus de vouloir suivre les chemins
battus. Mon discours, & moi, sur l’histoire univesrselle, ce
sera ma collection. On conmattra la triste humanité par
ses produits, d fructibus. Voila ce qu’il s'était dit de bonne
heure. Et de bonne heure, par conséquent , sa manie de
collectionner et de coordonner, constatée chez lui dés
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I'4ge de 6 ans, avait d devenir, d'instinct de castor qu'elle
était primitivement, une passion supérieure et terrible,
une passion scientifique et sacrée.

Petits Condillacs passés, présents et futurs qm calom-
niez l'esprit de systéme, les idées a priori , le scribitur ad
demonstrandum , et qui, comme moi, & la vente du dé-
funt, avez acheté a vil prix tant de vieilleries charmantes de
laideur, lesquelles font le chagrin de vos jeunes épouses
(a en juger de la mienne), mais aussi les délices de vos
amis, revenez de vos calomnies et de vos préventions.

Cest grice a sa pensée philosophique, et a elle seule,
que Transon s’est fait un des premiers moteurs de notre
beau mouvement archéologique. C'est & son idée sur I'hu-
manité et ses six groupes naturels qu'il faut faire honneur
du salut de tant de choses précieuses menacées du naufrage
par le faux gout, le dédain et I'ignorance du commencement
du siecle. Sans sa synthése et le besoin de trouver a cette
synthése des matériaux d’expression , qui expliquerait ja-
mais et 'ancienne date, et la longue opiniatreté, et le ca-
ractere encyclopédique de sa collection immense. Donc
spiritus Dei ferebatur super aquas, l'esprit planait sur la
matiere ; ou, comme dit M. Cousin, auquel jusqu’ici je
n'avais pas pensé: Donc I'absolu préexistait au relatif; at-
tendu que « (Fragments. 1. 296) 'absolu est une loi de I'es-
» prit humain, une croyance, une forme, une catégorie,
» un principe nécessaire; nécessité, il est vrai, s'il faut
» en croire I'objection de Kant, nécessité qui détruit I'ab-
» solu qulelle prétend fonder, en lui imprimant un ca-
» ractere de réflexivité, et par conséquent de subjecti-
» vité, de relativité et de’ personnalité , par le rapport

.
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» qu'elle lui impose avec le moi, siége de la personndlité
» etdela réflexivité, de la subjectivité et de la relativité. »
Mais qu'est-ce que cela prouve ? je vous le demande. Cela
prouve-t-il que Kant, supérieur & M. Cousin, était digne
de laver les pieds de Transon : Solvere calccamentum ?
C’est possible. Cela ne prouve du moins pas autre chose.

Transon demeurait au centre de la vieille ville (civitas
Namnetensis) , rue Saint-Nicolas, n.° 26, quartier et mai-
son d’antiquaire. L'aigle ne niche pas dans les roseaux, ni
Yorfraie dans les aubépines en fleur, et le nautile solitaire
ne prend pas pour nacelle de voyage la premidre venue des
coquilles univalves. Il faut, dit M. de Chateaubriand , entre
I'hote et I'habitacle de secrétes et significatives harmonies.
Si donc Transon n'eiit pas eu de famille, cette maison
gothique, il I'edt achetée; et si elle w'et été a vendre, il
Iedt fait faire. Rien de plus facile, aujourd’hui, que de faire
des meubles vermoulus avec du bois neuf, et, par consé-
quent, une maison trois ou quatre fois séculaire avec des
matériaux qui sortent de la carridre. C’est comme & Meu-
don, prés de Paris : les gamins du village prennent quel-
que débris, quelque fragment d'os ou de corne a I'abat-
toir voisin; ils vous empitent cela artistement dans un
bloc de craie, et vendent le tout pour un fossile rare &
quelque savant géologue.

Pauvre vieille maison! semblable & quelque grognard
invalide entouré de conscrits, tu vas céder la place a ces
maisons neuves et proprettes qui se moquent de ton haut
tricorne d’ardoise, de ton pignon qui se déhanche, de
tes poutrelles en sautoir comme un fourniment délabré ;
tu vas t'en aller ou est allé ton maftre. L'envahissante



9. YVOLUME DE LA 2.° SERIE. 143

église qu'on bétit derridre, te menace d’expropriation forcée.
Tout sera donc avant peu démoli, et ta lucarne béante
comme un ceildecyclope, et ton étage a surget qui surplombe,
et ton rez-de-chaussée aux parapets de granit s’enfongant
sous la rue. Rien ne restera. Le touriste pourra visiter au
loin tous les logis célébres: a Soucy, celui de Jean Cou-
sin; & Nevers, du podte et menuisier Adam; & Nérem-
berg, d’Albert Durer ; 4 Rouen , de Corneille ; 4 Strafford,
de Shakespeare.

Quand il viendra & Nantes, s'il demande I'hdtel Transon;
hélas! plus rien en place, qu'un de ces palais plats qu'on
trouve partout, grands cubes de tuffeaux blancs polis au
rabot , maisons carrées et réguliéres comme une caisse &
savon, gracieuses comme leurs propriétaires, poétiques
idem.

Hatons-nous de faire & Transon collecteur une visite &
domicile. Il est au comptoir, entouré de pratiques, et dé-
coupant une tranche de quoi que ce soit & quelque grisette
agacante qu'il étourdit de ses joyeusetés ; veste ronde, ta--
blier blanc, casquette de loutre , besicles d’argent. Entrons,
et demandons-le & lui-méme.

Mousieur Transon est-il ici ?

Non., Messieurs, — va-t-il nous répondre, — Monsieur
Transon n’est pas ici, je ne suis que son garcon ; mais, un
instant, et je cours prévenir celui que vous demandez.

Et, quand notre Sosie sera de retour, sous une toilette
d'apparat , ne riez point, je vous prie, de son indéfinissable
figure, moitié génie et moitié vulgarité, moitié¢ folie et
moitié finesse, ni de ses salamalecs hors de mode, ni de
son chapeau tromblon, de ses cheveux a.la victime, de
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ses peadants d’oreille, de sa redingote 1804 ; mais, réfu-
tant de quelques mots polis son humilité de surface, sui-
vons-le par son arriére-boutique, ou il couche dans un lit
a la duchesse, par cette cour-laboratoire tout envahie d’us-
tensiles de son métier, par ce petit escalier aveugle et tor-
tueux qui est au bout. Franchissons cet escalier, et nous
voici au premier étage, sur les derrieres mauresques de la
maison ; nous voici chez Trapson I'antiquaire.

Des dehors du logis I'intérieur est digne.

Six chambres labyrinthe o1, sur la méme ligne,
S’entassent des milliers d’objets pris au hasard.
Flore et faune au milieu d’un vieux luxe inutile;
Momie, herbiers, squelette , oiseaux , roches, fossile,
Serpents , singes bourrés, feetus au teint blafard ;
Rébus et talismans, boite a sorciers des rues,
Clysoirs et pipe turque, alambics et cornues,
Reliquaires d’église, ornements, vieux vitraux;
Manuscrits précieux sous des bouquins sans titres,
Sabbatique désordre ot mannequins, pupitres,
Chevalets et fauteuils dansent des boléros.

Puis, sous force poussitre, émaux et porcelaines,
Laque, -écrans, pots chinois, vieux sévres, caisses pleines
De camés, de bijoux a décrire trop longs.

Cristaux , soierie indoue, éventails et fourrures,

Gres, plats de Palissy,' hamacs, vieilles armures,
Yatagans, criss malais, arbalétes, tromblons,

Casques, dagues, poignards, clémores écossaises,
Bronzes, glaives romains trouvés dans nos falaises;
Qutils de tout pays, bons & rien, laids a voir.
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Des paychés pompadour , des bahuts moyen 4ge,
Des glaces de Venise ol se mire un sauvage ;

Un antre, un arsenal, un musée, un boudoir,

Un bazar infini de choses sans époque.

Le beau s’y heurte au beau, I'absurde & I'équivoque :
Chaos ou tout existe, ou I'eeil n’aper¢oit rien ;

Des médailles sans prix gisant dans la ferraille ;

Des peintures sans nombre & tout pan de muraille,

D'un cuistre, ou d’'un bon mattre, ou d'un copiste ancien.
La gravure & foison remplissant de grands livres ;

Bois et marbres sculptés, aciers, ivoires, cuivres,
Autographes, pastels, dessins, plans et tableaux.
Bril, Voss, Stradan, Goltzius, Sadler, Rembrandt, que sais-je?
Une image & deux sous entre Guide et Corrdge,

Une croite rocaille entre deux beaux Vanloos.

La prose étant impuissante, j'ai di tenter le vers. Or, la
collection Transon était bien autrement abondante et dif-
fase , hétéroclite, surchargée, immense, que ne Findiquent
ces trois strophes rapides. En plus du 4. étage, elle en-
combrait la cave et deux greniers; que dis-je? elle oc-
cupait, en outre, foute une maison succursale située sur
les Ponts, en Petite-Biesse, n.° 21. C'était méme 1a le dé
pot principal des objets 2 grandes dimensions; c'était la
aussi le Louvre demi-champétre o Transon avait disposé
la galerie de ses tableaux. Il aimait & s’y rendre de temps
en temps dans les beaux soirs d’6té, & 'y accouder sur
une de ses fenétres, et, I'wil en extase devant le splen-
dide paysage de la prairie de Mauves, & méditer la sur

10
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Iéternel contraste de la nature si joyeuse et de I’humanié
si triste. :

Au moment que Vesper vient embrunir les cieux,
Attaché dans le ciel, il contemplait les cielix,

En qui Dien nous escrit, en notes non obscures,
Les sorts et les destins de toutes creatures.

Car luy, en dedaisgnant (comme font les humains)
D’avoir encre et papier, et plume entre les mains,
Par les astres du ciel, qui sont ses caractéres,

Les choses nous prédit et bonnes et contraires;

Mais les hommes, chargés de terre et du trespas,
Mesprisent tel escrit et ne le lisent pas.

Voila ce qu'il se disait avec son podte favori, Ronsard,
et ce qu'il rendait aussi lui en vers dont les essais ou les
informes débris ne m’ont pas paru dignes de I'éleve d’un
tel mattre.

Quand on pense, Messieurs, que M. Honoré de Balzac a
séjourné quelques semaines sur les Ponts, non loin de la
maison de retraite de Transon, en 1840 ou 41. Et dire
que l'auteur. du Pére Goriot, de Louis Lambert et de la
Peau de Chagrin s'est contenté d'étre I’ Azimptote de notre
personnage ; de 'approcher jusqu'au contact, sans pourtant
le rencontrer, sans qu’on lui ait fait faire sa connaissance.
Quel malheur pour tous! Notre littérature aurait un chef-
d’'ceuvre de plus ; Nantes, une étude admirable a la place de
la mienne, sur un de ses habitants; Balzac, un nouveau titre
4 I'’Académie; Transon, une place assurée au Panthéon de
Jimmortalité. A quoi tiennent cependant la gloire et les
destinées|
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Jene dois pas taire deux arguments noavesux aw profit
de I'assertion que )’ai émise; savoir : que les matériaux de
sa collection devaient, dans I'esprit de Transon, servir -4

I'expression de sen systéme. '

Le premier de ces arguments, c’est la proposition qu'il
avait faite et refaite, mais sans suecés, 4 un architécte
de Nantes, M. N..., quelque cing ou six années avant de
mourir, de lui léguer en don, aprés décés, d'abord I'en-
semble de ses galeries et dépdts quelconques, et ensuite
sa maison des Ponts elle-naéme, & la condition que cet
architecte voulit bien, par ses propres soins et & ses frais
et dépens, surmonter celle-ci, d'un second étage. Dans
cette maison ainsi agrandie et restaurée, Transon se fat
alors tout a fait retiré, non pour y jouir en Sybarite de la
paix et de la solitude, loin des sots, c’est-d-dire ds 1)3
+ du 134 + du 1724, selon son caleul ; mais pour y pour-
suivre I'exécution finale. de ses plans, .troubiés tant. de fois
par linstabilité des choses humaines. :

Le deuxidme asrgument.est plus positif ¢t plus tlﬂot
Cest un commencement de ocoordimstion déjh effsetuée ,
comme l'exigesit son systéme, dans sa collection imménse
de gravures. 20 a 25 mille de-ces gravures, dessins :ou
images, étaient distribuées et collées dans une série de 9
volumes grand in-falio , reliés de veau & grands feais, et
correspondant deux par.deux § I'un des six groupes nafu-
rels et permanents de la triste humanité, dont ils étaient
censés formuler Phistaire. S

1.° Prétres, religions et qultes. . - . .. .

2.° Rois, militaires et batailles. - e«

3.° Magistrats, législations et.supplices. . .

Etc., etc.
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Cette série de 9 volumes n'était évidemment pas close

4 ce chifires Le premier volume qui la commence, est

tombé en ma possedsion. C'est le péristyle de la galerie.
Il résume la triste humanité dans 'ensemble de son mou-
vement historique et de ses groupes. En voici le titre dé-
-weloppé, ou frontispice, tout emtier écrit de la main de
Fauteur :

« INTRODUCTION

» A L'HISTOIRE DE LA TRISTE HUMANITE,
ov

» DU COURS ORDINAIRE DE LA VIE DES HOMMES.

» L'histoire ancienne se divise en deux p.rtics: lune
» sacrée et Fautre profane.

» Bans la premidre onvoltooqmsestpuuéan com-
» mencement du monde, éorit par Moise le législateur,
» Philon le Juif, Joseph I'historien et autres.

» Dans ls deuxibme, les événements arrivés aux €Chal-
» déems, Egyptions, Grees, Troyens, Romains et autres;
.» par Hombre , lo plus ancien des podtes connus; par Héro-
-» dote, Tacite et -autres historiens oélobres.

» La déosuverte du nouveau monde, -avec Ja vie et les
» mecurs des ssuvages ou les usages de 'enfance de toutes
'» los sociésés.

» Ce qui s'est passé et ce qui se passe parmi les hommes
»civilisés. Lowr division eh Rz groupes, existunt dans les
» grands corps d’un Etat,susoeptibles de divisions suivant
» les professions recanmues.
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» Letout au plus grand avantage de la république universelle.

» Composé avec des estampes réunies , i 'on voit , spi~
» vant la place que je leur ai assignée, ce qu'étaiept las
» beaux-arts dens les XI11.¢, XIV.¢ et XV.* siécles, b suivants.
» Fruit de plus de trente ans de recherches ef de travedl.

A. TRANSON fecit.

» Ouvrage rempli de difficultés, par la presque impossibi-
» lité o1t jai été de me procurer les matériaux nécessaires
» pour arriver au but que je me suis proposé, afin de me
» rendre raison de ce qui est arrivé et de ce qui arrive sur
» la surface du globe.

» Nantes, 1819. »

Ce volume, de 500 pages, couvertes chaetne en moytime
de 48 5 gravares bonnes ou manvaises, én renferte par
conséquent environ 2,500, parmi lesquelles 4 vélins mi-
niatures, quelques Albert Durer, quelques heaux Rem-
brandt, guatre pidces du fameux graveur & fa croix , des
Piranesi,, des Salvator Rosa, etc., etc. Puis, comme
dans tous les gutres volumes classés, sur a demidre page
un squeletté'et tm tombeau, tout devant foreément -fniv
par le ci-gft dans la triste Aumanité. :
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9 volumes, & 2,500 gravures chacun; total, 20 a
25 mille. Mais ee n’était la que le 174 de la masse entiére,
calculée pour la vente au chiffre approximatif de 80 mille,
la majeure partie étant restée en portefeuille et se refusant
au collage par I'excts de dimensions.

‘Les visiteurs ne soupconnaient, ni en fait de gravures ni
en fait de quoi que ce soit, la richesse quantitative des dé-
pots de Transon. Au premier coup d’ceil, c’était de la pous-
siére; au second, du désordre ; ay troisitme, des masses d’ob-
jets ridicules ou sans mérite ; au quatriéme, des choses vrai-
ment curieuses et belles, maisdont la valeur s'amoindrissait
encore 4 leur entourage. Et il était rare qu'on pit se livrer &
un examen sérieux, ou qu'on voulit se hasarder dans plusieurs
visites. Cela était rare , a cause du danger auquel je faisais
allusion plus haut, d’étre exploité, en ne s'adressant qu'a
Transon collecteur , par Transon philosophe. Pour celui-
ci, en effet, ses richesses archéologiques n’étaient que les
bagatelles de la porte. L'important, le capital , I'unique
nécessaire , c'était son systéme. Il fallait, bon gré, mal gré,
s'asseoir au cabinet-sanctuaire, feuilleter avec lui, page
a page, les 9 interminables volumes sur les siz groupes
parmanenis et naturels ; et , quelque compensatrices que
fussent la pantomime et la glose du démonstrateur , on
jurait, comme le renard, de n'étre plus pris aux ennuis de la
démonstration.

La collaction était danc peu connne ; etla vente posthume
s'Mant faite sans grands frais de publicité, elle n'a rap-
porté aux béntiers, trop impatients ou mal conseillés , que
la moitié & peu prés de sa valepr, eaviron 25 mille francs,
dont détail suit :
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La masse des tableaux, 6 mille francs.

Un beau triage de chinoiseries et articles Louis XV en
cuivre doré, émaux et porcelaines, 15 cents francs & d.hnr
biles brocanteurs de Tours.

Le principal lot de médailles; plus, de: peuts bronm
d’art, ciselures, bas-reliefs, 15 cents francs.

Une masse considérable d’objets-fantaisies aux sept ou
huit amateurs de Nantes appelés de hasard:pur le drap
rouge des commissaires-priseurs, 3 mille francs. '

Le reliquat général de vieilleries, curiosités et meubles,
avec le gros des livres et la presque totalité des gravares,
8 mille francs.

Dans ce Capharnaum on pourrait faire évidemment de
bonnes rencontres, en visitant surtout la partie gravuze
chez son acquéreur (1).

Voila comme s'est dispersé aux quatre. vents du mencan-
tilisme cet amas incroyable, objet de plus de BO ans de
recherches. En plus de son offre testamentaive & un- arphi-
tecte , aux conditions mentionnées, Transon avait eu -lg
désir vague de faire hommage a la ville de son trésor..On
n'y a pas pris garde. On n’a point su mettre & profit cette
velléité géméreuse. L’enrichissement archéologique de la
cité ne touche guére nos édiles. C'est la perle devant le coq
de village. : I

Le moindre grain de mil ‘
Fait hien mieux son affaire.

La Seciété des Beaux-Aﬂs eit pu, eit d&pem.-étre sup-

L3

(1) Le sieur Lelidvre, marchand antiquaire , rue dn Calvaire , &
Nantes.
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pléer a Tinsoucianee municipate. Elle n'a envoyé & la vebte
un de ses représentants, que pour faire quelque insigni-
flant achat. ‘

Certains articles intéressants n'ont pas du moins quitté
notre ville, et pourront un jour faire retour 4 ce Musée d'an-
tiquités dont le local et le noyau se font toujours attendre,
bien que sans cesse réclamés par les esprits d'élite ; notam-
ment par M, Guépin, d'une maniére éloquente et vive, dans
la Revue du Breton (1. 23. 1836). Ces articles sont : :

1. Une amphore romainetrouvée en mer, 4 qaelquesbras-
ses de notre littoral ; grande dimension , intacte, et une des
plus belles peut-8tre de ce genre qu’il y ait en France.

2. Une lampe de bronze , vrai antique, & dessin de satyre
ou négre accroupi.

3. Le 1.cr volume, si 'on veut, de la Triste Humanité ;
volume introduction que l'auteur de oette notice garde
dans sa facture originelle.

4. Un petit meuble florentin, & colonnettes de ‘por-
phyre, & tiroirs garnis de plaques émaillées, ot force
personnages , moitié peints, moitié burinés sur or, compo-
sent de petits sujets renaissance.

5. Un manuscrit introuvable, quoique souvent men-
tionné par les bibliophiles : celui de saint Aubin d’Angers.
12 vélins petit in-4.°, sur lesquels les actes légendaires du
saint sont représentés en grandes miniatares romanes du
IX.* au XI.* sidcle. Propriétaire, M. A. M., trés-apprécia-
teur de sa treuvaille et trés-capable , comme il se le propose,
de nous en signaler le mérite et la signification. -

Ete., eto.
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Transon était-il fou? ne I'était-il pas?

Ce n'est point li un dilemme sans moyen terme; & mes
yeux, Transon n’était ni I'un ni 'autre. C'était une nature
incerte sedis, comme on dit en histoire naturelie; une
variété psychologique hors cadre, une intelligence toute
spéciale.

Il avait de ’homme de génie, il avait de 'homme com-
mun ; il combinait infirmité et puissance dans des propor-
tions toutes singuliéres. Aumoral, méme antithése : bien
que le bon dominat de beaucoup , le faux et le mauvais fai-
saient souvent saillie dans sa conduite, comme la faiblesse
et I'absurde dans sa pensée. Pour nous en tenir a celle-ci,
remarquons un fait: il n'a. jamais pu acquérir ce qu'acquie-
rent d’emblée beaucoup d’hommes inférieurs ; tant soit peut
de style et tant soit peu de grammaire, malgré tous ses
efforts & cet égard, maigré un commerce de toute sa vie
avec les livres et avec la plume. Remarquons un fait con-
traire. Les questions auxquelles il a pris exclusivement
goit, les ouvrages dont il s’est nourri avec toute prédilec-
tion, ne sont jamais a 'usage des sots. Ces questions et ces
ouvrages se rattachent aux grandes doctrines religieuses et

En faitde religion, Transon est plus matérialiste que mé-
taphysicien ; mais il est un peu I'un et I'autre : il se noie
dans le panthéisme moléculaire, mais c'est déja un signe
de force que d'y avoir atteint. En fait de socialisme, nos
révélateurs aujourd'hui en vogue n'étant pas connus de son
temps, quia donc pu lui faire guide? Il avait lu Platon, mais
avait-il lu aussi Campanella et I'utopie de Thomas Morus?
utopie dont il nous donne une formule si originale, si
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bien 2 lui tout seul, dansson fle d'une 12 lieue carrée. Est-ce
Pouvrage de Malthus qui le rend si effrayé du phénomene de
la multiplication excessive de notre espdce? phénoméne
dangereux qui a fait, selon Transon, inventer la religion
comme reméde. Etses divagations sur les mythes, ne les
doit-il qu'a Dupuis? Et ses instincts de foi , ne les doit-il qu'a
Jean-Jacques Rousseau? '

Quoi qu'il en soit , cet homme si singulierement actif de
la pensée et de la main, en méme temps que si désordonné
et si déraisonnable, il n’a laissé rien qui vaille en fait dema-
nuscrit, a du moins su laisser trois mille francs d’héri-
tage aux siens, gagnés a force de sueur et économisés a
force de sobriété. Créateur dans I'ordre économique comme
quatre, il n’a été consommateur que comme deux. Au re-
bours de tant d’autres qui passent sur cette terre, produc-
teurs comme deux, quand ils produisent quelque chose, et
consommateurs comme quatre,, quand ce n’est pas comme
quarante ; par conséquent, fléaux de la communauté.

Transon a fait plus et mieux. A cette méme commu-
nauté il a laissé pour 50 mille francs au moins de va-
leurs d'ordre mixte dans sa collection; valeurs maté-
rielles et immatérielles, dont il est le créateur en ce
sens, non pas qu'il les a extraites du néant , mais qu'il les a
empéché pour la plupart d'y rentrer... Car on sait qu'a
I'époque de ses premiéres recherches archéologiques, l'o-
pinion publique faisait fi de tout cela.

Somme toute : citoyen et charcutier, philosophe et histo-
rien, collecteur et antiquaire, Transon aura pu faire rire dans
cette notice, comme dans sa vie, les gens probes comme lui;
et il n’aura jamais eu le mépris que de gens qu'il méprisait
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lni-méme, grands faiseurs en industrialisme ou en politique,
charlatans de capacité et de positivisme, qui de fait me-
nent la société comme elle est menée, dans son éternelle
voie de paupérisme , etjustifient, avec le scepticisme fonda-
mental de Transon, son ironique théorie de la permanence
sur la triste humanité.

Josers FOULON.

5 jaavier 1848.
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VOIE ROMAINE

DE RENNES VERS AVRANCHES,

PAR M. BIZEUL.

(surTE. — v. p. 16.)

Le troisitme camp est jeté beaucoup plus a I'E. de
cette voie, dont il est éloigné d’au moins deux kilome-
tres. Il est situé pres de la maison d’Oranges, tout
coté du bourg de Vieuxvic, sur une langue de terre en-
tourée de trois cotés par la riviere de Coésnon. « Sa
» forme, dit M. Delafosse, est exactement celle d’'un ca-
» nal mis & sec, avec des accotements ressemblant aux
» chemins de halage. Ce n’est encore la certainement
» qu'un ouvrage de campagne, et non une fortification
» permanente. » M. Delafosse ajoute que cet ouvrage est
bien plus considérable que celui de Sautoger, et que tout
le porte a croire qu’il remonte, comme celui-ci, a I'é-
poque romaine.

Ces trois points fortifiés nous paraissent évidemment
en rapport avec la voie dont nous parlons. Ils deman-
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dent sans doute une exploration plus exacte et une des-
cription plus détaillée ; mais ee que I'on a rapporté suflit
déja pour leur reconnaitre une antiquité trés-reculée.
Nous ne pouvons donc partager l'opinion de ceux qui
attribuent les retranchements de Sautoger 4 Louis d’Or-
léans, et ceux de Vieuxvy ou d'Oranges, au maréchal de
Rieux. Ces généraux ont pu s'en servir; mais ils n’au-
raient point en le temps de faire exécuter ces ouvrages
dans la courte campagne qui fut entreprise pour reprendre
la place de Saint-Aubin du Cormier, et se termina par
une bataille célébre & laquelle on donna ce nom, mais
qui aurait dit se nommer la bataille de Vieuzvic ou d’0~
ranges, puisqu'elle fut donnée au village d’Oranges, ou
était campée l'armée bretonne. Cette armée sortit de
Renses : « Le premier logis, dit d'Argentré, liv. 12.¢,
» chap. 43, fut & Andouillé, qui est une petite bour-
» gade, sur le chemin de Rennes a Saint-Aubin du Cor-
» mier, le 24 juillet, l'an 1488, ou fut faicte la monstre,
» et trouvé I'armée se monter environ 8000 hommes de
» pied, et d'icenlx 800 Allemands envoyez par Maximi-
» lian, et environ 300 archers envoyez du roy Henry
» d’Angleterre... et y avoit quelque nombre d’artillerie. »
Ce fat la qu'on apprit la reddition de Fougeéres aux Fran-
¢ais, qui 'avancaient au-devant de I'armée du duc pour
Iempécher de reprendre Saint-Aubin du Cormier. « Les
» Bretons semblablement, continue d’Argentré, ibid. ,
» chap. 45, firent marcher leur armée jusqu'au bourg
» d’Orenge, a trois lieues d’Andowillé, approchant I'en-
» nemy. C'estoit le samedy 26.¢ de juillet; le dimanehe

» 27.%, I'on sceut guwe l'ennemy marchoit la mesme routte,
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et si commenca I'on & asseurer qu’il se donneroit ba-
taille, pourquoy plusieurs se mirent en estat et com-
muniérent... Mais 'ennemy ne vint point ce jour-a. Le
lundy 28 ensuivant, 'ordre fut tenu de mesme, et se
plantérent les Bretons sur le grand chemin de I'enne-
my, ayans un petit bois taillis & costé, situé entre Saint-
Aubin et le bourg d’Orenge. L'armée du Roy estoit con-
duite par messire Louis de la Trémoiille... Les Fran-
cois firent trois batailles... Or ne pensoient-ils pas que
I'armée de Bretagne fust si prés, et venoient a la file;
mais incontinent ils descouvrirent qu'ils estoient en
voye, par leurs coureurs, lesquels se rencontrérent,
voulans faire leurs logis, d’'une et d’autre part, sur un
estang qui estoit prés ledit bourg d’Orenge, ou il se
dressa une escarmouche qui dura bien deux heures....
etc. »

1l ne paraft pas douteux, d’aprés ce récit, que la ba-
taille ait été donnée dans le lien méme ot les Bretons
avaient pris position le 26 juillet, c'est-a-dire au bourg
' d’Orenge, suivant d’Argentré ; au village d’Oranges, suivant
dom Lobineau et dom Morice. Or, ce village ou ce cha-
teau d’Orange est situé tout prés du bourg de Vieuxvy;
et c'est I méme qu’existent les vestiges, fort apparents, de
Penceinte fortifiée, que je crois étre un camp romain.
Que I'armée bretonne ait profité de cette enceinte en y
prenant position, cela est vraisemblable; mais qu'arrivée
le 23 & Andouillé, ou si I'on veut au camp de Borne,
d’oti elle délogea le 26 pour se porter & Orange, et donner
bataille le 28, il o’y a vraiment pas moyen de croire
qu'une petite armée de dix mille hommes ait pu, en aussi

T ¥ ¥ & ¥ ¥ 3 v ¥ ¥ ¥T ¥ ¥ ¥ &5 B




9.* VOLUME DE LA 2. SERIE. 1590

peu de temps, exécuter d'aussi grands ouvrages que ces
deux camps. Il faut donc, ce me semble, ranger la tra-
dition qui, au sujet de ces monuments, rappelle les noms
duduc d'Orléans et du maréchal de Rieux, parmi celles
qui attribuent @ notre bonne duchesse Anne les voies ro-
maines de la haute Bretagne , c'est-a-dire parmi toutes ces
réveries beaucoup trop répandues de gens qui n’ont étu-
dié ni les monuments ni Phistoire.

Au-dela du village du Chemin, M. Delafosse vient encore
une fois 3 notre aide pour nous indiquer la direction de
la voie dans les environs de Romazy : « J'ai lieu de croire,
» dit-il, que nous retrouvons encore prés de ce petit
» bourg la trace de notre voie romaine. En prenant des
» renseignements sur cette localité, j’ai su qu'on y avait
» un chemin des Romains, appelé ainsi dans le peuple,
» etl'on m'a indiqué la direction de ce chemin, qui, par-
» tant de la Fichepalais (Fichepotais, Cassini), prend
» en échaspe le coteau trés-abrupt sur le sommet duquel
» est situé Romazy, ou il arrive ainsi par une pente asser
» douce. De Romazy, la voie devait incliner vers le N.-
» E., traverser une petite lande et passer au Chastel, dont
» le nom significatif est appuyé par un retranchement
» composé d’un fort talus et d'une douve, qui m’avaient
» frappé il y a bien des années, paree que je ne pouvais y
» voir-une simple cloture, & cause de leurs dimensions.
» Cet ouvrage, qui n'a pas moins de 300 matres de lon-
» gueur, n'est probablement que le reste d'une fortifica-
» tion plus étendue; car, d’'un cdté, il borde Ia lande,
» et de l'autre sont des terres cultivées, qui ont pu enva-
» hir une partie de ce petit camp.
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» Aprés ce jalon, nous en trouvons un autre encore

» dans la lande de la Cletterie, assex prés du village
» d’Hardilloux (Hardilleur, Cassini), au S.-E. du bourg
» de Tremblay. Je n’ai point vu ce retranchement, qui
» ne m'a été signalé que depuis peu. Mais on m’a dit
» qu’il était de forme ronde; ce qui me fait supposer que
» ce doit étre un camp a motte dans le genre de ceux du
» Chastel et de la Cheronais, prés de Saint-Remy du
Plain. Je ne tarderai pas a4 m'en assurer. :
» Au-dela de Tremblay, nous entrons dans les do-
maines archéologiques de M. Guitton de la Villeberge,
sur les ‘droits duquel je ne dois ni ne veux empiéter.
M. Guitton, qui s'est occupé avec autant de zéle que
de succes d'étudier les antiquités de son pays, a dd
communiquer a M. de Gerville toutes les notions qu'il
» a recueillies dans sa localité, »

Je partagerais plus que personne, et a bon droit, les sen-
timents d’honorable réserve si bien exprimés par M. De-
lafosse, si les recherches de M. de la Villeberge m’étaient
connues. Mais, comme jusqu'a présent la ligne que je
parcours ne parait pas avoir été étudiée, et que rien ne
nous aide & reconnaitre , en s'avancant vers la Normandie,
la continuation de la voie, je crois devoir, 2 défaut de ces
renseignements si désirables et qu'on nous donnera un
jour, développer ce qu'une étude attentive de la carte
de Cassini m’a procuré; et il me semble utile.de consi-
guer ici ces observations , qui, en provoquant des recher-
ches sur cette ligne, améneront néoessairement un résul-
tat avantageux & la science.

De Rennes au Chemin-~Chaussée , et du Chomin-Chausséc

L 3
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au village du Chemin, la ligne est droite, a trés-peu de

chose prés. Sion continue cette direction, aprés avoir

franchi le Coésnon' et contourné les coteaux de cette ri-
viere dans le voisinage du bourg de Romazy, ainsi que
nous I'a expliqité ci-dessus M. Delafosse, on arrive au vil-
lage du Chdtel; dont le nom indique la présence d’un camp,
qui s’y trouve, en effet, comme nous I'avons déja dit.

La ligne passe ensuite aux villages de la Lioumais, des
Touches, de la Clétferie et des Champs-Blancs, en lais-
sant & moins d"un kilomtre & I'E.’le camp d'Hardilloux,
et & un kilomatre a ouest le bourg du Tremblay; fran-
chit 1a 'rivitre d'Oisance, entre la maison d’Ardenne et
le village de la Hougrais; passe au village de la Gardais,
puis 2 celui de la Fourtrais, & un demi-quart de lieve a
I'E. du bdurg de Saint-Oiien’ de la Roirie. A 4 ou 500

mdtres A I'E. de la Fourtrais, on remarque le village du’
Chastelét, dont lé nom indique encore une enceinte for- "
tifiée. Enfin, ¥ un quart de lieue au-deld, la ligne entre '

en Normandie, passe au villagé de la Croisette, puis a
IEst & bourg de Mont-Anel, qu'elle paraitrait laisser &
une distance dun kilométre. ‘Cependant une remarque im-
portante'de M. ‘Guitton de la Villeberge," qui habite Mont-
Anel, ferait croire que la voie passerait directement dans

ce bourg. Clest qu’indépendamment des débris de tuiles
etde ﬁo‘tetiég romaines’ qui abondem’dans cette locahté"
M. de la VilleBibrge ‘a reconnti, par une charte du XILe
sidcle, qu'un chemin passant par le cnmetnére de Mont- *

Andl: s'appeldit alots’ ‘Chémin-Chiussé, queminum calcia-
tum. Le méme ohservateur a trouvé & Mont-Anel beau-

coup Be métlifIl& ganloises, Hont rois en or. (M. de Ger-

ville, Vill. et Voies rom. du Cotentin. II.) 11

|
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C’est encorea M. de la Villeberge que nous devons un
renseignement qui nous paraft en rapport direct avec la
voie que nous recherchons. Une notice tras-bien faite , in-
sérée dans la Revue anglo-francaise, 1839, p. 360,
nous apprend qu'a trois quarts de lieue N.-E. du bourg
de Mont-Anel se trouve I'emplacement de I'ancien cha-
teau de Charruel , et que cette enceinte militaire, depuis
longtemps labourée, est encore entourée des bases de
'ancien rempart et présente la forme d'un carré parfait
de 70 meétres sur chaque face, et dont-les angles sont ar-
rondis. Cette forme et sa position sur la croupe et le
versant méridional d’une cote élevée, au pied de laquelle
coule la rivitre de Dierge, ont fait croire 8 M. Guitton
qu'il pourrait avoir existé la un camp romain, une vigie,
et méme le siége.d’'un Comes britannici limitis. La faible
distance de ce camp 4 la voie romgine de Rennes a
Avranches donne un grand degré de probabilité a cette
conjecture. On croit communément que Robert 1.cr, duc
de Normandie, fit, en 1028, construire un chitean sur
cet emplacement ; mais il est fort croyable aussi que ce
prince aura profité des travaux stratégiques exécutés par
les Romains, comme cela est arrivé en tant d’autres lieux.

Un autre renseignement fourni par M. 'abbé des Roches,
et apprenant qu'on trouve de la poterie romaine au vil-
lage de Frilouze, & 2 kilométres au Nord de Mont-Anel,
confirmerait encore la direction de la voie par le bourg
de ce nom.

Tout ce que je viens de dire depuis Romazy, a I'excep- -
tion des excellents renseignements de M. Delafosse, ne..
peut compter que comme conjectures. C'est une série de
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questions & résoudre par ceux qui ont une panfaite con-
naissance des lieux, soit par une habitatian continue, soit
per une exploration faite avec soin. J'y ajouterai, en finis-
sant, les observations suivantes.

Ilest & présumer que du bourg de Mont-A‘lel la voie
allait passer & celui de la Croiz-en-Avranchin. La comti-
nuation de la ligne droite que nous suivous depuis Rennes,
y conduit; de la au Pont-au-Bault et a Avranches. Si, .
comme je le crois, c’est bien la la vraie direction de la
voie romaine,. elle n’est pas favorable & I'opinion de Dan-
ville, qui, séduit par une fausse analogie de nom, la fai-
sait passer par le bourg de Huynes, plaeé a 2 lieues a
Touest , parce qu'il s'imaginait y rencontrer 1'ad fines de
l'itinéraire d’Antonin. Il croyait avoir fait une découverte
merveilleuse; car, comme on peut le voir, Huynes ct
Fines, c’est tout un. Déja I'abbé Déric, qui, malgré sa
manie d'expliquer tous les noms de lieu par le bas-breton,
dont il ne savait pas un mot (manie de laquelle de trés-
honnétes gens ne sont pas encore guéris), ne manquait
ni d'érudition ni méme d'une certaine critique, I'abbé
Déric avait battu en briche la prétendue découverte. Il
avait eu recours aux archives de la paroisse, et avait vu,
dans un vieil obitusire de 1521, que Huynes y était
nommé Parochia divi Petri pr aymmas. (Introd. a IHist. eccl.
de Bret. I. 7.)

Une dernidre observation portera sur ce que le prési-
dent de Robien a dit que la voie qui passe prés de Romazy,
se rendait, de méme que plusieurs autres, au bourg de
Fains, qui paraitrait avoir tiré son nom de la jonction de
tous ces chemins qui semblent y prendre fin. Je ne m'ar-
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réterai point A ce malheurenxjen dé mots entre Fains et
fin, peu digne de ce savant magistrat. Mais en étudiant la
direction N.-N.-E. imprimée 2 la voie depuis le Chemin-
Chaussée jusqu'aux landes de Gahard, direction qui indi-
que celle des deux extrémités, je'suis demeuré- cohvaincu
que M. de Robien a été mal informé. 1I-est impossible, en
effet, qu'une ligne partant de Romazy et suivant, pendant
18 kilomatres, le S.-5.-0. pour se rendre au Chemién-
Chaussée, et de-la certainement 2 Rennes, soit l]a méme
que célle qui irait de Romazy & Feins, au S.-0. plein, en
pareourant 11 kilométres. Existerait-il un. embranchement
sur Feins? Je ne le crois pas; mais cela pourrait &tre ce-
pendant. '

Blain., féwrier 1843.
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141.c LIVRAISON DE LA 1.re SERIE.

ANNALES

DE LA SOCIETE ACADEMIQUE.

BULLETIN DES SEANCES.

Séance du 3 mai 1848.
PRESIDENCE DE M. RENOUL, VICE-PRESIDENT.

Le procés-verbal de la derniére séance est lu et adopté.

Lecture de M. Bertin, ayant pour titre : Organisation
du Travail considéré sous le rapport de I'emploi de la
femme dans I'industrie.

M. Talbot donne lecture d’un travail ayant pour titre :

Les Premiers Travailleurs chrétiens,
12
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M. Dauban lit un travail sur Diderot et son époque.

M. Dugast-Mattifeux communique une lettre curieuse
du représentant du peuple Goupilleau, de Montaigu , adres-
sée & la Société populaire de Nantes, et relative 2 la
journée du 20 juin 1792.

Séance du 7 Juin 1848.

PRESIDENCE DR N. RENOQUL, VICE-PRESIDENT.

Le procés-verbal de la derniere séance est adopté.

La Société a recu les ouvrages suivants :

1. Envoi a la Société, par M. Guépin, Préfet du
Morbihan, de circulaires et instructions adressées aux
Maires de son département. '

2.° Société médicale de la Moselle. — Rapport sur la ma-
ladie des pommes de terre.

3.0 Lettre du Président de la Société des Sciences de
Bone, concernant l'arrété du Ministre de I'intérieur en
date du 3 avril 1848, au sujet des musées de province.

4.° Société d’Encouragement d’Industrie nationale. —
Rapport par M. Chevalier sur le concours ouvert pour ob-
tenir le meilleur procédé de désinfection des matieres fé-
cales, etc.

5. M. Derivas. — Compte rendu des Travaux de la So-
ciété nantaise d’Horticulture jpendant 1 847.

_ 6.° M. de Caumont. — Institut des Provinces de France,
tome {°¢r,

Proposition de M. Derivas tendant 4 ce que la Société
nomme une Commission chargée de lui rendre compte
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de 'exposition artistique qui doit aveir lieu dans notre
ville.

Le Président délegue pour ce soin MM. Derivas, de
Wismes, Vandier, Seheplt.

M. Simon continue ses Etudes sur la Littérature per-
sane.




168 . SOCIETE ACADEMIQUE.

| JOURNEE

DU 20 JUIN 1792,

LETTRE INEDITE

DE PIL-CH.-AI. GOUPILLEAU (DE MONTAIGU),
DEPUTE DE LA VENDEE A L’ASSEMBLEE LEGISLATIVE,

A LA SOCIETE POPULAIRE,

SEANTE A SAINT-VINCENT DE NANTES.

Paris, 20 juin 1792, 11 heures du soir.

Je vous dois quelques détails des événements de cette
journée, qui sera mémorable dans I'histoire de notre Révo-
lution. Je vous en garantis I'exactitude, parce que je ne
vous dirai que ce que jai vu.

Le peuple de Paris était assemblé en grand nombre
pour célébrer I'anniversaire du serment du Jeu de Paume;
mécontent d’ailleurs de la conduite du Roi, il voulait pro-
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fiter de cette occasion pour lui faire entendre. ses plaintes.
Les papiers publics vous apprendront combien ces citoyens
ont eu peine & obtenir de I'Assemblée nationale la per-
mission de lui lire une pétition, et de faire défiler dans
son sein tous ceux qui étaient sous les armes, les, efforts
et la rage de ceux du cdté droit pour s’y opposer , 'avan-
tage enfin que nous remportdmes encore sur lui. Ils vous
apprendront comment tous les citoyens armés, les uns de
fusils, les autres de piques, les autres de toutes sortes d'in-
struments, et portant différents emblémes analogues aux
circonstances, défilerent au milieu de nous au nombre de¢
15 ou 20 mille, et au son d’'une musique patriotique.
Je n'ai pas le temps de m’appesantir sur ces détails inté-
ressants ; les papiers publics vous en diront assez pour vous
convaincre que rien n'était mieux ordonné que ce rassem-
blement, et que jamais spectacle ne pouvait flatter plus
délicieusement les yeux et le cceur des amis de la patrie,
de la liberté et de I'égalité.

A trois heures et demie la séance était levée; j'ai voulu
traverser le jardin des Tuileries pour aller diner , mais il
m’a bien été impossible de passer par la porte du chiteau.
Un double cordon de gardes nationaux, la baionnette au
bout du fusil et soutenus de dix piéces de canon, en dé-
fendait I'entrée. Malgré cela, j'ai vu distinctement que le
peuple était pénétré en foule dans le vestibule , qu'il oc-
cupait la terrasse au-dessus et méme les fenétres des ap-
partements. Jai fait le tour du chateau par la cour du
Manége; et, de I'autre cité, j'ai vu également un peuple
immense remplir les cours du chateau et la place du Car-
rousel , sur laquelle il y avait encore un grand nombre de
gardes nationaux avec plusieurs pieces de canon.
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Aussitét que j'ai eu diné, j'si voulu encore traverser
les Tuileries pour me rendre & la séance du soér : ce n'a
pas 6té sans peine que j'ai pu pénétrer dans les cours du
chéteau ; mais je n’en ai point eu a la porte da vestibule.
On m'a haissé passer & Pinspection de ima carte de dé-
puté. :
La curiosité m’a fait monter dans les apparterhénts; ma
carte m’y a encore beaucoup servi pour entrer facilement :
le penple me faisait place dés que je la Ini' montrais, et
jusqu’a la quatribme pitee je n'éprouvai que peu de dif-
ficulté. Tl n’en a pas été de méme dans cet endroit; la
foule y était plus considérable , et j'ai été porté, je ne sais
comment , jusqu'a une fendlre qui a vue sur la cour des
Princes. C'est dans 'embrasure de cette fenétre qu'btait le
Roi, tenant d’'une main M. le maréchal de Moachy par Fé-
paule, et parlant tantét au peuple, tantét & céux qui
étaient auprés de lui. Il me reconnut parfaitement, et
m’appela par mon nom. Il avait sur la téte le bonnet de
la liberté, auquel était attachée une cocarde nationale.
Devant lui et sur un fauteuil était monté M. Pétion,
maire de Paris, qui haranguait.le peuple,, qu’haranguérent
A leur tour Vergniaud et Isnard, sans en éire écoutés fa-
vorablement.

Je puis attester que le peuple ne s'est porté 4 aucun
excts, quun seul homme s'est permis de crier : A bas le
velo! ce qui a été remarqué du Roi particulitrement. Je
‘puis assurer encore que, dans celte circonstance et au
mhilieu du peuple dont il était pressé, le Roi n’a pas perdu
e sang-froid un seul instant; qu'il a toujours été calme,
et que la conversation qu’il avait avec tous ceux qui I'en-
touraient, annoncait une présence d'esprit inaltérable.
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e me dois pas oublier non plus une altercation parti-
culidre que j'ai eue avec MM. Haussy-Robecourt et Lucy,
députés du cdté droit; ils étaient auprés de moi, & six pas
dd Roi tout au plus; et, m'adressant la parole: Voila ,
Monsiewr, la situation o le peuple réduit le Roi! —
Messieurs , leur disZje, me calomniez pas le peuple; ce
sont les mauvis conseillers du Roi qui Tempéchent d’en-
tendre la vérité, et ils n'ont tant d’audace que parce qu’ils
se sentent appuyés par le coté droit, ou vous siégez. — Il
n'y a-gu’un jacobin, me répliquérent-ils, qui puisse parler
ainsi. — Owi, Messieurs, leur dis-je, je le suis, je m’en
fais ‘honnewr ; et, pour qu'on n’en doute pas, je mels ma
carte de jacobin a ma boutonniére. Je Uy ai rhise effecti-
vement pendant un quart d’heure; Merlin (de Thionville)
et Bellegarde étaient présents.

Une députation de I'Assembiée nationale a été intro-
duite : quoique M. Rulh fat'a la téte, ce fut cependant
M. Brunck qui porta la parole; il parla indignement en
flagornant le Roi. M. Rulh voulut parler, mais inutilement,
ainsi que Vergniaud. Nous dimes a M. Pétion de faire
former une double haie de baionnettes pour protéger lé
passage du Roi dans ses appartements. Le Roi, en descen-
dant de sa place, me prit par le bas de mon habit, et
nous fimes entrainés ensemble par la foule. Le Roi lacha
prise ; je ne sais ce qu'il devint, et je me trouvai, je ne
sais comment, avec tous les députés, a la porte de la
chambre du Conseil, ol nous entrimes tous : on ferma la
porte et nous fumes introduits dans la chambre & coucher
du Roi, ol nous le vimes quittant son bonnet rouge ; il
tait avec.la Reine, le Prince royal, Madame royale , M.=*
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Elisabeth, M.»¢ de Lamballe et un grand nombre de per-
sonnes & moi inconnues, & I'exception des députés.

Fressenel était prés de la Reine et causait familiérement
avec elle, ainsi que Froudiére, derritre lequel j'étais. La
_ Reine dit au Prince royal d’embrasser ces Messieurs. Frou-
diére , se relevant et adressant la parole a la Reine, lui dit :
Madame, ne craignez rien, le peuple est pour vous, et
nous vous répondons des factieux. le dis alors a Frou-
ditre , & mi-voix : Monsieur , I’Assemblée vous a-t-elle
envoyé ict pour flagorner la Reine ? — Monsieur , me ré-
pliqua-t-il, je ne suis pas ici pour prendre conseil de
personne, et surlout de vous. Alors élevant la parole aussi
haut que lui, je lui dis : Monsieur, en toutes circonstances,
et surtout dans celle-ci, on ne doit jamais flagorner les
rois; il faut leur dire la vérité tout entiére. Ces mots fu-
rent entendus du Roi, de la Reine et de beaucoup de gens;
Lucia, des Pyrénées-Orientales, et Mosneron, de Nantes,
étaient a cdté de moi.

Vergniaud vint me prendre par le bras et me dit de me
taire, que ce n'était pas le moment de parler ainsi. Ce-
pendant Brival parla encore plus fortement a la Reine; il
lui dit qu'elle ferait fort bien de chasser les perfides con-
seillers qui I'entouraient et voulaient perdre le royaume (1).
Rulh parla aussi fortement.

(1) Cette partie de la lettre est ainsi reproduite dans un jour-
nal de Nantes du temps, dont le rédacteur joignait sans doute
quelques informations particulidres aux réminiscences de la lec-
ture qu'il en avait entendue au club de Saint-Vincent : « M. Frou-
didre , membre de ’Assemblée natiomale, disait A 1a Reine qu'il
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. Cé fat alors que le Roi me demanda si j'étais parent de
Goupilleau qui avait été secrétaire de I’Assemblée consti-
tuante (1). Je lui répondis que j'étais son cousin germain.
Il me parla du Poitou, des Marches communes, des dé-
putés qu'elles. avaient envoyés et de M. de Juigné; il me
demanda s'il avait beaucoup de terres dans ce pays-la:
je lui dis qu'il y avait prés de deux cent mille livres de
rente. Il me demanda encore s'il perdait beaucoup a la
Révolution. Sire, lui répondis-je, comme tous les Frangais ,
il gagne d’un coté ce qu’il perd de Uautre (2).

y avait quelques factieux qui mettaient le désordre. M. Goupil-
lean, qui se trouvait présent , arréta sur-le-champ, avant qu’il
alla plus loin, et lui dit : Monsieur , vous étes un flagorneur,
P Assemblée ne vous a pas donné cette mission. La Reine, qui
cherchait 2 dire 2 tout le monde quelque chose d’honnéte, se
tourna du cdté de M. Brival, & qui elle dit : Nous ne croyons
pas qu'tl y ait des factieux, mais des gens égards auxquels
nous ne saurions en vouloir, parce que leurs intenlions
sont pures. M. Brival lui répondit : Madame , il n’y a de fac-
tieux et de gens égards que les feuillants et les aristo-
crates , el le Roi est environné de conseillers perfides qui ne
cessent de légarer /ui-méme ; vous vous honoreriez infini-
ment, si vous les éloigniez d’auprés de (ui. Tel est le lan-
gage que doit tenir un citoyen vertneux dans le palais du Roi. »
(Journal de correspondance de Paris & Nantes, eic., tom.
X1V, n.o i, pag. 108.) .

(1) Jean-Frangois Goupilleau, dit le Dragon oude Fontenay.
Voir une notice sur lni dans les Annales de la Société Acadé-
mique pour 1845, pag. 272 & 319.

(2) Jacques-Gabriel-Lonis Leclerc, marquis de Juigné-Ver-
delles et de Montaigu , seigneur do Vieillevigne , Roche-Servidre ,
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LeRoi et la famille royale s'entretinrent alternativement
avec tous ceux qui étaient dans la chambre. Une nouvelle
députation de I'Assemblée nationale fut introduite, et
" nous lui cédimes la place : nous nous rendimes a la séanoe
au milieu d’'une foule immense de peuple , qui, tout le
long du chemin, criait sans cesse : Vive la nation ! Yivent
les députés patriotes ! Meurent les mauvais citoyens !

A neuf heures, 'Assemblée envoya une troisitme dé-
putation ; je fus du nombre de ceux qui furept nommés
par ordre alphabétique. Nous nous y rendimes an milieu
des mémes acclamations du peuple. Nous fiimes introduits
dans la chambre & coucher duRoi ; la Reine nous proposa
de voir le Prince royal, et nous conduisit elle-méme
dans son appartement ; nous le trouvames fort gai et prét
a se coucher.

Touvois, Boisrouaud , Bodel, Sion, le Plcssis, Marolles et
autres lieux, né en 1727, successivement colonel d’infanterie
dans les grenadiers de France, brigadier et maréchal de camp
des armées du roi, ministre plénipotentiaire cn Russie & la fin
de 1774 , grand bailli d’épée , député de la noblessc des Marches
communes du Poitou et de la Bretagne aux Etats-généraux de
1789 , signataire des protestations de la minorité féodale do
I’Assemblée -constituante des 12 et 15 septembre 1791, émigré
en Allemagne pendant la révolution, rentré en France vers 1802,
mort A Paris, lo 20 avril 1807. Il avait épousé, le 17 mars
1760 , Claude-Charlotte Thiroux de Chammeville, dont lc pére
était l'un des régisseurs généraux des postes, et en avait cu
quatre fils, dont un seul, Jaoques-Auguste-Anne-Léon de
Juigné , propriétaire du beau domaine de Boisrousud, commune
de Gheméré , existe emcore. L'archevéque de Paris était frére du

marquis de Juigné.




9. VOLUME DE LA 2.° SERIE. 7%

De retoar dans fa chambre du Roi, il nous proposa de
passer dans la salle du Conseil ; nous y fimes : le Roi, 1a
Reine, Madame royale, M.=* Elisabeth et M.=¢ de Lamballb
prirent des tabourets, et nous nous rangedmes en demi-
cercle. Le Roi parla beancoup 2 M. Guitard , président de
netre députation ; il m'y arriva deux anecdotes dont je ne
perdrai pas e souvenir.

Jétais a coté de Madame royale et de M.»¢ de Lamballe.
Madame royale me demanda & voir ma carte de député; je
la lui donnai. Elle me demanda alors ce dont on s'occu-
pait 4 I'Assemblée ; je lui dis : Mademoiselle, c’est de I'af-
faire du jour ; I’ Assemblée n’a pas d’intéréls plus chers que
ceux du Rei. Elle répéta plusieurs fois le mot de Madame,
pour me faire apercevoir que j’avais manqué a.l'étiquette,
en l'appelant Mademoiselle. Je vois, dis-je & M.™¢ de Lam-
balle, quej’ai commis une erreur ; elle est pardonnable
un homme qui ne fréquente pas la Cour et qui ne con-
nait pas les grands usages. Je ne savais pas que la fille
du Roi, qui n’est pas mariée , dut s’appeler’ Madame.

M.m¢ de Lamballe me demanda ensuite, 8 mi-voix, si
elle ne pourrait point savoir au juste la cause des troubles
du jour. Voulez-vous, lui dis-je, Madame, apprendre la
vérité de la bouche d'un homme qui n’a jamais su la dé-
guiser ? — Monsicur , me dit-elle, vous me feres platsir.
Alors je lui dis que le mécontentement du peuple , qui
était au comble, provenait de plusieurs motifs : le pre-
mier, parce que le Roi abusait de la Constitution, en ren-
dant par le fait définitif un veto qu'elle ne lui accordait que
suspensif; le second, parce qu'il avait renvoyé un ministre
patriote (Roland), pour lui en substituer un qui n'avait
pas la confignee publiqae (Mourgues) ; le troisidme , parce
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qu’apres la lecture inconstitutionnelle de la lettre de M. de
LaFayette, le peuple était indigné d’avoir vu le Roi affecter
de mettre son vefo sur deux décrets urgents que I’Assemblée
nationale ne pouvait se dispenser de prendre pour le repos
public. Madame, ajoutai-je, je vous dirai loujours la vé-
rité quand vous voudrez la savoir. Vous rendréz ser-
vice au Roi de la lui répéter vous-méme..... Nous nous reti-
rimes a dix heures. '

Je puis assurer que le Roi a toujours manifesté un grand
sang-froid ; le soir méme, il a répété qu'il n’avait point a se
plaindre du peuple, qu'il n'y avait eu qu'un seul homme
qui lui avait dit des choses dures; il invoqua méme mon
témoignage : mais je suis sir que cet homme, en criant d
bas le veto , n’avait voulu parler que du veto en lui-méme
et non du Roi.

P.-S. Du 23 juin.

Les journées des 21 et 22 se sont passées trés-paisible-
ment; il n’y a pas eu le moindre attroupement, et ce-
pendant trois mille hommes de troupes de ligne ont en-
touré et entourent encore le chateau des Tuileries. L’on
dirait qu'on regrette de ne pas voir le peuple en insurrec-
tion, pour déployer contre lui les voies les plus rigoureuses.
1l n’est certainement pas coupable, et I'on désirerait qu'il
le fat; c’est surtout au vertueux maire de Paris qu'on en
veut, on ne lui pardonnera point de n’avoir pas fait ré-
pandre mercredi le sang des citoyens et d’avoir apaisé leur
mécontentement sans proclamer la loi martiale. Que les
rois sont malheureux d’étre entourés de coquins dont I'u-
nique étude est de les tromper!

¥ai dit que le Roi mercredi (20 juin) ne se plaignait
point du peuple, il s'en louait méme ; il ne se plaignait que
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d’un seul individu, il invoqua sur cela mon témoignage :
pourquoi donc le lendemain matin écrivit-il a I'Assemblée
une lettre par laquelle il se plaint amérement du peuple ,
demande qu’on fasse des poursuites et qu'on recherche les
autewrs du trouble? Qu'il scrute bien sa conscience, et il
conviendra qu'il n’en est pas d’'autre que lni-méme.

Les succés de Luckner ne sont pas douteux : maitre de
Courtrai, il a continué sa route sur Gand et Bruxelles ; les
Belges le recoivent partout a bras ouverts. Le ministre de la
guerre nous a donné hier soir des nouvelles de 'armée de
La Fayette; elle vient de faire un mouvement, etsa position
a Malplaquet, au-dessous de Mons, tout en favorisant les
opérations de Luckner, est telle, qu'il est comme impossible
que l'action ne se soit pas engagée entre elle et celle de
I'ennemi, qui était en présence : déja méme les patrouilles
respectives se fusillaient. Nous attendons donc un courrier
qui nous apprendra une victoire ou une défaite.

Croirait-on que le Roi, qui vient de mettre son veto sur
le décret concernant le camp de vingt mille hommes prés
Paris,, nous fit proposer hier au soir d’en décréter un plus
considérable encore ! Il reconnait donc son erreur; et, s'il
la reconnaft;, pourquoi ne chasse-t-il pas les perfides
conseillers et les ennemisde la patrie qui I'entourent? Les
ministres sont mandés & midi pour recevoir les ordres de
I'Assemblée , nous verrons ce qu'ils diront.

Portez-vous bien et n'ayez point d'inquiétude§ la vo-
lonté du peuple est prononcée , nous sommes ici pour Ia
faire exécuter. Avec du courage et de la patience tout ira
bien, en dépit des factieux et des intrigants. '

Salut et fraternité,
Pu.-Cx.-A1. GovrnLLEaU.
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LITTERATURE PERSANE.

CHAPITRE V.
LE LIVRE DES ROIS.
Naissance de Rustem ; exploils et caractére de ce héros:

Nous venons d’assister & I'union fortunée de Zal-Zer et
de Roudabeh; actuellement, Firdousi va nous apprendre
quel en fut le résultat.

« Il ne se passa pas beaucoup de temps avant que le
eyprés jusqu'alors infécond, se chargeit de fruits; ce
printemps qui ravissait les coeurs se fanait, son idme étajt
en proie & la douleur et aux soucis. Le poids qu'elle por-
tait était si grand, que des larmes de sang coulérent de
ses yeux. Son corps enflait beaucoup et s’appesantissait,
et son visage de rose devenait comme le safran. Sindokht
lui dit : « O vie de ta mére! que t'est-il arrivé, pour que
» tes joues pélissent ainsi ?» Roudabeh répondit : « Jour et
» nuit je demande secours a Dieu; je nai plus de sommeil,
» je suis fanée, tu dirais que toute vivante je suis morte,
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» Le terme est arrivé, mais je ne serai jamais délivrée de
» ce fardeau. » Roudabeh resta dans cet état jusqu'au
temps des couches, ne trouvant ni sommeil, ni repos; tu
aurais dit que son corps était rempli de pierres, ou qu’il
contenait une masse de fer. Il arriva un jour qu'elle perdit
connaissance, et un cri s'éleva du palais de Zal. Sindokht
se. lamentait, se frappait le visage et arrachait ses cheveux
noirs parfumés comme le masc. On porta a Zal la nouvelle
que les feuilles du cyprés élaneé étaient fanées; il accournt
auprés de la couche de Roudabeh, les joues ‘baignées de
larmes, le ceeur brisé de douleur. Toutes les esclaves de
'appartement des femmes s’arrachaient les cheveux; leur
téte et leurs joues étaient sans voile, leur visage mouillé
de larmes. 1l vint & Zal une pensée, et sa douleur en fut
un peu calmée; il se souvint de la plame du Simurgh, et
fit, en souriant, part & Sindokht de sa bonne nouvelle. Hi
apporta un brasier, y alluma du feu et briala un peu de
cette plume. Aussitot Pair s'obscurcit, et le puissant oiseau
descendit comme un nuage d'ou tombe une pluie de per-
les; que dis-je, de perles? de joie et de repos. Zal lui
adressa de longues actions de gréces, des louanges infinies
et des priéres. Le Simurgh lui dit : « Pourquoi cette dou-
» leur? Pourquoi I'eeil du lion est-il humide? Le cypreés
» argenté au beau visage te donnera unlionceau avide de
» gloire; les lions baiseront la poussiere de ses pieds, et
» les nuages n'oseront passer au-dessus de sa téte. A sa
» voix se fendra la peau du léopard courageux, qui mordra
» ses deux griffes. Tous les braves qui entendront le bruit
» de sa massue, qui verront sa poitrine, ses bras et ses
» jambes, sentiront, & sa voix, défaillir leur cceur, si cou-



180 SOCIETE ACADEMIQUX.

1

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

11 dit, arracha une plume de son aile et la fit tomber , puis

rageux et si déterminés qu'ils soient. Dans le Conseil il
sera prudent comme Sam, dans la colere ce sera un lion
de guerre; par sa stature il sera un cyprés, et par sa
force un crocodile ; il lancera avec son doigt une brique
a deux milles. Mais, d’aprés les ordresde Dieu, le distri-
buteur de tout bien, il ne naitra pas de la maniére or-
dinaire. Apporte ici un poignard brillant, et améne un
sage habile dans I'art des enchantements. Tu. enivreras
d'abord Roudabeh avec du vin, pour délivrer son ame
de toute crainte et de toute pensée; puis tu auras soin
que le sage fasse ses enchantements, pour se mettre en
état de délivrer le lionceau de. sa prison. Il percera le
corps du cypres sous les cdtes, sans qu'elle éprouve de
douleurs ; il en tirera le fils du lion et inondera de sang
tout le coté de la mere; apreés quoi il faut que tu cou-
ses la partie qu’il aura percée, et tu peux ensuite
bannir tout souci et toute inquiétude. Tu broieras une
herbd, que je tindiquerai, dans du lait et du musc;
et,aprés avoir laissé sécher le tout a 'ombre, tu en frot-
teras la blessure, et tu verrasla malade guérir sur-le-
champ. Enfin, tu passeras sur la blessure une de mes
plumes, et 'ombre de ma puissance montrera son in-
fluence salutaire. Tu dois étre heureux de cet événe-
ment, et enrendre graces au Maitre du monde; car c'est
lui qui t'a donné cet arbre royal qui fera chaque jour
épanouir ta fortune. Ne laisse pas ton cceur s'affliger; car
cette branche, digne de porter fruit, te portera fruit. »

d’'un puissant essor s’éleva dans les airs.

« Le Simurgh partit, et Zal, saisissant la plume, sorut, et
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(6 merveille!) il accomplit ce que le Simurgh lui avait
ordonné. Le monde entier était attentif a ce qui se pas-
sait; tous les coeurs étaient brisés, tous les yeux remplis
de larmes. Sindokht versait des larmes de sang, ne sachant
pas comment I'enfant pourrait sortir du sein de la mére.
Un Mobed, a la main adroite, arriva et enivra avec du
vin la belle au visage de lune, puis il lui fendit le cdté
sans qu'elle le sentit, et, tournant la téte de I'enfant vers
Youverture, le fit ainsi sortir sans faire de mal a la mére:
personne dans le monde n'a vu une telle merveille; c'était
un enfant comme un héros qui ressemble au lion, grand
de corps et beau de visage. Hommes et femmes en res-
térent étonnés, car personne n'avait entendu parler d’'un
tel enfant au corps d'éléphant. La mere resta endormie
par l'effet du vin pendant un jour et une nuit; elle dor
mait et était sans connaissance. On cousit sa blessure et
Fon calma toute sa douleur par le moyen des remedes.
Lorsque le cypresse réveilla de son sommeil etadressala pa-
role & Sindokht, on versa sur elle de I'or et des joyaux (1),
et 'on adressa des actions de graces & Dieu. On lui ap-
porta son enfant, qu'on exalta comme un étre céleste: il
n'avait quun jour, mais on aurait dit qu'il avait un an; il

(1) Get usage , dont les histoires de I'Inde et de la Perse of-
frent de trds-fréquents exemples, ne puise pas sa source dans le
seul désir de faire étalage de magnificence , mais dans une idée
superstitieuse. Les peuples orientaux attribuent aux pierreries, &
Por ainsi versés A pleines coupes sur la tdte, une vertu protec-
trice contre les influences malignes et les mauvaises chances da
sott. — Voir Elphinstone’s History of India.

T 13
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était comme un bouquet de lis et de tulipes. Roudabeh
sourit sur cet enfant, et apercut en lui la majesté des rois
des rois ; elle dit : « Je suis délivrée (»ustem),et mes dou-
n leurs sont finies; » et 'on donna A l'enfant le nom de
Rustem.

Nous passerons sous silence les fétes sans nombre qui
eurent lieu 2 I'occasion de cette naissance merveilleuse;
mais pour qu'on puisse juger dés maintenant du caractire
que le nouveau-né ne cessera de montrer dans toute sa
carriére, nous raconterons sa premiére entrevae avec Sam,
lorsque , plusieurs années aprés la naissance de son pelit-
fils, il vint dans le Seistan pour le voir.

A l'approche de Sam , Zal et Mibrab sortirent en pompe
avec Rustem, pour recevoir le noble vieillard. « Le visage
du héros s'épanouit comme une rose, lorsqu'il vit cet en-
fant ayant de tels bras et de telles épaules ; lorsqu'il regarda
ce lionceau , assis sur son éléphant, il sourit, et la joie fit
battre son cceur; il le fit avancer avec son éléphant, il le
regarda et 'examina, lui, son tréne et sa couronne ; puis il
prononca sur lui ses bénédictions, en disant : « O lion in-
comparable, puisses-tu étre longtemps heureux! »

» Rustem haisa le trone de son grand-pére, et, & I'é-
tonnement du Peblewan, commenca a prononcer des louan-
ges d’une espéce nouvelle: « O Pehlewan du monde, puis-
» ses-tu étre heureux! Puisque je suis une branche de toi,
» sers-moi de tronc. Je suis entiérement I'esclave de Sam le
Pehlewan; je ne suis pas fait pour me livrer aux festins,
» au sommeil-et au repos. Je désire un cheval et une selle,
» une cotte de mailles et un casque ; ce que j'aime , ee sont
» des fleches de roseau; je foulerai aux pieds les tétes de

(]
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» tes énnemis, selon les ordres de Dieu le juste, le sublime.
» Mon visage ressemble au tien: puisse mon courage éga-
» ler le tien! » Puis il descendit de son éléphant de
guerre, et l¢ roi prit dans sa main la main de I'enfant; il le
baisa aux yeux et sur la téte, et les éléphants et les timbales
garréterent. Le grand-pere ne se lassait pas de contempler
Rustem avec étonnement, et d'invoquer sur lui le nom de
Dieu, admirant ses bras et ses mains, sa stature et son
front, sa taille mince comme un roseau, sa poitrine large
ses cuisses fortes comme les cuisses du chameau, son cceur
de lion , sa force de lion et de panthére. Sa bonne mine, la
majesté de son port et la force de ses bras étaient telles, que
personne ne pouvait lui &tre comparé. »

La suvite ne démentit aucune des brillantes espérances
qui reposaient alors sur la téte du jeune enfant. Le récit de
ses exploits et de ses belles actions forme la partie la plus
longue, la plus animée et la plus importante du Schah
Nameh. Si leur grand nombre nous empéche de les repro-
duire , nous pouvons cependant en raconter rapidement les
plus remarquables. Le premier acte de force et de courage
qu'accomplit Rustem, a peine adolescent, c’est de combattre
et de tuer un élépbant blanc qui s’était échappé furieux des
mains de ses gardiens. Voici dans quels termes Firdousi
raconte cette téméraire prouesse :

« Rustem venait de s’endormir, et sa téte reposait dans
le sommeil, lorsqu'on entendit devant sa porte des voix
criant que ‘I'éléphant blanc du roi avait brisé sa chatne et
était en fiberté, et que les habitants du palais étaient en
‘danger. Aussitdt que ces paroles frapperent l'oreille de
Rustem, son courage et sa valeur en bouillonnerent ; il
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courut prendre la massue de son grand-pere, el se diri-
gea vers la porte pour sortir. Quelques hommes qui se
trouvaient sur le seuil de son palais, voulurent lui barrer le
chemin, disant : « Comment oserions-nous nous exposer
» & la colere de ton peére en t'ouvrant la porte? La nuit
» est sombre, I'éléphant a_ brisé ses chafnes, et toi, tu
» sors; qui peut approuver cela? » Rustem s'irrita centre
eelui qui avait parlé, et lui asséna un coup de poing entre
la téte et la nuque, qui fit de sa téte comme une balle a
jouer; puis il se tourna vers les autres, qui reculérent de-
vant le Pehlewan. 1l alla bravement vers la porte, la frappa
de sa massue et en brisa les barres et les verroux, comme il
était digne d’'un héros tel que lui. Puis il sortit, rapide
comme le vent, la massue sur I'épaule, et la téte remplie de
fierté. 1l courut vers le furieux éléphant, en mugissant
comme les flots bleus de la mer; il apercut une montagne,
il I'entendit mugir, et vit que la terre tremblait sous elle
comme une marmite qui bout; il apercut ses hommes de
guerre qui avaient peur de I'éléphant, comme une brebis
quand elle voit la face du loup. Rustem: poussa un eri
comme le cri du lion; il n’eut pas peur, et s'avanca coura-
geusement vers I'éléphant. La béte furieuse, semblable a
une montagne, le vit et courut sur lui; elle leva la trompe,
dans sa rage, pour porter un coup a Rustem. Tehemtem
(Rustem) la frappa de sa massue sur la téte, de maniére a
faire plier ce corps semblable 4 une montagne. L’éléphant,
pareil au mont Bisoutoun, trembla; ce seul coup l'avait
rendu faible et impuissant, les pieds lui manquérent, il
tomba, et Tehemtem retourna aussitdt dans son apparte-
ment et s'endormit. »
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Nous ne dirons pas 'admiration qu'excita dans tous les
cceurs ce trait de courage et la juvénile indifférence avec la-
quelle Rustem était allé retrouver son lit, comme s'il n’avait
rien accompli d’extraordinaire. Nous pourrions bien égale-
ment passer sous silence la premiére de ses conquétes , peu
importante en elle-méme ; mais elle est indispensable a
I'mtelligence du. jugement que nous devons porter sur le
héros persan: & ce titre, nous la résumerons en peu de
mots. ‘

Zal ayant reconnu le courage et I'intelligence précoce de
son fils, résolut d’en profiter pour accomplir un acte de
vengeance difficile. « Avant que ta renommée s'étende
» au loin, lui dit-il, et prévienne la réussite de tes plans,
» ceins-toi pour venger le sang de Neriman, pére de Sam. »
En effet, Neriman avait été tué par une pierre lancée des
créneaux d’une forteresse qu'il assiégeait dans le mont Si-
pend. Sam était demeuré ensuite plusieurs mois sous les
murs de Ia citadelle , sans -pouvoir y pénétrer pi la prendre
par famine; car sa vaste enceinte permettait d’y produire
i peu prés tout ce qui était nécessaire a la vie et aux besoins
des assiégés. Ce que la valeur n’avait pu obtenir, Zal pensa
que la ruse obtiendrait, et que nul plus que son fils n'était
propre & une pareille entreprise. Rustem accepta avec joie
cette périlleuse mission ; ne pouvant songer a pénétrer de
force dans le chiteau ennemi, il résolut de s’y introduire
par surprise. Informé que le sel était la seule denrée de
premiére nécessité que les habitants fussent contraints
d’obtenir du dehors, il se déguisa en marchand, cacha
sa redoutable massue dans un sac de sel, choisit I'élite des
siens, cacha leurs armes dans les charges des chameaux, et
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s'avanga ainsi vers le mont Sipend, & la téte d’une caravane
nombreuse. Lorsqu’il arriva aux portes de la place, les ha-
bitants, qui étaient a la veille de manquer de sel, 'accueil-
lirent avec empressement et le conduisirent au gouverneur.
« Rustem se présenta devant le maitre, baisa la terre etse
répandit en actions de graces; il apporta devant lui un
grand nombre de charges de sel, et invoqua les graces de
Dieu sur tous les habitants. Le chételain lui répondit:
« Puisses-tu vivre éternellement! puisses-tu étre comme
»-la lune brillante et comme le soleil! J'accepte et je te
» rends ton salut, 6 mon fils au ceeur pur et dévoué a
» Dieu. »

» Le jeune homme se rendit au bazar, amenant avec lui
ses chameliers. De tous cotés la foule se pressait autour
de lui , petits enfants, hommes et femmes. L'va donpait
un habit , I'autre de I'or et de l'argent ; ils marchandérent
et furent sans crainte et sans soupgon. La nuit étant de-
venue sombre, Rustem prompt de la main, concerta
avec ses braves le plan d'attaque. Il se dirigea vers le cha-
telain , et ses compagnons belliqueux le suivirent. Le ch-
telain en fut averti, et il attaqua Rustem le renommé.
Tehemtem lui asséna un coup sur la téte ; tu aurais dit
qu'il lui enfoncait la poitrine sous terre. Tous les hommes
de la forteresse furent appelés; et se hitérent de com-
battre leur ennemi. La nuit était sombre , mais les .épées
brillaient ; la terre devenait comme un rubis de Badakhs-
chan. Il y eut tant de coups donnés et regus , il jaillit tant
de flots de sang, que tu aurais dit que la lueur du cré-
puscule était descendue du ciel. Tehemtem abattit 'un
aprés l'autre les chefs des braves avec son épée, sa mas-
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sue et son lacet; et Jorsque le soleil sartit de derriére ses
voiles , remplissant -le monde de lumiére , depiis la terre
jusquaux Pléjades, on.ne vit plus personne de cettefoule
dans le chiteau : les uns étaient morts, les ausres hors de
cembat, et. les braves compagnons de Rustem parcou-
raient toys les coins , tuant tous ceux qu'ils trouvaiespt. »

C'est ainsi gue fut vengé Neriman. Aprés cet exploit ,
Rustem rentre au palais de son peére et y passe les an-
nées de son adolescence dans le repos. Pendant ce temps,
plusieurs souverains éphémeres se succedent sur le tréne,
et des guerres sanglantes s'accomplissent saus que -le fils
de Zal apparaisse au milien des armées. Cependaot le pays
est désolé ; sous des princes faibles et impuissants, 'anar-
chie régae ; un deuil général couvre la Perse. Dans ces
tristes conjonctures , les grands de I'empire se décident 2
élire un roi plus capable et plus brave, Rustem, que son
pore a jugé trop jeune encore pour prendre part aux
combats , est désigné par lui pour aller an mont Alborz
annoncer a Kei-Kobad , le nouvel élu et 'un des descen-
dants de Feridoun, que les chefs de I'armée lui ont dé-
cerné la couronne. Inutile de suivre Rustem dans cette
mission pacifique , mais non sans danger, attendu la pré-
sence de I'ennemi sur le sol de I'Iran ; parlons seulementdu
cheval de bataille, désormais son compagnon inséparable ,
qu’il va choisir avant de se mettre en campagne. Ce pas-
sage du Schakh Nameh -est curieux et présente sous up
nouveau jour le génie poétique de Firdousi.

‘Dans ume conversation entre Zal et Rustem , celui-ci a
dit & sen pére : « Je pe suis pas 'homme du repos et. des
» coupes ; ce serait ume honte que de laisser languir dans
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» la mollesse ces bras et ces mains puissantes. Quand le
». champ de bataille et le combat acharné se présenteront,
» Dieume sera en aide et la victoire-me favorisera. . Tu
» verras comment j'irsi dans la mélée , eomment je tra-
» verserai le sang sur mon cheval couleur de rese. Je
» prendrai dans ma main une massue semblable au puage
» qui brille comme I'eau et.qui verse une pluie de sang ;
» le feu en jaillira..... » Zal entend avee bonheur des
paroles si pleines d’'une ardeur belliqueuse, et il répond :
« O toi qui es las du repos et des coupes, je t'apporterai
» la massue de Sam le cavalier,, que je conserve comme
» un souvenir de lui dans le monde. » Il ordonna qu'on
apportit cette massue ; c'était un héritage qui, de liltustre
Guerschasp , était venu de pére enfils jusqu’a Sam le ca-
valier. Rustem , lorsqu'il vit I'arme de son grand-pére ,
sourit et appela sur Zal les grices de Dieu, et lui dit: « O
» Pehlewan du monde entier!il me faut un cheval qui
»- puisse porter a la fois cette massue , et ma gloire, et
» ma haute stature. »

« Aussitdt Zal fit amener du Zaboulistan tous les trou-
peaux qu'il y possédait et quelques-uns du Kaboul. On les
fit tous passer devant Rustem, et on lui expliqua les marques
des rois'; mais chaque cheval que Rustem attira vers lui
et sur le dos duquel il posa la main, plia sous son effort
et toucha du ventre & la terre. 1l continua ainsi jusqu'a ce
qu'il arriva un troupeau de Kaboul et qu'on poussa devant
lui cette masse de chevaux de toutes couleurs. Une jument
grise passait rapidement ; sa poitrine était comme celle
d’'un lion , ses hanches étaient courtes, ses deux yeux
comme des poignards brillants ; sa poitrine et ses jambes




9. voLUMS DE LA 92." sfmiE. 199

étaient -grasses, mais sa taille était mince. Un poulain aussi
grand qu'elle la suiveit, sa croupe et sa poitrine étaient
larges comme celles de sa meére, son ceil était noir, sa
queue levée , ses testicules noirs et dars , ses sabots sem-
blables a I'acier. Tout son corps était pommelé comme de
taches roses sur un fond safran. Dans la nuit il aurait dis-
tingué avec ses yeux , a une distance de deux farsangs (1),
une petite fourmi sur un feutre noir; c'était un éléphant
per la force, un chameau par la teille , et par la vigueur
un lion du mont Bisoutoun. Rustem , aussitét qu’il eut vu
la jument et fixé ses regards sur son poulsin au corps
d’éléphant , fit un nceud a son lacet digne d’un roi, pour
séparer le poulain du troupeau. Le vieux pétre lui dit: « O
» homme puissant , ne prends ‘pas le cheval d’autrui. »
Rustem lui demanda : « A qui donc appartient ce cheval?
» il n’a de marque sur aucune cuisse. » Le patre répon-
dit : « Ne cherche pas de ‘marque. Il court sur ce cheval
» beaucoup de bruits ; nous le nommons Raksch ; il est
» pommelé, brillant comme l'ean, et vif comme la
» flamme. Nous ne lui connaissons pas de maftre, mais
» nous l'appelons le Raksch de Rustem. Ily a trois ans
» qu'il est propre a porter selle et qu'il attire les yeux des
» grands; mais dés que sa mére voit le lacet d’'un cava-
» lier , elle accourt comme une lionne pour se battre.
» Nous ne savons pas , d Pehlewan du monde , quel se-
» cret est caché la-dessous : mais garde-toi ,  homme pru-
» dent , de tourner ainsi autour de ce dragon; car quand
» cette jument se met a attaquer, elle déchire le cceur du

» lion et Ia peau du léopard. »

(1) Le farsang équivaut i environ 8 kilombtres.
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» Quand Rustem eut entendu ce discours, il comprit
le sens des paroles du vieillard ; il fit voler son lacet royal,
et prit soudain dans le nceud la téte du poulain pom-
melé. La mére accourut: comme un éléphent furieux, et
voulut lui arracher la téte avec ses dents; mais Rustem
rugit comme un lion sauvage, et la jument fat étonnée
de sa voix. Il lui donna avec la main un coup sur la tite
et la nuque, et fit rouler dans la poussitre son corps
tremblant. Elle tomba, puis fit un bond, s'enfuit devant
lui et courut vers le troupeau. Rustem affermit ses pieds
sur le sol, resserra le nceud de son lacet , -étendit ses
puissantes mains de héros et en posa une de toute sa
force sur le dos du cheval; mais Raksch ne plia pas sous
cette main, tu aurais dit qu'il ne s'en apercevait pas.
Rustem dit en lui-méme : « Voici mon siége, c’est main-
» tenant que je peux faire de grandes choses. » 1l sauta
sur Raksch rapide comme le vent, et le cheval couleur
de rose s'élanca sous lui. Il demanda au pitre : « Quel est
» le prix de ce dragon, et qui peut m'en dire la valeur? »
Le pitre répondit: « Si tu es Rustem, monte-le et re-
» dresse les griefs du pays d’Iran. Son prix est.la terre
» d’'Iran , et monté sur son dos tu sauveras le monde. »
Rustem sourit de telle sorte que ses levres devinrent sem-
blables au eorail, et il dit: « C'est a Dieu qu'il appartient
» de faire le bien. » Il mit une selle sur le dos du
cheval couleur de rose, et sa téte se remplit du désir de
la vengeance et des combats. Il ouvrit la bouche de Raksch
et vit qu'il était rapide, qu'il avait du courage, de la
force et de la race, et qu'il pouvait porter sa. euirasse,
son casque et sa massue, son corps de héros, sa poitrine
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et ses bras. On eut tant de soinde ce cheval, que dans la
puit on brélait de la rue devant lui pour le garantir du
mal. De quelque cdté qu'on le regardat, il semblait étre
une ceuvre de magie, et dans le combat une biche qui
courait; il avait la bouche tendre, I'écume aboamdante ,
de l'ardeur, des hanches rondes, de la sagacité et I'alluze
douce. »

Plusieurs choses sont a remarquer dans ce passage :
d’'abord les counaissances positives du peéte relative-
ment a la meilleure constitution d'un cheval, duguel, ainsi
que 'auteur inconnu du livre de Job, il décrit avec une
sorte d’enthousiasme les qualités parfaites ; ensuite ces
croyances populaires , cette foi dans un héros futur, sorte
de Messie vengeur que révent pour leur délivrance toutes
les nations opprimées; et puis ce cri de vrai patriotisme ,
ce cri du peuple dent il est I'écho, ce cri du vieux pasteur:
Ce cheval , o8 ne le vend pas; son prixz, cest la terre deo
Ulran. Sauve I'Iran , et Raksch est @ toi. Arvétons-nous
enfin sur cette modeste parole, digne d’un chevalier chré-
tien , sur cette parole de Rustem, religienx autant que
brave, et qui croit devoir rapporter tous ses aeles au
Créateur : C'est a Diew sewl qu’il appariient de faire lo
bien.
La plupart des critiqyes qui se sont oocupés du Schah
Nameh ont comparé le héros persan, tantdt & Hercule ,
tantdt & Achille: je n’admets pas la justesse de ces com~
paraisons paiennes ; car. je crois que si, au nom de Dieu,
qui se présente si fréquemment dans le livre de Firdousi,
s'ajoutait parfois celui de la Vierge Marie et de quelques
bous saints catholiques, le Livre des Rois, quent.au ca-
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ractére qui ydomine , différerait bien peu de nos roman-
ceros et de nos vieilles chansons de gestes. On observe,
en effet, dans tous les actes de Rustem un sentiment
élevé de piété qui ne se retrouve, sous la méme forme
du moins, en aucun des héros du polythéisme grec.
Prenez Achille, prenez Ajax ou Thésée, c'est la fatalité
qui les guide, et la vigueur corporelle est [eur grand
moyen d’action. Quant a Hercule, il fait peu d’'oraisons
jeculatoires, et n’est guére, pour les paiens eux-mémes,
que le type de la simplicité niaise et de la force physique.
Le respect de tous ces personnages pour les Dieux se ma-
nifeste quelquefois, je le veux bien; mais quelle diffé-
rence entre ce vague sentiment de piété, si souvent mélé
d’une poignante ironie, commedans Homere, et celui qu'on
retrouve sous une forme si précise et si pure a chaque
page du Livre des Rois. Si je voulais a toute force trou-
ver un point de comparaison pour Rustem, je ne le
prendrais pas ailleurs que dans notre Bertrand Du Guesclin.
Je remarque en effet chez tous les deux un méme es-
prit religieux , une méme courtoisie , une méme et pré-
coce prédestination pour les grandes choses. Enfants, ils
se préparent I'un et I'autre au rude métier de la guerre;
et si le héros breton casse a coups de pierresou de biton
les tdtes aux petits camarades qui livrent contre lui des si-
mulacres de combats, Rustem ne fait-il pas d'un coup
de poing sauter la cervelle d’'un serviteur indocile ? Ail-
lears je trouve une similitude compléte dans cet esprit de
stratagémes qui les fait pénétrer au sein d’une place ennemie,
I'un déguisé en chamelier et I'autre en paysan marchand
de bourrées. 1l est vrai cependant que L'intrépide Bertrand,
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trop rapproché de nos jours, n'offre rien dans sa biogra-
phie qui sente I'exagération et le prodige; mais prenons
un Roland, un Amadis ou tout autre de nes vieux pa-
ladins, si peu comparables aux demi-dieux de la Fable, et
nous trouverons dans leur histoire mille faits qui sup-
porteront bien mieux que tous les travaux d’Alcide, un
exact paralltle avec les sept travaux ou aventures de
Rustem que nous allons résumer.

Vaincu par la magie du Div blanc, Kei Kaous, ainsi
que nous I'avons vu précédemment, est resté au pouvoir
du roi de Mazenderan ; le cri de désespoir de 'armée pri-
sonnitre est entendu de Rustem; monté sur le fidele
Raksch, le fils de Zal le féal vole a la rescousse de son
souverain et traverse seul les montagnes et le désert. Mais
a mesure qu’il approche du but de son expédition , des
obstacles et des enchantements s'opposant a son arrivée,
se succedent et constituent les sept travauxr de Rustem
spécialement recueillis sous ce titre par la légende. C'est
du plus pur roman de chevalerie.

Premi¢re aventure : Rustem s'est endormi dans un
bois ; un lion furieux s'avance pour le dévorer; mais le fé-
roce animal est arrété, combattu et tué par Raksch le
brave, sans que le sommeil du héros soit troublé. A son
réveil , le Pchlewan voit quelle besogne s'est faite sans
Ini. 11 frémit alors, non du péril qu'il a coura , I'intrépide,
mais du danger auquel son cheval s'est exposé; — car,
ainsi que nos anciens chevaliers, un preux de I'lran con-
sidére comme une honte le combat & pied, — et il gour-
mande Raksch en ces termes: — « Qui ta ordonné de
» combattre. un lion? Si tu étais tombé. sous ses griffes,
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‘» comment aurais-je porté dans le Mazenderan cette cui-
» rasse et ce casque de guerrier, et mon lacet, mon arc,
» mon épée et cette lourde massue? 'Si javais été averti
» dans mon doux sommeil, ton combat avec le lion an-
-» rait été court. » Ainsi dit le héros renommé ; le guer-
rier vaillant se remit a dormir et reposa longuement.
Enfin, lorsque le soleil leva sa téte au-dessus des sombres
montagnes, Rustem se réveilla de son doux sommeil, en-
core tout fatigué. Il étrilla Raksch, lui mit la selle sur
le dos, et adressa ses pritres 4 Dieu, qui répand les
-griices. » _

Ces -derniers traits n'appartiennent-ils pas - véritable-
ment & la chevalerie errante? Achille ne dit gudre sa
-priére du matin ; et si parfois il s'entretient familitrement
avec les coursiers qui trainent son char de bataille, il n'a
jamais songé a leur servir de palefrenier. L’Arabe et le
preux chevalier seuls s'identifient aussi complétement avec
le noble animal qui leur sert de monture, et sans lequel
ils perdraient les neuf dixidmes de leurs avantages.

Deuxiéme aventure : Egaré dans le désert, Rustem va
périr faute d'une goutte d’eau. Il tombe sur le sol bra-
‘lant, et sa langue se fend par la soif. Mais la foi lui
reste; il apercoit un bélier bien nourri, cette béte paci-
fique lui montrera son abreuvoir. 11 se leve, la suit tenant
Raksch par la bride, et bientot, en effet, il se trouve au
bord d’une source vive. — « O Seigneur! s'écrie-t-il alors
‘» en levant ses yeux vers le ciel !  Seigneur, qui ne pro-
» mets jamais en vain! Il n'y a pas une seule trace des
‘s pieds du bélier autour de cette source, et d'aillenrs ce
» béfier du désert n'est pas mon parent. » Aprés cette
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naive observation, l'auteur reprend pour son propre
compte et par manitre d’avis au lecteur : « Quand ta po-
sition est devenue difficile, ne cherche d'asile qu'auprés
de Dieu le trés-saint ; car quiconque s'écarte de la voie de
de Dieu l'unique, le distributeur de la justice, est dé-
pourvu de raison. » Puis il ajoute, comme dernier trait
au tablean : « Rustem prononca ses bénédictions sur le
bélier du désert. »

Si je ne m'abuse pas, il y a dans tout ce passage quel-
que chose de la sublimité biblique ou chrétienne.

Troisidme aventure : Aprés s'étre désaltéré, aprés-avoir
tué et roti un onagre pour son repas du soir, Rustem,
avant de chercher le repos dans le sommeil, fait cette
recommandation a son cheval : « Ne te querelle avec per-
» sonne, et ne cherche pas de compagne. Si un ennemi
» Se présente, cours vers moi, et ne combats ni Div ni
» lion. ». Puis il se coucha, s'endormit, et Raksch, de
son cdté, se mit & paitre et a courir jusqu'au milieu de
la nuit. Alors un dragon sortit du désert ; mais Rustem pré-
veau ponctuellement par son fidéle coursier, s'avanca
pour combattre le monstre. Avant d'en venir aux prises,
voici les curieuses interpellations qu'échangerent les deux
combattants : — « Quel est ton nom 7 demande la béte,
» Il faut que ta mére pleure son fils. » Rustem répond :
~ « Je suis Rustem ; mon pére est' Destan, fils de Sam;
» mon aieul. est Neriman. A moi seul je suis une armée
» qui cherche le combat, et je foule la terre assis sue
» Raksch le courageux. Tu me verras vainqueur dans le
» combat, et je ferai rouler ta téte sur la terre. »

La victoire reste 3 Rustem. « Mais lorsqu'ensuite il
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regarda ce dragon furieux, sa poitrine, ses pieds et son
haleine bralante ; lorsqu’il vit que le désert entier en était
rempli, et que.son sang chaud coulait sur la terre noire,
il en fut effrayé et resta longtemps: dans l'étonnement;
puis il. invoqua le nom de Dieu, entra dans I'eau, se lava.
la téte et le corps, et ne désira conquérir le monde que
par la force que Dieu, le protecteur du monde, lui avait
donnée. »

. Cette pens¢e d’'une religion épurée se fﬁt-elle formulée
en d’autres termes sous la plume d'un poéte chrétien? Ce
dragen monstrueux différe-t-il beaucoup des Gargowilles
et des Youivres que combattirent, au moyen-Age, nas
chevaliers de Jérusalem et nos saints Georges. .

La quatriéme aventure est d’'un autre ordre : une belle
femme, non plus un monstre ni un animal furieux, nile
chaleur .dévorante du désert, se présente au Peblewan et
lui offre. une perfide hospitalité, cherchant a le retenir
. dans ses filets par ses séductions et ses charmes. Cepen-
dant le pieux Rustem remercie Dieu, en son ceeur, de lui
ayoir ainsi ménagé, au milien méme. du désert, du vin,
de la musique, et une aimable compagne pour boire avec
lui. Mais, 6 prodige! a peine le nom de Dieu a-t-il été
prononcé, que le charme est rompu et que la jeune fille
au visage.de. printemps n'a plus é1é qu'une hideuse. sor-
ciére , décrépite, pleine-de rides et de sortiléges, que Rus-
tem coupe en deux pour remplir de terreur le coeur de
tous les magiciens. . .

On pourra comparer cette famme h Cum jelui trouve,
moi, plus de ressemblance avec Armide; et ce court pas-
sage du Schah Nameh nlest, 4.mon avis, qu'une page dé-
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robée su Tasse, mmuhwnle tolnplnenabom
du podte ilalien.

Dans sa MMM leh‘nmcomht seul: mne
troupe de soldats du Mazenderan , commandés par un’ sei=
goneur de nom d'Anled. i 0’y & larien de. plus megveil-
leux que ke: victoire remporibe par un gheeries isclé sus
une sroupe nombrduse.. Apris avoir veibed, Rpudiem ac.
oorde la vie a Aulad , & conditidn qu'il  lui servie dq guides
En conséquence, nllehcfoﬂmntqeenoum,
Pentratid A da suite. '

La sinibine aventure est idetitiqhe &' la préciderite, &
obtte différence pris ospendant que:si le chef-ermemi de ln
cinquiltne aventure est y» horhme,, ¢elui qui figute dans
la-sixibine est un Div ; c'estedi~dire., utfide ¢és Stres surma-
tubels; tenant un peu des esprise ipforhaiuk , mais dont'um
héves do Tlean ne fait gadve plus de ews qhie diun antago-
nigté vullgsire. 11 we fout pds toutefois qu'il s'agisse du
Div bldnc; car, pat sa. puissance redoutable, sa taille gi-
gintepgoe et la forca de sés enchantements, celui-vi- se
distingub' gutant parini les autres Divs, qu'Absimen ‘ou Sa-
tan parmvi lod démdns ordmaites. Or, c'estavec cet. épou-
varitablé et fantastique pemnnageque!hmen-n ume-
surer’ dank sa septidme aventure.

‘@h:1's poidt oublié que Kei &aon, le lendmn deeoﬂe
wait désistreunss qui le mitien ls puissance duroi de Mac
zenderan, Gtuit restd aveugle; ginsi qb'une partie dds diens|
pa suite: des donjurations du Div bladc. O, des sages lui
ent sppris quele sang du oceur on du feie de ce magi-
cieh redotté est le seul ooltyre qui pwisse fei tendee la vue,
avesi bieli qula. ses compagiions ‘dinfortune. Instriit pat

14
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Keous lni-méme de cette tiveoudtance, Rustem ira seul
attaquer le monstre dans son repaire sauvage. Cette rea-
oontrie est msiez importante. pout étre mpponeednns tous
ses.détails. .

Septiéme aventure : « Ruslnin.se mit en.ronme, prdt
#.combaitre, et la téte ramplie de haine et d'ardeur guer:
riére. J prit Anlad avec lui, et Janga Raksch aussi rapide:
mbit que le vent. Quasd Raksch fut arrive dans les sept
montegnes et auprds de oes troupes de Pivs -courageux,
Rustem s’approcha de la caverne sans fond et vit.tout su-
tour I'atmde du Div. Il dit & Aulad : « Bens tout ce que
» jo tai demsndé, jé t'ai- towjours-trouvé sur la voie dela
» ¥érité; maintenant que. le temps d'aller aw. cambat et
» arcivé, montre-moi le chemin et déveilesnoi lo mys-
» tire: » Aulad lui répondit.: « Quand le soleil répandrs
» sa chaletr, les Divs iront darmir,. et alers tu pourres
»' les vaimcre dans le combat ; mais magintenast il' faut goe
» tu.attendes un pew. Plus tard, tn ne verras pliss assis
»: gucun des Divs, si €e n’est quelques magieiens qui fe-
».reat la gerde; c'esf 4 ce moment gue tu pourvas lgs
» vaingze, si le maitre de la vietoire t'est en aide. »

.- » Rustem ne se hita pas de se mettre en marchie avant
que le soleil eat pris de la foree: il lia Aulad de la ¥te aux
pinds ¢t s'asait sur les neeuds du- lacet ; puis, tirant du four-
zesu son épée de comabat, il paussa un cri semblabla au
bruit dit tonnerre, et proclamant son nom , se-jeta eatame
Ja foudre au milieu des Divs, et fit: voler leurs tétas axee
son épée, Aucum ne lui résista daps le .combat; aucus
weut eavie d'aller chercher contre. lui de la gloire et ua
nom. De: bl se divigen vers le Div blanc, pareil au soleil

3!
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resplendissant : il apercut une caverne semblable a I'enfer,

et dosit le fond était caché dans Iobseurité; il y resta’
quelque temps I'épée en rhain. Ce n’étsit pas un lieu odt

I'on pit désirer de combattre, et d’oti 'on pit espérer de
senfiir. S'étant frotté les soureils et lavé les yeux, il cher-
cha pendant longtemps dans la caverne obscure, et vit 2 la
fin, dans les téndbres, une masse qui obstruait toute la
caverne : elle était de couleur noire et avait une crinidre
coriime celle d'un lon; sa hauteur et sa’ largeur remplis-
saient le moende. Ce fut ainsi que Rustem apercut le Div
-endormi, mais il ne se hata pas de le tuer: il poussa un ori
comme le eri du tigre, et le Div, s'étant réveillé, s'avanca
pour combattre Rustem, semblable & une montagne noire;
ses brassards étaient de fer, et de fer son casque. It ar-
‘racha une pierre grande comme une meule, et courut vers
Rustem, comme la fumée qui vole. Le cceur de- Rustem
trembia devant le Div, et le héros crat sa perte imminente.
H se miit en colre comme un lion sauvage, donna au Div
m coup de son épée tranchamte sar le milieu du oorps,
et détacha de ce grand corps, par la force de. son bras,
un pied et une cuisse. Le blessé se rua sur lui comme un
éképhant énorme, comme un lion en fareur: appuyé sur
un seul pied, il lutta contre lehéros, bouleversant toute k
caverne, et saisit le Pehlewan par la poitrine et par le bras,
-espérant’ le tefrasser; ils .s'arrachérent I'un & l'autre des
morceaux de chair, de sorte que le sol tout autour d'eux
fut pétri de leur sang. Rustem dit en lui-méme : « Si je
-» sauve ma vie aujourd hui, je viyrai &ternellement. » Et fe
Divdit de méme dans son cceur : « Je désespere de ma douce
» vie; et quand méme je me délivrerais des griffes de ce
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» dragon , aprés.avoir perdu um pied, et ayant la peatr dé-
* » chirée, jamais ni Jes petits ni. les grands, dans le’Mazen-
» deran, ne me reverraient. » Le Div blane se parla_aimsi
« & lui-méma; cependant il repeit courege. Les deux enne-
mig:continuerent A lutter, et la suewr et le.sang ruisseldrent
sy leur corps.. Rustem, avec la force que le Créateur de
l'dme lni avait donnée, combatti¢t longtemps, péniblement
et avec.acharnement. A la fin de ces efforts et de.ce com-
bat, le héres glorieux. enlaca. le Div, le saisit, le souleva
comme fait un lion plein de:vigueur, I'éleva. aw-dessus de
son épaule.et le jeta contre terre: il le jeta sur le sol comme
ul lion furjrux, et avec tant de force que la vie quitta son
oorps ; puis:il enfonca son peignard dams I coeur du: Div, et
~ arragha le foie de son corps noir. Le cadavre remplisseit
toute la caverne, le monde était devenu comme une- mer
de:sang.

» Rustem, étant retourné angrés d'Auled, le délivre de
&es liens, suspendit son lacet royal 2 l'adpon de' Ia sells,
remit & Aujadl. le foie qu'il avidit arraché du corps du Div,
.t spdirigea vers. leroi Kaous. »

On voit par e récit vif, rapide comme la fleche, et qui
vole dpeit. au. bwt, ainsi gu'on le. remarque toujours dans
Firdousi, que ce padte philosophe ne donne pes: dés vertus
impossibles: a ses héros : ils savent trembler et eraindre an
moment d'un danger véritable ; mais ils ne iichent pas pied;
car ¢'ils. sont hommes, ils sent vaillants aubsi, et cher ewx
In foi. égale Is valeue. Duns. des coeurs. de otttd: trempe, le
frisson peut prsser prompt comme Féclair ; mais il ne re-

C.-G« Stwow. - -
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CHRETIENS,
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Au moinens: 01k doutes - 106« Ames , itendiies vers lavenic,
apercavaient a I'horisen Jointain un pointnoir,.gros d'évé~
nements et d’orages, latempéte s'est touth coup rapprochée;
die s grondé; lafoudre populaice a-frappé un tndne; une
dynastie r péri ; une socidté calunue a sambeé, eomme: un
vaisseau vermiomlu, -hattu -depuis longiemps par fafurens
des vagues. Grande a été I'émotion : les plus résolus oux-
mémes oat tremblé, Est-ce a dire toutefois:que I'hurwnité
sbit abimée dens-un nanfrage qui lenglowtisse a jamais ?
Ne -le enpyons pas , Messipwrs ; -ne désespérons ;pas de Jo
Brovidence, Au_giel de Ja. Erance brille wne- éiile . qui ,
depuis dizhuit sidcles, colaine lo monde entier. Clest.LE-
vengile. Qe divin fanal nous gwide , .2 travers:les: débuis mt
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les ruines, au réve bientdt réalisé de la fraternité humaine.
Marchons & sa lumidre , sans craindre qu'il puisse nous
égarer. Neus sommes en présence de l'inconnu ; mais nous
avons 'enseignement du passé : I'édifice social a croulé;
mais I'espérance habite au fond de tous les coeurs géné-
reux et dévoués. Ne I'oublions pas : les questions sociales
qui surgissent, les probltnies dont la solution éntraine le
sort des hommes , ne peuvent se décider que par la raison
fécondée de I'amour : or, c’est la toute la loi du Christ.
Par elle seule, la fraternité solidaire dirigera I'emploi des
forces de chacun a I'avantage de tous; par elle le travail in-
dividuel devra concourir a la richesse commune. Qu'est-ce
en effet qu'aimer , sinon mettre ses bras, son coeur, sa vie
au service de qui I'on aime ? Et qu'a dit le Christ? « Aimez-
vous les uns les autres! »

Ici, Messieurs, une grave difficulté se présente. Les
passions et les faiblesses de 'homme ont altéré et altére-
ront toujours la loi divine. Détournée muintes fois , dans
le cours des dges, de sa pureté primitive, elle a aiguisé
les poignards du fanatisme, armé les nations contre les
nations, poussé les hommes dans les voies étranges et af-
freuses de I'aberration et du crime. A d’autres époques,
elle est demeurée sans force, languissante , énervée : I'in-
térét et I'égoisme, ces poisons du véritable amour, ont
substitué le culte de I'or & celui de la morale évangélique.
Ce serait donc nous repaftre d'une vaine chimbre , que de
croire le temps venu d'un dge idéal et romanesque, ou
vertu seule présidera & tous nos actes et fera battre a F'u-
nisson tous nos ceeurs. Loin de neous eette utopie réveuse.
Mais ne laisons pas envahir notre Ame par le décoursge-
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ment &t par le-dégoit. Belevansda; plutdi. par:it vpe:des
menvejlleq.qu'a jadis enfantées 'imgelligence sincére et pro-
cisede la paroladu Christ, Appelonslattention des hommes
sur ces braves champions de I'Eglise primitive, dent la
-vie sera pour.janaais la- gleire et l'instructio de. la chrér
tientt. .- CL .

Aujourd’hwi , Messieurs, les mots de teawail, d'ouvriers;,
d'association, sont dars toutes les bouches ; et c'est pastice:
Ia loi chrétienne fait appel & taus : nul ne doit &tre exglu
de la vigne ol le. maitre convie les travailleues; mais aur
tour de ees mots se dresse un problame dont se préoccur
pent toutes les intelligences. Faute. de pouvoir. résondre
pour. I'svenir ure gumestion qui écrase nos forces,nows
avons towrné: notre regasd. vers le passé ; nous avons sengé
a .ces premidres associations d'ouyriers  chrétiens, qui,
dens une sociétd efiéminée , carrompue, viciée jusquia ja
moelle, ont gardé intack et pur le dépbt précienx de la
religion et du téavail. . Un senfiment de cariosité émue a
guidé nos recherches. Jamsia ailleurs la sublimité de la loi
du Christ ne nous apparst plus évidente et plus lumipeuse ;
jamais-ajlieurs:les principes étarnels, sue lesquels doit s'agr-
puyerda société nioderas, n'ant. été plus. lugement et plus
compiétenient appliqués.. - .. ’

«. Ces institutiohs ont fait leus. Mnm.)elnbconh s, mon-
nos 0nd pért sous.la_férule de. nos fabliaux, sousles étrivie-

-néa daRabelsis; sous la mdssue de. quitre-vingt-neuf, of plus -

.encope. sous leurs propres abus. Prétendre, en dépit du pro-
-gres des ages. ek de-la.mavshe contitye des siecles, ren~
-dre Ja vie i ees cqrporations éleinses . vomloir réunir -encore
soms. la -bannidre diue Antdine, d'un_Sémpion, dut Par-
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clme, dun Basile, wie léigion nowselle de woMats da
Christ , ce sersit folic. Nobs sonmnes de peux qui croiemt
au ‘modvernent inotssant dep ochkitis ‘humaines: to quti a
416 we saurait plug dtre, te qui sern w's jumais été. Mauis
powrquoi fe passé ne servirait-il ‘pas de legon aux génése-
tions futures? Pourquoi n'irions-nous pas retremper notie
Joi ‘et motre courage s la source pure des creyinces gaives,
‘des eofforts ‘miraculews, qoe les premiors sibces du ohris-
tlagisme ont vue jeiflir ? ‘Séparons:de ce qui s'est: évasoni
‘pour 1oujours, ce qui Uemeuve éterncllement vivace ot pea-
tique : & e 'trouve noire ¢twde , natre enssignement.

Le désie de tisolement,!la soif de:la solitude n'est.pep
wn ‘hesoin mé du chvistianipme. A toutes .les épaques, il
s'est rencontrd des homymes auxquels leurbumeur, ia mi-
sdge de lour temps . Ia cerruptive des maurs, Yhabitude
‘de laiconcentretion Tnéditative a imspivé 'amour de.la se-
traite. Lorsque 1 gloire littdraire et politique d'Adhimes
étinoslle de som ples 'vif dolat, Timon le Missathrope pro-
iteste contre son sicle et vontre:lés fauxiathis: de toms des.
‘Ages en slenforment duns urie teur, de laquelle il ne’sont
que pour janper s la face de ses comovitoyéns les-plus sam-
-glapts sarcaswes. L'spitre Je. plus brillant du stoicisme,
Sénéque a exalté dans presque tous.ses éerits Jes biemfaite
de i solitude : le spectpsie des-vices arrache wroen Ame des
ovis de doulour et d'indigmation. « .Tu medemandes toute
wix pensbe , dopitila Lugiliug ; shije rentre:cher meok pis
‘cupide ,-plus -ambitieux ,iplus porsé & la débauche; que
disda? phas ceusl , phus.inhushaia. Bt pourquoi? Pour aveir
wéou au amilien des hommes. » &t il adjure son élove de
fific Jo.contact .de la fonle, de e retirer en :ldi-shime,
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& élaver son dme ‘audessus tes appétits sensuels. Le disci- ¢~ -

ple couranné d'Bpictate, Marc-Awrdle ne demande -eyssi
qu'a passer sa vie comme'un pitee sur ld cimed’urie mou-
tegne , Join-du bruit, ‘loin des pagsions de la terre, tont
sutier. 3 lapenste réveuse, tout abtmé dans la contempla-
4ion de Dien. L'Ancien Testament nous montre Elie et son
disciple Klisée se dérobant aux sowillures d'lsraél, pour
vivse dfherbes et de racines su sein du désert. Saint Jeanse
prépare par la solitude et par le jeine i son rdle de précur-
seuw du Messie, et le Christ passe dans la retraite et dans
Iabstinence le temps qni sépere sa naissance du sacrifice
sceompli sur le Calvaire.

Fiddles & ces iraditians de la nature et de Pexemple ,'les
premiess shrétiens ‘commencent aussi-par des retraites in-
dividuelles lewr propagande de renonciagion aux choses
do la terre, de dévowement sans riserve aux volontés de
Dieu. Iis- n'lésitent point a se séquestrer du mounde, a
vivre dams I8 solitude, comme leur 'prince Elie, pour
parler avec saint Jérdme, comme Elisée, comme leurs
chefs et capitaines les.enfants'des Prophates. Ni le sacrifice
de Jeur fortune, ni l'abandon de leur famille, ni le silence
imposé a-la voix dn coeur, ne-coltent i ces Ames ardentes.
s ne connaissent d'autre appel que celui du Christ : ils
refoulent et domptent les autres sentiments, terrassent los
vévnltes de la cheir, et viennent dire, comme mint Pjerre
an Fids de 'homme : «-Voild que nonsavons tout absndenaé
ot voua avous. Buivi, » Résignation sublime, et pourtant sté-
rile, si elle sefidt.hornge & des immolations de persopnes,
a des encnifines isolés! Chemeher dans la retraite les douces
et.molles mxtases d'une dae qui. s'enivre de médifation et
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amour, mettre entre soi et les autres-hommes lo dédam
superbe d’un cceur rempli de Dieu seul, confisquer 2w
profit du salut individuel les facultés dues a la société tout
entidre; c'est fausser, par une interprétation iMégitime,
la loi du Christ. La gloire d’Antoine, de Pactane, de Sé-
rapion, est d’avoir compris cette sublime vérité. Le but
constant de leurs efforts a ét¢ de réunir sous une loi com-
‘mune les dévouements partiels et de les tourner a la gloire
progressive du christianisme. En effet, nul acte humaeia
n’a de valeur que par sa portée morale; plus cette povtée
sétend, plus I'acte vaut. Il suit de 12 que-la morale indivi-
duelle ne s'explique que par la morale sociale, qui lui sest
a la fois de conséquence et de principe. Ainsi, borner a
I'unique pensée d’'un rapprochement de plus en plus in-

time avec la Divinité: toute fuite du monde, toute vie sé-

parée des autres hommes, c’est un calcul d’égoisme refi-

- gieux; mais faire servir cette abnégation absolue aux dé-
‘veloppements de la charité fraternelle, c’est un des plus
-beaux services rendus au genre humain.

Les temps étaient pleins de périls et de calemités. Les
empereurs, en qui se- résumaient les vices et I'intolérance
de la religion paierne, cruels parce qu'ils défendaient uwe

-cause perdue, sévissaient contre les chrétiens avec une ré-

voltante barbarie. Il n’est personne qui ne frémisse d’hor-

‘reur, en lisant les affreux supplices auxquels on econdam-

nait, d’apres I'édit impérial, hommes, enfants, vieiards,
femmes, coupables de christianisme. Le vieux monde ro-
main, miné par des maux incurables, Pesclavage , le luxe,
Yanarchie , 'abandon des cultures , s'agitait dans une con-
vulsive agonie: Les Barbares, poussés per la main de Diou,
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menacaient de toutes parts les frontitres mal défendues.
L’hérésie, la pire épreuve de la foi, .divisait Farmée du
Christ en deux camps. Que faire, sinon. se dresser de
toute la force d'une conviction puissante contre ce débor-
dement terrible? Les hommes dont nous retracons la vie;
ne manquérent point a cet héroique devoir. A une so-
ciété corrompue et débauchée, ils donnent Pexemple de
la virginité des meeurs; & l'avarice, au luxe, a la eupi-
dité, is opposent le -dédain des biens de la terre, ven-
dant Jeurs champs, leurs palais, pour en distribuer le
prix & leurs fréres et aux pauvres; au sabre des Barbares
ils présentent leur téte etleur angélique résignation ; contre
l'orgueilleuse rébellion de I'hérésie ils élevent le rempart.
de la soumission a la loi pure; et, du haut de ce rempart, ﬂi"ﬁ !
ils combattent par la discussion, par la logique, par fa ‘V
vérité , I'evreur enfin vaincue. Le travail est abandonné, ;
avili : ils le relevent et ‘le consacrent; leselave est une !
chose, ils en font un homme : ils I'appellent a eux;-c'est -
leur égal, leur frére. Tout ce que révaient les philosophes
stoiciens dans leurs plus généreuses pensées, les chrétiens
le réalisent, le tournent en fait, 'accomplissent : ils fon~
dent, en un mot, malgré le despotisme de I'emperenr et
de la société, un état que saint Augustin salue du nowt
de république chrétienne. Libres en effet de toute pas-
sion , de toute haine, de toute crainte, ils sont égaux par
la fraternité. : :
Transportens-nous, Messigurs , par la pensée dans les
solitudes de la Thébaide, ou vivent d'une vie communeé
plusieurs niiltiers de chrétiens. Est-ce pour godter les dow
ceurs de Ja vie contemplative, qu'ils se sont rassembiés?
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Non ; ilsse sont dévoués au salut.du monde, -que.le ohrise
tinnisme pratique peut saul régénérer. Jis habitent des
cellules , . groupées en divers lieux , mais formant des
ateliers immenses , qui comptent jusqu’a vingt mille ou-
vriers. Le nivean. d’une régle sévere, modifide.par les be-
spins. de la higrarchie , courbe toutes les tétes et toutes les
volontés. La grande loi du travail, formulée par saint
Paul, est inscrite au froat des monastéres comme au oceyr
des moines : « Celui quine travaille pas ne doit pas man-
ger. » En vain nn soleil befilant s'appesantit sur la plaine,
aceable le cprps et I'épuise , 'dme trouve danms In foi et
dans I'exemple une invineible énergie. La ‘vie.ascétique,
Suivant son vrai nom, est une vie d’exercice continuel,
de travail assidu, d'immolation sans cesse renouvelés : ils
I'épomsent avec .enthousiasme; ils en -aeceptent avec une
0 joie sereine les plus-durs sacrifices ; ils la poétisent en .la
rattachant a-un idéal céleste. « Qui donc, dit saint Athe-
* nage, qui donc, voyant ces troupes de moines umies -par
la concorde, ol jamais- n'a -pénéteé le erime-ni la révolte,
mais.oil regnent la continence et une lutle généreuse de
mutuels devoirs, ne s'écrierait .avec tramspert: Que tes
maisous sont-bonnes, 6 dacob ; qu'ils sont bons tes taber-
pagles, O Isragl! Ce sont bosquets ombragés, jardins bai-
gnés de fleuves, tentas dressées par le Seiguneur , cadres
duLiban sur les eaux ! » En :effet, a la veix de saint
Antoine, qu'accompagnent au désert Amathas et Macarius,
les régions arides de-I'Egypte so pewplent et sianiment.
De pombreux disciples.,, pleins de.jemnesse et de fesveur,
accourent epn foule i Pispir se ranger sous -la eenduite
d'un si glorieux chef, s'inspivent .de son exemple et de
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seq vertus; recueillent son héritage et continuent son cewvre.
Les plus autorisés -d’entre eux fomdent de noavedux -mo-
nasteres, et. sdint PacOme donne a celui de Tabenne,
sur. les bards du Nil, les premidres lvis: d'une constitution
anbétée. .

Avant de prendre I'habit, les novices sont séverement
éprouvés, lls doivent mourir au monde pour revivre 2 Dieu,
ne pesséder rien en propre, ‘ohserver le sienee ; écouter
les plus sages , obéir en tout anx supérieurs, éloigner de
leur cosuw-les mauvaises pensées, fuir l'arrogance et For-

- gueil , sympathiser avec fe deuil at les larmes, travailier
sans peliche et sans espoir d'autre salaive que le bien
commun. : :

Lorsque leur foi, leur courage et leur charité inspi=
rent toute confiance, ils sont admis-a la vie cénobitique.
Une tunique: noire ou bvune, avec un capuchon de grosse

_ toile, yne peau de chovre:blanche, appelée Mélote, qutils
jettent sur Jeurs épaules, forment leur vétement, Leur ex-
térieur doit étre propre et modeste, sans négligence aft
fbetde: ecemme sans ornements ambitieux. La voix est caline,
grave, sans éclats ;. le maintien réservé, les youx a tevre,
Fesprit au ciel. Point dassorance ou d’exaltation, poiwt
de rire immodéné, point d'impatience : soumission abe
solue au chef. Bans le chef supréme se résume: Fenité:de
la. s0ciété monastique , -mivoir fidtle de L'vaité dumonds
Les aniniaux, dit smint: Jérdme , obéissang & 1'instipctiqee
Bieu:leur & départi, les abeilles, les grues, se choisissent
un guide: il n’y a qu'un sewl empereur , qu'un senl juge
de groviace , qu'un pilotd dans un navire, comme: it nly a
qu'un Dieu dans Iunivers. Parteut la dualité a été: e
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symptome de la discorde et de la guerre. Abel est tué par
Cain , Esaii trompé par Jacob : Rome naissante a deux
rois ; le plus fort immole son frare. Que l'unité soit dene
I'Ame de la vie commune, le symbole de I'amout, laloi dela
concorde. Le chef, xabyyoluevo:, prend le nom patriarchal
d’abbé, abbas, qui veut dire pare. Tout plie sous sa vo-
lonté souveraine, consentie par tous.

Sous ses ordres immeédiats viennent les chefs de chacune
des centuries, ou divisions générales de toute la société.
Aux centurions obéissent les doyens, decani, ou chefs de
décurie, subdivisions par dix de la centurie. Le doyen se
place a la téte de sa décurie et la conduit au travail ou & la
pridre. C'est & lui que sont apportés les ouvrages faits en
commun : il les remet & I'économe, qui, chaque mois, rend
ses comptes a 'abbé. Telle est la sagesse du gouvernement,
que jamais il n’y a matiére a plaintes; un frére ne saurait
dire: Je n’ai pas de tunique, ou bien : Il me manque une
natte de joncs pour le repos; I'écanome, sur l'avis du
doyen, y a toujours pourvu.

La nourriture est frugale et simple. Le pain, semblable
a nos biscuits de mer, est préparé pour six mois. Des légu-
mes assaisonnés de sel, et quelquefois d’huile, des figues
séches, du miel, un peun de vin aux vieillards, réparent les
forces pour le travail. Le pére goute le piemier le repas
sarvi par les soins de I'économe. Les jeimes sont modérés
€t toujours proportionnés a la santé de ceux qui les subis-
sent. Les austérités exagérées ne sont pas plus penlnsas
qu’'unie mollesse coupable et sensuelle.

Des le lever du soleil, toutes les décuries se rassemblent
ot les psaumes du matin retentissent: '

Frdres, chantons les hymnes du mating
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Chantons an choar Jésus-Chrigt notre roi;
-Qu'enson horneur notre voix retentisse §
. Payoops-lui le tribut de nos justes lonanges!

Vient ensuite la lecture de 'Ecriture sainte; aprés quoi
tous sasseient, et le pére, se placant debout au milieu de
l'assemblée, fait in discours sur un sujet de - dogme ou de
morale. Le silence est absolu : personne né léve les yeux
ni ne détourne la téte. Les larmes de J'auditoire sont le plus
bel éloge de I'orateur.

Quand I'heure du travail a sonné, 'assemblée se sépare;
les décuries se forment, et chaque ouvrier se rend a sop
poste accoutumé. Les ateliers sont divisés par corporations
de métiers, Qutre. les arts nécessaires  la.vie, comme lg
boulangene la. preparatnon des repas, et les professxons
dant elles relevent, ici, des.tisserands font courir la navette
sur la trame; la, des menuisiers manient la scie et le rabot.
Les vases de métal, les ustensiles de-toute espéce, sont - fa-
brlgues par des chaudronmers Des magons elévent ou ré-
parent les cellules. Des tailleurg coupent et ajustent les tu-
piques. Des cordonmers cousent les chaussures. Allleurs, on
tresse avec du jonc les nattes sur lesquelles dorment les
frires ; plus loin, on fait. ‘des corbellles d’osier ou des ﬁlets
a.prendre lo poisson, Au dehors s 'accomplissent les grands
travaux de défrichement , de culture, de jardinage. On bine
le terrain ; on met au niveau des plates-bandes semees de
legumes, on arrose les semis. On. .greffe des arbres frmtlel‘s,
on.plante des boutures. On dispose des ruches, dont on
sqigne les abeilles. On dirigp dans les jardins des canaux
dirrigation ou des chutes d’eaux vives; travail d'effet gra-
cieux et pittoresque, qui arraphe a saipt Jeréme cette poé-
tique citation :

a Y
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Ecce supercitio clivesi tramilis undam

Elicit : illa cadens raucum por lavia murmsr

Saza ciet, scalebrisque arenlia temperat arva.
Vise. Georyg. 1. 108.

Augaitdt je le vois par une douce peate

Amener du sommet d’un rocher sourcillenx

Un docile ruisseaun , qui sur un lit pierreux

Tombe , écume , et , roulant avec un doux murmure,

-Des champs désaltérés ranime 1a verdure.

DrLiirx.

A l'époque de la moisson, on fauche les blés: on les
rentre, on les bat, on en serre la provision voulue; le
reste est distribué aux monastéres voisins et aux pauvres;
on en charge méme des vaisseaux pour aller au loin' ré-
pandre des aumdnes. Ceux que leur santé tient éloignés
des proféssions manuelles, sont occupés a écriré les livres
saints. -

Tous ces travaux s'exécutent avec une précision et une
régularité¢ admirables. Le chef commande, les moines
obéissent sans murmure. Le but du travail, outre la
sauvegarde de la moralité, est la vie assurée a chacun et
1e maintien de la discipline : ne pas travailler, c'est done
voler ses fréres et troubler l'ordre général. C'est, de platl
ouvrir son 4me aux séductions, aux criminelles pénsbes,
aux aftachements du monde et de la chair. Le travailleur
paresseux ou insoumis recoit d’abord les conseils paternels
de son chef. Celui-ci lui rappelle ces paroles de Salomon:
Panem otiosa non comedat, ou ce reproche impérféux :
Yade ad formicam , piger. 11 est rare que ces avfs ne
soient point écoutés. Si cependant l'infraction se renou-
velle, le coupable est exclu du monastére et exilé dans
le monde. :
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Les ouvrages qui ne trouvent pes leur emploi dans la
communauté, sont vendus au profit de tous. Le produit est
mis en commun. Il est interdit d’aller vendre au-dela d’'un
rayon limité, et de chercher a faire un gros bénéfice.
L'argent superflu est distribué aux pauvres. _

Le soir venu, aprés le repas et la priére en commun,
chaque frére retourne a sa cellule. La, il doit se livrer a
I'examen de sa conscience et _prier en particulier. Les chefs
ont droit de surveillance pendant la nuit. Ils parcourent
leurs divisions respectives, et s’assurent, en écoutant a la
porte des cellules, comment chacun remplit son devoir.
S'il ‘est quelqu’un dont le zéle paraisse incertain et la vo-
lonté ehancelante, ils ne s’emportent pas contre un frére
plus a plaindre qu'a bldmer; mais ils lui parlent avec dou-
ceur , reviennent souvent le visiter et I'excitent a la priére
par leur exemple. Les infirmités du corps sont I'objet d’une

“sollicitude aussi vive que les langueurs de 'Ame. Les ma-
lades sont transportés dans une vaste salle et livrés aux
soins des vieillards. ‘

Autour de ces faits, qui téus respirent le dévouement
et Ia charité, viennent se’ grouper des’ légendés naives,
dont le sens prouve combien I'action et le travail étaient
aux yeux des fondateurs un moyen puissant de moralisa-
tion et de piété. Entre mille, j'en choisis une, mise plus
‘tard en vers par saint Fulbert, évéque de Chartres, et dont
je hasarde ici la traduction.

In vitis patrum veterum quiddam legi jucundum (i)

)

(1) Edélestand du Méril. Poésies latincs, antéricures auxu’ sidcle.
Notez qu'il faut, pour Vintelligence du rhythme de ces vers,
’ 13
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Exemplo tamen habile, quod vobis dico rhythmice.

Jokannes , abba parvulus statura , non virtutibus,

Ita magori socio , quocum erat in heremo :

Yolo, dicebat, vivere , sicut angelus secure,

Nec veste , nec cibo frui, qui laboretur manibus.

Respondet frater : Moneo ne sis incepli properus (1)

Quod tibi postmodum sit non caepisse salivs.

At ille : Qui non dimicat, non cadit neque superat ;
- Bt nudus heremum interiorem penetrat.

Septem dies, graminis viz ibi durat pabulo (2).

Octava, fames imperat ut ad sodalem redeat.

Qui sero, clausa janua, tutus sedet in cellula,

Cum minor voce debili appellat : Fraler, aperi;

Johannes, opis indigus, notis assistit foribus :

les sépmrer en deux hémistiches hien distincts, de cette ma-
ni¢re:
In vitis veterum patrum — quiddam legi jucundum
Exemplo tamen habile, — quod vobis dico rhythmice.

Alors on trouvera : 1.° que le milieu de chaque vers rime avec la
fin; 2.2 que cc sont des vers de huit syllabes, dans lesquels le
métre est remplacé par le rhythme. Ces innovations dans la poé-
sie latine servent de transition aux premiers essais de notre poé-
sie nationale. C’est poariuoi nous y insistons.

{1) Le rhytbmo change : au lieu d’étre intérieure, la rime est
finale. Peut-étre Pauteur veut-il attirer davantage l'attention par
ce changement soudain de forme 3 car il reprend I'allure réguliére
presque aussitdt aprds les conseils prudents du vieil abbé.

(2) Le texte original porte : Niz ubi; Véditeur savant et judi-
tieux gue nous suivons, propose avoc justesse la correction
substituée dans lo toxto : Vix ébv, :
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Ne spornat tua pictas quem regdigit necessilas.

Respondet ille deintus : Johannes factus angelus
Miratur cali cardines, ulira non curat howines (1).
Foris Johannes excubat, malamgue noctem tolerat ,

Et preter voluntariam hanc agit penitentiasn.

Faclo mane recipitur , satisque verbis uritus ;

Sic (2) inlentus ad crustula, fert pakienier omnia.

Refocillatus Domino grates agit ac sacio.

Dehinc rastalium drachiis tentat movere languidis,

Castigaius angustia de levilale nimia. '

Cum angelus non potuit, vir bonus esse didicit.

« Bans les Vies des anciens Péres, j'ai lu vm trait fort
agréable, et néanmoins d'instruetive lecon; je wais. vows
le raconter en vers. Jehan, abbé de petite taille, mais de
grandes vertus, s'adressant au compagnon plus 4gé que
lui avec lequel il demeurait au désert: Je veux, dit-il,
vivre exempt de soin, comne un ange, me passant d’ha-
bits et de nourriture préparée de main d’homme. Le frire. -
lui répond : Suivez mon conseil , n’allez pas entrepremdre
4 la légere une chose qu'il vaudrait mieux pour veus en-
suite n'avoir pas cominencée. Mais 'antre : Qui ne combat -
pas ne saurail succomber mi vaincre. Et le vaila tout pu,

(4) I se peut bien qu'il y ait ici réminiscence de ces deux beaux
vers de, Virgile :
Candidus insuetum miratur Izmen Olympi
Sub pedibusque videt nubas et sidera Daphnis.
(Eglog. ¥ ; v. 56, 57.)
(2) ¥e lirais plus volontiers: Sed mlenm s etje Mis en
conséquence.



216’ SOCIETE ACADEMIQUE.

s'enfoncant dans 'intérieur du désert. Pendant sept jours
il y demeure & grand’peine, ne vivant que d’herbages. Le
huitidme jour, Ia faim le contraint & revenir & son frére,
qui, le soir, la porte fermée, est tranquillement assis dans
sa cellule. Le plus jeune d'une voix faible l'appelle : Frere,
ouvrez-moi; votre Jehan, ayant besoin d’aide, est devamt
la porte; que votre piété ne repousse celui que réduit la
nécessité. L'autre lui répond de I'intérieur : Ge Jehan dont
vous parlez est fait ange, il admire les portes des cieux
et s'inquiete fort peu des hommes. Jehan est forcé de cou-
cher a la porte; il passe une mauvaise nuit, et subit cette
seconde ‘pénitence, outre . celle qu'il s'était imposée. Le
matin, on lui quvre : il est vivement grondé; mais tout
entier aux- mets qu’il savoure, il supporte tout avec pa-
tience. Une fois restauré, il rend grices a Dieu et 4 son
compagnon; puis il cherche d’'un bras faible encore a re-
preridre son riteau, bien corrigé par la famine de son ex-
tréme légereté. Ne pouvant devenir ange, il apprit a étre
homme de bien (1). »

" Telle est, Messieurs, d’aprés les documents originaus,
I'esquisse touchante de cette vie du désert. Exemple a ja-
mais perdu de la soumission exclusive de 'homme a I'hom-
me, d'une foi collective et indivise &2 un principe com-
mun, d’'une association compléte et absolue des cceurs,
des idées, des travaux; lecon admirable donnée au genre
humain et dont notre société moderne peut profiter! Ha-

(1) L’homme , dit Pascal , nest ni ange, ni béte 5 et le malheur
veut que qui veut faire 'ange fait la béte.
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tons-nous de dire, toutefois, qu'il y aurait une erreur
étrange 2 ne pas tenir compte de la différence des temps,
ainsi que du milieu historique et social dans lequei nous
vivons. Toute la question, en effet, est la.

Les travailleurs des premiers siécles chrétiens étaient -
une exception dans la société. Gardiens de la vertu, au
sein d’'un monde qui se mourait de dissolution, ils for-
maient une minorité saine et intacte, mais d’'une grande
faiblesse numérique. Aujourd’hui, le travail et I'industrie -
ont acquis, sous I'impulsion providentielle de la science
et du talent, des proportions gigantesques. Tout le monde
travaille : notre France est une ruche d’'ou s’envole, chassé
par la réprobation publique, I'essaim paresseux des fre- -
lons. Le devoir de I'époque actuelle n’est done plus de -
développer le travail par I'exemple ; mais de le discipliner,
de faire prévaloir contre les empiétements de la coneur-
rence et de I'égoisme les principes sublimes de la charité
chrétienne, d'assurer & tout homme qui veut vivre parle
travail, le travail de chaque jour. Réver la communauté
des biens, 'absorption de la propriété, ou bien encore
une subdivision illégale du territoire, c’est vouloir dé-
truire I'ccuvre méme de Dieu, anéantir la famille, substi-
tuer le joug d'une tyrannie stérile aux fécondes promesses
de la liberté; c'est faire de la France un couvent de tra-
vailleurs. Si le sang de nos péres nous a conquis les plus
larges franchises, si nous nous sentons résolus a les dé-
fendre au péril méme de nos jours, ce n'est pas pour as-
surer le triomphe des utopies: c’est pour maintenir ce qui
existe, améliorer, le perfectionner, le défendre contre la
violence des erreurs; c'est pour passer, par des gradations
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Y transitives, & un état plusortuné. Je ne dis pes qu'il ne
vienne un jour oii la société, qui croit et grandit sans
cesse, brisera les langes ol les intéréts matériels de ce
temps la tiennent encore enfermée. Mais si la société ,
peur continuer ma figure, est encore dans son enfance ré-
publicsine, la pousser & une précoeité trop hative, la
coutraindre, a la fagon de ces péres injustes et coupables,
la contraindre par la brutalité a porter un fardeau qui
excéderait ses forces, c'est la condamner & mourir avant
I'age de la maturité et de la vigueur.

Qu'ainsi, Messieurs, nos veeux et nos actes , comme ceux
des premiers travailleurs chrétiens, tendent a porter le
monde vers un meilleur avenir; mais tenons compte des
nécessités présentes, des devoirs quelles nous imposent,
et souvenons-nous de cette maxime des travailleurs : A cha-
que jour suffit sa peine; non qu'il faille s'endormir dans

une crimigelle incurie, mais parce que le soin trop inquiet -

du lendemain arréte et gite le travail du jour!

|

...
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Lectures. — M. Talbot. — Influence des Révolutions
sur le Langage.
M. Vandier. — De I'Impét.

Séance du 2 aout 1848.
PRESIDENCE DE M. RENOUL, VICE-PRESIDENT.

Le procés-verbal de la derniére séance est lu et adopté.

Correspondance. — 1.° Annuaire de Brest et du Finis-
tere pour 1848.

2.* Rapport sur I'Asile des aliénés de Nantes, par le
docteur Bouchet.

Admissions. — M. Rouxeau, médecin a Couéron, mem-
bre correspondant. — Rapporteur, le docteur Gatterre.

M. Pitre Chevalier, homme de lettres, membre rési-
dant. — Rapporteur, M. Talbet.

Lectures. — M. Talbot. — Des Catéchismes moraux
chez les anciens. '

M. Delalande. — Excursion botanique dans la Charente-
Inférieure , en septembre 1847.

M. Simon. — Suite de ses Etudes sur la Littérature
persane : Histoire de Sohrab.
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UNE PREMIERE
EXCURSION BOTANIQUE.
DANS LA CHABENTE-I&FERIEURJ;,
BN ﬁnnﬁn 1-847 .

| PAR M. ’ABBE J.-4. DELALANDE.

« L'herbier du botaniste, a dit 'auteur de I'Etude des
» Fleurs, est son plus cher trésor; c'est le fruit de ses
» travaux, le prix de ses courses lointaimes, sa conquéte
» & lyi, le long travail de ses mains. Que de souvenirs
» il puise dans son herbier! Chaque fleur qu'il fevoit est
» une pensée powr lui. Il se dit: J'étais li, telle chose
» m'advint. Alors on était jeune, léger comme le cha-~
» mois; on gravissait les Alpes aux sommets sourcilleux.
» On a vieilli comme los fleurs de son herbier; mais on
» leur a da de bien heureux moments, ét il ‘est encore
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» si doux de. vivre de souvenirs! (1) » Ces sentiments,
Messieurs les naturalistes, sont aussi les vdtres; car nous
avons compris qu’il fallait pour nos plantes chéries un
plus fidele dépdt que celui de notre ingrate et fugitive
mémoire : ce dépdt, c'est notre herbier. '

Mais, a cdté d’'un herbier, un journal ou le naturaliste
consigne, excursion par excursion, ses observations sur
les localités qu’il a parcourues, ses remarques sur les
plantes qui y croissent ou sur les animaux qu’il y a ren-
contrés , est aussi, ce me semble, un répertoire toujours
intéressant a consulter , toujours rappelant aussi des sou-
venirs pleins de charmes. C'est avec cette conviction que
j’ai commencé en 1840, et toujours continué, la rédac-
tion de mes courses botaniques.

Pendant mes vacances de 1847, jai dirigé mes pas
surtout vers la Charente-Inférieure. C'est le résultat de
cette agréable pérégrination que je prends la liberté de
vous donner aujourd'hui. Jé sens qu’il n’a pas le méme in-
térét pour nous que pour le département dont j'ai visité
quelques localités: les découvertes que j'ai eu le bonheur
d’y faire nenrichissent point notre catalogue; mais, au
point de vue de la géographie botanique et zoologique,
elles méritent cependant de fixer l'attention de la Section
des Sciences naturelles. Plusieurs d'entre vous m’ont en-
gagé & vous entretenir de ce voyage. Je crains qu'en pré-
sumant trop de mes forces, ils ne se soient préparés une

(1) ‘Etude des Fleurs, Botavique élémentaire descriptive et
usuelle, par Ludovic Chirat. Tome 2 , pago 516. Lyon. 1841.
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triste déception, dont toute 'amertume retomberait sur
moi. Veuillez du moins y voir un témoignage de notre
zéle pour une science qui joint & Il'utilité des attraits si
puissants.

Parti de Tours pour me rendre & Surgeres, jétais bien
aise de traverser Poitiers pour lier d’aimables relations
avec M. Mt.llldllyt, directeur du Muséum de cette capitale
du Poitou. Je connaissais déja deux ouvrages de ce stu-
dieux observateur, son Tableau des Mollusques et son Er-
pétologie de la Vienne. Il eut la complaisance de me mon-
trer les richesses qu'il a accumulées dans I'établissement
dont la ville lui a confié la direction. Permettez-moi d’a=
bord de vous faire part de quelques-unes des réflexions
que m’a suggérées la vue de cette collection précieuse.

Sous le rapport minéralogique, le Muséum de Nantes
est bien plus riche que celui de Poitiers ; mais la collection
des Vertébrés (surtout des trois derniers ordres) pris dans le
département de la Vienne, est trés-remarquable. L’idée de
grouper et d'offrir d’'un coup d'eil 'ensemble des ani-
maux du pays est heureuse; les recherches, pour le voya-
geur ou l'étranger, sont infiniment plus commodes, et
il peut de suite et sans effort saisir ce qu'offre de parti-
culier le département, dans telle ou telle famille, dans tel
ou tel genre. Nantes a réalisé cette idée pour la minéra-
logie seule; et encore d’'une autre manitre, puisqu'au lieu
d'une classification méthodique, M. Dubuisson a suivi
le classement par arrondissements, cantons et communes.

Ce qui me frappa surtout, a Poitiers, ce fut le naturel,
la fraicheur, j'allais dire la vie de la collection ichthyo-
logique. Il semble que ces nombreux poissons viennent
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d’étre retirés de 'eau, et que la mucosité gluante qui re-
couvre leurs écailles pour les garantir de I'impression ra-
mollissante de leur élément, ne se soit pas encore dessé-
chée. M. Genein , préparateur attaché au Cabinet, seconde
admirablement le zéle de M. Mauduyt; il a méme trouvé
le moyen de conserver les yeux naturels des poissons,
sans recourir & l'émail. Plusieurs d’entre vous ont pu
voir dans le cabinet d’histoire naturelle du Petit Sémi-
naire de Nantes, trois échantillons de ses belles prépara-
tions : un Gardon, un Merlus, et une Able jesse, vulgai-
rement Chaboisseau.

Parmi les reptiles, je remarquai leur charmante Cou-
leuvre verte et jaune, que nous avons jusquici cherchée
en vain dans nos limites, et une espece nouvelle, la Cou-
leuvre glaucoide , envoyée par M. Mauduyt a l'auteur de
la Faune de Maine-et-Loire, qui la publia dans la pré-
face de cet ouvrage consciencieux et trop peu connu. La
Couleuvre glaucoide n'a encore été trouvée que dans deux
localités dans la Vienne.

Malheureusement , comme le notre, leur Muséum est
peu spacieux , et, malgré I'ordre qui y régne, il y a en-
combrement ; aussi la ville songe-t-elle & un autre local.
Nantes pense aussi a transporter ses collections ailleurs;
et cette détermination mérite d’autant plus d’obtenir les
suffrages des amis des sciences naturelles , que le voisi-
page de IErdre entretient parmi nos richesses une hu-
midité dont les résultats ‘sont déplorables. Ne pourrions-
pous pas aussi , a Nantes, aviser su moyen d'attacher 4
notre Muséum un habile préparateur? Ge' serait un moyen
peu dispendieux de monter , comme & Poitiers, notre ¢~
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binet en peu de temps. Notre collection orpithologique
et ichthyologique départementale rivaliserait alors avec
Ia partie minéralogique, dont le conservateur (M. Caillaud)
nous a montré nagudre de si beaux échantillons. Cette
idée peut, j’en suis convaincu, étre féconde en résultats
heureux ; je 'abandonne & I'appréciation de mes collagues
membres de la Commissipn de survelllance dao Muséum
et du Jardin des Plantes.

Les types qui ont servi @ M. Delastre a rédiger sa
Flore de la Vienne, forment aussi un précieux dépds a
consulter, surtout pour les plantes critiques ou les es-
peces quil a publiges.

Je ne pus qu'entrevoir cette riche collection ; car javais
. hite de parcowrir , avant de quitter Poitiers,, quelques-
uns des coteaux si pittoresques qui entourent la ville. Je
voulais avoir une idée des grands calcaires, et admirer
pleines de graces et de vie des plantes que je n'avais vues
qu'étendues dans mon herbier seches et décolorées.

A lentrée de la ville, sur la route de Chatellerault ,
s'éleve un coteau trés-abrupt; le Clain serpente presque
a ses pieds , dans quelques endroits la grande route seule
'en sépare. C'est la que la corolle rouge du Dignthus Car-
thusianorum contrastait agréablement avec la nuance
blanchdtre des rochers dénudés et la teinte glauque du
Seseli montanum. Ce bel eillet semblait souvent sortir du
milieu des tiges élancées de I’Andropogon Fschemum ,
et le Teucrium montanum laissait parfois s’échapper des
fentes.de rochers ses tiges grisitres terminées par des
fleurs jaunatres rapprochées en téte. Tout en admirant la
beayté du site, je m’empressais, sous un soleil bralant,
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de cueillir les Teucrium bolrys et chamedrys, etla Sca-
biosa columbaria , variété a capitules proliféres non men-
tionnée dans la Flore de la Vienne. M. Charles Des Mou-
lins I'indique dans son Catalogue bien raisonné des Plantes
de la Dordogne, 1840. Déja Clusius, Morison et plus tard
De Candolle avaient signalé la méme anomalie dans la
Scabiosa atropurpurea , et j'ai trouvé en octobre 1840
dans un pré de Saint-Gildas-des-Bois la méme disposition
dans la Scabiosa succisa, observation mentionnée par Gi-
libert et par Poiret ; ce qui me ferait espérer de rencon-
trer dans le méme cas d’autres espéces de ce genre. Dans
les champs et sur le bord des vignes plantées sur le som-
met de ce coteau, je revoyais avec un nouveau plaisir:
Ononis natrix, Linaria spuria, Thymus acinos, Stachys
recla , Polycnemum arvense , Galeopsis ladanum dont les
fleurs d’un rose purpurin couvraient les chaumeés, Lac-
tuca saligna , Salvia pratensis, Lappa major, Euphorbia
Gerardiana, Cirsium acawle , Geranium lucidum, An-
chusa italica, et japercevais pour la premiere fois vivant
I’ Euphrasia Jaubertiana. Le Plantago media, aux charmants
épis violets, étalait ses feuilles en rosace aussi bien dans la
rigole du cantonnier que dans les taillis et les chemins.
Jespérais trouver 2 Poitiers un ancien compagnon de
nos courses, M. Letourneux, dont le coup d'eil est si juste
et que nous avons vu avec regret quitter nos murs. Sa pré-
senee m aurait retenu quelques jours , mais il parcourait
dans ce moment les montagnes de I'Auvergne. Je diri-
geai alors mes pas vers des régions moins connues, avec
I'espoir de trouver au moins quelques localités nouvelles
pour la Flore future de la Charente-Inférieure, si je ne
pouvais avoir le bonheur de lui offrir du nouveau.
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Le 10 septembre, & Mauzé, sur les bords des fossés
marécageux qui bordent la route, je cherchais en vain 2
retrouver les ombelles dorées de I'Euphorbia palustris
que M. Letourneux y avait vues en juin 1846 ; mais mes
yeux découvrirent prés de quelques arbres les corymbes
d’or du Senecio erucefolius, synanthérée cueillie autrefois
dans notre ile Videment par un botaniste qui nous eut lé-
gué toutes ses collections si notre Section des Sciences
naturelles eiit été constituée avant sa mort, arrivée le 4
juin 1846. Aucun botaniste n’a, depuis M. Pesneau, re-
trouvé dans I'ile Videment ce joli senecon.

Forcé par l'amitié a fixer mon séjour principal a Sur-
geres, j'en profitai pour explorer les environs de cette ville
assez agréable. . .

Le 11, je dirige mes pas a 2 kilomeétres, vers une mai-
son de campagne, le Colombier. Je rencontre sur ma
route, dansles haies, Falcaria Rivini, encore en fleurs et
en fruits mirs, c¢’est-a-dire, dans les meilleures conditions
possibles ; Papaver hybridum, Lithospermum officinale ;
— dans les champs, Stachys annua, Chenopodium hy-
bridum , Anchusa tlalica; — sur les pelouses de la route,
parmi les débris de pierres, Cirsium acaule et Euphrasia
Jaubertiana. Cette scrophularinée publiée par M. Boreau,
auteur de la Flore du centre dela France , ne se trouve
point inscrite au Catalogue provisoire pour servir d la
Flore de la Charente-Inférieure, 1840.

L’Euphrasia Jaubertiana, Boreau, Ann. Scienc. nat.,
1836, se distingue de I'E. odontites par ses feuilles flo~
rales entitres, par son style qui ne dépasse jamais la co-
rolle. Ses rameaux me parurent aussi beaucoup plus ouverts
que daus I'E. odontites, ses feuilles beaucoup plus linéaires ,
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la base de son style plus velue et les contours des lobes de
la levre inférieure de la corolle beaucoup plus pubescents.
Elle se distingue de I'E. lutea par la couleur de ses fleurs
rougeatres ou d’un jaune rougeatre, par ses étamines et son
style inclus, et par ses rameaux trés-ouverts.

L’ Acer monspessulanus n'est point rare. On I'emploie,
comme ici 'aubépine , pour en faire des haies. 1l se préte
tres-bien a I'opération de la tonte; et I'ceil suit avec plaisir
¢es sortes d'enceintes, soit que les feuilles conservent leur
teinte verte, soit qu'une nuance rouge vienne a les co-
lorer sur leur déclin.

Le 13, j'acceptai avec joie l'offre que me firent des sé-
minaristes en vacances de m'accompagner. Je me rappelais
ce conseil de Delille :

Si vous voulez encore embollir le voyage,
. Qu’une troupe d’amis avec vous le partage;
La peine est plus légeére ctle plaisir plus doux.

Nous nous aventurons dans les marais au S.-0). de Sur-
geres. Dans certaines parties le Scheenus mariscus abonde,
et Pagriculteur sait tirer parti de ses feuilles, quoique dures
et coriaces. Il ne se donne pas la peine de les attacher en
gerbes, comme cela se pratique dans le marais de Saint-
Gildas-des-Bois , dans celui de Bergon en Missillac , et
dans d’autres communes. de I'arrondissement de Savenay;
aussi serait- ce peine inutile, car la destination de cettecypé-
racée n’est plus la méme : & Surgores, c'est pour faire desli-
tigres; et dans 'arrondissement de Savenay, le paysan, vous le
savez , n'a pas d’autres ressources pour former a sa chau-
mjére un toit assez durable. A Surgeres, la tuile remplace
agréablement notre Ros. Mais laissex-moi comstater en
passant que la rareté de cette plante devient de plus en
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plus grande, grice au desséchement des marais, et force
nos bourgs d'abord a adopter une innovation heureuse ,
un véritable progrés ; je veux parler de la substitution de
I'ardoise au Ros. Nos habitations y gagnent en propreté ;
notre sécurité grandit également, car les incendies qui
détruisent presque towjours toutes les ressources du fer-
mier sont déja beaucoup moins fréquents. Plus tard, les
villages suivront I'exemple donné par le bourg. Mais re-
venons dans les marais de Surgéres. Comme dans notre
Grande Briére, )’apergois ¢a et la de larges excavations d’ott
I'on a retiré ou d’ou I'on retire encore la tourbe. Encore une
petite observation géologique sur ce marais. Déja je me
croyais assez éloigné de ses bords, le terrain était plus élevé,
toute trace de marais avait disparu, les peupliers y étaient
magnifiques; et me voila encore au milieu d’une tourbiere !
C’est que sous cette surface arable un sous-sol de. sable
calcaire recouvre a une profondeur d’'un metre 2 2 ™70 une
riche mine de tourbe de 1 = 30 4 2™ 30 d'épaisseur. C’est
au zéle de M. Audry de Puyraveau a doter ses concitoyens
d’améliorations utiles, que ce pays doit, depuis 40 ans,
la découverte de ce combustible si recherché pour les Bri-
leries. Malheureusement, dans ce marais , la tourbe ne peut
se renouveler a chaque instant, et former dans ces exca-

-vations de nouveaux matériaux pour une nouvelle explai-

tation, comme la nature le pratique chez nous; aussi cettq
source de richesse sera-t-elle bientdt a jamais épuisée. Les
procédés d’extraction sont plus économiques que dans
notre département.

Malgré les rapports que je viens de signaler entre nos ma-
rais tourbeux et celui-ei, n’y cherchons cependant pas-une
industrie en pleine activité chez nous; emtre Saint-Joa-
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chim et la Chapelle-des-Marais; car, & Surgeéres, le terrain
nes’y préte nullement : je veux parler de la fabrication du
noir des Briéres. Voulez-vous avoir une idée de cette bran-
che de commerce toute briéronne? Arrétez-vous a Rozet.
Dans les canaux desséchés, des groupes d’hommes rejet-
tent sur les bords une matiére noire et friable. Le but
que se proposent ces travailleurs n’est pas de faciliter la
navigation ; ceci n’est qu’accessoire; mais c’est d’en tirer
du noir, qui n’est encore que noir de mottes. Ce n’est pas
la cette tourbe avec laquelle le pauvre se chauffe ou fait
cuire ses maigres aliments, et que le Briéron réduirait
ensuite en poudre. Ces petits parallélipipédes rectangles,
si connus sous le nom de motles et ot paraissent encore les
racines des Arundo, Carex, etc., ne sont pas sortis des ca-
naux, mais a l'aide de la mare et du salet ont été taillés
dans les endroits les plus fermes. Le temps seul s’est chargé
de fabriquer le noir. Les vents, en été, ont balayé et
amoncelé dans les canaux les parties les plus déliées de la
surface de la Briére; les eaux, en hiver, par leur frottement
léger et continuel ont secondé I'action des vents et entrainé
dans les mémes cavités les molécules détachées et tenues
en suspension. Ces dépdts ont fini a la longue par combler
les douves. Si la masse en paraft compacte, les molécules
ont entre elles peu d’adhérence; parla dessiccation elles re-
prennent leur état pulvérulent. Les femmes et les enfants,
de leur coté, s'occupent & tamiser cette poussiére,, pour en
enlever tout corps étranger. Elle sera ensuite expédiée par
I'étier de Méans, pour servir a étendre les engrais artifi-
ciels. Deux cents Blains sont annuellement employés aux
transports, et 70 & 80 chaloupes remontent 4 Nantes.

Ma récolte botanique sur les bords du marais consiste
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en peu de plantes : Euphorbia pilosa, Scirpus Holoschenus;
— dans une des premiéres excavations dont je parlais tout
a I'heure, croit le Chara hispida, qui n’avait pas encore été
inscrit au nombre des plantes connues dans la Charente-
Inférieure ; — puis ca et la, dans le marais, paraissent :
Gentiana pneumonanthe, Schenus nigricans, Phyteuma
hemisphericum , Cirsium bulbosum.

Apres étre heureusement sortis des tourbiéres et des Ros,
et dans la direction de Mouné, nous rencontrimes dans les
champs ou les prés : Sanguisorba officinalis, Tragopogon
pralense, Senecio erucefolius, espéce indiquée au Catalo-
gue.avec un point de doute ; Amaranthus retroflexus, que
javais apercu depuis Angers jusqua l'embarcadére de
Tours, et qui remplissait les jardins.a Surgeres. Cette
plante est trés-rare pour notre - département, puisque

. M. Lloyd ne l'indique qu'a Orvault, et aux #les Videment

et Gloriette. Je I'ai retrouvée a Clisson, sur les bords de la
Sevre, au Liveau, dans un jardin, le 30 juin dernier. Ne
nous étonnons pas si nous la retrouvons bientdt ailleurs;
car elle se multiplie sur les amas de noir animal, a I'ile
Videment. Le Melilotus officinalis , I’Iberis amara et le
Delphinium cardiopetalum , D. C., couvraient une friche, &
Mouné. Ce joli Pied d’alouette a fleurs bleues se distingue.
de I'4jacis et du Consolida, 1.° par son éperon intérieur
formé de deux pétales libres; 2.° par la présence de deux
autres pétales pédicellés, en ceur (indé nomen specificum) ;
3.° par son fruit tricarpellaire. C’est le Delphinium peregri-.
num n.° 2 de la Flore de France que publient MM. Gre-
nier et Godron. ‘ .

. En remontant la Gére, toute petite riviére qui a cepen-
dant eu I'honneur de donner son noma la ville de Surgares,
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nous retrouvitmes les Sekenus nigricans et mariscus, et,
de plus, le Typha latifolia. La saison trop avancée ne me
permettait pas d'étudier les Carex.

Javais une idée des marais, mais j'étais étranger 4 la
végétation .des bois. Aussi, dés le lendemain 14, sous la
conduite des mémes guides, nous nous acheminions vers
les bois de Surgéres, a 2 kilometres peut-étre, au nord de
cette ville.

En nous y rendant, je rencontrai dans les haies Vibur-
num lantana, Buplevrum falcatum; — dans les chemins
arides et rocailleux, Verbascum lychnitis; — dans un champ
voisin du bois , Melampyrum arvense, Ajuga chamepitys,
Iberis amara, quelques pieds da Delphinium cardiopeta-
lum et Seseli libanotis.

A notre entrée dans le bois, s'offvent a nous péle-méle
Teucrium montanum, Spirea filipendula, Peucedanum Cey-
varia, plante noavelle pour la Charente-Inférieure, et
commune dans ce bois; tous les pieds étaient en fleurs,
trés-peu en fruits, encore n’étaient-ils pas mérs; Catanan-
che eerulea, avec ses beles écailles calycinales rayées et dia-
phanes et ses grandes fleurs d’'un beau bleu de ciel, couleur
si rare dans cette famille; cette plante, d'un trés-agréable
effet dans nos jardins, était extrémement abondante dans
ce hois; Buphrasia lutea, assez commune, mais ses ra-
meaux étaient tous trés-rapprochés de la tige; ce port seul
empécherait de la confondre avec I'E. jaubertiana; Inula
salicina , qui n'est inscrite- au Catalogue que parmi les
plantes possidles ; Lithospermum officinale , Geranium’
sanguineum , Plantago media, Asclepias vincetozicum ,
Chrysocoma linosyris. Javais trouvé de cette dernidre
plante, en septembre 1844, une forme curieuse par sa pe-
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tite taille et ses proportions lilliputiennes , sur le bord de la
cdte, a Belle-Isle-en-Mer (Sauzon et Bangor). Dés lors,
M. Lloyd avait concu l'espoir de retrouver le type parmi
nous. Vous savez que M. Guiho a eu ce bonheur & Ancenis,
I'année suivante ; et plusieurs d’entre vous ont voulu aller
voir dans sa fraicheur cette addition importante a notre
Floredépartementale. Je reconnais encore Potentilta splen-
dens, Lathyrus latifolius, Melampyrum cristatum, OEnan~
the pimpinelloides , Cytisus supinus, Helianthemum vul-
gare, Hippocrepis comosa, Anthyllis vulneraria, Orobus
albus et niger, Scorzonera hirsuia, et Carduncellus metis-
simus. Quoique les auteurs du Catalogue provisoire regar-
dent cette derniére.espeee comme d'mune spontanéité dou-
teuse, je ne puis partager leur avis. '

La carte de Cassini m’indiquait d’autres bois au sud de
Surgeres. J'étais trop joyeux de I'nbondante récolte faite, ce-
pendant sur une bien petite surface, dans les bois que je
-venais de paccourir, pour ne pas chercher a prolonger mes
jouissances. Le 15, je pris donc la direction de Vandré. Sur
la route, j'apergois Senecio eruc@folius, Falcaria Rivini,
Buplevrum falcatum ; — dans les bois, Lathyrus latifo-
lius, Caiananche ceruiea toujours trés-abondant, Iris gra-
minea, Luphrasia lutea, Trifolium rubens et angustifo-
lium , Orobus niger et abdus, Chrysocoma linosyris, Juni-
peruscommunis , Teucrium monlanum, Origanum vulgare,
B.; prismaticum , Gaud.; — dans un champ défriché, au mi-
lieu de ce bois, Ajuga chamepitys; Buplevrum protractum,
Turgenia latifolia ; encore le Carduncellus mitissimus, dont
la spontanéité, vous disaisje tout & I'heure, semble dou-
teuse aux auteursduCatalogue; Lepidium campestre, Sapo-
naria vaccaria, Anchusa italica, Stellera passerina, Aspe-
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rula arvensis, Myagrum perfoliatum, Lithespermum ar-
vense , Melampyrum arvense, Iberis amara, Viola hirta,
Filago Jussiet, espece publiée par MM. Cosson et Germain,
et figurée également par M. Jordan , sous le nom de F. spa-
thulata. Cest encore une plante nouvelle pour la Charente-
lnférieure ; enfin, la Campanula glomerata, qui affecte un
port tout différent de celui qu'elle prend dans nos prairies
argileuses de la Vallée de la Loire.

Le lendemain 16, jallai faire une courte visite au Ca-
binet d'Histoire naturelle de Rochefort. J'y remarquai un
certain nombre de pieces Auzou, de belies préparations
anatomiques, et, entre autres, le squelette naturel d’un sol-
dat tué en duel. La pointe du cceur, au lieu de venir
du coté gauche frapper le cartilage de la 5.¢ ou 6.¢ cote,
se dirige du cdté droit; et, si mes souvenirs ne me
trompent, la méme anomalie existait dans les autres vis-
ceres.

Je me dirigeai ensuite vers Nancras. Entre Cadeuil et

ce petit bourg, a 3 'eues au-dela de Rochefort, je met-
tais dans mon portefeuille la belle Parnassia palustris.
Sa blanche corolle semblait briller encore d’'un nouvel
éclat au milieu des Scheenus nigricans, et se faisait re-
marquer méme d’assez loin. Nous possédons, dans notre
département , une localité exactement semblable a celle-ci:
c'est le Pré des Mollais, a Arthon. Aussi plusieurs bota-
nistes l'ont-ils visité avec l'espoir d’y découvrir cette
charmante droseracée , mais leurs démarches et les miennes
ont 6té jusqu'ici infructueuses. Sur le bord du fossé j'a-
pergus le Teucrium Scordium et I'OEnanthe Lachenalii,
plante nouvelle pour la Charente-Inférieure. Les fossés et
les_paturages sont couverts du Calamintha officinalis et
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du Mentha pulegiwm. Les 2 on 3 tiges principales de
cette derniére espéce émettent a leur hase des ramedux
radicants ; mais, aprés s'étre couchées sur une longueur
de 1 a4 3 centimétres, elles se reldvent brusquement et
perpendiculairement , pour se terminer dams leur moitié
supérieure par des rameaux garnis de fleurs. — Chez nous,
les tiges sont plus longues; mais aussi elles restent cou-
chées. La description que donne M. Lesson de cette labiée
(Flore rochefortine, 1835), ferait croire que cet auteur ne
laurait pas remarquée avec le port que je viens de si-
gnaler. Elle forme dans les jachéres de charmants bou-
quets. - .

Le 17, je profitai d’une visite qu'un des anciens éléves
de notre Ecole de Médecine (M. Berthaud) faisait & ses
malades, pour employer ma matinée du c6té de Balansac.
Jen retirai peu de fruit : Stellera passerina, Thymus.aci-
nos, Reseda lutea, Lepidium campestre, Dianthus proli-
fer ., Buplevrum tenuissimum, Sanguisorba officinalis,
Campanula erinus, Allium oleraceum , Teucrium monta-
num, Potentilla verna et Linum tenuifolium.

Notre soirée fut plus heureuse. Nous diriger vers le
chiteau du Colombier , visiter les bois, les vignes et les
champs de M. de Poutier, nous replier sur Sablanceaux et
revenir & Nancras a travers les taillis, nous parut une her-
borisation digne d'étre entreprise et pleine d'espérances.
Nous ne pous trompions pas.

D’abord, 2 peine entré dans la vigne voisine du jardin
du Colombier, je pus faire main basse sur le Myosotis
A quelques pas de la, au moment ou nous nous dispa-

R Y/



238 sociT¥ AcabiMIOUR.

sions 2 franchiir la haie pour entrer de la vigne dans le
bois, un reptile a ventre jaune paille cherchait a gagner
Je fourré. Maltheureusement pour lui, en passant & Poitiers
j'avais examiné la Couleuvre glaucoide et m'étais bien pro-
mis de n'en laisser échapper aucun sans savoir son nom.
Tous ceux que j'avais pris a4 Surgeres n'étaient que des
Couleuvres a collier, et je les avais rendus a la liberté.
Celui-ci ne dev#it pas jouir longtemps de la sienne; car,
d’aprés mes souvenirs, c'était enfin la Couleuvre glau-
ceide ou du nouveau. Aussi fut-elle saisie avec des cris
de joie. Cette précipitation nous fut fineste, car elle fa-
cilita la fuite d'un autre individu semblable qui s'enfonca
dans le fourré. Notre prisonniére ne chercha point 2 mor-
dre dans ce moment. Cependant le soir, en la montrant,
elle me serra I'index , mais sans entamer ld peau. Je I'ai
gardée vivante jusqu'au 29 septembre, Cest-A-dire pen-
dant 13 jours. Elle m’a paru aussi douce que notre Cou-
lsuvre & collier. Elle a de plus, & mes yeux, outre sa
gentillesse , un autre grand merite , si toutefois non in-
dividu ne fait pas exception, c'est de ne pas imprégner
les maius qui la touchent d'une odeur fétide et pénétrante.
Je n'ai méme vu aucune humeur blanche suinter de des-
" sous ses écailles , dans les cifconstances ot la Couleuvre
& collier ne borne pas la ses excrétions. - -

- Pour m'assurer de la bonne détermimation de mon rep-
tile, j'avais & consulter la description que-M: Millet en a
donnée dans la préface -de sa Faune dé Maine-et-Loire,
1828, d’'aprés un individu offért par M. Mauduyt méme,
.et I'Erpétologie de la Vienne de ce dernier auteur, 18%4.
Avec M. Mauduyt, je me trouve arrété dés. le premier pas.
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$i Covfeuvie glaucoidb est fangée dans lh Sebtion & deaillés
caréndes, et mon individu a les écailles Isses, caractbré
que M. Millet découvre dans T'échantilfon que Iuia envoyé
M. Maaduyt (1). D'un autre cdté, ma Couleuvre differe de
celle de M. Millet par les points suivants :

212 plaqies abdominales.. . — La mienne éna  200;
100 a 102 paires de plaques sous-caudales...  £08;

38 centimétres delong......... Ceteeceens 50;
Queue de 7 centimetres de long............ 13 1/2;
7 millimdtres de djamatre au corps dans sa plus '
~ grande épaisseur........... Veeresesnss - 10,

Ces derniéres différences ne firent naitre dans mon
esprit qué quelques légers doutes. Je me plais cependant
& 1és indiquer; car cé n’est quaprds avoir comparé ainsi
plusiéurs individus, qu'on finira par trouver le ‘caractére
véritablement important et constant dans Pespsce. Nous
croyons pouvoir, dés & présent, conclure que-les pla-
ques abdominales et sous-caudales sont, comme chez la
Couleusre d collier, en’ nombre variable, et que les li-
mites de ses-dimensions ne sont pas encore fixées. La
différence tirée de ses écailles lisses avait’ pour moi une
tout autre portée’; aussi, pour écldircir ce point, je n'hé-
sital pas A recourir & l'obligeancé de celui qui avait publié
le premiér la Couleuvre glaveoide, ef je lui communiquai

(1) Je me"puis m’explicuer cette divergence qu'en supposant Is
titve : Section & dcasifes lisses tranmsposé, par erreur typoegra-
phigue, aprés la description de cette espdce, au lieu de se trque
ver avant. M. Millet (in litt. 12 janv, 1848) partage eette opi-
nion, & moips, ajoute-t-il, que ‘M. Mauduyt n'ait pas pris
pour en faire la description’la méme espéce que celle gu'il
m'a envoyde.
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mon reptile. Le 12 janvier 1848, il me fit I'honneur de
me répondre que, malgré les différences dans le nombre
des plaques abdominales et aulres , il regarde comme au-
thentique, bien que d’'une taille plus forte, ma Couleuvre
avec celle qu’il a désignée sous le nom de glaucoide ; et en
comparant mon individu avec le sien, il est impossible de
ne pas admelire cetle idée.

Sa tet:e est bleudtre & sa partie postérieure, plué pale
antérieurement , marquée de lignes irréguliéres et de ta-
ches blanches entourées de noir foncé. Elle est elliptique
(1 centimetre de large sur 2 de long), presque aussi épaisse
que large (7 millimetres). (1)

Son corps délié (vers le milieu il égale la largeur de la
téte) , rétréci en arrivant vers la téte, qui est plus large
et plus épaisse que le cou, est d'un cendré bleudtre en
dessus, avec les écailles ombrées. Toutes les parties infé-

. rieures sont blanchatres, sans taches. Des quatre Couleuvres
que nous connaissons dans notrg département, c’est avec
le Serpent d’Esculape qu'elle surait le plus de rapports
pour la couleur du corps seulement, surtout des parties
inférieures. La forme est différente.

Aprés cette heureuse rencontre, qui doit étre une
nouveauté pour la Charente-Inférieure, nous dirigedmes
nos pas , a travers les champs et les bois, vers Sablan-
ceaux ou Samblanceaux. Nous pimes augmenter notre
bagage des Linum gallicum , Calamagrostis epigeios, Iberis
amara, Thesiwwm. humifusum , Trifolium angustifolium,
Equisetum telmateya , Stachys annua, et Linaria praler-

(1) Pour plus amples détails, voyez la plaxiche lithographiée ci-
jointe, Jo la dois aux presses de M. Charpentier,
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missa, plante nouvelle pour la Charente-Inférieure. Elle
fut publiée par M. Delastre ; mais M. Guépin , d’Angers ,
m'annonce, dans uie lettre du 6 novembre dernier, que
son auteur ne la regarde plus que comme une variété
glabre du Linaria minor. Le Cistus salvifolius était com-
mun dans une friche qui bordait un bois. Cette jolie
plante s’avance jusqu'a Noirmoutiers , du moins nos bo-
tanistes ne I'ont pas constatée plus avant dans le Nord. Le
Spiranthes autumnalis termine la liste des plantes de cette
journée.

Samblanceaux est une ancienne abbaye encore couverte
d’antiques ruines. Les restes du clocher sont habités par les
Chouettes , les Cresserelles et les Emérillons. En voyant
ceux-ci décrire au-dessus de nos tétes des cercles concen-
triques et répéter a chaque instant leur cri précipité , je
demandai & M. Lemoine, propriétaire du couvent, s'il
laissait dormir en paix ces rapaces. Voici quelle fut sa ré-
ponse : « A mon arrivée ici, dit-il, je n’étais pas d’hu-
meur a supporter les cris aigus que vous entendez, pas
plus que les soufflements et la voix lugubre des diffé-
rentes espéces de rapaces nocturnes. Je résolus de ne
leur donner de repos ni le jour nila nuit; avec mon
fusil et de la patience , jo réussis a les tuer ou & les
éloigner. J'étais content, je jouissais de la paix et le jour
et la nuit ; mais bientdt je me vis environné d’animaux
beaucoup plus incommodes. De tous cdtés, je rencon-
trais sous mes pas des Vipéres, des Couleuvres et autres
reptiles; mes greniers s'étaient peuplés de Souris, mes
granges de Mulots. Je compris alors F'importance des
» services qu'étaient appellés 3 me rendre ces pauvres

v % » 8 ¥ T w B 5 5
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+ oiseaux de proie que j'avais si impitoyablement tour-
» mentés. Je les laissai revenir dans leurs trous , saps les
’ inquiéter désormais; et, pour m’assurer davantage de
» la réalité de leurs bons offices , je mavisai de visiter
» leurs nids au moment ou les ‘petits y étaient enoore. Iy
» trouvai des amas de cadavres. C’étaient des repulea, de
» petits rongeur- destinés aux repas des oisillons. En effet,.
» je me vis bientdt débarrassé de ces hotes ou voisins
» dangereux. » .

Je fus enchanté de l'expérience faite par ce propriétaire;
j'en pris note sur-le-champ -avant. de le quitter. Cétait la con-
ficmation de ce que nous affirment tous les ornithologistes.
Permettez-moi de vous en citer seulement quelques-uns:
" Belon (Hisloire de la Nature des Oyseaux, 1555) .’a_vance
. que : « la.Cresserelle ne se paist guéres sinon de Souris,
Mullots, Rats , Lezars et autre vermine qu'elle trouve
par les champs ou elle.fait un _bien que nous devens
beaucoup estimer , principalement phr les terres labou-
rables. ]I nous fault confesser que si -ce n'estoit elle , et
les Milans et Buses, il y a plusieurs pais ou les Rats,
Mullots et Souris feroyent si_grands dommages qu'ils
contraindroyent les habitants de délaisser leurs terres. »
« Loin d'¢tre nuisibles , dit Virey, ils font la-guerre a
» ces petites espéces de quadrupedes rongeurs qui minent
» sourdement nos demeures, qui pillenf nos provisions
» ou dévastent nos jardins. » (Hist. nat. gén. et partic.
Edit. de Sonnini, tome 40. -An IX.)

« Ils ne sont nullemeut nuisibles et méritent.plus que
» tout autre d'étre protégés , puisque sans eux nos graing
» et nos végétaux les plus précieux et les plus néces-
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» saires sergient en grande partie détruits daas nos champs
» et nos greniers par les petits animaux roogeurs dont ils
» se nourrissent de préférence. » (Nowv. Dict. d° Hist. nat.
Tome 7. 1817.) '

M. Millet, dont je me plais a citer l'autorité, parce
que c'est celle d'un observateur exceilent, n’est pas moins
explicite en affirmant que les rapaces nocturnes, les Fau-
cons, les Busards et les Buses sont les ennemis déclarés
des Mulots et des Campagnols. Aussi n’hésife-t-il pas &
conclure : « Il importe douc beaucoup a I'agronome de
» protéger ces oiseaux. » (Fgune de Maine-e(-Loire.
1828, page 72 et suiv.) '

Vieillot assure que les Chouettes rendent aunx habitations
rurales des services essentiels en s'introduisant dans les
greniers pour y détruire les Rats et les Souris, qu'elles sai-
sissent avec autant d’adresse que les chats. (Galerie des
Qiseaux. 1834.)

Je m'arréte ; car si je voulais citer tous les auteurs 3
décharge, et rassembler tous les témoignages qui procla-
ment ces rapaces pratecteurs de nos moissons , il faudrait
mentionner tous les ornithologistes et les grands ouvrages
d’agriculture : car, sur ce point, il y a unapimité. J'aime
a penser que- dang les départements voisins du notre ces
rapaces se montrent toujours les ennemis acharnés des en-
nemis de notre agriculture, ét que MM. les Préfets, dans

leurs arrétés, se sont plu aussi a leur rendre justice par un

éloquent silence, comme I'a fait le Préfet de la Vendée.
Mais il faut croire aussi que les Faucons, Buses _Chauet-
tes, gtq , etc., de Ja Loire-Inférieure ne meritent pas
les mémes éloges et sopt devenus de bien mauvais sujets ,
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quoi quen puissent dire certains fermiers de Vertou et de
la Chapelle-sur-Erdre qui leur donnent asile dans leurs
granges , comme le propriétaire de Samblanceaux. Je ne
veux d’autre preuve de leur perversité qu'un certain ar-
rété de préfecture (Police de chasse) daté de Nantes , 26
novembre 1844, qui les met au nombre des animaux
malfaisants ou nuisibles que le propriétaire , possesseur ou
fermier pourra en tout temps détruire sur ses terres ; per-
meltant & chacun d’eux d’en détruire les nids sur sa pro-
priélé, ou sur le terrain d’autrui avec la permission du
propriétaire (art. 4 et 5) (1). Ce qu'il y a de plus facheux,
c'est qu'il paraft qu'on neremarque pas d’amélioration dans
la conduite et dans les procédés de ces pauvres oiseaux ,
car les arrétés de préfecture de 1845, 1846 et 1847 n’ac-
cordent point d’amnistie et les regardent toujours comme
dignes de la potence. Faut-il donc s’étonner si vous ren-
contrez quelquefois sur un portail quelqu'un de ces mal-
heureux proscrits, les ailes étendues et clouées. Un arrété
du premier magistrat du département les signale comme
malfaisants ou nuisibles, et permet de leur courirsus. Nos
nouveaux préfets, plus instruits ou plus tolérants, sehate-
ront, je 'esptre , de rapporter un décret qui maintiendrait
une injustice , comprendront mieux la liberté et laisseront
vivre en paix méme les chats-huants.

Vous dirai-je maintenant quelques mots sur la nalure

(1) L’art. 3 de Yarr8té du Préfet de la Charente-Inféricure ,
en date du 9 septembre 1844, est rédigé avec les mémes préven-
tions , que partage aussi M. le Préfet du Morbihan.
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du sol des localités que j'ai visitées? Le botaniste, a la
seule énumération du plus grand nombre de plantes qui y
croissent , a déja reconnu umn sol calcaire. Pas d’autres
pierres pour construire les maisons, paver les rues ou mac-
adamiser les grandes routes. Aussia Niort et a Rochefort,
par exemple, lorsque le soleil darde ses rayons, I'eeil est-
il désagréablement affecté par I'éclatante blancheur des
pavés et des édifices.

Je viens de parler de la nature du sol. C’est une ques-
tion a I'ordre du jour, soulevée par les géologues (1),
de rechercher les causes qui paraissent influer particulié-
rement sur la croissance de certains végétaux dans des
conditions déterminées. Un grand nombre d’observations
de détail completes, et plus tard coordonnées, pourront a
la longue donner une solution définitive. M. Charles Des
Moulins a tracé, dans les Actes de la Société linnéenne de
Bordeaux, un modele de tableau pour rendre les obser-
vations comparables. Je le ferai connaftre a la Section, et
nous pourrons, aussi nous’, discuter la station exclusive
de certaines plantes dans certaines zOnes ou ‘dans certains
terrains. Nos courses n'en seront que plus agréables; car,
amoins que nous ne soyons revétus du double caractere
de botaniste et de géologue, nous aurons I'avantage de
profiter des lumiéres de nos collegues de géologie. Nous y
gagnerons doublement.

Je m’attendais 3 augmenterma collection d’insectes dans
ce pays ol chante la Cigale. Je m'étais trompé, car dans

(1) Bulletin de la Soc. géol., 2.° série , t. 1, page 777; et t. 3,
page 144. ’
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toute cette tournée j’ai apercu seulement une Zygone (Zy-
gena [ausla) ; pas un autre lépidoptére, pas un coléop-
tere. La Cigale avait disparu a cette époque. Deux épingles
ont suffi pour mon .voyage. Dans' cette méme saison, nous
sommes plus riches ici. Et cependant, depuis dix ans,
les entomologistes du département peuvent constater une
diminution sensible dans nos bonnes especes. Alors, si
j'ose invoquer mes souvenirs, dans une demi-journée nous

pouvions saisir une soixantaine de lépidoptéres variés. Le

Mars changeant, le Podalyre, le Machaon, la Vanesse
morio , 'étaient_ communs ; maintenant il faut de lopgues
courses pour les rencontrer. Parmi les coléoptéeres, la
Callichrome rosalie, espéce si rare pour‘ notre départe-
ment, parait cependant se maintenir sur les frénes de la
Boonetiere, en Doulon; car-a chaque promenade , dans
le mois de juillet, nos éléves en prennent. une dizaine.
M. Vaudouer , observateur ‘infatigable 2 la facon -des
Réaumur et des Bonuct, a trouvé aussj plusxeurs fois sur
les mémes arbres, a Trentemoult, ce charmant longicorne
aux élytres d'un bléu cendré, avec des taches et des bandes
d’un noir de velours, aux longues . antennes avec I'extré-
mité de chaque article trés-noire et velue.

Je devais & la Société mére le récit des plmmpales
observations faites pendant mes vacances de 1847. L’hon-
neur.qu’elle m’a fait de m’admettre dans son sein, me
faisait un devoir de lui annoncer qu'un de ses membres
avait été assez heureux pour enrichir la Flore de la Cha-
rente-Inférieure de plantes qui n'étaient inscrites que
comme possibles dans le Catalogue de ce département, ou
qui ne s'y trouvent méme pas sous ce titre, et d’avoir fait
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une addition remarquable a la Faune du méme pays dans
la classe si restreinte chez nous des serpents proprement
dits: la Couleuvre glaucoide. '
Dans quelques jours je vais explorer les fles de la Cha-
'tgnte-lnférieure. J'ose espérer que cette excursion sera
encore plus fructueuse, parce que je commence i con-
_naitre ce“sol, parce que jaurai le plaisir d’avoir pour
guides de savants botanistes de la Rochelle, parce que
jarriverai un mois plus 16t dans ce département, enfin
parce que je me propose d’y séjourner plus longtemps.
Je vais avoir le loisjr de feuilleter encore le grand livre de
la nature, de chercher & en deviner les admirables secrets,
de contempler ses merveilles. Elles meraconteront la gloire
de leur auteur , et je pourrai  encore m'écrier :

Que seront donc les cieux, si la tcrre est si belle!

" Juillet 1848.
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DIDEROT,

AU POINT DE VUE LITTERAIRE,

PAR M. DAUBAN.

Jamais T'histoire littéraire n’a offert un spectacle plus
imposant qu’au XVI'l.¢ siecle. Tous les rangs de la so-
ciété ont donné des champions a la tache qu'elle poursui-
vait; et ceux-ci, magistrats, hommes de cour, soldats ,

roturiers,, y ont participé avec un accord merveilleux. A.

coup sir, personne n’a contribué autant que Montesquieu,
Voltaire, Rousseau , & la formation de cette armée de pen-
seurs qui vinrent travailler au triomphe de I'émancipation
civile et politique. Mais peut-étre 'homogénéité des ten-
dances de ces trois génies, si différents par la nature de
leur esprit, est-elle moins étonnante quel’'union des masses
marchant sous leurs drapeaux : peut-étre y a-t-il un mo-
nument plus hardi que I'Esprit des Lois , plus complet que
V' Essai sur les Meeurs, plus novateur que le Contrat social;

-
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un monument qui, en absorbant ces trois ceuvres puis-
santes, détruit leur individualité et résume leur importance:
I'Encyclopédie du XVIIL.e sizcle.

Qui songe aujourd’hui a lire Encyclopédie du XVIII.¢
sidccle? Nous avons des encyclopédies a notre taille et a
notre usage : Encyclopédie du XIX.¢ siécle, des gens du
monde, des connaissances usuelles, etc. Nos savants ont
su, en frelons habiles, faire moisson de miel dans la ruche
de nos peres; les vendeurs d’esprit ont tous puisé a cette
mer et détourné de son sein tant de cours d’eau, tant de
filetslimpides pourféconder leursétroits enclos, qu'ils pen-
sent avoir tari cet Océan. — Aujourd’hui, nul ne songe,
voire par un sentiment de reconnaissance, a aller visiter
I'arsenal si souvent exploré naguere et qui a fourni ses
armes aux seules conquétes que nous ne puissions jamais
perdre !

L'architecte est resté oublié a coté de I'édifice titanique.
Le grand vulgarisateur des idées philosophiques, apres
avoir eu l'univers pour école , le genre humain pour pu-
pille, s’est vu dédaigné par son éléve, et a subi, a 'ombre
des Ecoles, les clameurs hargneuses de quelques so-
phistes.

Le seul des livres de Diderot qu'on trouve dans nos ca-
binets de lecture, est précisément la seule ceuvre méprisable
quon doive reprocher & cet homme qui a tant écrit :
Les Bijoux indiscrets, imitation des contes de Crébillon
fils , aussi frivole, aussi misérable que son modele. Seule-
ment, entre Crébillon fils et Diderot, il y avait cette diffé-
rence, que le premier fit son métier dela composition de
ces turpitudes, et que le second laissa jaillir, ense reposant de
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lourdes études, cette saillie qui est surtout une preuve de Ia
variété singuliere de son esprit. Quoique la forme de la Reli-
gieuse et de Jacques le Fataliste ne soit guére plus sérieuse,
il ya au fond de ces ouvrages une idée philosophique digne
de les ennoblir et de les faire distinguer des livres licen-
cieusement frivoles. .

Du reste, le véritable titre de gloire de Diderot est d'a-
voir congu et exécuté I'Encyclopédie ; d’avoir, dans un
temps ol aucun lien moral n’unissait les écrivains, dans
un temps ou la persécution et la misére les harcelaient ,
associé leurs efforts afin de centraliser, en quelque sorte,
les connaissances humaines. A cette époque, la torture
existait encore ; I'égalité devant la loi, la liberté de la
pensée et de la presse, étaient sans cesse violées; aucune

grande idée humanitaire depuis le Christ n’avait été jetée .

dans le monde : c'était donc une bien rare et généreuse
sollicitude que celle dont nous trouvons I'expression dans la
préface de son Encyclopédie. :

« Qu’une révolution, dont le germe se forme peuteétre
dans quelque canton ignoré de la terre, ou se couve secré-
tement au cenlre méme des nalions policées, éclate avec le
temps, renverse les villes, disperse de nouveau les peuples
et ramene l'ignorance et les ténébres, — s'il se conserve
un seul exemplaire entier de cet ouvrage, tout ne sera
pas perdu. »

_ Ni les déboires de tous genres : falsification des artieles,
pénurie financiére, retards forcés, mauvaise volonté de
I'éditeur ; ni 'emprisonnement & la Bastille, ne manquérent
au philosophe. Rien de tout cela ne le découragea. Servir
I'humanité, illustrer son sidcle par un monument inoui,
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obtenir de la postérité quelque gré de tant de travaux; telle
était la seule récompense qu’il ambitionnat. Peu lui im-
portait la fortune! il n’aurait pas trouvé le temps d’en
jouir. Les passions de son étre, les heures et I'activité de
son existence, ne les avait-il pas voudes tout entieres
a I'enseignement du genre humain? Vieilli prématurément
par les fatigues de l'étude, sentant déja que la santé lui
échappe, il en prend son parti, et, devant son ccuvre a
moitié faite, il s'écrie d’un accent mélancoliqueet solennel:
« Si l'on ajoute aux années de notre vie qui s'étaient
écoulées lorsque nous avons projeté cet ouvrage, celles que
nous avons données 4 son exécution, on concevra facile-
ment que nous avons plus vécu qu’il ne nous reste a vivre.
Mais nous aurons obtenu la récompense que nous atten-
dions de nos contemporains et de nos neveux, si nous leur
faisops dire un jour que nous n’avons pas vecu tout a fait
inutilement. » Préface du huitieme volume.

Sur lui a pesé, pendant vingt années, 'immense rédac-
tion de ces 15 volumes in-folio od tout a été traité: art,
médecine, industrie, science, morale, histoire. Diderot,
qui avait tracé le plan de l'édifice avec la volonté d'y faire
entrer tous les éléments fécondés par I'esprit humain, dut
les classer, combler lui-méme les lacunes, se faire médecin
si Tronchin refusait un arficle, homme de loi si Gerbier
faisait attendre trop longtemps les siens, et explorer, avec
ses seules forces et dans son immensité, le domaine intel-
lectuel conquis par le travail des générations.

Au milieu de cette tAche, une difficulté devant laquelle
tout autre que notre philosophe aurait reculé, se présenta.
A-cette dpoque, I'instruction ‘était le privilége d'une cer-
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taine partie de la bourgeoisie et de la noblesse. Le proléta—
riat ne connaissait d’autre moyen d’émancipation que la
richesse et d’'autre instrument de fortune que le travail
manuel. Les arts mécaniques, les industries, les métiers,
avaient acquis un grand développement, plus par la pratique
de chaque jour et les combinaisons ingénieuses de la pa—
tience que par les applications scientifiques de principes
bien arrétés. En un mot, la pratique industrielle existait :
la théorie était comme inconnue. Nul ne I'avait encore for-
mulée nettement. Aucun des habiles et laborieux artisans
qui vivaient du temps de Diderot, n'était en état d'ap-
porter son concours a I'ccuvre de 'Encyclopédie. La théorie
des divers métiers, I'exposition des l)i-océdés de fabrication
d’ou naissent les innombrables produits de la civilisation;
en un mot, tous les moyens de conquéte du travail sur la
nature étaient restés, en quelque sorte, le secret des clas-
ses laborieuses. Elles n’avaient pas été déposées dans ces
archives de la science humaine qu’on appelle des livres. Les
générations de prolétaires les transmettaient héréditaire-
ment et de vive voix a d’autres générations. Entre le monde
des idées et le monde des faits, entre les ouvriers de la
pensée et les ouvriers de la main, il y avait donc une solu-
“tion de continuité, un abime qu'il fallait combler pour que
I'industrie moderne se développit, par la magnifique alliance
des idées et des faits.

Diderot était le seul homme qui pit aborder cette gigan-
tesque entreprise.

Lefils du coutelier de Langres, qui, & 12 ans, par suite
d’une invincible répugnance pour les professions manuel-
les,s'était échappé de la boutique paternelle,— dans ua 4ge
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avancé, la mainatteinte du tremblement de la vieillesse,
le dosvoité, la téte chauve, rentre courageusement dans
I'ombre de l'atelier, afin d’en surprendre les secrets. Ni les
fatigues de I'dge, ni les détails, rebutants pour un esprit de
cette force et de eette élévation, de métiers pénibles, ne
Parrétent un instant. Il applique persévéramment et son
intelligence et ses mains fatiguées a ce qui avait été 'hor-
reur et I'épouvante de sa jeunesse. Qu'on lise dans I'En-
cyclopédie I'exposition quiy est faite de 'art du sculpteur,
du tisserand, du tanneur et de toutes les professions ma-
nuelles du XVIIIL.¢ siecle, et I'on comprendra toute la sou-
plesse, toute la rapidité de conception, toute la vigueur
de cette prodigieuse intelligence." .

Aucun genre, aucune branche de nos connaissances n’a
paru ingrate et stérile a ce grand génie, qui, pour mieux
accomplir I'ceuvre universelle, devint universel lui-méme:
Un travail immense pouvait seul suffire 2 ces occupations
multipliées. Diderot, comme Voltaire, comme Rousseau,
comme la plupart des écrivains de cette époque, travaillait
généralement 16 heures par jour. L’étude était la passion
de ces esprits d'élite, qui ont fait dans le champ de la pensée
tant de hardies conquétes. Pour obéir aux besoins de I'ac-
tivité fiévreuse de leur intelligence et satisfaire & cette avi-
dité de science que chaque nouvelle connaissance augmen-
tait, ils voulaient tout savoir : aussi ne doit-on pas s'étonner
de leur voir tout embrasser.

La valeur du plus grand nombre des articles de Diderot
dans IEncyclopédie est impérissable , particuli¢rement ceux
qui se rapportent & la philosophie ancienne. L’ouvrage a
passé, spolié par lafoule; le fond restera. L'effigie de cette

18
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monnaie intellectuelle qui est en circilation dans I'Europe
entidre , a été frappée par ces grands ouvriers, ne Foublions
jamais. De leur ceuvre ils n’ont retiré ni le repos, ni la
considération publique, ni la fortune. C'était alors comme
aujourd’hui. Les grands penseurs ne s'enrichissaient pas :
Crébillon fils nageait dans Fopulence; et que Diderot eit
continué de travailler sur le modele des Bijoux indiscrets,
assurément il fat devenu riche. Pour avoir bati 'Encyclo-
pédie, Diderot serait mort de faim sil'impératrice de Russie
n’était venue au secours de sa vieillesse indigente.

Cet homme, de qui Roussean adit: « Il a la téte d’Aris-
tote sur les épaules de Platon, » semblait peu propre
cependant & cette existence obscure, dévorée par le travail
et par de patientes recherces. Il possédait au plus haut de-
gré toutes les qualités qui constituent un artiste, et le por-
trait que ses contemporains ont tracé de lui n'est gudre
celui d’'un érudit investigateur. « Il me semble que je vois
encore ses grands yeux noirs, brillants et doux, et que le
son de sa voix touchante retentisse dans mon oreille et trou-
ble mon cceur. Créature charmante, créature unique, tu
n'esplus! Il y a prés de vingt ans que tu n'es plus, et mon
coeur se serre encore a ton souvenir! » (Mademoiselle de La-
chaux.) L’admiration singuliére qui éclate dans ces paroles,
se congoit bien lorsqu’on lit certains ouvrages de Diderot,
tels que sa Lettre a Falconet sur I'Immortalité de I'Ame,
son Traité du Comédien et ses Mémoires, ou brille la
verve du sentiment et du cceur. La parole de I'écrivain,
souvent obscure et pesante en métaphysique, n'est pas la
woix intime de I'homme. Celle-ci, vibrante, électrique,
chaudement colorée, pleine de goit et de finesse, n’appar-,

e n - —— i _
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tient pas au XVIILe sidcle, correct et positif dans son
style, mais au notre. C'est ainsi qu'on trouve dans Jacques
le Fataliste des passages et en général une maniére que J.
Janin a parfois heureusement imitée, bien qu'il soit resté
loin de cette insaisissable originalité.

En général, on ne sait qu'admirer le plus en Diderot, -
ou la variété féconde de son style ou la justesse avec la-
quelle il approprie le style au sujet. Sentimental et pa-
thétique dans P'éloge de Richardson, sévére et élevé dans
le Traité suf' la Sagesse, chaleureux et elegant dans la Reli-
gieuse , il réunit toutes ces couleurs, toutes ces richesses
de ton, lorsqu'il s'agit de rendre compte des salons de
peinture. Ici, "homme rentre dans son domaine. Le phi-
losophe, 1e métaphysicien, le dramaturge, s'effacent devant
Partiste. Personne n'a égalé, personne peut-dtre n’égalera
Piderot dans ce genre. Sa nature mobile et impression-’
nable a des éclats et des allures infinies. Elle se préte
a toutes les émotions ; et avec elle vous voyez , vous en-
tendez , vous souriez et vous pleurez devant Ia toile vivante.
Jamais ni Boucher, ni Watteau, ni Greuze, n'ont peint
comme Diderot écrit. Il n’a manqué a la gloire de ces
artistés que la destruction de leurs euvres. On leur
aurait fait honneur de tout le sentiment, de toute la
grice et de tout I'esprit que Diderot met dans ses ta-
bleaox.

La vigueur et 'a-propos saisissant qu'on trouve dans les
nombreux écrits du philosophe, ont fait dire & J. Janin
que si Diderot edt vécu de nos jours, il serait le premier
journaliste du monde. Ajoutons qu'il edt été, s'il Ient
voulii, égaledient grand orateur ou grand comédien. I y
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a de ces heureuses organisation qui deviennent ce qu'elles
veulent. Diderot a en quelque sorte dédaigné d’arriver &
la supériorité dans aucun genre : il s'est contenté de lais-
ser entrevoir qu'il pouvait I'atteindre dans tous. Prodigne
de chaleur, d'criginalité et d'idées, comme un grand sei-
gneur qu'il était du. domaine intellectuel, il tenait ouvert
dans son cabinet un vaste banquet d’esprit oi chaeun
prenait selon ses gouts. L'abbé Raynal, qui sortait de chez
lui ‘emportant sous le bras les trois quarts de I'Histaire
philosophique des deux Indes écrits de la main de Diderqt,
pouvait rencontrer dans I'antichambre I'auteur du Systéme
de la Nalure avec la couverture de ses volumes, la seule
chose qui lui fut propre.

L’ambassadeur, I'ecclésiastique, le poéte, se pressaient
autour de lui : Fun pour obtenir la rédaction d’'une dé-
péche , 'autre pour une homélie, le troisiéme venait faire,
corriger ses vers. Et Diderot se prétait aux désirs de tous.
Il avait composé d'¢loquents mandements : il fit méme de
la poésie. Son dithyrambe pour la féte des Rois contient
deux vers malheureusement trop célebres, démentis par.
la vie entiere, les mceurs et le caractére du philosophe. Il
atteste, du reste, ainsi que quelques impromptus ch;u'_-
mants qui nous sont restés, une singuliere facilité. Cepen-
dant Diderot aurait été difficilement podte ; il_avait trop
de sérieux dans les idées, trop de précipitation, trop de
fougue dans la conception.

Quoi qu’il en soit, ses amis, en voyant cette généro-
sité intarissable s'épandre sur toutes les cuvres remar-
quables du temps, sans craindre de s’appauvrir jamais, son-

geaient en frémissant ' la marche des années, a I'a _'-.'

-
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blissement de la santé du philosophe, et Grimm &écriait :
« Le philosophe ouvre sa ruche aux frelons qui viennent
puiser le miel : voila Phistoire du philosophe. Diderot
liveé par sa bonhomie et la facilité de son caractére A
Pindiscrétion de tous les importuns de Paris, voild pour-
quoi le Shérif et vingt autres ouvrages de génie ne sont
et ne seront pas faits; et voila pourquoi son ami se meurt
de douleur et de regret! »

Mais ne nous contentons pas d’étre justes envers la mé-
moire de Diderot ; soyons-le envers la société si sévere-
ment jugée, disons mieux, si calomniée, du philosophe.
Soyons justes envers ces trois étrangers : le baron d’Hol-
bach, Grimm, Galiani, trois écrivains qui ne manquent
assurément pas de talent. Le grand tort de Diderot, de
M.=e.d’Epinay, de Duclos, de Grimm, fut d’avoir été les
amjs de Jean-Jacques, qui ne les a pas épargnés. Si M.
dHolbach avait donné de moins excellents diners aux
encyclopédistes , on lui edt témoigné plus de respect : peut-
-8tre M.m¢ Geoffrin ne I'aurait pas nommé I’homme le plus
simplement simple, et chacun se serait accordé a recon-
nattre en lui un esprit élevé, une 4me généreuse, enfin
un sincére ami de 'humanité, comme I'était ce vertueux
Helvétius que M. Villemain a trop vite et trop sévérement
jugé.’Oh ne peut disconvenir que Saint-Lambert, 'ami de
M.=¢ d’'Houdetot; le chevalier Jaucourt, travailleur modeste
et infatigable; Helvétius et d’Holbach, n'aient joint un
noble caractére d un esprit supérieur : et si le méme éloge
ne saurait &tre accordé i Grimm, le subtil et intelligent
Allemand; & M. d'Epinay, la protectrice du fantasque
‘Nan-Jacques ; & ‘Duclos, le bourru et cynique historio-
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graphe , au moins doit-on reconnaitre en eux, comme
dans la plupart des écrivains de ce sidcle, le but élevé et
la généreuse intention qui, le plus souvent, ont dirigé
leur plume et inspiré leurs écrits.

Personne ne les a jugés avec plus de dureté que leur
ancien ami, le rhéteur La Harpe , déserteur de 'Encyclo-
pédie. A Diderot particuliérement il consacre, dans son
cours de littérature, la moitié d’'un volume d'injures. La
cause de cet incroyable acharnement est dans les juge-
ments littéraires portés sur lui; jugements que La Harpe,
qui avait des ressentiments obstinés, n'a pardonnés au
philosophe ni pendant sa vie ni aprés sa mort. On con-
coit la colére de I'orgueil blessé, en lisant cette appré-
ciation faite de main de maftre : « C'est une t8te froide,
disait de lui Diderot : il a des pensées, il a de l'oreille;
mais point d'entrailles , point d'ame. 1l coule, mais il ne
bouillonne pas ; il n’arrache point ses rives, et n’entratne
avec lui ni les arbres, ni les hommes, ni les habitations. »
Une autre fois, il le compare & Thomas et a 'abbé Maury.
« Thomas et La Harpe, dit-il, sont les revers 'un de l'au-
tre : le premier met tout en montagne ; celdi-ci met tout
en plaines. — L’abbé Maury ade la chaleur, de la véhé-
mence ; mais c'est par boutades. Son cceur se refroidit et
sa téte seule s'allume : alors, il disserte, il se creuse, il
est louche, il est faux. M. de La Harpe fatigue comme
un beeuf fort et vigoureux qui trace bien son sillon. M.
Fabbé Maury fatigue comme un coursier qui bondit de
droite et de gauche, et qui, aprés s’étre bien tourmenté,
veste souvent sur l'herbe. » 11 appelle, dans une autre cir-
constance, La Harpe un maudit phrasier. « Encore use
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fois, s'écrie-t-il , cet homme a du nombre, de I'élégance ,
du style, de la raison, de la sagesse ; mais rien ne -lui bat
sous la mamelle gauche. Il devrait se mettre pour quelques
années a I'école de Jean-Jacques. »

Ce dernier trait suffit et au-dela pour expliquer le dé-
dain superbe avec lequel le professeur a traité lillustre
architecte de 'Encyclopédie. M. de La Harpe était impi-
toyable envers qui blessait sa vapité si chatouilleuse, et
tout le monde sait quel traitement valut au malheurenx
Gilbert sa trop fameuse satire. Heureusement pour Di-
derot que les jugements de I'auteur du Cours de Littéra-
ture ne sont pas ceux de la postérité, et quils ont passé
avec les passions dont ils sont inspirés. Le nom de M. de
La Harpe lui-méme risquerait fort de tomber dans les
abimes de l'oubli, si le vers sanglant du poéte ne s'était
attaché a ce grand homme d’un jour....

C’est ce petit rimeur de tant de prix enflé,

Qui, sifflé pour ses vers, pour sa prose sifflé,
Tout meurtri des faux pas de sa muse tragique,
Tomba de chute en chute au trone académique.
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" DES CATECHISMES MORAUX
CHEZ LES PAIENS,

PAR M. EUGENE TALBOT.

La morale est pour la vie des sociétés ce que lair est
pour la vie physique. Supprimez I'atmosphére, vous sup-
primez la nature animée; supprimez la morale, vous sup-
primez I'humanité. Aux premiéres époques du monde,
lorsque les hommes se groupérent en tribus, en peuples,
en nations, ils purent a la rigueur se passer de religion ;
ils ne purent se passer de morale. La religion est, en ef-
fet , d’'une nécessité relative ; la morale est d'une néces-
sité -absolue. Dieu a permis qu'en des temps malheureux
la religion disparit de la terre, mais il est hors de sa puis-
sance d’anéantir la morale. Née des rapports de la créa-
ture avec le Créateur et avec le reste des étres, elle est,
dans son essence , éternelle comme le Créateur lui-méme.
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L’univers s'abimerait dans un immense naufrage, que,
sur ses débris, la morale rayonnerait encore d'une splen~
deur toute divine : car son principe est la justice; et la
justice, attribut nécessaire de Dieu, subsiste avec lui
dans 'éternité. Qu'est-ce, en effet, que la justice? Une
manifestation de I'idée du bien. Et le bien ne se confond-
il pas avec la divine substance? La justice ne peut done
pas périr. Du sein de Dieu, dans I'unité duquel elle
coexiste avec les autres idées nécessaires, elle se reflete
dans 'humanité, image de Dieu; et, en dépit des trans-
formations progressives, des évolutions incessantes des
sociétés humaines, elle conserve son caractére immuable,
indélébile.

Ne soyons donc pas étonnés, Messieurs, qu'a toutes
les époques, les grandes vérités morales-aient été exprimées
sous des formules presque identiques par les philosophes
et par les législateurs. On peut aisément signaler d’énor-
mes différences entre les divers systémes de religion ou de
philosophie ; mais les préceptes lumineux dont la clarté
dirige la vie pratique des hommes, brillent partout d’un
meme éclat. Puisée au foyer du ceeur et de la raison,
cest-a-dire a la source intarissable de tout amour et de
toute intelligence, leur lumidre est un fanal, qui éclaire,
sans jamais s'éteindre, les générations successives. A
toutes les époques, les notions naturelles du droit et du
devoir , inscrites par le doigt de Dieu dans la conscience
humaine,, ont été traduites, révélées par de sublimes pen-
seurs et acceptées par le sympathique bon sens des diffé-
rents peuples. Confucius, Salomon , les Sages de la Gréce,
ont exprimé presque dans les mémes termes les mémes



960 SOCIETE ACADEMIQUE.

vérités pratiques, et la Loi Nouvelle, promulguée par
VEvangile,. sanctionnée par le sacrifice du Calvaire, n'a-
joute rien qu'un commandement d’amour aux préceptes
de l'antiquité.

C'est peu toutefois, Messieurs, que des sentences éma-
nées de la raison humaine, et dont tous les esprits recon-
naissent I'évidence , soient produites au dehors par des
hommes de génie, acceptées en principe par le consente-
ment tacite des peuples; il faut qu'elles descendent dans
I'4me de tous. Dieu a créé le soleil pour que sa bien-
faisante chaleur vivifie tous les é&tres, mais encore faut-il
qu'ils viennent s'exposer a ses rayons salutaires. Ainsi les
vérités de la morale ne peuvent échauffer et éclairer
I'homme, qu’autant que son intelligence s’ouvre & leur di-
vine clarté. De la, Messieurs, la nécessité d’une culture
morale, commencée dés I'enfance, et dont I'heureuse in-
fluence se continue durant toute la vie.

Une vérité aussi suisissante ne pouvait échapper a la
raison pratique des anciens. S’ils se sont avancés moins
loin que les peuples modernes dans les voies humanitai-
res, si les idées de fraternité sociale n’ont pas régné dans
un monde divisé en esclaves et en hommes libres, Dieu
ne les a pas déshérités a ce point qu'il ait fermé leurs
yeux au jour éternel de la justice. Le bon sens, le sens
de l'équité, cette lumitre naturelle qui éclaire tous les
siecles, ne leur a pas fait défant. Prenons pour des fables,
si nous le voulons, la vie des législateurs les plus antiques,
du Crétois Minos, de IIndien Menou, de I'Egyptien
Ménés, qui sont peut-étre le méme homme, il reste au
moins ceci de réel qu'aux temps les plus reculés la no-




9. VOLUME DE LA 2.° SERIE. 261

tion du devoir s'est réfléchie dans des codes pleins de sa-
gesse et de mesure. « Oui, dit Cicéron, il est une loi vé-
» ritable, la droite raison, conforme & la nature, inscrite
» dans tous les cceurs, immuable, éternelle, dont la
» voix nous trace nos devoirs, dont les menaces nous dé-
tournent du mal, sans que jamais ou ses ordres ou ses
défenses soient perdues pour les bons, ou que les mé-
chants s’y montrent sensibles. Cette loi, on n'en sau-
rait rien abroger, rien retrancher; on ne peut la dé-
truire : il n’est ni sénat, ni peuple qui nous en puisse
affranchir : elle n’a besoin ni de commentateur ni d'in-
terpréte : elle est la méme dans Athénes, la méme
dans Rome; la méme aujourd’hui, la méme demain :
toujours une, éternelle, immuable, elle embrasse tous
les peuples et tous les pays : le souverain de I'univers,
le Dieu qui I'a concue, discutée, publiée, est le seul
aussi qui nous I'enseigne & tous (1). » Ainsi, pour ré-
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(§) Cic. De Republica, . 17. Cité par Lactance, vi. 8.3
traduction de Liez.

« Est quidem vera lex, rectaratio, nature congruens, diffusa in
omnes, constans, sempiterna; que vocet ad officium jubendo,
vetando & fraude deterreat ; qi® tamen neque probos frustra jubet
aut vetat, nec improbos jubendo aut vetando movet. Huic legi nec
obrogari fas est, neque derogari ex hac aliquid licet, neque tota
abrogari potest; nec vero aut per Senatum, aut per populum
solvi hac lege possumus; neque est qumrcndus explanator aut
interpres cjus aliug ; nec erit alia lex Rome, alia Athenis; alia
sunc , alia posthacysed et omnes gentes ot omni tempore una lex,
ot sempiterna , et immutabilis continebit. Unusque erit communis
quasi magister et imperator omnium Deus ille legis hujus inven-
for, disceptator, lator. »
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sumer la brillante pensée de Torateur romain, jamais
Ihumanité n’a été sevrée de cet aliment nécessaire & sa
vie quotidienne; car c’est Dieu lui-méme qui le lui dis-
tribue sans réserve, par 'entremise des chefs de nations.

11 était tout naturel que I'ltalie, la terre classique du
droit dans notre occident, vit paraitre les premiers re-
cueils législatifs , dont s’honore I'esprit humain. On ne
peut affirmer que Stobée et Diodore de Sicile nous aient
conservé le texte original dans lequel ces lois furent "d’a-
bord rédigées par Charondas et Zaleucus. Quoi qu'il en
soit, il est évident qu’elles joignent au sentiment vrai de
la justice les vues prudentes de 'homme d’Etat. La reli-
gion, le respect des Dieux, I'amour sincére des hommes,
en forment la base. Bien éloignées de la sanglante sévé-
-rité des lois draconiennes, elles ménagent et garantissent
la vie des citoyens. Un des premiers devoirs imposés aux
chefs de famille , c’est la bonne éducation des enfants dont
la cité rétribue les instituteurs. Le sort des orphelins et
les conditions de leur tutelle sont réglés avec une pater—
nelle sollicitude. L'autorité abusive de la belle-mere est
restreinte par des mesures sagement rigoureuses. Le sol-
dat qui abandonne son rang n’est pas condamné & mort,
mais & la honte de vivre, aprés avoir été exposé trois jours
de suite, sur la place publique, vétu d’habits de femme.
Joignez & cela des réglements disciplinaires congus dans
un esprit de prévoyance qu'on ne saurait trop admirer,
et qui prouve que les sociétés antiques étaient déja con-
stituées sur I'assise & jamais solide du bon droit. C’est vers
la méme époque que Solon donne a sa patrie ces lois fa-
meuses dont la fidéle observance rend Athénes, pendant
plusieurs siécles, souveraine des peuples grecs.
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Mais il faut plus encore, Messieurs, pour condyire les
hommes, qu'une .morale négative. Les lois sont excel-
lentes pour réprimer, elles sont insuffisantes pour exhor-
ter. Elles refoulent les mauvais désirs, elles ne donnent
pas l'essor aux instincts généreux. Il faut donc, en regard
des mesures coercitives, un enseignement que les anciens
nommaient parénétigue : outre la menace, il faut le con-
seil; outre les codes, il faut des maximes dirigeantes.
Cest la, Messieurs, si vous le voulez bien, ce. que nous.
appellerons des catéchismes moraux.

La vie de 'homme est une éducation perpetnelle en-
fant, il doit apprendre & devenir homme; homme, il doit
apprendre & vieillir; vieillard, il doit apprendre a mourir.,
Aussi la pensée de tous ceux qui se sont préoccupés du
développement intellectuel et moral des sociétés, semble-
t-elle s'étre attachée a placer sur la route de la vie des
especes de jalons, utiles a tous, et cependant proportion-
nés en particulier a chaque age. Or, quels sont les grands
éducateurs des peuples dans lantiquité? La réponse est
simple : ce sont les poétes. Par eux -la voix des penseurs
et des philosophes s’insinue plus profondément dans les:
oreilles et dans le coeur de la foule. « Tout -ainsi que la
voix, dit Montaigne, contraincte dans, I'estroict canal,
d'une trompette, sort plus aigué et plus forte, ainsi me.
semble il que la sentence, pressée aux pieds nompreus.
de la poésie, s'eslance bien plus brusquement et me fert
d’une plus vifve secousse. » Les poetes, pour parler leur
langage, sont donc I'écho mystérieux d’'une musique di-.
vine, qui chante en leur 4me. Ecoutons encore ¢e qu'en

dit Platon: « La pierre qu'Euripide a appelée mpgnési-
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que, et qu'on appelle ordinairement héracléenne, non-
seulement attire les anneaux de fer, mais leur commu-
nique la vertu de produire le méme effet et d’attirer d’au-~
tres anneaux; en sorte qu'on voit quelquefois une longue
chatne de morceaux de fer et d'anneaux, suspendus les
uns aux autres, qui tous empruntent leur vertu de cette
pierre. Ainsi la muse inspire elle-méme le poéte : celui-
ci communique & d'autres I'inspiration, et il se forme
comme une chatne d'inspirations successives. » Si donc,
Messieurs, la poésie, mieux que I'éloquence, parce que
sa forme est plus saisissante, plus incisive, plus sympa-
thique , a la mission sublime de conduire les hommes dans
les sentiers de la morale, il me parait inutile d’aller cher-
cher ailleurs que chez les pottes nos catéchismes mo-
raux.

Il importe cependant d'établir ici une différence essen-
tielle. Toute poésie, j'entends toute poésie sérieuse, tend
a4 un but didactique ; maissi le fond est le méme, la forme
varie. Saint Basile , dans son excellent discours aux jeunes
gens -sur la lecture des poétes, se plaft & reconnaitre, sur
la foi de Plutarque, que toute la poésie d’'Homere est un
hymne chanté en I'honneur de la vertu. Mais ce n’est
point par un sentier droit et uni que le chantre d’Achille
et d’'Ulysse nous conduit a cette solution utile et pratique.
Comme on I'a dit mille fois, il -veut plaire en instruisant.
D'ott viennent les digressions, les épisodes, les discours
dont il a semé son ceuvre, et dans lesquels il méle aux
riches ornements du style, a ces fleurs dont son imagina-
tion couronne toujours sa pensée , des sentences, des con-
seils, des maximes vraiment immortelles, et maintenant
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encore applicables et vraies. Il en est de méme des ly-
riques et surtout des podtes dramatiques comme Euri-
pide et son disciple Ménandre. Leurs écrits étincellent
d'admirables maximes, éternellement justes, et expri-
mées sous cette forme limpide et délicate qui fait le
charme de la langue grecque.

La morale n'a donc point 2 perdre en fréquentant
chez ces grands génies : et Plutarque a raison de dire
avec son tact merveilleux de critique et d’homme de bien :
« Ceux qui désirent & bon escient philosopher ne doi-
vent pas rejetier les ceuvres de poésie , mais plustost cher-
cher a philosopher dedans les escrits des poétes, en s'ac-
coustumant a trier et separer le profict d'avec le plaisir,
et I'aimer: autrement s'il n'y a de l'utilité, le trouver
mauvais et le rebuter : car aimer le profict qui en vient
est certes le comancement de bien aprendre. »

Aussi les anciens , convaincus que I'éducation de la foule
se fuit surtout par la poésie, eurent-ils de bonne heure
des recueils de maximes pratiques tirées d’Homere et des
autres .podtes. Pour exercer la mémoire et former en
méme temps le coeur de leurs éléves, les professeurs de
grammaire les donnaient & apprendre dans les écoles, et
les hommes faiis en gardaient le souvenir, rafraichi d’ail-
leurs par la lecture et les représentations théatrales. Mais,
quelle que fit I'utilité bien évidente de cette institution,
nous n'y voyons peint encore la transmission directe et
immédiate de la vérité morale. Nous y touchons toute-
fois.

1l était réservé  Solon de prendre cette glorieuse initia-
tive. Le premier, il reconnut la-nécessité de formuler dans
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des traités spéciaux, disposés d’aprés un ordre précis et
méthodique , les vérités morales nécessaires & la conduite
de 'homme. Le temps.nous a envié presque tous les écrits
de cet homme prudent et sage, de ce citoyen si dévoué aux
intéréts d’Athénes, qu'il n’hésita pointas'exiler d’une patrie
qu’il aimait, afin de la mieux servir. Cependant il nous en
reste assez encqre pour juger son intelligence et son ceur.
Les vues d'utilité pratique semblent avoir dominé toutes les
pensées de cette grande Ame ; et , pour arriver & ce but, So-
lon dirige vers un point unique ses ouvrages et ses institu-
tions, I'éducation du peuple. Un passage de la curieuse
dispute du Juste et de I'Injuste, dans les Nuées d’Aristo-
phane, nous fait comprendre quelle était la pureté des
meeurs et des consciences sous I'influence heureuse de la
moralité qui présidait a 'éducation de la jeunesse.

— « LeJuste : Je vais dire quelle était 'ancienne éduca-
tion aux jours florissants ou j'enseignais la justice, et ol
la modestie régnait dans les meeurs. D’abord , il n’eut pas
fallu qu'un enfant fit entendre sa voix. Les jeunes gens d'un
méme quartier, allant chez le maitre de musique, mar-
chaient ensemble dans les rues, nus et en bon ordre, la
neige tombit-elle comme la farine d’un tamis; la, ils s'as-
seyaient les jambes écartées, et on leur apprenait ou
'hymne : « Redoutable Pallas, destructrice des villes, » ou
« Cri retentissant au loin; » ils conservaient la grave har-
monie des airs transmis par les aieux. Si quelqu’'un d’eux
s'avisait de faire quelque bouffonnerie ou de chanter avee
les inflexions molles et recherchées, introduites par Phrynis,.
il était frappé et chatié, comme ennemi des Muses. Au
gymnase, ils devaient étre assis les jambes étendues, pour
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que les voisins ne vissent rien d'indécent........ Ont né leur
permettait de manger ni raifort, ni lanethum réserve aux
vieillards, ni céleri, ni poisson, ni grives.

— L’Injuste : Tout cela est bien vieux, et remonte aux
temps des fétes diipoliennes, des Clgales de Cécsdas, des
Bouphonies.

—Le Juste : C'est pourtant cette méme éducation qui
" forma les guerriers de Marathon. »

Ainsi, Messieurs, les jeunes gens d’Athénes, imbus- dés
leur enfance de ces maximes, -pleines de sens, qui, par
I'entremise de la mémoire, se gravaient jus«jue dans leur
4me, s'élevaient au-dessus de la passion, et venaient habi-
ter, pour ne les quitter jamais, lés temples fortifiés de M
sagesse, Ol l’on respire, dit'le podte, les parfums de. la
vertu.

Que Solon ait jugé & propos d’écrire en vers ses Conseils
d la jeuriesse , cela ne doit pas nous surprendre. Nous avons
déja dit combien la forme métrique imprime plus profon-
dément les idées. 11 en &tait tellement persuadé, que ses lois
mémes, comme celles de Ménés, furent mises en vers, afin
qu'elles demeurassent plus constarnment présentes a la
pensée -des Athéniens. Maisce qui doit nous frapper davan-
tage dans ses Conseils, c’est la hauteur du style et I'éclat
de Fexpression. Créateur d’un genre entiérement nouveau,
le genre gnomique, Solon le porte tout d’'un coup & une per-
fection merveilleuse. Rien, par exemple, n'étincelle &
fois de raison et de poésie , comme le morceau dans lequel
il absout li Providence. Plus tard, Claudien et Rousseau,
dans un brillant passage de leurs ceuvres, n’ont été que les
échos de cette voix sublime et harmonieuse :

19



208 - S0CIETE  ACADENIQUE.

¢ Les vichesses qui vienment des Dieux sont sofides,
celles que les horimies sé procurent & T'aide de moyens eri-
minels sont incertaines. Enlevées par la violenee, elies ne
sattachemt point 2 la main qui les regoit ; elles s'allient
bientdt & la-calamité. La calamité qui commence n’est d'a-
bord qu'un petit feu, qui excite soudainement un grand
incendie. Dans le principe, ce n'est rien; mais la fin est
terrible. Les trésors amassés par I'iniquité ne sont pas du-
rables; l¢ dominateur éternel se hate de les détruire.
Lomme le vent du printemps, balayant devant lui les
puages, aprés avoir ébranlé jusqu'au fond des abimes les
flots de la vaste mer, et désolé les riantes moissons de la
terre, remonte victorieusement au ciel, et y fait renaitre
une sérénité inattendue; le soleil, dans sa maile beauté,
sourit amoureusement  la terre virginale, et les nuages
~ brisés se dissipent. Telle est la vengeance de Jupiter; sa
eolére est plus destructive que la colore de I'hiomme. Le
crime le plus secret ne peut rester caché a son regard pé-
nétrant : il sait le découvrir au fond du cceur. Tantdt il le
punit sur-le-champ, tantdt il en differe la vengeance. Si
quelque méchant nous semble d’abord échapper & sa des-
tinée, elle n'en est pas moins certaine ; elle artive toujours.
La punition, méritée par les pores, retombe méme sur les
enfants et leur postérité. Mais nous, mortels insensés, nous
persistons dans une fatale erreur, disant : Les bons et les
méchants sont traités de méme dans cette vie; et nous n'a-
bandonnons cette pensée injurieuse pour les Dieux , que’
lorsque nous voyons enfin les coupables @ leur four cour-
bés sous la souffrance et les pleurs. » '

Dans un autre fregment nous veyons Solon conduire
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Ihamuge par les dix statidns principales de la vie, ot, sous
une forme bréve, quoique descriptive , donnér d’excellents
avis, appropriés i chague dge. Une de ses maximes favo-
rites, c’est qu’en toute chase an doit considérer la fin, for-
mule de conduite qui veut, dans.le géméral, Jo coup d'eeil
prompt et sir de la prudence; dans 'homme d'Etat, la rai-
son et I'équité ; dans l'orateur, la probité et 'amour du vrai;
dans lartiste, la moralité de son euvre; dans chaque
bhomme, la crainte de Dieu, la soumission aux lois, le-ree-
peet de tous. :

L’héritage de Selon fut. recueilli par Théognis, dont les
-Parénéses ou Exhoytations, répandues dans toutes les éco-
les de la Gréce, devinrent en quelque sorte le code-classique
des lais naturelles et fondamentales de la société. Il n’est
pas d'auteur, aprés Homere et les poétes dramatiques, qui
soit plus souvent cité; et les anciens s’accordent i vegarder
ses maximes comme les oracles de la sagesse. Socrate, daps
Xénophon , se plaft & lui rendre hommage, et se désole de
voir quelques jeunes gens négliger I'étude de ses poésies;
parce que, dit-il, si I'on oublie par défaut d’exercice les vers,
dant la mesure gide a retenir le sens, la négligence fait ou-
blier de la méme maniére, & ceux qui ounblient les vers, les
principes de la conduite. Or, dés que l'on vient & oublier
les préeeptes, qui conseillent la vertu, on oublie bien vite
les motifs, qui engageaient & la rechercher; et , ces madifs
wne fois oublié, il n’est pas étonnant qu'on oublie la vertu
méme. Plutargne, qui aime & soutenir ses raisonmements
.de:sentences empruntées aux sages des temps anciens, ne
mangue pas de rendre 4 la sagesse et au mérite poétique
de Théagnis un ayesi juste témoignage : « Les vers d'Em-
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pédocle , dit-il, les carmes de Parménide, le livre de la
morsure des: bestes venimeuses de Nicander, et les sentences
de Théognis, ce sont oraisons qui ont emprunté de la poé-
sie la hautesse du style et la mesure des syllables, ne phis
Te moins qu'une monture, pour éviter la bassesse de h
prose. » Jamais, en effet, la poésie'de Théognis ne rampe
terre  terre. Bien que ses conseils ne portent que sur les
affaires ordinaires de la vie,comme sa pensée est pleine
-d’élévation , son style monte avec elle, et conserve, avec le
bon sens, toute la vigueur inspirée, tout le pittoresque de
la vraie poésie. Ainsi que le dirait Montaigne , il ne se con-
-tente pas de pratiquer notre jugement, mais il le ravit et
-ravage. Chez lui la forme vaut autant que l'idée, et, par
aan rare bonheur, il satisfait & la fois I'imagination et la
.raison. : :

Je ne puis entrer ici, Messieurs, dans tous les détails
que m'offre le sujet dont j'ai 'honneur de vous entretenir.
Qu'il me suffise de dire qu'il n’est pas une des grandes
lois de la morale qui ait échappé a la vue pénétrante et
.enthousiaste de Théognis. L'esprit de raison parle par sa
-bouche. Respect des Dieux, dévouement a ses semblables,
amour de la patrie, telles sont les bases sur lesquelles il
assied son systéme d’éducation pratique. Partant de ces
-principes éternellement vrais, il en cherche et en déve-
loppe les diverses conséquences, et jamais sa pensée n’est
froide, jamais son vers ne cesse d'étre incisif , animé,
plein de nerf et d’image. Permettez-moi, Messieurs, de
vous en.citer quelques-uns, qui donneront plus de forcea
ma critique ; je les prendrai presque au hasard, toujours
sur d'avance de tomber sur des passages ‘remarquables.
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— « Heureux qui peut dire : 0 ma jeunesse désormais
écoulée , o ficheuse vieilliesse qui t'approches, jamais vous
ne m’avez vu , jamais vous ne me verrez trahir un ami
fidele ; jamais vous ne trouverez rien de vil dans mon ceeur!
1l est satisfait ce cceur , et je puis me livrer sans trouble
et sans remords a la joie des festins, quand mes oreilles
sont frappées du doux sonde la flte, et quand mes doigts
pincent les cordes harmonieuses de la lyre. » .

— « Jai voyagé dans la Sicile; j'ai parcouru I'Eubée,
riche des présents de Bacchus; j'ai vu la superbe Sparte
baignée par l’Eurotas; partout je n’ai trouvé que des
hétes caressants: mais la j joie ne pouvait entrer dans mon
ceeur ; je n’avais plus de sentiment que pour ma patne' »

—_ SUIS-je dans le besoin , mes amis rougissent de ma
présence ; ils auraient honte de me consoler publique-
ment. 1l faut, pour les aller trouver, que je sorte le soir,
et je rentre avant le jour, lorsque le chant du coq rap-
pelle les hommes au travail. Puisse tomber sur moi le
ciel , ce ciel d'airaip, dont nos aieux, dans leur sim-
plicité , redoutaient la ruine , si je refuse jamais des se~
cours & ceux qui m'aiment. »

— « Tu fais du bien au méchant ; n’en espére aucun re-
tour : c'est semer sur les vagues de I'Océan tourmenté. On
e voit jamais ni les jaunes moissons s'élever sur les va-
gues de la mer, ni la reconnaissance naitre dans le coeur
du méchant. »

Je crois , Messieurs, que ces citations, méme a tra\ers
le prisme un peu faux d’une traduction, sont de nature
a_justifier mes éloges. Mais que diredece dernier morceau :
_« Jamais les citoyens vertueux H'¢at. perdu leue patrie.
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Mais si les méchants peuvent lever impunément leurs
tétes audacieuses; s'ils plaisent & la nation, la séduisent,
la corrompent; si, pour assurer leur fortune et leur puis-
sance, ils prétent & l'injustice un coupable appui : en vain
V'Eiat n'offre & tes regards que I'heureux spectacle de la
splendeur et de la paix ; crois-moi, le trouble y va naitre,
et l'instant de sa chute n’est pas éloigné. Bientdttu verras
des citoyens atroces chercher le bonheur dans la ruine
de leurs concitoyens; bientdt éclatera la révolte ; partout
va saiguiser le fer de la haine, partout va ruisseler le
sang, et la voix du chef cessera d'étre écoutée. »

‘Hélas ! Messieurs, n'est-ce pas, & plus de deux mille
ans de distance , une prophétie, dont la réalisation trop
récente fait frissonner encore tous les cceurs honnétes,
tous les amis sincéres du progrés et de 'humanité ?

Quand un homme de génie a imprimé son cachet & un
genre littéraire, nul n’y peut toucher aprés lui que pour
Paffaiblir. En voulant continuer Théognis , Phocylide n’a
fait que reproduire, dans un reflet éteint et prosaique ;
la poésie vivante et lumineuse de son mattre. Sa morale
est pure; mais on ne sent plus courir dans son vers le
souffle inspiré, la verve sensée quivfait le charme des
premiers gnomiques : - c'est un honnéte homme qui con-
seille, ce n'est plus un potte qui entraine et saisit.

Autour du grand nom de Pythagore viennent se ranger
aussi des poésies , probablement écrites par ses disciples;
et qui, sous la dénomination de Vers dorés, forment une
série de lecons morales; mais elles sont plus fondées én
raison et en justice, que brillantes de ces riches coulewrs
dont Soton et Théognis ont su parer leurs conseils. 1l faut
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cependant remarquer , puisque nous parlaps de Pythagorn
et de son école, quafin de dopner plus d’attrait ot de
piquant & ses préceptes , il en arédigé quelques-uns sous
une forme énigmatique, dont Plutarque nous a donné lg
solution. Voici plusieurs de ces proverbes, avgc Vexplin
cation. Ce passage a de l'intérét. « Ne gouste point de
ceux qui ont la queus noire : ¢'est autant e dire comme
ne fréquente point avec des hommes -denigrez et diffa~
mez pour leur meschantg vie. — Ne passe peint la ba<
lance : c'est-a-dire quil fault faire grand compte de Ia
justice et se donner bien garde de la transgresser. — Ne
tousche pas a tous en la main : c'est-d-dire, ne contracte
pas légérement avec toute personne. — Ne porter pas
un anneau estroict : C'est-a-dire qu’il fault vivre une vie
libre, et ne se mettre pas soy-mesme au ceps. — Ne-tq
sieds point sur le beisseau: c’est-a-dire qu'il fault fuir oi-
siveté, pour se prouvoir des choses nécessaires & la vie de
I'homme. — Nattizer pas le feu avec I'espée: c’est-a-dire,
irriter pas un homme courroucé; car il n'est pas bon
de le faire, ains fault ceder a ceux qui sont en cholére.
— Ne manger pas son cceur: c'est-a-dire , n’offenser pas
son ame et sonl esprit, en le consumant de cures pt den~
nuis. » .

Pythagore nous raméne a T'ltalie, et, par Bulte als
littérature romaine. Elle aussi, Messieurs, a ses catéchismes
moraux ; mais il ne mous restg, au moins en ce gwi re-
garde I'époque républicaine, auenn monument spécial £t
bien caractérisé de littérature gnomique. Tout porte &
oroire , et plusieurs passages de Séndrque et de Quintilien
en font foi, que les Romains, éleves des Gregs, injtis
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de bonne heure & la langue greeque, imitateurs des
beaux-arts de la Gréce et de ses écrits, accueillirent dans
leurs écoles publiques les ceuvres sentencieuses de Théo-
gnis et de Solon. Ainsi le poete satirique Lucilius dit
quelque part, en citant une maxime dont la vérité lui
semble incontestable, qu'elle était vraie avant méme la
naissance de Théognis. Or, n'est-ce pas une-preuve évi-
dente que le nom et les ouvrages de ce grand podte étaient
en honneur chez les Romains ? En méme temps, a cdté
de cette littérature importée, un genre tout a fait na-
tional , le genre satirique , propageait dans le peuple les
conseils moraux. Je n'en veux d'autre exemple qu'un pas-
sage du méme Lucilius, dont plusieurs satires semblent
avoir été , dans toute leur étendue, une sorte de lecon de
morale donnée & ses concitoyens. « La vertu, mon cher
Albinus, est de pouvoir apprécier au, vrai les soins et les
affaires de la vie ; la vertu pour 'homme est de savoir en
quoi consiste chaque chese ; la vertu pour Fhomme est de
savoir cé qui est droit, utile, ce qui est honnéte, et aussi
ce qui est bien, ce qui est mal, ce qui est inutile, honteux,
mathennéte : la vertu est de connaitre un terme et une fin
au désir d’amasser; la vertu est de-pouvoir apprécier au
vrai les richesses; la vertu est d’hono}gr ce qui est en ef-
fet digne de l'étre; d'étre I'ennemi public et. privé des
hommes mauvais et des. mauvaises mceurs, et au contraire
le défenseur des hommes bons et des bonnes meeurs; de
glorifier ceux-ci, -de leur vouloir du bien, de vivre leur
ami ; enfin de mettre au premier rang les intéréts de la

patrie, au second rang ceux de nos parents, au troisitme

et dernier les notres. » Plus tard, Horace, dans ses con-
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seils & Lollius, et Persc, dans tous ses écrits, tracaient
encore d’admirables régles de conduite, empruntées & la
philosophie des Grecs. Cependant ces divers fragments ne
peuvent constituer un genrea part. Il en est de méme des
maximes répandues dans les mimes de Laberius ou de
Publius Syrus, source a laquelle notre piquant La Bruyére
est allé plus d'une fois tremper ses traits les plus ingénieux.
Les ceuvres de Sénéque le Tragique offrent aussi un grand
nombre de pensées morales, jetées dans un moule poé-
tique parfaitement creusé, et pour ainsi dire coulées en
bronze, comme les beaux vers de Corneille.Mais ce n'est
que vers le IILe siécle de notre ére qu'un podte médiocre,
Dionysius Caton, composa des distiques moraux, sur le
modele des auteurs grecs, dont nous nous sommes: plu &
vous signalerlés ouvrages. Ces distiques ont joui d’une ré-
putation immense. Traduits dans toutes les langues de
I'Europe; ils étaient appris par cceur dans les écoles, vantés
par les plus illustres savants, comme Scaliger et Erasme ;
toutefois, il faut bien I'avouer , ils manquent souvent de
la fimesse , du tour et de la noblesse qu'exige le style
gnomique. Souvent les expressions sont vidés, languissantes,
privées- de sel. -Cependant l'intention de I'auteur est ex-
cellente, quoique le but qu’il se propose ne soit pas tou-
jours atteint. Préoccupé de la pensée de donner & I'édu-
cation de son fils, comme Cicéron, comme Stobée, comme
Sidoine Apollinaire, une saine direction de morale et de
.vertu , il lui adresse ses distiques avec cette affectueuse
recommandation : « Aprés avoir remarqué que la plu-
part des hommes s'abusent ‘étrangement sur Ia nature des
devoirs qu'ils oot a remplir , jai pensé qu'il était conve-
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nable de venir a leur secours, de prévenir les fautes qui
faisaient mal juger d’eux , et les guider ainsi dans le che-
min d'une vie honorable et glorieuse. Je vais donc, mon
trés—cher fils,, vous enseigner comment vous devez régler
votre conduite. Ainsi, lisez, de manitre a les bien com-
prendre, les préceptes que je vous donne ici : car ce serait
perdre son temps que de lire sans comprendre. » Viennent
alors, Messieurs, une séric de préceptes, divisés en quatre
livres, et formant un total de plus de trois cents vers.
Si la poésie en était attrayante, si le charme de lex-
pression déguisait I'aridité sévere de la pensée, si le trait
avait de la vivacité et du goit, il y aurait mauvaise grice
a s'élever contre le nombre ; mais c'est un grand tort chez
le moraliste latin d’avoir délayé une ceuvre dont le mé-
rite premier est d'étre fortement condensée. « Comme les
plantes, dit Montaigne, s’estouffent de trop d’humeur et les
lampes de trop d’huile, aussi fait l'action de I'esprit par
trop d’estude et de matiére. » Le méme reproche peut
s'adresser aux quatrains moraux de Pibrac et a ceux dont
se compose I’ Institutio puerilis de Muret. Malgré les inten-
tions excellentes de ces deux auteurs, la rectitude du des-
sein , la droiture de la conception , ils tombent dans Ia dif-
fusion, et leurs préceptes s'envolent en poussicre. 11 faut
savoir tenir un milieu entre la doctrine de cet Ariston de
Chias, dont parle Sénéque, et qui, par un rigorisme exa-
géré, voulait supprimer toute la partie parénétique de I'é-
ducation, prétendant que tout réside dans la justice et que
la justice ne s'apprend pas, et , d'autre part, I'excés op-
posé, I'abondance des conseils et des avis, le déluge des
recommandations, qu'un ztle indiscret fait plaquer, dit
encore Montaigne, tout empennées dans notre mémoire.
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Tels sont, Messieurs, les divers jugements que nous
avons A porter sur les catéchismes moraux des anciens.
Mais cet examen ne doit-il pas nous conduire & d’autres
conclusions qu'une appréciation critique? Nous ne le pen-
sons pas; il faut aller plus loin encore. ,

La sage conduite des moralistes anciens doit nous servir
de régle et de modele. Nous vivons i une époque ou les
lumiéres intellectuelles brillent d’un vif éclat. La seience
a fait d’étonnants progrés : chaque jour oni signale'de nou-
velles conquétes de 'homme sur la nature. Mais en ce qui
regarde la vie pratique, la direction vertueuse des fa-
cultés humaines, sommes-nous plus avantés que I'antiquité ?
Soyans francs, nous ne valons pas mieux. Et cependant
est-il un temps ol la probité, la bonne foi, le désintéres-
sement , le dévouement, soient plus nécessaires? De toutes

-parts retentissent ces paroles : « Les Francais ne sont pas

assez vertueux pour vivre en république. » Excuse étrange,
fin de non-recevoir coupable, qui sert'de manteau a la
lacheté de nos caeurs! Corrigeons-nous plutdt , Messieurs ;
dominons nos penchants égoistes., flétrissons Phypocrisie
et la morale de l'intérét, et nous n’aurons pas besoin d'aller
proclamant que nous sommes trop corrompus pour donner

_au monde un édifiant spectacle. Laissons done ces déplo-

rables motifs de persévérance dans le vice a 'impudence
du fripon ou aux sophismes de la débauche. Seulement,
si nous voulons voir prospérver et grandir. nos institutions
démocratiques, il importe que la premiere éducation du
peuple soit tournée vers le pdle salutaire des vérités mo-
rales. Qu'il s'accoutume a rendre honneur & la science, &
Péloquence, & la poésie; mais, avant tout, Messigars ,
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honneur & la loyauté du caractére, & 'accomplissemen
rigoureux du devoir. Le prestige de la gloire militaire ou
scientifique ne doit point aveugler ses yeux. Sous le héros
et Pinventeur, il y a 'homme; et 'homme, au point de
vue moral, est d'un plus grand prix que l'inventeur et le
héros. Que faut-il admirer davantage dans Colomb? Le
génie persévérant, le navigateur audacieux, qui donne
un nouveau monde & la Castille; ou le chrétien sin-
cere, qui fait hommage 2 Dieu de sp conquéte? Que
faut-il admirer davantage dans Newton? Est-ce 'homme
qui ravit au Créateur le secret de la gravitation, uni-
verselle , I'admirable penseur qui, a vingt-trois ans,
trouve, a force de veilles savantes, de méditations pro-
fondes, le bindéme, le calcul des fluxions, les lois de
optique; ou bien le vieillard octogénaire, découvrant et
inclinant son front blanchi, lorsqu'en sa présence on pro- .
nonce le nom de Dien? Que faut-il admirer davantage dans
Franklin? L’inventeur du paratonnerre, ou l'auteur de la
science du bonhomme Richard? Qu'en dites-vous , Mes-
sieurs, léquel doit passer avant l'autre, 'homme religieux
et moral ou bien I'homme de génie , le podte, I'orateur ?
Le bon sens des masses ne s’y trompe pas. L’auréole qui
entoure le nom de Mirabeau est éclipsée par la honte de
sa cupidité et de ses trahisons. Les massacres du Palatinat,
le sanglant épisode des fossés de Vincennes, jettent une.
teinte sinistre sur la splendeur dont brillent le nom de Tu-
renne et celui de Napoléon. Que nous voudrions effacer de
la vie de Rousseau ses ingrats démélés avec Hume, son
bienfaiteur et son héte ; ses indiscrétions coupables au sujet
de M.=¢ de Warens, voude par lui a une équivoqae célé-




9. VOLUME DE LA 2.° siRie. 979

brité ; enfin P'abandon honteux et criminel de ses enfants
illégitimes! Au contraire, avec quel enthousiasme ému
nous saluons dans l'histoire les ‘grands hommes dont les
vertus morales sont au niveau de lintelligence que Dieu
leur a donnée. Hoche, Bailly, Béranger , général, savant ,
poete, quels génies et quels ceeurs!

Pour maintenir, Messieurs, ce juste équilibre entre la
vertu et le talent, il n’est qu'un moyen, I'éducation mo-
rale ; mais dirigée de telle sorte qu'elle entre profondément
dans les 4mes, quelle en pénétre, pour ainsi dire, la sub-
stance, qu'elle s'imprégne dans I'étre tout entier. « Nous
prenons a garde les opinions et le scavoir d’aultruy, dit
Montaigne, et puis cest tout : il les fault faire nostres....
Que nous sert-il d'avoir la panse pleine de viande, si elle
ne se digére , si elle ne se transforme en nous, si elle ne
nous augmente et fortifie ? » Par conséquent, il ne s'agit
point de multiplier les préceptes; il faut au eontraire les
réduire , mais en veillanta ce qu'ils soient étendus dans
leur concision , complets dans leur briéveté. 4

Des esprits d'élite, des hommes d’intelligence et de coeur
ont déja compris cette nécessité souveraine. Parmi nous ,
Messieurs, il est un homme qui, depuis.longtemps, con-
sacre ses méditations et ses recherches a la solution de cette
question importante. Monsieur Marion de Beaulieu m'a
fait plus d’une fois 'honneur de m’entretenir, a ce propos,
des généreuses pensées qui I'occupent. Ne pourrions-nous
pas nous grouper autour lui, et, sous la direction de sa
philanthropie et de son expérience, travailler & composer
le recueil de sentences morales dont il prépare la propa- .
gation ? Cette initiative ne convient-elle pas & notre Société,
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qui a pris pour devise: Faire le bien? Jamais temgs
ne serait mieux choisi. L’instruction primaire, sous le
soleil des idées démocratiques, sous la chaleur vivifiante
du christianisme, doit prendre un accroissement vigou-
reux. Un catéchisme moral bien compris, hien exécuté, en
féconderait les racines, en murirait les fruits. On pourrait
le diviser en trois parties: Devoirs de 'hemme envers Dieu ;
devoirs de 'homme envers la société ; devoirs de I'homme
envers lui-méme. Des sentences versifiées dans un style
ferme et nerveux , quoique imagé, résumeraient toutes les
idées accessoires qui se rangent auprés de ces mobiles
principanx de notre conduite. L’dme des enfants , soyons-
en certains, ne résisterait pas a cette culture en harmonie
" avec les instincts de la raison. L’imagination échaufiée par
la poésie servirait d’auxiliaire puissant & I'obligation rigou-
reuse du devoir: elle entrainerait dans la voie du bien ceux
qu'elle aurait d’abord séduits par la vue du beau.

Telle est, Messieurs, la conclusion pratique de mon
essai : je la soumets a vos réflexions. A vous de décider.

Juin 1848.




9. voLUME DR LA 2.° SERIE. 281

LITTERATURE PERSANE.

CHAPITRE VI.
LE LIVRE DES RO1S.
Histoire de Sohrab. — Banniéres et armoiries.

Jai essayé, dans les derniers chapitres, de faire con-
nattre Firdousi, et sa maniére, et son génie, et son style;
j’ai étudié dans ce butavec une certaine étendue la premiére
partie de son vaste poéme. Les parties suivantes ne nous
arréteront pas aussi longtemps, sans doute; cependant je
dois m’appesantir encore sur certains traits caractéristiques
et sur quelques passages susceptibles de nous fournir de
nouvelles lumidres sur les coutumes, fort peu connues, des
anciens Perses. Malheureusement, le Schah-Nameh est loin
de nous offrir a cet égard des renseignements aussi au-
thentiques que ceux contenus sur les Grecs dans Homére.
Au moment ot le poete de Chios composait ses deux im-
mortelles épopées, quelques générations seulement le sé-
paraient de l'époque du siége de Troie, et rien n'était
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encore changé dans les meeurs et dans les croyanees de la
Grece, dont I'lliade et I'Odyssée sont la fidéle et vivante
image. Firdousi, au contraire, n’a écrit qu’un grand nom-
bre de siecles aprés I'accomplissement de la majeure partie
des faits qu'il raconte; et, quelque respect qu'il ait montré
pour la tradition et la chronique, il n’est pas possible de
croire que rien n'ait été altéré dans la chronique et dans
la tradition par plusieurs révolutions successives, soit po-
litiques,, soit religieuses, surtout chez un peuple doué de
I'imagination la plus vive et la plus antipathique au génie
de Thistoire. D'un autre cdté, il est impossible de ne pas
¢tre convaincu que les idées du chantre des rois ont subi
I'influence de I'Islamisme, et qu'il a prété forcément aux
anciens Perses idolatres ou adorateurs du feu, une partie
des sentiments nouveaux des sectateurs de Mahomet. Cette
supposition parait d’autant mieux fondée, que s'il est vrai
que Firdousi fut un homme éclairé,, exempt de fanatisme,
on n’en peut dire autant du milieu ou il vivait. Presque &
chaque page il se croit obligé de protester de son orthe-
doxie, et de repousser les imputations calomnieuses d’hé-
résie auxquelles il était en butte de la part. de courtisans
envieux ou de prétres bigots, qui, sans un miracle, refu-
saient les honneurs funéraires a I'historien illustre de princes
et de héros dont le tort impardonnable était d’avoir véou
avant l'apostolat du Prophete. Quoi qu'il en soit, il faut
bien, a défaut d’autres renseignements, accepter, mais
sous une prudente réserve, ceux que nous fournit Firdousi,
_écho fidele des écrivains nationaux qui 'ont précédé dans
la earriére. Ceci dit une fois pour toutes, je poursuis men
travail.

.
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Le deuxidme volume de la traduction de M. Jules Mohl,
que nous suivons toujours, ne contient guére que deux
trés-longs épisodes, intitulés, I'un, Histoire de Sohrab;
Pautre, Histoire de Siawusch. Ce chapitre sera entitre-
ment consgeré a Phistoire de Sohrab, sans contredit le
morceau de ‘prédilection de 'auteur, celui qu'il a écrit avec
le plus de soin et de la maniére la plus touchante, et qui,
jouissant en Perse de la plus universelle popularité, a été
jugé digne d’étre intégralement traduit en vers anglais par
M. James Atkinson.

« Ecoute, dit Firdousi en adressant a son lecteur les
» premiers versde cet épisode, écoute maintenant le com-
» bat de Sohrab contre Rustem : tu as prété l'oreille aux
» autres histoires ; préte-la encore & celle-ci. C’est un récit
» plein de larmes, et ton ceur tendre se remplira de
» colére contre Rustem..... Cette histoire est tirée des
» récits anciens. Voici la tradition telle qu'un Mobed nous
» T'a transmise. » Aprés ce début, le poite raconte com-
ment, un matin, Rustem s'étant levé le cceur plein de
soucis, résolut de se distraire par une journée de chasse.
Il se rendit & cet effet sur les frontitres du Touran, le
carquois bien garni de fleches, monté sur le fidele Raksch
et suivi, non de lévriers, comme on pourrait le croire,
thais d’'une meute de guépards; car le chien, qui est
dailleurs chez les Persans I'objet d’une aversion supersti-
tieuse, n’étant pas, dans ces climats desséchés et bralants,
d'un trds-bon usage pour le chasseur, on le remplace par
cette espece de chat-tigre ou par 'once (1). « Arrivé prés

(1) « Uncavalier porte en croupeune de cos bétes, les yeux ban-
20
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de Ja ville de Semengan, il 